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KROLOWEJ BONY

NA KRESACH.

PRZEZ

Ka\imier\a ‘Putaskiego -

Zadna z krélowych w Polsce nie wywierata tak przewaznych
wpltywow na sprawy szczegolniej wewnetrzne w kraju, jak druga zona
Zygmunta I, Bona, pochodzgca ze znakomitego rodu wioskiego Sfor-
zOow. imie t0 znaczace tyle co ,,dobra” nie odpowiadato przeciez cha-
rakterowi. Gwatltownos$¢ usposobien, chciwose, przebiegtose, zadza wia-
dzy, nie przebieranie w $rodkach: oto gtéwne cechy charakteru krélo-
w¢j Bony. Nie miata tez ona miru wsrod szlachty, ale nagradzata so-
bie te nieche¢ i umiata wyminag¢ nastepstwa owej niezyczliwosci zacniej-
szych i wplywowszych postaci w kraju, grupujgc okoto siebie grono
stronnikéw, pozyskanych umiejetnem szafowaniem najrozmaitszych
przywilejow, ktoére za j¢j wola z kancelaryi krolewskiej byly wydawa-
ne. Znienawidzona przez wszystkich, rozstawiona w skutek zajs¢ ro-
dzinnych tak dalece, ze przypisywano jej nawet $mier¢ niemitych sobie
synowych, Bona nie ustepowata przeciez nikomu, szczegolni¢j za zycia
jeszcze Zygmunta |, ktory pod koniec przycisniety wiekiem, nie byt
w stanie ograniczy¢ j¢j wplywow, i zostawial zonie coraz szerszy za-
kres wladzy. Smieré kréla przerwala nagle te wszechpotege krélowdj
Bony, ktéra odtad panowata tylko na swych dzierzawach, tak wielkich,
ze zebrane razem, przeniostyby ze sto razy owe Ksieztwo Barskie we
Wioszech, ktére w swoim czasie tyle wrzawy narobito.

Bona duzo ziego zrzadzita Polsce, wnoszac do kraju niemato
obyczajéw, zdawna cechujacych te wytworne, lecz w najwyzszym stop-
niu niemoralne dwory wioskie XVI wieku. Nie wszystko jednak za-
szczepi¢ sie dato na gruncie polskim. Sam nawet Zygmunt August,
cho¢ przez nig chowany, nie w sposob sarmacki, lecz miekko i zniewie-
Sciale, nie dat sie jednak przerobi¢ na kréj wioski.

Owa obyczajéow rozwigztos¢, ktéra pozbawita Polske dyna,—
styi najzacniejsz¢j ze wszystkich rodéw panujacych; najwstretniej-
sze kabaly u dworu, uzycie najnizszych S$rodkéw do przeprowadze-
nia celéw czesto réwnie niegodnych: oto byty towarzyszace Bonie da-
ry Sforzéw. Nie spotka¢ téz na tronie polskim krélow¢j, ktéraby
tuk zawziecie i tak upornie do]yjflia*"i®obistych zyskéw, coraz to
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wiekszych posiadtosci. Chciwos¢ Bony byla bez granic, tatwo téz
przychodzito j¢j wyrabia¢ sobie u krola coraz to nowe zapisy, oprawy,
przekazy, dzierzawy i t. p. Na samo wymienienie i spisanie samych
nazw tylko tych rozlicznych wAos$ci, miast, osad, starostw i dzierzaw,
potrzebaby bylo kart kilku. Do$¢ wspomnie¢ wazniejsze tylko.

| tak: tytulem oprawy trzymata krélowa Bona catle Mazowsze,
gdzie w Warszawie i innych miastach chetnie przebywata juz czasu
wdowienstwa swojego. Oprécz tego w Wielkopolsce posiadata Wie-
lun, Rogozno, Przedecz, Klodawe, Konin, teczyce, Pyzdry, Inowlo-
claw i t. d., w Malopolsce: Korczyn, Wislice, Radom, Zarnowiec,
Checiny, Radoszyce, dal¢j Ojcow, tobzéw i wiele pomniejszych; na
Podlasiu miata Bielsk, Bransk, Tykocin, Kwidzyn, Siedice, Mielnik
i Suraz; na Litwie: Grodno, Kobryn, Pinsk, Kieck, Krynki; na Rusi
Czerwonej obszerng Samborszczyzne i Lezajsk; w wojewddztwie podol-
ski¢m starostwo barskie, a na Wotyniu Krzemieniec i Kowel z liczn¢-
mi przylegtemi witosciami. Pomijamy ogromna;liczbe pojedynczych po-
siadlosci, po wszystkich niemal powiatach rozrzuconych. Duzo z nich
sama juz krélowa wykupywata od innych dzierzawcéw. Spekulowata
tez bezustannie, jedne sprzedawata, drugie nabywata posiadtosci, mie-
niata mniej korzystne na intratniejsze, zaokraglajac w ten sposéb swe
dzierzawy. Nadto nabywata rozmaite prawa na wojtostwa, cta lub
myta i t. p., i znowu je wydzierzawiata wiec¢j dajacemu, a zawsze do-
bre robita interesa. Tak np. pewnego razu zakupita prawa do woj-
tostwa tuckiego u corek dziedzicznego wojta miejscowego, i oddata je
zaraz w 1544 roku ksieciu Adamowi Sanguszce Koszyrskiemu, staro-
Scie tuckiemu, w zamian za dobra mielnickie. Nowy jednak wiasciciel
rychto pozby¢ sie musial owego wojtostwa, bo w kilka lat pdznicj,
w 1548 r., krélowa Bona znowu nabywa do niego prawa od kilku wsp6t-
wiascicieli, ziemian wotynskich, za 450 kép groszy litewskich, i zaraz
odprzedaje je na wiecznos¢ Iwanowi Jaskowiczowi Borzobohatemu za
600 kép groszy litewskich, co téz potwierdza Zygmunt August osob-
nym przywilejem. Na tranzakcyi tej krdélowa Bona zarabia 150 kop
groszy litewskich. Tego rodzaju spekulacyi duzo przyktadéw znaj-
dujemy we wspottczesnych aktach.

Nie zadawalniata sie przeciez krolowa Bona samg tylko admini-
stracya rozlegtych swych posiadtosci; wiadza j¢j siegata nieraz zakre-
su prawodawczego, a czasem nawet sagdowniczego. Na Mazowszu np.
miata juryzdykcyag nawet nad szlachtg, wyjawszy w sprawach grodz-
kich, lecz starostéw nawet grodowych krol Zygmunt nicinacz¢j miano-
wal, jak tylko za wiedzg krolowcj. Najczescicj takze liczne przywileje
krélewskie, dotyczace rozmaitych warunkéw bytu ludnosci osiadicj
w dzierzawach krolowej, wydawane byty za j¢j staraniem lub za j¢j
wptywem. Sama téz liczue wydawala rozporzadzenia, ustanawiata
podatki lub zwalniata od nich ludnos¢ osiadtg, albo nowo osiadajaca
na pewien czas oznaczony, albo nareszcie zamieniata takowe na inne
powinnosci; miastom nadawata prawy magdeburskie, ustanawiata sady
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miejskie, okreslata dochody magistratéw, przepisywata rozliczne usta-
wy, wreszcie, jak np. na Kusi, rozdawata nawet godnosci koscielne.

Dziatalnos¢ krélowej Bony w tym szczegdlniej zakresie byta nie-
zmiernie gorliwa.

Skrzetnie gromadzita grosz polski, aby potém, po trzydziestu
o$miu leciech ow¢j gospodarki w Polsce, wywiezé ogromne skarby
w kraje zamorskie, 6w wyjazd Bony stat sie ,wielkg sprawg”, bo
nie chciano zrazu wypusci¢ z kraju tak znacznych funduszéw, bo-
gactw tak wielkich. llez bo to zacieznych putkéw optacicby mozna
byto skarbami, ktére zabiegliwa Wioszka wywozita z Polski, ilu za-
powiedz nieporzadkom, wynikajacym z niedostatku pieniedzy? Dwa-
dziescia cztery poszostnych wozéw, natadowanych ziotem, srebrem
i klejnotami, wiozto w $lad za krélowag owe skarby nieprzebrane. Za
Wiedniem, w gorach dzisiejszego Sommeringa, nowy trakt kuto w ska-
fach, aby wozy te bezpiecznie iS¢ moglty. O skarbach wywiezionych
nadéwczas przechowaly sie az dotad podania narodowe. Wyrazenie:
?sumy neapolitanskie“, dotad jeszcze oznacza u nas maximum, bogactw
i skarbow; a przeciez owa pozyczka udzielona przez Bone Filipowi I,
byta tylko drobng zaledwie czastkg uciutanych w Polsce skarbéw.
Dato to poczatek usilnym zabiegom Zygmunta Augusta i dalszych kro-
16w o spadek po krolowej Bonie; daremnie jednak rozprawiano na sej-
mach o owych sumach neapolitaniskich az do ostatnich lat Rzeczypo-
spolitej.  Oprdocz wiadom¢j pozyczki krolowej Bony, pozostate skarby
rozdzielili miedzy siebie truciciele Bony i falszerze j¢j testamentu.
Papagoda hojnie optaca¢ musiat wspolnikéw, bo ze Smiercig krélowdj
i Sladu nie zostato ani j¢j klejnotéw, ani sum pienieznych. Pracowata
wiec Bona przez lat tyle, uzywata wszelkich godziwych i niegodziwych
srodkéw dla zrealizowania jak najwiekszych bogactw, aby potem stac¢
sie ofiarg chciwosci wiasnych swoich powiernikéw. Taki koniec spro-
wadzito uczucie, ktéremu przez cate zycie hotdowala.

Zadziwiajagcém jest, ze Wioszka przywieziona do kraju zupet-
nie dla ni¢j obcego, nie znajgca ani jezyka, ani zwyczajéw i obycza-
jow, ani stosunkéw miejscowych, tak umiejetnie potrafita sie rzadzic,
tak zrecznie administrowa¢ réwnie rozlegte”posiadtosci. Wprawdzie
nie odrazu rozwineta Bona tak S$wietng i korzystng gospodarke; nie
odrazu t¢z byta panig tak obszernych dzierzaw. Lat niemato potrzeba
byto, aby s$ciagna¢ w swe rece tak rozleglty zarzad. Powoli téz, sto-
pniowo wzrastaty j¢j witosci, i przyzna¢ nalezy, ze wszedzie przyktad-
ny byt tad i porzadek, miasta sie podnosity, ziemie puste zaludniatly,
dobrobyt kwitnat, zamki nawet budowata Bona, szczegdlniéj na krésach,
dajac z siebie przykiad gorliwéj starannosci o zwiekszenie srodkéw
obrony krajow¢j. Sama téz trzymata na nich roty zacieznych, bron
skupowala zagranicg i rozsytata po zamkach, wszystko pod rachun-
kiem, wszystkiego najdoktadniejsze sporzadzajgc inwentarze. A wszy-
stkiém az do najdrobniejszych rozporzadzen sama zawiadywata, pisata
wiec do starostéw: ile na jakim zamku hakownic postawié¢, ilu ludzi
trzyma¢, jakie dochody obraca¢ na ich utrzymanie, jakie ziemie osa-
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dzaé, ile pobiera¢ za myta i cta, gdzie zydéw lokowac i jakie im kazac
ptaci¢ pogtéwne, u kogo jakie dary wyprasza¢, do czego sie przyma-
wia¢: bo w tym wzgledzie nie Sciesniala sie krolowa Bona, a rzadko
spotykata odmowe, umiejagc przystuge przystuga odwdzieczy¢. ROw-
niez sowicie nagradzata zastuzone shtugi swoje, kilka t¢z rodzin na
wysokie wyniosta stanowisko; to jg wprawdzie niewiele kosztowato:
stow kilka staremu kroélowi lub troche intryg kancellaryjnych, a par-
gaminy opatrzone podpisami i pieczeciami szty na wsze strony.

Drobiazgowos¢ krolowej Bony, chcacéj wszystko robi¢ przez sie-
bie i o wszystkicm by¢ zawsze zawiadomiona, najwybitniej widziec sie da-
je w odkrywanych zrodtach. Kontrakta nawet dzierzawcze, nietylko
juz na obszerne wiosci, ale na drobne nieraz dochody ze stawow, miy-
néw, karczem, cel, myti t. p., sama zawsze podpisywala, poprawiajac
niekiedy wiasnorecznie wystawione umowy. Zawsze troskliwa o powigk-
szenie dochodéw, zalecata pewnego razu Stanistawowi Bagienskiemu,
ktory przez czas jakis byt przetozonym nad zamkiem barskim, aby je-
dnego roku stawoéw okolicznych nie wypuszczat w dzierzawe, lecz spus-
ciwszy wode, ryby wytowi¢ kazat, i nasoliwszy, beczkami sprzedawat;
a to izby potem wydzierzawiajac te stawy, wiedzie¢, co sg warte. Drob-
ny wprawdzie szczegdt, ale dostatecznie charakteryzujacy czynng dzia-
talnos¢ krélowéj Bony w zakresie administracyi j¢j posiadtosci. Jak
o stawach tych, tak samo o wszystkich innych szczegétach zarzadu,
zawsze sama wydawata dyspozycye, co tez Swiadczg jej listy, ktore
poniz¢j zamiescimy.

Jako probke t¢j gospodarki krolowej Bony w Polsce, podajemy
tu troche szczegotow, jakie zebra¢ sie daly o dzierzawach i posiadio-
Sciach, ktére trzymata w potudniowo-wschodnich wojewodztwach da-
wncj Rzeczypospolitej; jezeli bowiem potepiamy chciwos¢, z jaka gar-
neta grosz polski, to z drugi¢j znéw strony godzi sie przyzna¢, ze pod
pilnym j¢j dozorem szybko wzrastaty miasta i dobrobyt zakwitat tam
nawet, gdzie najzupetni¢j spustoszone byty dzierzawy w chwili objecia
ich w posiadtosc.

Niepospolitych bez zaprzeczenia zdolnosci w kazdym kierun-
ku, krélowa Bona wielkie odda¢ mogta ustugi krajowi, gdyby z tym
krajem wiec¢j zespolong byta sercem, gdyby zamiast dumy, chciwos-
ci, samolubstwa i samowoli, dawata przystep szlachetniejszym uczu-
ciom. Strat inn¢j natury, zrzadzonych Polsce przez Bone, nagrodzi¢
nie mogt 6w chwilowy postep niektérych miejscowosci. W kazdym je-
dnak razie uderzy¢ on musi w oczy, gdy bliz¢j wgladniemy w gospodarke
j¢j obszernych i rozlegtych dzierzaw. Na Rusi szczegolni¢j pozosta-
wita Bona duzo $ladéw gorliwcj starannosci o ziemie i ludnos¢ j¢j pie-
czy powierzone, to téz pod tym wzgledem oddac nalezy sprawiedliwosg,
ze w Polsce wspdlczesnéj nikt lepi¢j od Bony nie rzadzit sie na staro-
stwach i krélewszczyznach. Nierzadko sie zdarzato, iz inni dzierzaw-
cy zdajgc witosci, ktore trzymali, oddawali je w najsmutniejszym sta-
nie, zniszczone, ,rozdrapane”, ze uzyjemy wspolczesnego wyrazenia.
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Co wiec¢j, sami dzierzawcy lub ich namiestnicy naduzywali swdj wia-
dzy, wymijajagc prawo i przyjete zobowigzania w stosunkach swych
z ludnoscia miast i wilosci, ztad ciagle skargi, zazalenia i komisye.
W dzierzawach krélowdj Bony nic takiego nie widzimy. Przeciwnie,
rozporzadzenia j¢j i ustawy, lub téz pod j¢j wplywem wydawane przy-
wileje krélewskie, dazg do zapewnienia dobrobytu i spokoju wszystkim
klasom ludnosci, a namiestnicy j¢j nigdzie nie daja powodu do skarg
lub nieporzadkdw.

MowiliSmy powyzej, iz krélowa Bona trzymata w wojewodztwie
podolskiém Bar, a dal¢j na szerokim Wotyniu Krzemieniec i Kowel,
trzy dzierzawy, obejmujace ogromne wkoto posiadtosci, duzo ziem pu-
stych, stepéw, przestrzeni niezmiernych, lecz mato ludnych; bo kraj
ten wystawiony na ciagte najazdy, w ciggt¢j walce o byt, nie tak tatwo
mogt sie zakolonizowaé, a czesto ludne i kwitngce juz okolice jednym
najazdem poganstwa spustoszone bywaly. To tez kazda osada tutaj,
miewata ziemi ile zajela, ile zaja¢ mogta, i wszystkiemu nawet podotaé
nie byta w stanie. Przegladajgc kilka kolejnych lustracyi ziem tych
z XVI, a nawet z XVl juz stulecia, spotykamy tu jakby mozaike, na
ktérej jedne i tez same osady przerzucajg sie z miejsca na miejsce.
Nieobeznanemu z przeszioscig ziem krésowych, dziwném to wydac¢ sie
moze, a jednak tak byto. Dzi$ pewna osada lokuje sie nad jakas rze-
czka lub jarem, albo pod ostong zameczku; wczesniej lub péznicj z za-
meczku zostajag gruzy, z osady i $ladu nie ma, zycie zda sie zamario.
Po jakims$ jednak czasie osada tej samej nazwy zjawia sie znowu, cza-
sem w tém samoém miejscu, czesci¢j jednak gdzies daléj, a nierzadko
znaczng minawszy przestrzen. | tak razy kilka, ze czasem zabtgkac
sie trzeba w tym chaosie ciggi¢j kolonizacyi i cigglych spustoszen.
Gdy atoli ziemie staty stepem, pustka, izby je uprawi¢, zaludnic i zy-
ciem natchngé, potrzeba byto czego$ wiecej, jak wyznaczenia i odmie-
rzenia pol przeznaczonych nowo zaktadanym osadom, lub sprowadze-
nia nowych osadnikéw i przywigzania ich do ziemi szeregiem swobdd
.i przywiiejow. Nad to wszystko potrzeba byto daé rekojmie bezpie-
czenstwa, ze ludnos¢ ta znajdzie obrone przeciwko napasci, ze ma sie
gdzie schroni¢, ze praca j¢j daremng nie bedzie, ze Tatarzyn nie po-
kusi sie wte strony zagony rozpusci¢. Otéz wiec kolonizacya ziem
krésowych tam tylko postepowa¢ mogla, gdzie silny zamek zabezpie-
czat okolice, gdzie srodki obronne zapewniaty ludnosci skuteczniejszag
ochrone. Nie fatwo przeciez bylo mie¢ wszedzie silne mury i dosta-
tek rycerstwa; nieraz brakowato Srodkéw po temu, to téz nie dziw, ze
ziemie ruskie, cho¢ kolonizowane raz po raz, posiadaly nieraz ogrom-
ne obszary, ktére pustka Swiecity.

Toz samo miatlo miejsce ze starostwem barskiém. Zajrzyjmy
w przesztos¢ tych ziem, ktére w 1537 roku nadane zostaly krolowdj
Bonie, a znajdziemy tu tez same dzieje, jak na calym obszarze woje-
wodztw krésowych.

Dawniej Bar zwany byt Rowem, od matéj metucj rzeczki nie-
opodal ptynac¢j. Juz w XV wieku stat tu obronny zameczek, bo
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czesto w te strony Tatarzy zagladali; w zameczku siadywat starosta,
namiestnik krolewski z garstkg rycerstwa, aby czyni¢ odpdr wcis-
kajagcym sie pohancom. Czasu trwogi cata ludnos¢ okoliczna sta-
wala pod rozkazy starosty. Ale jak wiele innych forteczek krésowych,
tak i Row stabe miat Srodki obronne. To téz w 1452 r. Tatarzy zdo-
byli i spalili do szczetu Row, a miejscowy starosta Stogniew Rej, upro-
wadzony zostat wjasyr razem z rodzing i catg ludnoscig miasteczka.
Posiadtos¢ ta przeszia potém w dzierzenie Odrowazéw, ktérzy od czasu
jeszcze Wiadystawa Jagielty szeroko rozsiedli sie byli na Podolu, na
niezmiernych ziem obszarach. Satanéw, Zinkéw, Bar, byty to gtdwne
miasta rozlegtych dzierzaw Odrowagzéw. Na nowo wiec okolica Rowu
kolonizowana, powtornie spustoszong zostata przez Tataréw, same mia-
steczko znowu zburzone, a ludno$¢, ktora ocali¢ sie zdotata, schronita
sie do poblizkich miasteczek: Zinkowa i Jattuszkowa. Zaniedbane juz
odtad przez czas jakis ziemie, na ktorych stat Row, wykupione zostaty
przez Zygmunta | w 1537 roku od Stanistawa Odrowagza, wojewody
podolskiego, i oddane krélowej Bonie, ktéra na gruzach dawnego Rowu
zaktadajac nowe miasto, przezwata go Barem, na pamigtke swych wio-
skich posiadtosci, a za herb miastu data litery B. S. (Bona Sforza).

Odtad wznosi¢ sie poczyna opustoszate miasto, bo krélowa Bona
gorliwie sie niém opiekuje. Po najazdach tatarskich byty tu pustki,
same gruzy tylko, wiosci szczupta liczba, a wielu osad i $ladu nie zo-
stato. Nie posiadamy wprawdzie statystyki owczesnego stanu sta-
rostwa barskiego, ale pézniejsze lustracye rzucajg troche Swiatta. Otdz
wedle tych zrédet '), wieksza cze$¢ osad odnosi sie do czasu krélowdj
Bony, z dawnych bowiem wiosci bardzo niewiele wzmiankujg lustra-
cye. Ze starcj szlachty polokowandj tutaj na prawie lenném, utrzyma-
li sie przeciez niektérzy. Jacy$ Radyowscy siedzieli na Radyow-
czach, ktore jeszcze krol Wiadystaw im wypuscit w sumie 100 grzy-
wien, na co téz uzyskali potwierdzenie Zygmunta Augusta. Wiosci:
Nowe Mytkowce, Wereszczatynce, Kosaryncze, Przymoszczenica i Dro-
bieszowce, bylty w posiadaniu Mytkéw, na mocy przywileju Aleksan-
dra jeszcze z 1506 r. 2. Byli tu jeszcze rozrzuceni na znacznéj prze-
strzeni Paniutowie, Wasiutynscy, Hotuzinscy, Ploskirowscy, Wotkowin-
scy i t. p., wszyscy na ziemiach krdlewskich, z obowigzkiem stuzby woj-
skowdj, i stawania kazd¢j chwili, czasu trwogi, zbrojno i konno. Ogoé-
tem jednak biorac, okolica Baru przedstawiata wiecéj ziem pustych,
niz uprawnych, bo osady, ktére tu kolejno spotykamy od potowy XVI
wieku, wszystkie niemal sg nowo juz osadzone, czesto ,,na pustkowiach™
takicj to a takic¢j wiosci, o ktorcj przechowaty sie zaledwie podania.

*) Lustracya débr kréla JImci w wojewddztwie podolskitm i t. <L z r.
1615 (rekopism). Jakkolwiek ta lustracya jest. znaoznio pézniejsza, opisujijo
jednak rozmaito miasta i wtosci, przytacza dawniejszo przywileje.

2) Por. Zrbédta dziejowe tom V (wydat Al. Jablonowski 187 7), ,,Lust-
racya dobr kréla JMoi...,” 1615 r. odbyta (miedzy innemi i starostwa bar-
skiego) str. 34— 35. K li. W.
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Praca restauracyjna krolow¢j Bony rozpocza¢ sie miata od sto-
licy starostwa, od samego miasta Rowa przechrzczonego na Bar. Za-
raz t¢z krol Zygmunt wydaje Bonie konsens na pobudowanie zamku
barskiego i osadzenie miasta ha nowym korzeniu, jak sie wyrazaja ak-
ta wspotczesne. Miejscowosc ta byta wielce dogodng dla wstrzymywa-
nia zapedow tatarskich, chetnie wiec krol sie przychyla do prosby kro-
lowgj, aby obdarzy¢ licznémi przywilejami osiadajaca tu ludnos¢; ile ze
zwiekszeniem ludnosci silniejsza stawata zapora inkursyom poganstwa.
Byto to jak méwiliSmy w 1538 r.

Bona namiestnikiem swoim ustanawia w Barze Wojciecha z Bia-
tobok Starzechowskiego, podkomorzego Ilwowskiego, staroste drohobyc-
kiego, ktérego potém wykierowata na kasztelana kamienieckiego i woje-
wode belzkiego. Otéz éw Starzechowski zaledwie lat pare rzadzit Barsz—-
czyzna, a zostawit Slady gorliwéj dziatalnosci. Z rozporzadzenia kro-
lowej zaciggnat i trzymat kilkuset pieszych i jezdnych zotnierzy, jakotéz
i tyluz robotnikéw, i we dwa lata silny tu stangt zamek. Starzechowski
ufortyfikowat go starannie, opasat watami, fosami i basztami, opatrzyt
w dziata, zapasy prochu i pociski. O zastugach przezen tu potozonych
wspominaja wspétczesne przywileje krélewskie.

Po dwu latach pracy ulokowane juz bylo miasteczko, i znowu Bo-
na nowe u krola wyprasza przywileje dla swojéj dzierzawy. Ponownie
wiec w 1540 r. Zygmunt potwierdza lokacya miasta, dajac pozwolenie
sadowienia sie tutaj wszelkiego narodu ludziom, Romanae et Ruteno-
rum. /idei, Judaeis et Armenis, przytém nadaje miastu prawo magdebur-
skie, wyznacza wojta, ustanawia targi i myta, jakie sie bra¢ od czego
mialy, takze wolnosci naonczas do lat pietnastu naznacza. Sami juz
mieszczanie budujg most miejski, pobierajac optate od przejezdnych, ko-
pig stawy obok miasta i osadzajg wie$ na miejscu oznaczoném przez Sta-
rzechowskiego, dochody zas z tego wszystkiego iS¢ majg na lepsze obwa-
rowanie i wzmocnienie miasta; w razie za$ potrzeby wszyscy mieszczanie
sg zobowigzani stawa¢ zbrojno i konno przy staroscie swoim i walczy¢
z nieprzyjacielem. Dalsze przywileje Zygmunta pozwalajg zatozy¢ tak
zwany Ruski Bar, odrebng dzielnice miasta, zaludniong przez Rusi-
néw, po wieksz¢j czeSci z dawniejszych mieszkancéw Rowa, ktorzy
zbiegli byli do Zinkowa i Jaltuszkowa a teraz powracali. Dalej jakis
Niewid zaktada inng jeszcze dzielnice miasta zwang Gorny Réw. Osa-
dzono téz w blizkosci Baru Czeremiséw, ktérzy za Pretficza bardzo
Uzytecznymi sie okazali do stuzby wojskowdj *. Tak wiec w krotkim
przeciagu czasu okolica sie ozywia, zamek silnie ufortyfikowany osta-
nia osiadajaca ludnos¢, a okoliczne pustki zaczynajg sie zaludniac.

Po Starzechowskim krélowa Bona wyznacza na staroste barskie-
go Bernarda Pretficza. Byt to Szlagzak rodem, od dtuzszego juz czasu
w stuzbie polski¢j, a zaprawiony w rzemiosle rycerskicm. Bona utat-

*) Szczegoly o Barze ze Starozytnej Polski Balinskiego i Lipinskiego,
z lustraoyi powyzdj wztniankowdj i odnosnych aktéw rekopiSmiennych. Por.
Zrddla dziejowe, t. V, str. 34, ,wie$ Czemieryszdw” i str. 39— 40.
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wia Pretficzom zdobycie po6zniejszej ich fortuny. W jakich okolicznos-
ciach Bernard Pretficz zblizyt sig do krélowej nie wiemy, ale juz dawno
znanym byt przez nig, bo przed 1538 r. wyrabia mu u kréla donacya na
posiadtos¢ Woniaczyn w powiecie Winnickim, po zejsciu poprzedniego
dzierzawcy Ostafiego Daszkiewicza, stynnego wojownika kresowego, sta-
rosty czerkaskiego i kaniowskiego. Widocznie przeciez Pretficz mato
byt znanym jeszcze w kraju, bo w poselstwie wspotczesném z Litwy
do Korony, panowie litewscy wyrazali nieche¢ z donacyi uczynionéj dla
cudzoziemca. Nie omylita sie przeciez krélowa Bona poruczajac pdz-
ni¢j Pretficzowi starostwo barskie: znata sie na ludziach i wiedziata co
po kim spodziewac sie mozna; wkrotce tez Pretficz stat sie opatrznoscia
ziem podolskich. ,.Za czaséw pana Pretficza spata od Tatar granica”
powtarzano sobie na krésach, gromit t6z ciggle Tatarow i zbojcow
wotoskich. Pomysine przeciw nim robit wycieczki, uganiat sie za nimi
po cal¢j okolicy, a zblizajgcych sie pod mury forteczki zawsze umie-
jetnie rozpraszat. Zapedzat sie nawet pod Oczakéw lub Biatogréd,
a nigdy szczescie go nie opuszczato.  Stusznie wiec zwano go ,,murem
ziem podolskich" o ktory kruszyta sie krzywa szabla tatarska. Po-
wiadano, ze Pretficz siedzac na Podolu zwiodt przeszio siedemdziesiat
bitew z Tatarami a zawsze wygranych. Potem trzymat jeszcze Ber-
nard starostwo trembowelskie, a syn jego Jakéb zasiadat juz krzesta
senatorskie, byt bowiem kasztelanem kamienieckim a potém wojewo-
da. W nagrode czynéw rycerskich Pretficze obszerne otrzymywali do-
nacye; na Podolu oprécz kilku pomniejszych wiosci trzymali Utanow
i Szarawke z przylegtosciami. Po dzi$ dzien jeszcze sterczg na wy-
niostéj gorze w Szarawce szare, opustoszate juz mury klasztoru Domi-
nikanéw fundacyi Pretficzéw, ktérzy t¢z mieli tutaj rodzinne groby.
Jeszcze czasu troche, a resztka tych muréw do szczetu sie rozsypie,
a z niemi jedno z tych wspomnien, ktére z dniem kazdym coraz wiecdj
zacierajg sie w pamieci pokolen.

Ale powrdéémy do Baru.

Z poczatku Pretficz dzielit wikadze w Barze ze Stanistawem Ba-
gienskim, tak zwanym przelozonym zamku Barskiego. Z 1542 r. po-
siadamy kilka listéw krélowc¢j Bony do niegoz. Poniewaz zawierajg cie-
kawe szczeg6ty, podajemy je w catosci z autografow:

,.Generose fidelis dilecle... dat nam list od ciebie, w ktérym (pi-
szesz iz) ksigdz biskup tucki ‘) dat Pretficzowi... kop litewskich 2.
A Pretficz (Prethwic) wzigt z tych pieniedzy 116 flor. na poprawe
i potrzebe zamkowa, a drugie sto i dwadziescia ztotych wydat na suk-
no Czeremisom, a ostatek pieniedzy jest tam w zamku naszym. Kit6-
rych stéw my inacz¢j nic mozemy rozumiec, jedno ize te pienigdze sg
przedsie przy Pretficzu, a on ich tobie jeszcze nic oddat w twe rece.

") Jerzy Falczcwski
2 W niektérych miejscocb pismo tuk uszkodzono od wilgoci, zo oc

czyta¢ niepodobna.
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Czemu sie my bardzo dziwujemy, iz on majac od nas rozkazanie, tobie
tych pieniedzy nie oddat.

.| piszemy do niego rozkazujgc mu, aby koniecznie ten ostatek
pieniedzy tobie dat w twdj szafunek. Nadto jeszcze rozkazujemy mu,
aby sie nie wstepowat w twoje sprawe okoto wybierania dochodéw
zamkowych i okoto wydawania.

,,CO nam piszesz, ize spizy i zywnosci zamkowej rok od roku
niestgje, a to dlatego ize Pretficz ma stuzebnikow przy sobie z péto-
rasta, ktorymi wszystkg zywnos¢ strawi. PisaliSmy mu oto czesto-
kro¢, aby tych stuzebnikéw tak wielu nie chowat na naszym chlebie.
Ale gdyz on tego uczyni¢ niedbat, tedy my ten raz w liscie naszym
piszem mu i rozkazujemy aby jedno trzydziesci os6b swoich stug tam
na Barskim zamku przy sobie chowat. A jesli (on zechce wiecej ich)
chowad, aby ich na swoj grosz chowat i ze swego je opatrywat. Bo
on ma od nas opatrzenie wroczne za swa stuzbe, i nie winnismy mu
ani chcemy stug jego chowa¢ teraz. A przeto tobie to rozkazujemy,
abys nie dawat wiec¢j Pretficzowi nad potrzeb to zywienstwo, jedno
tylko na trzydziesci oséb, okrom stug zamkowych naznaczonych, kté-
rych masz regestr od nas. Ostatek stuzebnikéw swych niech Pretficz
chowa i opatruje jako chce. Ty tylko dawaj potrzeby i obroki na
trzydziesci osdb, kiedy tam beda na zamku. A inaczéj nie czyn.

,.Piszemy do kniazia Zastawskiego ‘) i do starosty wiodzimierskie-
go 2, i do wiadyki 3 aby nam darem dali zyta na zamek nasz barski,
dla spizowania, i posytamy te listy w rece do Pretficza a onje ma do
nich rozesta¢! A tak jesli nam dadzg tego zyta, a tam je na Bar przy-
wiozg, tedy ty to zyto odbierz, chowaj i wydawaj wedle potrzeby.
A Pretficz niech sie w to nie wstepuje ani tobie tego nie wyjmuje
Z mocy.

»Tak nas sprawiono, ize Starzechowski zjezdzajac z zamku bar-
skiego, a starostwo spuszczajgc zostawit tam na zamku Pretficzowi,
rzeczy tych ktére by mogty... 4. A tak posylamy tam Joba i stuge
Starzechowskiego aby ogladali co Pretficz przyczynit za te pienigdze
od biskupa, jako téz i za to, co miat od Starzechowskiego. A Job ma
nas o tém wszystkiém sprawi¢. Kiedy tam przyjada, daj im potrzeby
a pomo6z im.

;O oprawe zamku piszemy Pretficzowi nasze wole. A Job mu
powie swe zdanie i nauke da, co bedzie on miat czynic.

PO pancerze pisaliSmy do Prus. Jako je nam skoro przywioza,
nieobmieszkamy je na Bar postac.

*) Byt to zapewne kniaz Kuzma Zastawaki, powietnik krzemieniecki
a okoto 1551 r. starosta kamieniecki (na Litwie).

2 Byt nim Tedor Sanguszko (.Andrzcjewicz), po ojcu starosta wio-
dzimirski w latach 152 9— 1552.

3) Nastepujacy wyraz tuczkiego przemazany.

1) Kilka wierszy wydartych zupetnie.

Tom |. Marzec 1878 4g
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Pretficz pisze o prochy i o otéw na kule. My wiemy iz otowiu,
prochdw, siarki i saletry jest tam na zamku nie mato, co zostawit Sta-
rzechowski. A tak niech puszkarze proch nowy czynia, a dawny proch
jestli potrzeba niech przedziatajg i kulki czynig z otowiu. Wypisz
nam wiele jest prochéw, siarki, saletry, otowiu.

,,CO nam piszesz o robotniki, aby byli z Polski wczas zjednani,
a tam do Baru postani, o tém ten raz mysle¢ nie mozemy, a zwlaszcza
tu tak daleko od Polski mieszkajagc w Litwie. A wszakze i tam sam
tych robotnikéw sobie dostawaj i jedna;j.

,.CO sie potém u was bedzie dziato, daj nam zna¢ przez list swoj.
Dat. Vilna die V ta Januarij MDXLI/.

Bona regina.

Drugi list do tegoz Baginskiego, pare miesiecy po6znic¢j wystany,
nastepujacej byt tresci:

sGenerose fidelis dilede! Dat nam Dobrzynski list od ciebie
w ktéryme$ nam wypisal, ize Czeremiséw dwa domy przyszli do Ba-
ru od ksiedza (ksiecia) Koreckiego. My tak pamietamy i pisarze nasi,
ize tych to Czeremiséw byto u ksiedza Koreckiego domy cztery. Otdz
ten raz piszemy i posytamy list nasz do ksiedza Koreckiego przez dwo-
rzanina naszego, aby te Czeremisy drugie, ktérzy tam przy nim zostali,
dobrowolnie puscit od siebie, aby oni mogli dobrowolnie przyj$¢ do Ba-
ru. Kiedy tam przyjda, przyjmijcie taskawie, daj im téz zywnosc
i miejsce im, a tez przy innych Czeremisach tam mieszkanie.

»Radzi to styszymy, iz Czeremisowie nasi dobrze sie zachowywajg
przeciw poddanym naszym. A to sie nam podoba, ize przy miescie
i przy zamku sie posadowili. A nie chcemy, aby gdzie indzie na inném
miejscu mieli sie osadzac.

,,CO nam piszesz, ize dwa od Czeremiséw postowa¢ do nas jada,
prosi¢ od nas stawu jattuszkowskiego, wiedz ze jeszcze do nas nie przy-
jechali, a teraz nie mamy woli da¢ im tego stawu ani damy. Niech juz
przestawajg na tym stawie, ktéryz my im naznaczyli w Dorazni. A kie-
dy do nas ci to postowie od Czeremiséw przyjada, wystyszawszy ich
zadanie, bedziemy pisa¢ do Pretficza, aby tym to Czeremisom wszyst-
kim staw w Derazni da} w ich dzierzawe, a jestli on tego uczyni¢ nie be-
dzie chciat, tedy ty ten staw im dasz ku ich uzywaniu.

,,.Co sie dotycze stawdw naszych ktére tego lata majg by¢ spusz-
czane, ize ich kupcy nie $miejg ich kupi¢ ogotem, tedy my zezwalamy,
abys ty ryby solit w beczki, a beczkami je przedawat. Tak nie bedzie
nikomu szkoda. A ztad wezmiemy probe na inne przyszte spusty, po-
czemu stawy moga by¢ napotém przedawane.

10 téz radzi styszymy, ize Pretficz juz sie zachowywa wedle na-
sz¢j nauki. A ludziom naszym wszystkim dtugi i szkody poptaci¢ ka-
zat, a stuzebniki swe w swych dzierzawach chowa.

»Piszesz nam, ize puszkarze nasi na Barze, z tego miejsca (?),
ktore od nas majg, nie chcg stuzy¢, zadajagc od nas polepszenia zapta-
ty. My nie rozumiemy, zeby im polepszy¢ tego datku. Styszymy, ize
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jeden puszkarz z tych dwu, jest dobry mistrz, a drugi podlejszy. A tak
dawamy to na twe staranie, polepsz im datku wedle twego baczenia:
chceszli jednemu, chceszli obiemu wedle godnosci ich, a wszakze wzdy
w miare. Ale niech o tém nie powiadaja, a to dlatego, aby t¢z drudzy
studzy zamkowi sie ztad nie trwozyli, a polepszenia datku wiekszego
nie wyciggali.

,O ludzie nasze dziedziczne z Baru, ktorzy sa na Wotyniu i u pa-
na Odrowaza, podle rady tw¢j pisaliSmy listy do panéw Wotynskich,
do wszystkich, aby nasze ludzie nam wolno puscili. Z ktéremi listy
posytamy do nich dworzanina naszego, i rozkazaliSmy mu, aby przod-
kiem do ciebie do Baru dojechal, a wzigt od ciebie sprawe i imiona
tych to ludzi naszych.

A tak ty daj mu na piSmie imiona tych ludzi naszych, jako je
zowig, gdzie a u ktorych panéw mieszkajg. A onje do Baru przy-
wiedzie. A ty ich przymij a ukaz im miejsce, gdzie majg mieszka-
nie mic¢.

»Z panem téz Odrowazem, ktory tu dzi$ jest, bedziem méwic, aby
ludzie nasze Barskie, ktorzy sg u niego, wolnie zasie do Baru puscit.
Jedno tego potrzeba bedzie, aby wiedziat ich imiona, a takze (gdzie)
mieszkaja. Damy tez zna¢, co nam pan Odrowaz powic.

O inne rzeczy, ktore$ do nas pisal odpiszemy, a ty tez nam wy-
pisz to, cosmy do ciebie pisali przez Bireckiego. Miej sie dobrze.
Dat. Cracooiae feria quinta intra octavas Visitationis Sanctae Mariae
1542 .*

Przy liscie tym nastepujaca jest ceduta:

,,.Co sie dotycze tych ludzi naszych dziedzicznych z Baru, ktorzy
sg na Wotyniu, abys sie w téj rzeczy umial sprawowaé. Wiedz, ize
w litewskiém panstwie ten jest obyczaj i prawo, ize ten kto ludzi swo-
ich szuka, posyta przy dworzaninie cztowieka swego, ktéryby znat te
ludzie kossla (?) a miat ich mianowa¢ a wiedziat gdzie mieszkaja.
A mato li na jednym, tedy dwu, trzech i wiec¢j co ich potrzeba posy-
taja; a oni zasie tych ludzi hossti przywodza. O tem wszystkiem po-
wi¢ dostatecznie ten nasz dworzanin Niepilusczi *). Ajak tyi Pret-
ficz pospotu dajcie temu dworzaninowi cziowieka jednego, albo dwu,
albo tyle ile bedzie potrzeba, ktérzy z nim pojada do Wotynia, tych to
ludzi naszych zastawaé, poznawac i wywodzi¢ i przywiez¢ je do Baru.
Potrzeba t¢z woznego i Swiadkéw, ale ci muszg by¢ z panstwa litew-
skiego dla wiary, boby naszym polskim wiary w tém nie dano. A tak
ten dworzanin nasz Niepilusczi ma list kréla JMosci do starostéw i urze-
déw ziemskich, aby mu przydali k téj rzeczy woznego i $wiadki, z urze-
du swego.

»Wyrozumiesz to wszystko z dworzanina tego. Mobw Pretficzowi
od nas, jestli jest na Barze, aby w tej rzeczy pilnos¢ czynit, jakoby ci
to ludzie nasi byli zasie przywroceni ku Baru.

‘)  Zapewne Wioch jaki$ w stuzbie krcilow¢j, Ncpilucci. (hossla, hossli,
zapewne hosti, goscie, advenae.



364 GOSPODARKA

,,CO sie dotyczy cta naszego barskiego, wyrozumieliSmy to, co$ do
nas pisat. Piszemy do Moszka zyda, rozkazujagc mu, aby on tobie dat
w twe rece sume arendy cta flor. 140 i liszki i kunie (kunice).
A list arendy, aby tobie ukazat. Pienigdze od niego wzigwszy, micj je
przy sobie, liszki i kunie nam przyslij.”

Listy te bez dalszych komentarzy wymownie $wiadcza, jak krélo-
wa Bona gorliwie zajmowata sie gospodarkg swych dzierzaw, jak
0 wszystkiém pamietata, jak do najdrobniejszych szczegétdw sama
wszystkiém zawiadywata. Nic t¢z marnie tu nie szlo, z pieniedzy po-
wierzanych starostom, skrupulatnie zdejmowa¢ kazata liczbe, sama wy-
znaczata pensyg stugom zamkowym; przestrzegala, aby ze starostwa
nie rozchodzili sie ludzie juz osiedli, a zbiegébw wyszukiwa¢ kazata
1sprowadza¢; o kazdem zrédle dochodéw pamietata, jak niemnié¢j tak-
ze o wzmocnieniu srodkéw obronnych, a dla ludzi zacieznych, ktérych
trzymata w Barze, rynsztunki az z Prus sprowadzata. To téz w pred-
kim czasie posiadtosci krdlow¢j w kwitnacym byty stanie. O owym
Bagienskim, do ktérego posytata Bona listy powyzsze, ging catkiem
dalsze $lady i juz tylko Pretficz rzadzi zamkiem i starostwem Bar-
skiém, dorabiajac sie tutaj stawy rycerskic¢j, przysparzajac obrony kre-
som podolskim, a krélowej Bonie coraz wiekszych dochodéw. W mies-
cie ludnos¢ sie zwieksza, zamek staje sie jednym z najsilniejszych
w tych stronach, a na rozlegtych pustkowiach okolicznych zaktadajg
sie wiosci, kolonizacya $piesznie postepuije.

Niedaleko od Baru na pustych gruntach, ktdére pierwgj liczyty sie
do wsi Makarowa, osadza Pretficz za zleceniem krélowej Bony Moro-
zowskich, syndéw szlachetnego Rajtka z Pokutyniec; na posiadtos¢ te
uzyskali potwierdzajacy przywil¢j Zygmunta 1,1542 r. i w lat kilka sta-
je tu obszerna osada Morozowcze. Popowscy zakladajg WosSC Popowce;
pierwc¢j nalezaty te ziemie do Ploskirowskich, ale osada do szczetu zbu-
rzong bylta przez nieprzyjaciela krzyza $w. i na nowo jg osadzajg nowi
wiasciciele, a Ploskirowscy otrzymujg inne uroczyska, na ktérych zabu-
dowuja sie Ptoskirowcze. Wie$ Czemieryszéw takze jednoczesnie lokowa-
na, a osiadta przez Czeremiséw, posiada obszerne pasieki, pola i sianoze-
cie, stawy i mtyn czermiski pod miasteczkiem Jadruszkowem. Aleksy Ka-
raczowski (czy Karabczewski), otrzymuje Daszkowce, Dymitry Mitko bu-
duje wies$ Dobroszewice. Cokolwiek péznicj staje pod samym Barem wie$
Motochor.ow, dla ktoréj Zygmunt August podpisuje przywilej w 1552 r.
Poblizki Jattuszkéw otrzymuje rozliczne przywileje w 1546 r., wojtow-
stwo tutejsze znaczne daje dochody. Dal¢j na pustém uroczysku zwa-
nym Ladawa, pieciu braci: Fedor, Czarnot, Jusip, Lazar i Stefan rze-
czeni Buczliiowieta, osadzajg wie$, ktora odtagd nosi nazwe Bucznie.
Na posiadtos¢ te wydaje im przywilej llerburt, nastepca Pretficza na
starostwie Barskicm. Inne znowu pusto miejsce czyli uroczysko, zwa-
ne Jakowle alias Synifice zapisane na osade niejakiemu Bukowskiemu.
Jednoczesnie lub mato co pézni¢j Zygmunt August potwierdza w posia-
daniu Lichowy alias Wasiutyniec szlachetnych: Antoniego, Lechna,
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Luczka, Jaska, Leska, olirn Stephaiii i Wasyla Andruszka olim Jaczkoni
syndw Wasiutyriskich. W Hotuziricach siedzg Hotuzifscy, a postra-
dawszy swe przywileje w skutek najazdu nieprzyjaciot, nowy wyrabiajg
sobie przywilej w 1555 roku na sejmie w Piotrkowie ).

Podnosity sie t¢z miasteczka, nalezace do zamku barskiego; i tak
pierwsze tu miejsce trzymata Deraznia, wysunieta ku pétnocy, potem
szty Miedziréw, Jattuszkow i jeszcze kilka pomniejszycli. Kroélowa Bo-
na, aby zaokragli¢ swa dzierzawe, rozmaite czyni zamiany wdosci, tak
zwane naéwczas frymarhi. W niewielki¢j odlegtosci od Baru, zamoz-
na pod te pore rodzina Jarmolinskich posiadata wto$¢ Harmaki, na zg-
danie jednak krolowej panowie Jarmolifnscy przefrymarczyli, jak sie
wyraza akt wspolczesny, posiadtos¢ te za inng, zwang taskowce. Pé&z-
nisj cokolwiek (w 1550 roku), owe Harmaki otrzymat Andrzsj Terli-
kowski. Inna jeszcze witos¢ Mankowce takze niedaleko Baru lezaca,
nalezata do Swierszczéw. | te takze wio$é krélowa Bona przylaczyta
do zamku barskiego, gdyz Zygmunt | dat Swierszczom miasteczko Hu-
siatyn nad Zbruczem i przylegte don Kutkowce, za owe Mankowce
»przez ktoricli sie zamek Barsky obyscz nie mégt’ 2. Dla Swiersz—-
czéw takze ten frymar/c byt dogodny, bo otrzymane wioéci nad Zbru-
czem zaokraglaly ich obszerne posiadtosci w powiecie Kamienieckim:
Grodek, Bedrzychéw i okoliczne wsie az pod Husiatyn.

) Zrédia dziejowe, t. V, str. 29, 31 i 28, 32, 34, 38, 29.

2) Decreta okoto frimarkéw woiewodztwa Fodolskyego (bez daty, zdaje
sie jednak, iz z 156 7 roku). Przytaczamy tu ten ciekawy dokument: ,1)al
Kroi JM. niebosczik Zigmunth za zadaniem niebosky Krolowey Bony, Mias-
teczko Husziatbyn y wiesz Kuthkowcze Swierczowy niyakiemu za wyesz Mani-
kowoze, ktéra przylicgta do zamku Barskiego. Dawayg sprawe Rewisorowie,
ze przedthem Manikowcze kiedi szie sstal frimark byty osziadlieisze nisz the-
raz, y przechodzi pozithkamy Husziathyn miasteczko V wiess Kuthkowcze
przerzeczone Mankowcze. A wszakze iz pan Jastowieczky, iako tutor ymie-
niem Swierczowien potomkow Swiercza przerzeczonego wywodzit zebi wiess
Kuthkowcze byfa na gronczie wssy Olchowcze dziedzicznei, thich Swierczo-
wien. A k temu thez y o them dawat sprawe, ze na then czas, kiedi szie fri-
mark stal, bity Manikowcze ossiadte y pozitheczne, przez ktoérich szie zamek
Bareky obyscz nie mégt, y theraz thedy wielie pozitkow p. Rewisorowie opus-
czilij, ktére z grunthu Manikowskiego ijdg do Zamku Barskiego, przypominat
thez y tho ze sama Ivrolowa iei mcz nieboska Bona u niebosczika Swiercza
starata ssie o then frimark, ktéra by ssie byta nigdy nie starata, by byt miat
bycz ze skoda. Jakoss i Swiercz nic barzo go na on czass rad uczynit.
A theraz isz Huszniathin ossiedleissi i pozitecznieissy, stato sie pilnem stara-
niem y nakladem niebosczika Swiercza yako thez zass ysz Manikowcze spusto-
szaty albo mnieyssy pozitek czynig, niczem ssie ynero nye dzieye, iedno nie-
dbatosseyg starostow Barskich. Przetho ie. Kroi. mcz. isz tha wiesz Mankow-
cze tham iest zamkowi Barskiemu przilegta rozumieigcz thez themu gdy bedzie
pilnoszcz a staranie starosczie ze pothem zasz bedzie y ossiadta y pozitecznaj
Frimark then za ditugiemi deliberatiamy zostawicz raozit.”
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Powyzej wzmiankowane wiosci starostwa Barskiego rozdawane
byly zawsze prawie cum conditione onerum do zamku barskiego.
Wszyscy tez trzymajacy te dzierzawy, byli obowigzani do stuzby wojsko-
wej wedle prawa i obyczaju (dejure et consuetudine....), to jest do sta-
wania pod rozkazami starosty, przeciwko wszelkiemu nieprzyjacielowi
i do obrony zamku. A zamek barski pod gorliwg opieka Bony i su-
miennym zarzadem Pretficza coraz silniejszym sie stawat. Wedle in-
wentarza, sporzadzonego w 1550 roku, na zamku barskim znajdowato
sie: hakownic 50, péthakownic 1,120, zbroi polerowanych 2, z het-
mem 1, z przytbicami 6, gotych przytbic 56, przytbic czapkami zielon¢-
mi obszytych 52, kaftanéw zamszowych 6, mieczéw 11, siekierek 3,
prochu beczek 23, lepszego centnar, kul 4731. To tez fatwo przyszio
Pretficzowi odeprze¢ tegoz roku oblegajgcych Bar Wotochéw. Niewie-
le pdzniejsza lustracya z 1569 r. podaje, ze ,,w parkanie miasta lackich
domdw jest 102, a za parkanem na przedmiesciu ruski¢cm doméw 150.
Miasto Czeremiskie, w ktorem Czeremisowie, Lachowie i Ru$ mieszka-
ja, domoéw czeremiskich jest 51. Ci zadnego czynszu ani podatkéw nie
ptaca i owszem jeszcze maja jurgielt od kréla naznaczony f1.200, ktére-
go im nie dajag. Maja t¢z swoje role, miynek i stawek na swoj pozy-
tek, nic wiec¢j nie powinni, jeno przy staroscie konno jecha¢ przeciwko
Tatarom. "W tém Czeremiskiém miescie jest doméw lackich i rus-
kich 68.” Ogotem wiec wszystkich doméw w Barze byto 371, gdy
tymczasem w chwili objecia starostwa przez krélowg Bone same tylko
byty pustki. Dopiéro za kréla Stefana w 1576 r. roku owe trzy miasta:
lackie, ruskie i czeremiskie, potaczone zostaly i jednéj juryzdykcyi
podlegte. Zydéw, protegowanych przez krélowa Bone, byto tu takze
sporo. Jaki$ Moszko dzierzawit u ni¢j wszystkie cta i myta barskie.

W zrodtach naszych nie znajdujemy pewnych danych, co do do-
chodéw, jakie ciggng¢ mogta krolowa Bona ze starostwa Barskiego,
pdzniejsze dopicéro lustracye wieccj szczegotdw zawicrajg. Pod koniec
XVI wieku i w pierwszych latach XVII stulecia folwark barski dawat
dochodu 1,240 florenéw, a folwark derazanski 1,718, cate za$ staros-
two obliczano na 8,595 flor. dochodu rocznego, ale wowczas juz nie
bylo w tak kwitngcym stanie, a niektére wiosci, jak np.: Mankowce
i miasteczko Mezyrow zupetnie byty zniesione w skutek najazdu tatar-
skiego i zresztg przy obliczaniu kwarty, zwykle mniejsze niz wieksze
wystawiano dochody. Oprocz dochodéw z ziemi, znaczne byly wplywy
z dzierzawy cel, myt, stawdw, karczem, potazami, z laséw wowczas ol-
brzymich. Miasto ruskie i czeremyskie skiadato dziesiecine pszczelng
i powotowszczyzne. Pasieki byty podéwczas nadzwyczaj liczne, a mio-
dy tatwo spieniezane; réwniez hodowla bydia na stepach i dgbrowach
lesnych stanowita bodaj czy nie gtéwne bogactwo kraju. Od domoéw
w Barze ptacono po groszy pietnascie, a z roli po trzy trzeciezniki ow-
sa. Oprocz tego niektorzy mieszczanie i przedmieszczanie, nie méwiac
juz o ludnosci wiejskiej, zobowigzani byli do odbywania robét niekto-
rych na rzecz zamku. Powinni wiec byli jeden dzien kosi¢ i siano gra-
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bi¢, jeden dzien za¢ i jeden ora¢. Z tych atoli pobieznych wskazéwek,
okresli¢ sie nie da dokladnie, ile przynosito Bonie starostwo Barskie;
z tego jednak co sie powiedziato, widoczném jest, ze postawita je w lep-
szym bez pordwnania stanie niz bylo pierwej. P&t wieku nie mineto
od czasu rzadow krolowcj w tych okolicach, a pozniejsi dzierzawcy nie
sa w stanie optaca¢ kwarty, czesto dochody starcza zaledwie na wycho-
wanie dzierzawcéw. Dalsze dzieje Baru zapisza jeszcze razy kilka ko-
lejny wzrost i upadek starostwa. Czeste kleski i spustoszenia, tak zwy-
czajne w ziemiach kresowych i tego zakatka nie ming, niszczac kolejno
owoc diugoletnich trudéw i pracy.

Przechodzimy teraz do wotynskich dzierzaw krélowej Bony.

Nie muiejszém od starostwa barskiego bylo starostwo krzemie-
nieckie, ktére trzymata Bona od 1536 roku, a ktére rozlegato sie na
mil dziewie¢ od samego grodu w strone pétnocng i zachodnia. Sam
Krzemieniec byt o wiele wiekszém miastem jak Bar. Twierdza tu stoja-
ca byla jedng z wazniejszych na Wotyniu, niemni¢j obronna, jak tuck
lub Witodzimierz, a postawiona in faucibus hostium christiani nominis,
jak sie wyrazat Zygmunt | w przywileju z 1536 roku, zawsze starannie
bytla utrzymywana. Krzemieniec odwieczng byt osadg. Pozycya skalis-
ta i lesna od dawna licznych przynecata tu osadnikéw. To téz sg pewne
Slady, ze jeszcze w czasach przedhistorycznych znajdowaty sie tu sie-
dziby prastarych mieszkancéw Wotynia. Nazwe swg grdd ten przybrat
od krzemieni, w ktore bogato okolica jego obfituje. W czasach juz his-
torycznych, Krzemieniec rozmaite przechodzit koleje, widziat niejedno-
krotnie Tataréw u swych muréw, ale dzieki obronnej pozycyi, zawsze
mogt sie uchroni¢ od upadku. Potém kolejno to nalezat do Litwy, to
znowu powracat do Korony. Na zamku siedzieli namiestnicy krolew-
scy, Fedko Nieswidzki trzymat go pierwszy wraz z innymi grodami.
Za Aleksandra starostowali tutaj Denys Mokosi¢j i syn jego Wacko,
potém jakis$ kniaz Andrz¢j Aleksandrowicz (czy nie Sanguszko?), a po
nim kolejno dwaj bracia Jerzy i Jan Miclialowicze Montowtowicze.
W 1533 roku Zygmunt | nadat Krzemieniec i okoliczne wtosci biskupo-
wi wilenskiemu Janowi z ksiazat litewskich (syn Zygmunta i Jelniczan-
ki Katarzyny), ,.ktéry ten zamek i miasto Krzemieniec osadza¢, fortyfi-
kowaé i wiekszg osade przy nim zaklada¢ byt poczat.” Gdy jednak
przeniesiony zostat na katedre poznarska w 1536 roku, Zygmunt | na-
dat starostwo krzemienieckie krélowej Bonie. ,,Ze zamek nasz i prze-
rzeczone miasto nasze Krzemieniec, wyraza przywilej donacyjny, nie-
doskonale jeszcze ugruntowane i ufortyfikowane zostawa do wstrzyma-
nia wszystkich insultéw nieprzyjacielskich; najjasniejsza ksiezna pani
Bona z taski Boz¢j krolowa polska, wielka ksiezna litewska, matzonka
nasza najmilsza, o obronie jego i municyey staranie na sie przyjela,
chcac potomnosci po sobie pamigtke zostawi¢ wieczng; tenze zamek
i miasto nasze Krzemieniec ze wsiami do niego nalezacémi, jako go
nam niedawno ustgpiono, téjze najjasniejsz¢j krolowcj zapisujemy, da-
jemy i pozwalamy, aby tém lepi¢j i bezpieczni¢j o tego zamku osadzie,
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miasta obronie i lepszym porzadku, takze pozytku radzi¢ i myslé¢ mo-
gta, dajac moc i przyzwalajac JKMosci dla pozytku i pomnozenia dal-
szego tegoz miasta, mieszczan i obywatelow miasta pomienionego, pra-
wy i wigkszemi wolnosciami i swobodami, bedacych teraz i na potém,
pomnazac i rozszerza¢, jarmarki doroczne i targi tygodniowe, czasy
i dni, ktéreby sie sposobniejsze zdaty stanowic¢, publikowac i odprawowac
i wszystkie inne rzeczy stanowi¢ i ordynowaé, zwlaszcza co do praw
i wolnosci pomienionego miasta $ciggac¢ sie i naleze¢ bedzie, obiecujac
stowem naszém krélewskism, za nas i za sukcesoréw naszych, iz przy-
wileje JKMosci, tym mieszczanom dane na cokolwiek i ktére bedg da-
wane, mocno trzymac¢, obserwowac i wiecznie potwierdzone i zachowane
mic¢, tak jakby przez nas samych dane byly, bedziemy....” Ustep ten
z przywileju krolewskiego widocznie okazuje, iz krélowa Bona znacznie
szersze miata prawa, jak inni dzierzawcy, a gtéwnie, o czém juz wspo-
minalismy, w zakresie prawodawczym. Jednocze$nie t¢z ,,chcac te do-
bra nasze Krzemieniec, wyraza inny ustep tegoz przywileju, w lepsza
klube albo porzadek wprawi¢, gdyz w gebie prawie nieprzyjaciela krzy-
za Swietego osadzeni sa, zaczetg osade szczodrobliwoscia i taska kro-
lewska wesprz¢é¢ i pomnozy¢ chcage, aby témpredzéj tam sie ludzie i to
miasto, ktére przez nieprzyjaciela krzyza S$wigtego spustoszone byto,
zamddz mogto i osigs€....” Zygmunt | rozszerza znacznie przywileje
mieszczan, poréwnawszy w prerogatywach z gtéwnémi miastami koron-
nemi, pozwala na zatlozenie cechéw rzemieslniczych i rozliczne nadaje
swobody i wolnosci, gtéwnie w zakresie targéw i handlu.

Biskup wilenski rzadzac Krzemiencem zostawit duzo sladéw gorli-
wéj swej dziatalnosci zmierzajgcéj do wzmocnienia i ufortyfikowaniatego
grodu. Powznosit wiec rozne budowle, dawniejsze oporzadzit, wzmocnit
mury, pokopat fosy i w dobrym stanie utrzymywat strzelbe zamkowa.
To t¢z starostowie krélowcj Bony nie mieli juz tu tyle pracy jak w Ba-
rze, ale réwnie jak poprzedni dzierzawca, utrzymywali wszystko z pie-
cza i staraniem. Kolejno namiestnikowali tutaj z ramienia krélowcj
Bony: Stanistaw Falczewski, Szczesny Hercyk i Piotr Michatowicz Sie-
maszko, a chwilowo przed Falczewskim zaraz po ustgpieniu ksiecia bi-
skupa, jaki$ Dachno, ktéry zmart jednak zaraz. Nie znamy nawet jego
nazwiska, pobiezng tylko znalaztszy o nim wzmianke. Byt t¢z czas,
ze Falczewski razem z llercykiem administrowali starostwo krzemieniec-
kie. Oprocz starostoéw stale trzymata tutaj Bona tak zwanych horod-
niczych, ktérych obowigzek ograniczal sie zrazu na pilnowaniu robét
okoto horodni zamkowych, a pdzni¢j szerszy miat zakres, gdy im po-
wierzano dozér nad catym zamkiem i kierowanie robotami fortecznémi.
W 1545 roku takim horodniczym krzemienieckim byt Andrz¢j Kuuiew-
ski, a przed nim Gniewosz Jetowicki.

Mieszczanie krzemienieccy z dawnych czasow, jeszcze na mocy
przywileju Swidrygielty, rzadzili sie prawem inagdeburskiém. Obecnie
jak widzielismy Zygmunt | nowe dodat prerogatywy, a zarazem po-
twierdzit wszystkie wolnosci nadane miastu przez ksiecia Janusza bi-
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skupa wilenskiego. Krélowa za$ Bona troskliwa o dobrobyt miasta, prze-
strzegata, aby wladza staroscinska nie nadwerezata samorzadu miej-
skiego, aby cla, myta i inne optaty tylko wedle stusznosci i prawa byty
pobierane, a domy urzednikdw miejskicli zupetnie uwolnita od wszyst-
kich podatkéw. RoOwniez uzyteczng uczynita donacya, zakladajac
szpital miejski, ktory tez hojnie uposazyla. Za te wszystkie dogo-
dnosci, mieszczanie podzieleni na 31 dziesietnictw, stawa¢ musieli do
obrony miasta, czasu trwogi i do poprawy miejscowego zamku i mos-
tow. Dobrze jednak dzia¢ im sie musiato, bo wielu byto chetnych do
osiadania w Krzemiencu. W 1545 roku, jak $wiadczy wspdtczesny
opis, byli tutaj Niemcy, Czesi, Lachy, Litwa i Rus.

Podéwczas z polecenia Zygmunta Augusta, wystani byli na Wo-
tyn dla zlustrowania zamkoéw tamtejszych: Jerzy Falczewski biskup
tucki i Lew Patkiewicz Tyszkiewicz, dziak, czyli pisarz kroélewski.
Opisawszy zamki w tucku i we Wiodzimierzu, Tyszkiewicz sam juz
przybyt do Krzemienca w lipcu 1545 roku. Sporzadzony wtedy szcze-
gotowy opis zamku krzemienieckiego, najdoktadniéj wykazuje jak sta-
rannie utrzymywanym byt ten zamek za rzadéw krélowej Bony.
Wprawdzie lustrator nie bardzo byt zadowolony z przyjecia, jakie tu
znalazt. Urzednicy krélowej niechetnie zdawali mu sprawe ze swych
czynnosci; uskarza sie téz Tyszkiewicz razy kilka, ale mimo widoczndj
niecheci z jego takze strony, nie wiele mogt znalez¢ powodéw zazalen
na stan zamku. Podczas” téj lustracyi, starostowat w Krzemiencu
Szczesny Hercyk. Na zadanie Tyszkiewicza obestat on wszystkich po-
wietnikéw krzemienieckich aby sie zjawili przed postancem krélew-
skim, ale mato ktéry przyjechat, cho¢ Tyszkiewicz caly tydzien czekat
i sam na cztery strony rozsytat listy po powiecie. Sam nawet horod-
niczy Andrzej Kuniewski nie przedstawit mu swych regestrow, i lustra -
tor wzmiankujgc ze powietnicy zaniedbujg poprawia¢ horodnie zamko-
we, powiada, iz: ,terazniejszy horodniczy przez nieporadno$¢ swa nic
zrobi¢ nie moze; ale nalezy przysta¢ umysinie dworzanina hospodar-
skiego, ktéryby miat moc nie tylko mniejsze osoby, ale i starszych
kniazidw, ktérzy sie wytamuja od tych rob6t, przymuszac¢ ku nim i gra-
bi¢, a swawolnym i przeciwnym imienia odejmowaé.” | starosta takze
nie przedstawit wszystkich inwentarzéw zamkowych, skiadajac sie, ze
pod tym wzgledem nie otrzymat ,nauki” od krélowdj, u ktéréj tez zto-
zone sg najszczegblowsze regestra. Wojt, burmistrze i rajcy nie sta-
wili sie rowniez, powiadajac iz nic nie maja do postanca krélewskiego,
zalezac wytacznie tylko od krolowc¢j. Z tych wiec przyczyn opis Krze-
mienca rownie doktadnym nie jest, jak innych zamkoéw wotynskich,
a rewizor niejednokrotnie wzmiankuje, iz czu¢ sie daje w Krzemiencu
brak ,,groznego i sprawnego urzednika.” Wychwalajac za$ poprzedniego
staroste Falczewskiego, tak sie wyraza o Hercyku: ,a terazniejszy sta-
rosta ni do czego cztowiek i o nic nie dba, i nie tylko w miescie ale
i wzamku i miedzy poddanymi nie po staremu idzie wszystko.” Mimo
przeciez takiego sadu ogdlnego o stanie rzeczy w Krzemiencu, szczego-

Tom |. Marzec 1878. 47
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ty, ktére podaje lustracya, wrecz przeciwnie Swiadcza, wykazujac ze za-
mek krzemieniecki réwnie jak inne zamki w dzierzawach krélowej Bo-
ny nader starannie byt utrzymywany. Zajrzyjmy do tych szczeg6tow.
Zamek krzemieniecki z dawien dawna zbudowany byt na tak
wyniost¢j i przepascistej gorze, ze strzata puszczona z dotu, dosiegngé
nie mogta wierzchotka. Caly wymurowany byt z kamienia, ,,0poki”
jak méwiono. Jeden most faczyt go tylko z miastem. Wokoto muru
zanikowego byto trzydziesci trzy horodni. Owe horodnie byty to jak-
by wielkie izby murowane, oparte o gtéwny mur wewnetrzny. Wszyst-
kie wiosci powiatu (oprécz dalszych ktére przypisane byty do blizszych
im zameczkdéw), kazda miata swoje horodnig, ktorg utrzymywac¢ musia-
ta wiasnym naktadem, a czasu trwogi, to jest w razie najazdu nieprzy-
jaciot, sktadano tutaj kosztowniejsze sprzety, co uchroni¢ sie dato przed
najazdem, i juz wszyscy wsp6lnie ,,czynili odpdr” nieprzyjacielowi i bro-
nili zamku. Kilka lat pézniejsza rewizya zamku wiodzimierskiego,
mowiac o horodniach, opisuje ogdlnie po wszystkich zamkach przyjety
zwyczaj. W dniu Swietego Jerzego wszystkie wiosci przypisane do
zamku, zbieraty sie do oprawy horodni, ktéra odbywata sie pod dozo-
rem urzedu staroécifnskiego, a pod wytgczng pilnoscig horodniczego,
i poty ci ludzie ziemianscy byli na robocie, péki wszystkie horodnie
oprawionemi nie zostaty. Horodniczy pobierat wtedy od kazd¢j horod-
ni po dwa grosze, po dwie kury i po dwa chleby. Niewatpliwie zwy-
czaj ten i w Krzemiencu byl przestrzeganym. Lustrator krélewski
zastat tutaj owe horodnie w dobrym stanie, o$m tylko niezarobionych,
to jest wymagajacych poprawy. Wiez, czyli baszt byto trzy w zamku
krzemienieckim: jedna nad wrotami, tojest brama zamkowa, druga
tak zwana Gzerlena, trzecia nad nowym dworem. Biskup wilenski,
w ciggu trzechletnich swoich rzadéw tutaj, doktadat staran aby wzmoc-
ni¢ zamek, popodnosit wiec mury i wybudowat dziewie¢ spizarni dre-
wnianych dla spitowania zamku, a gdy z ramienia Bony starostg krze-
mienieckim wyznaczony zostat Stanistaw Falczewski, ten jeszcze wiecdj
sie przyczynit do zapewnienia srodkéw obrony. Podwyzszyt wiec wie-
ze, dachy gontami pobit, postawit ,stepy kotowrotne po niemiecku
o szesciu ttuczkach” do robienia prochu, ktére tak lekkie byty, ze je-
den czlowiek mogt je poruszaé, a co najwazniejsza zaopatrzyt zamek
w wode, porobiwszy wkoto blankéw drewniane rury, ktore sprowadzaty
wode deszczowg do skrzyni murowancj, drzewem wytozonéj i smotg wy-
lan¢j. Pomyst ten byt wielce uzytecznym, bo zamek krzemieniecki ja-
ko bezwodny, jak sie wyraza lustracya, najwiec¢j moégt cierpie¢ z tego
powodu w razie oblezenia. Strzelba zamkowa byta w dostateczndj
liczbie i dobrze utrzymana. Na blankach stato szes¢ dziat, naprzeciw
,»Szyi zamkowcj,” na spizarniach cztery dziata, ktore bronity szyi zam-
kow¢j i mostu, a cztery dziata na nowym dworcu. Najwieksze dziato
zwato sie piszczylc, a wszystkich razem byto dwadzieScia dziewiec (?), to
jest sokotdéw 4, mozdzierzy 2, falkonetow 22, hakownic gotowych do
palby 10 z prochownicami i formami, rusznic 33. Co sie za$ tyczy pro-
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chow, saletry, siarki, kul i otowiu, tak wielkie byty zapasy, ze sam lus-
trator powiada, iz daleko wiecej jak w tucku lub Whodzimierzu i ze mo-
globy wystarczy¢ na jakie dziesie¢ lub dwadzieScia zamkéw'. Puszka-
rzy bylo trzech: Jan Polak i dwu Niemcow: Matus i Hanus. Kazdy
z nich brat po dziesie¢ kop groszy litewskich i po suknie na barwe, co
wynosito 12 kép, ktére im dawano z dochodéw wplywajacych z myta
tuckiego.

Zamkowi urzednicy i studzy krolewscy nastepujaca ptace pobie-
rali, jak $wiadczy druga o lat kilka pézniejsza rewizya. Owczesny sta-
rosta Siemaszko (nastepca Hercyka), brat 100 kép groszy, pleban zam-
kowy 20, burgrabia Kotaczkowski 17, trzech puszkarzy po 12, ciesla
10, warcelny 3, klucznik, kucharz, piekarz, dwu str6zéw do rabania
drew i wozenia wody po 3 kopy; oprécz tego wszyscy prawie mieli po-
boczne dochody i daniny znacznie przewyzszajgce catoroczng ptace.

Z calego tego opisu zamku krzemienieckiego widzimy, ze staro-
stowie krélowdj Bony nie robili oszczednosci, gdy chodzito o poprawy
przy zamku lub wzmocnienie $rodkéw obronnych, i jak w Barze, tak
samo i w Krzemiencu krélowa pilnie przestrzega¢ musiata aby rozkazy
jej pod tym wzgledem byly wykonywane, tem bardzi¢j, ze obejmujac
to starostwo, przyjeta na siebie obowigzek fortyfikowania grodu. Zaj-
rzymy teraz do gospodarki Bony po wsiach nalezacych do starostwa.

W polowie wieku XVI, tojest za czaséw rzadu krélowej Bony,
powiat krzemieniecki daleko wiecej jak inne poblizkie i dalsze powiaty
byt zaludnionym, mniej tez tu bylo ziem pustych jak na odleglejszym
Wotyniu, siegajacym Kijowszczyzny, a ani poréwna¢ nawet ze staro-
stwem barskiem, ktore swiezo razy kilka bylo spustoszonem; mniej téz
tutaj bylo pracy i zaje¢ kolonizacyjnych. Z dawien dawna powiat
krzemieniecki byl gniazdem mnéstwa rodzin kniaziéw i szlachty wo-
tynski¢j. Byli tu Wisniowieccy, Zbarazscy, Denyskowie, Czetwertyn-
scy, Dederkatowie, Leddéchowscy, Zastawscy, Jetowiccy, Sieniutowie,
Szumscy, Szymbarsy i t. d. Nie zliczyéby tych zastepéw szlachty krze-
mienieckioj, ktére nam nowe Zzrodta wykrywaja. A wszystkie te rody
siedzialy na wiasnej j¢j rodowcj ziemi, wszyscy prawie trzymali swe
whosci prawem dziedziczném, byty one ich ojczyzng, dziadzizng i pra—
dziadzizng a nie imiona wystuzone. Jako dziedzicéw tych wiosci, obo-
wigzek obrony kraju taczyt ich wprawdzie z zamkiem i wiadzg staro-
sty, ktéry w swoim powiecie by}t naczelnikiem sity zbrojnsj. Inaczdj
sie rzecz miata z witosciami rozdawanemi prawem lenném, dozywotnie
lub w zastaw; tutaj kazdy dzierzawca byt warunkowym posiadaczem
dzierzawy, obowigzanym do wielu powinnosci oprdcz stuzby zamkowsj;
i tak: do dawania podwdd i stancyi, do oprawy zamku i innych téj na-
tury postug. Owa jednak warunkowa posiadtos¢ byta takze zdobyta
zastuga. To téz w rzedzie dozywotnich dzierzawcow powiatu krzemie-
nieckiego, osiadtych na ziemiach krolewskich, spotykamy imiona naj-
znakomitszych podéwczas rodzin miejscowych, ktoére nieraz oprocz te-
go ogromne miaty obszary ziem wiasnych dziedzicznych.
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"Wlosci nalezacych bezposrednio do zamku krzemienieckiego,
to jest skladajacych starostwo, lustracya 1545 roku spisuje oSmnascie;
na nichto gospodarzyli w imieniu krélowej jéj namiestnicy. Nie wszyst-
kie przeciez zastata Bona, trzy z nich, a mianowicie Woronowce, O$ni-
ki i Biatlozerke sama na nowo osadzita ludzmi, ktérzy odsiadywali kil-
kunastoletnig wole czyli slobode. Zadnych téz jeszcze krélowa nie mia-
ta ztad wpltywdéw. Rzecz wielce ciekawa, owe poczatki osad wiejskich.
Zrazu t¢z ludno$é byta nie wielkag, w Biatozerce dwu tylko ludzi sie-
dziato, w Woronéwcach nad rzeczka Zerdzig za Horyniem byto dwu-
dziestu a w Os$nikach nad tg rzeczkg tylko czternastu. By¢ atoli mo-
ze, iz tutaj, jak winnych miejscowosciach Wotynia, co poswiadczajg
inwentarze z XV wieku, owi ludzie zapisani we wioSciach, przedsta-
wiali rodziny, czasem dos¢ liczne. Zdarzalo sie takze, iz dwu lub
trzech ludzi brato na stobode pewne pustkowie, a ze sami nie byli
w stanie go obrobi¢, przyjmowali tak zwanych towarzyszy, ktorzy nie
wyszczeg6lniajag sie po inwentarzach, chyba w bardzo detalicznych.
Z innych wiosci, liczacych sie do starostwa krzemienieckiego, niektére
takze nabyte lub przefrymarczone byly przez sama juz krélowe Bone.
I tak np.: wlosci Kotosowa i Szpikotosy nabyta krdélowa przez zamiane
za inng wlos¢ Horodyszcze u Jacka Zabokrzyckiego, powietnika krze-
mienieckiego. Lepesowke najwiekszg wtos¢, bo liczacg szesédziesieciu
ludzi, kupita u jakiego§ Woryskiego. Wszystkie razem (o$Smnascie),
miaty 244 ludzi, a stug putnych 31, oprdcz ludzi z dworca Kokorew-
skiego. Z wAosci tych znaczne wplywaty dochody. Ludzie ciagle byli
obowigzani wiosng trzy dni orac, jesienig takze dni trzy, a poorane zie-
mie pozasiewa¢ zbozem zamkowcm, zzaé, zemlé¢ i zwies¢ do zamku.
Plony coroczne znaczne czyni¢ mogly dochody, im wiec¢j byto osadni-
koéw, tem wiecéj ziemi uprawiano, a ziemi byto zawsze pod dostatkiem,
zaledwie jaka czes$¢ setng catych obszaréw krajano w skiby i uprawia-
no. Po siotach byli jeszcze tak zwani danniey, ktdérzy brali ziemie na
czynsz z gory oznaczony, lub téz sktadali podacz/ci czyli daniny w na-
turze. We wlosci Zotobach bylo dwu dannikéw, z tych jeden dawat
na zamek wiadro miodu przasnego, drugi dwa siodta. W dworcu Wi-
lia byto takze dwu dannikéw, jeden z nich ptacit na zamek p6t kopy
groszy, a drugi calg kope; widocznie stosownie do ilosci zajetego grun-
tu. W Demkowcach takze dwu dannikéw dajacych po kopie groszy, po
dwie gesi i po dwie kury. Studzy putni, ktérych byto 31 we wiosciach
krzemienieckich, zwani w innych okolicach bojaramipulnymi, zadnych
robé6t nie odbywali, a tylko stuzyli fconiem, to jest jezdzili na posyiki,
na kazde zapotrzebowanie zamku. Niektérzy z nich dawali oprocz
tego pewne daniny. W Kolosowic i Szpikotosach studzy putni dawali
na zamek dwudziestq owce co roku. Ogolem z powyzszych wiosci
przychodzito na zamek gotego ptatu pienieznego 14 kép groszy, oprocz
tego wiadro miodu przasnego, dwa siodta, 19 miarek owsa, oprécz
paszni (to jest dochodu z pdl pachanych czyli ornych), mtynéw, stawéw
spustuych i innych drobnych padaczek, oraz oprécz dochodéw z dwor-
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ca Kokorewskiego. Stawéw wielkich i matych byto dziesie¢, miynow
tylez, wydzierzawiano je rocznie. Zresztg lustrator nie podaje cyfry
ogoIn¢j dochodéw, bo szczeg6towe inwentarze i regestra znajdowac sie
miaty w skarbcu krélowdj.

Te ciekawe statystyczne obliczenia, ktére czerpiemy z lustracyi
Krzemienca, nader sg wazne dla wykrycia wspdtczesnych stosunkéw
ludnosci osiadtej w wieku XVI na ziemiach wotynskich. Widzimy
tu zarazem, iz osadnicy na ziemiach krolewskich ku mniejszym po-
winnosciom, obowigzani byli, jak osiadajacy na ziemiach prywatnych.
Powyzsza lustracya méwi tylko o robotach ,ludzi ciaggtych” w staro-
stwie krzemieuiecki¢ém. Wspodtczesnie zas, tacyz sami ludzie ciagli na zie-
miach ,,kniazskich i panskich” oprocz zwykitej robocizny, ptacili czynsze
i rozmaite sktadali daniny. Tak np. we wiosciach potonskich, ktére na-
lezaty do Krzysztofa Radziwitta hetmana wielkiego litewskiego, (jak
Swiadczy inwentarz, wprawdzie juz zI59Sroku) wszyscy poddani, z jed-
néj wioki placili 2 kopy i 40 groszy, i ,,zyta dziakielnego z wtoki swej
po p6t macy tucki¢j miary w strych mierzac” rozsia¢ i zabronowac
majg. Oprocz tego inne roboty polowe odprawiali, a na zniwh wszyst-
kie wiosci ,gwalthem” sie zbieraty. Dalej kazdy majacy wioke ziemi
musiat przywiezé 4 wozy drew z gajow ksigzecych do dworu, sianoze-
cie kosi¢ i w sterty siano sktada¢, straz kolejng dawa¢ do dworu, pod-
wode raz na rok na mil 20, ,gwatty” do naprawiania grobel ile bedzie
potrzeba, wreszcie z 10 widk jedne jatowice i barana, a z kazd¢j widki
ges, kur 2, jaj 20 i wéz siana, a urzednikom ksigzecym drobne optaty
i daniny takze wyszczegolnione. Takie byly mniej wiecéj powinnosci
osadnikéw wotynskich w XV wieku; wprawdzie jednej statej normy
nie byto, ale w kilku znanych inwentarzach nie wielkie znajdujemy roz-
nice, wynikajgce gtdwnie z gatunku ziemi i zwyczajow miejscowych.
Okolice lesne i stepowe nie mogly mic¢¢ jednostajnych przepiséw, jak
np. Wotyn i Podole a lesne i mni¢j zyzne ziemie owruckie i kowelskie.
Starostwo krzemienieckie nalezatlo do wiasciwego Wotynia, a prze-
ciez osadnicy lokowani tutaj na ziemiach krolewskich nic nie ptacili,
tylko odbywali oznaczong robocizne, co zapewniato im korzysci znacz-
niejsze, chyba ze lustrator nie majac inwentarzy, nie znal rzeczy-
wistych powinnosci poddanych a zapisat to tylko co widziat.

Oprocz powyz¢j wspomnianych siot, nalezala jeszcze do zamku
krzemienieckiego ogromna wotos¢ Kuzminska. Dziewie¢ siét naleza-
cych do ni¢j nadat byt stary hospodar, to jest krél Zygmunt | ksieciu
Ostrogskiemu, innych jedenascie z zameczkiem trzymat kniaz Kuzma
Zastawski, ten sam do ktérego Bona posytata z Baru aby jej daro-
watl zyta i przywiézt na zamek barski. Wiosci bojarskich bylo tu
trzydziesci trzy a szesnascie pustych sieliszcz, na ktérych pierwej staty
juz osady, lecz w skutek najazdéw zniszczone zostaty. Wszystkich za$
razem wtosci zamkowych, wystuzonych, bojarskich i spustoszonych, to
jest nie zaludnionych byto 73, a w nich 5 wielkich stawow po wiekszej
czesci na Sluczy (w Kuzminie, Krasitowie, Czerleniewie, Rosotowcach
i Czerniatynie) i 3 miyny o pieciu kolach. Co sig tycze dochodéw
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i ptatow, ktoreby z tych wiosci szty na krolowe, ,,niczego dowiedziec sie
nie mogtem, pisze Tyszkiewicz—powiadajg iz wszystkie pozytki owdj
wiosci bierze Siemaszko.” Ten sam zapewne ktéry po Hercyku staro-
stowat w Krzemiencu, a teraz zawiadywal wioscig kuzminska. Ale
pod tym wzgledem myli¢ sie musiat lustrator, bo krélowa Bona dobrze
strzegta swoich dochodéw, a starostowie joj i namiestnicy stosowac sig
musieli do najscislejszych instrukcyi.

Lasy, w ktore Wotyn tak obfitowat w wieku XVI nie przedsta-
wialy przeciez wielkich zrédet dochodoéw, chyba jesli potozone byty nad
sptawnemi rzekami, przez co utatwiony byt zbyt i transport materya-
téw lesnych. Miasta i wsie braty darmo drzewo opatowe i budulcowe
w poblizkich puszczach krélewskich, ale tak zwane zwierine lowiszcza”
szty zawsze do zamku. Lasy petne byty dzikiego zwierza; wspotczes-
ne lustracye i opisy roznych okolic Wotynia, méwig o wielki¢j ilosci
zubréw, niedzwiedzi, tosi, jeleni, wilkéw, bobréw i t. d. Polowania
byly wylaczng wiasnoscia namiestnikdw, i znaczne przedstawiaty ko-
rzysci, a w wielu nawet miejscach osadnicy na ziemiach krélewskich
obowigzani byli ,w towy i na jeziora i na bobrowe gony chodzi¢.”
Zubrzyna zwykle solona i beczkami rozwozona, byta ulubionym przy-
smakiem gastronomoéw XV wieku, i czesto na stotach kroélewskich po-
dawana. Jeszcze Aleksander posytat "beczki zubrzyny dla swej narze-
czongj Heleny Iwandéwnej; Zygmunt August obdarzat nig takze pandéw
polskich i litewskich. Futra zwierza bitego po lasach, stanowity woéw-
czas wazny przedmiot handlu, a przedewszystkiém owe tak wysoko ce-
nione skéry bobrowe. Arendarz barski oprécz ptatu dzierzawnego,
miat obowigzek dodawania pewndj ilosci lisich i kunich skoérek dla kroé-
low¢j; niewatpliwie tez starostwo krzemienieckie jako wiecgj lesiste,
obfitszy tego rodzaju podatek sktada¢ musiato.

(0] dochodach miejskich z Krzemierica nie wspomina lustracya,
a przeciez znaczne by¢ musialy. Myta wydzierzawione byty co roku,
posiadamy nawet kilka odnosnych dokumentéw, ktore przytaczamy.
Mytnikiem krzemienieckim za czas6w Bony byt najpierw Iwan Barzo-
bohaty a po nim mieszczanin krzemienicki Michat Skujbeda. Za 300
kép groszy litewskich trzymat on myta wozowe, grobelne, stodowe
i browarne, oraz cztery mtyny. Z rachunku zrobionego z tymze Skuj-
beda w styczniu w 1551 r., widzimy iz byt on dostarczycielem réznych
produktow *), za ktére potracono nalezne oden pienigdze, i wydano
mu hastepne pokwitowanie:

') Ratio facta cum Nobili Michaelo Skuybeda (lo tholonco Krzcmio-
niecensi Serenissimae Majestatis Reginalis ad ultimam Dccombris in anno
proximo praeterito 1550 finiti et terminati per annum unum integrum. Cuius
summa iuxta arendam Suao Maiestatis faoit Lith(uanicalos) Soxag(onas) 300.

Ad ouius Summae rationem:

Primo in manus Capitanci Krzemioniooonsis, Gonorosi Potri Siomasz-
kowicz, dedit Lithuanioalcs Sexagenas 210. Ucproduxit rocognitioncs
ejusdom.
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»Bona, i t. d.  Oznajmujemy tyra listera naszym komu wiedzie¢
potrzeba, iz mytnik nasz krzemieniecki Michat Skujbeda, ze wszyst-
kich pozytkéw mytnych, korzennych, mtynowych i innych, ktére wedle
arendy nasz¢j trzymat w roku przesztym, ktéry sie skonczyt o Nowym
Roku, w skarbie naszym uczynit dostateczng liczbe, to jest jak w aren-
dzie nasz¢j opisano byto, iz z tych wszystkich dochodéw miat do skar-
bu naszego w ciggu roku da¢ trzysta kop groszy litewskich na liczbe
litewska, jawnie okazal w skarbie naszym, iz z arendy tych pozytkéw
naszych, dat za ten rok do rgk starosty naszego krzemienieckiego, pa-
na Piotra Michatowicza Siemaszki, dwieScie trzydziesci kop groszy, na
co kwit jego poktadat i w skarbie naszym zostawit, a do tego tenze
mytnik nasz z rozkazania naszego ku piln¢j potrzebie nasz¢j cynamo-
nu, imbiru, gwozdzikéw i inne rzeczy do skarbu naszego dat i pewny
tego_ rachunek uczynit, za co wszystko pieniedzy gotowych sto kop
i dwie kopy groszy i dwadzieScia cztery grosze na liczbe litewskag wy-
dat, tak ze wszystko wjedng sume ziozywszy, zostaliSmy winni nad
arende temu mytnikowi naszemu 20 kép groszy i 24 grosze........ | tak
tego mytnika naszego Michata Skujbede kwitujemy i wolnym czynimy
a te 20 kop groszy i 24 grosze na tym roku straci¢ sobie mai t. d.
Pis. w Warszawie 1551 r., stycznia 14 dzien. Ind. 9.*

Jednoczesnie wydany zostat Skujbedzie kontrakt dzierzawy na rok
nastepny, ktéry w przektadzie z jezyka ruskiego w catosci tu przytacza-
my, zawiera bowiem szczeg6ty, Swiadczace o owej drobiazgowcj zapo-
biegliwosci krolowcj Bony:

Idem emit cynamoni libras 40, per grossos polonicales 37'/2 facit hoc
totum florenos polonicales 50.

Idem emit gariofoliorum libras, 40 per grossos polonicales facit
polonicales florenos 50.

Idem zinziberis emit libras, 40, per grossos polonicales 54 facit in toto
polonicos florenos 32.

Summa facit pro istis aromatibus florenos 132.

Idem emit serici rubri libras 15, viridis libras tres, albi libram unam,
per florenos 4, facit Pol. florenos 76.

Idem emit serici nigri libras 16, per florenos 3, in toto facit polonicos
florenos 48.

Summa facit pro serico Pol. flor. 124.

Summa facit omnium expositorum pro aromatibus et serico in toto
polonicales florenos 256, gni ad Lithuanicalem nunc reducti faciunt sexage-

nas 102/24.
Summa itague omnium eius istorum facit in toto Lithu. 312/24.

Plus ultra Arendam exposuit Sexagenas 12/24 quam pecuniam ex
arenda Anni praesentis 1551, sibi defalcare dedebit iuxta quietationem Ma-
iestatis Suae illi datam.
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».Bona z Bozej Mitosci i t. d.

,-Oznajmujemy tym listem naszym komu wiedzie¢ nalezy: iz pier-
w¢j tego pozytki nasze zamku Krzemienieckiego, to jest, myta wozowe,
ktore wedle starodawnego zwyczaju i na zwyklych miejscach do tego
czasu ku zamku naszemu krzemienieckiemu przystuchiwaty i brane
bytly, do tego grobelne w Sapynowie i Dunajewie, takze miarki stodo-
we miejskie, browary miejskie i cztery mtyny na rzece lkwie, to jest
kokorewski, dunajewski, podselecki i tapynowski, i karczmy... w Koko-
rewie i w Dunajowie, zaprzedalismy byli i zaarendowali mieszczanino-
wi naszemu krzemienieckiemu Michatowi Skujbedzie na teu przeszlty
rok az do ostatniego dnia miesigca grudnia, roku przesztego 1550, za
trzysta kép groszy liczby litewskiej, jakoz ten Skujbeda te wszystkie
pozytki powyzej pisane wedtug t¢j arendy naszej do tego czasu trzyma
i one do rgk swoich wybiera. | bit nam czolem ten Skujbeda, aze-
bysmy znowu te wszystkie pozytki w pierwszej naszej arendzie opisa-
ne, na rok terazniejszy ktory sie zaczat od pierwszego dnia miesigca
stycznia od Narodzenia Bozego 1551 r. az do ostathiego dnia miesia-
ca grudnia, ktéry sie wtym r. 1551 skorczy, za tez samg sume pie-
niedzy, za trzysta kop groszy na liczbe litewska jemu zaprzedali i za-
arendowali. | my na to czotem bicie jego to uczyniliSmy, i te wszystkie
dochody nasze zamku krzemienieckiego w pierwszej arendzie opisaue,
za tez samg sume trzysta kop groszy litewskicj liczby, na zupetny i ca-
ty rok, ktory sie pisze 1551 r. zaprzedaliSmy, i tym listem naszym za-
przedajemy i arendujemy. | trzyma¢ ma ten Michat Skujbeda wszyst-
kie pozytki nasze zamku krzemienieckiego, to jest myto wozowe, ktére
wedle dawnego zwyczaju na zwyktych miejscach jest brane, takze groble
w Sapinowie i w Dunajowie, do tego miarki stodowe miejskie i browar-
ne, miyny na rzece lkwie; kokorewski, dunajowski, polesecki i sapy-
nowski i karczmy poselskie (?) w Kokorewie i Dunajowie, i insze
wszystkie pozytki ktore w pierwszéj nasz¢j arendzie sg szczegGtowo
opisane, i wybiera¢ ma te pozytki i niemi zarzadza¢, a nam do skarbu
naszego te sume pieniedzy trzysta kop groszy liczby litewskic¢j w pew-
ne terinina (roki), ktére w pierwszéj arendzie nasz¢j sg opisane, do rgk
starosty naszego krzemienieckiego ptaci¢ bedzie powinien. A wszyst-
kich stug w browarach i we mtynach innych, ktérzy tych pozytkéw
strzega i dogladaja, sam groszem i naktadem swoim chowa¢ ma i po-
winien. A co sie tycze miynéw, w tych on ku pozytku swojemu, ile
zechce tyle két przyczyni¢ moze, z ktéremi kotami znowu po wytrzy-
maniu arendy, te mtyny i kola przyczynione bez zadnéj zaptaty ma
zwréci¢. A kotty w browarach, starosta nasz krzemieniecki groszem
i nakladem naszym ma poprawi¢, albo i sam Skujbeda za wiadomo-
Scig i dozorem starosty, naszym groszem ma oprawic, i naktad ten, kté-
ry na kotlty browarne wylozy, odjety i potracony bedzie z téj sumy,
ktéra w arendzie jest opisana, i te naczynia poprawione, powinien
Skujbeda po wytrzymaniu arendy zda¢. Urzednicy i rajcy miejscy
i niektérzy studzy nasi zamkowi, ktérzy listami naszemi sa wyzwoleni
od dawania miarek stodowych, tylko na swoje domows potrzebe a nic
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na szynki piwo warzy¢ maja bez dawania miarki stodowdj i ptacenia
browarszczyzny, ajesliby ktéry z nich piwo zwarzywszy na swojg do-
mowsg potrzebe, dawat na wyszynk, to takowe piwo jako przemytne
ma by¢ zabierane w polowie na zamek, a w polowie na mytnika.
A bednarz nasz sapynowski tak jak przedtem poprawia¢ ma naczynia
w browarze, a zato od czynszu i od ptatu naszego wolnym by¢ ma.
Okoto spustéw i popsucia miynéw, mytnik ten zachowanym by¢ ma
wedle pierwszéj arendy naszcj, a mielnikéw wszystkich w tych miy-
nach arendowych w mocy i w sprawie swoj¢j mi¢¢ bedzie i sadzi¢ za wy-
stepki i wedle prawa ich kara¢. | przykazujemy staroscie naszemu
krzemienieckiemu panu Piotrowi Michatowiczowi Siemaszce, azebys$
tego Michata Skujbede wedlug tego postanowienia naszego i pierwszej
arendy naszej, przy tych wszystkich pozytkach naszych, zamkowych
w pierwsz¢j arendzie poszczegolnionych, spokojnie zachowalt, i jemu ku
pozytku jego brac i sprawowaé niemi dopuscit, a pienigdze z téj aren-
dy w czas i termin (rok), oznaczone w piersz¢j arendzie, abys z rak jego
do skarbu naszego brat, a na to co u niego wezZmiesz, swodj kwit jemu
dawal, i we wszystkiém, aby$ mu pomoc i obrone dawat okolo wy-
bierania tych pozytkéw naszych, tak jak na twdj urzad przynalezy,
i na to daliSmy temu Skujbedzie ten nasz list z naszg pieczecig. Pi-
sano w Warszawie i t. d.”

Dokument ten poswiadcza to, o czém nieraz juz wspominaliSmy,
jak o wszystkich najdrobniejszych szczegétach myslata krélowa Bona,
jak wszystko przez siebie robita, jak ograniczonym by¢ musiat zakres
wiadzy j¢j starostéw, kiedy takie nawet kontrakta dzierzawcze sama
wydawata i podpisywata. Oprocz powyzszych dochodéw z cet, myt,
mtynéw, stawow i browaréw, oplaty od doméw miejskich, ogrodéw
it. d, nie méwigc o wielu niestatych dochodach (wierchowszczyzna,
kopszczyzna, lice, kunice i wiele innych), znaczne przedstawia¢ miaty
wptywy. Nie majac jednak dokitadnych szczegdtébw w zrédtach na-
szych, poprzestajemy na tém cosmy juz zebrali, zaznaczywszy tylko, iz
starostwo krzemienieckie byto jeduem z intratniejszych. Diugo téz
zyty w Krzemiencu rozliczne podania o krolow¢j Bonie. Kosciot farny
wzniesiony z funduszéw ktére na ten cel przeznaczyla, najtrwalszg
byt dotad pamiagtka. W najblizsz¢j okolicy Krzemienca byta wioska
zwana Bon6éwka. Gora na ktorej stat zamek dotad sie nazywa gorg
krélowej Bony, a miejscowe przystowia szlacheckie i tradycye ludowe
uwiecznity j¢j pamiec.

Trzecig dzierzawe krélow¢j Bony na kresach stanowit Kowel nad
Turya, potozony na pétnocno zachodnich krancach Wotynia. Posiad-
tos¢ ta zdawna byta wiasnoscig ksigzat Sanguszkéw, ktérzy téz od po-
siadtosci t¢j pisali sie Sanguszkami Kowelskimi. Jeszcze w pierwszych
latach XV stulecia, Kowel byt wiejska tylko osadg i dopiero przywi-
lej Zygmunta | z 1518 r. pozwala, aby ksigze Wasyl Michatowicz San-
guszko, starosta tucki i marszatek hospodarski, ufundowat to miasto,
zaprowadzit prawo magdeburskie, targi i jarmarki. Niedlugo jednak

Tom |. Marzec 1878. 48
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pézni¢j 6w wihasciciel Kowla, przefrymarezi/l z krélowa Bong posiad-
tos¢ tg za inne majetnosci: Smolany, Obole¢ i llorwol, gdzie tez nastep-
cy jego zatozyli (w poczagtkach dopiero XVII stulecia), rezydcncya
swoje Bialy Kowel, z ktérego pisa¢ sie poczeli. Data tego frymarku
jest nie znana, zawsze jednak miata miejsce w pigtym dziesigtku tego
wieku, bo najdawniejsze znane nam przywileje Bony dla Kowla siegajg
zaledwie 1547 r.

Starostwo kowelskie sktadato sie z glownego miasta Kowla
z zamkiem, dwu miasteczek: Wyzwy takze z zameczkiem i Milanowicz
z dworcem, oraz dwudziestu osmiu witosci: llrydkowicze, Szajno, Cho-
teszewo, Niujno, Krasna Wola, Moszczeua, Debowa, Obtapy, Werbka,
llojszyno, Bachowo, Skulin, Steble, Mostyszcza, Werchi, Stara Wyzwa,
Wola, Paryduby, Sieliszcze, Godewicze, Zietowo, Turowicze i Klewec-
kie. Wszystkie te wsie i miasteczka dotad istnieja, i przed dwudziestu
pieciu laty liczylty 9000 mezkich mieszkancéow. Taki byt skiad
starostwa kowelskiego, gdy po ustgpieniu Bony, Zygmunt August od-
dawat je w dozywotnig dzierzawe wychodzcy z Moskwy Andrzejowi
Kurbskiemu. Ale watpliwosci nie ulega, ze nie zastata tu krolowa Bo-
na tak licznych osad. Sam Kowel zaledwie od lat trzydziestu uzyskat
byt miano miasta. Wyzwa dopiero osadzang by¢ poczela przez ksie-
cia Wasyla Sauguszke, a gdy w 1521 r. tenze ksigze wydawat przy-
wilej erekcyjny dla tutejsz¢j cerkwi, Wyzwa nie byta jeszcze miastem,
ktore dopiero przez krélowe Bone ostatecznie zostato zatozone. Mila-
nowicze byta to mala i nieludna osada, ktéra sie podniosta dopiero
po otrzymaniu ustawy z 1550 r., zapewniajacej jej zuaczue korzysci
z targéw i handlu. Wiosci kowelskie tak samo zapewno jak i mias-
teczka podnosi¢ sie i zaludnia¢ musiaty pod zarzadem krélowcj Bony;
gorliwos¢ z jaka wspierata kolonizacyg w innych dzierzawach, przy-
puszcza¢ kaze, w braku pewnych danych, ze i tutaj tak samo jak w oko-
licach Krzemienica lub Baru, namiestnicy Bony doktada¢ musieli usito-
wan, aby zaludni¢ okoliczne pustkowia.

Pierwszym starostg kowelskim z ramienia Bony byt Bohdan Mi-
chatowicz Siemaszko, brat Piotra starosty krzemienieckiego (a nie stryj
jego jak pisat Niesiecki). Szumnie tytutowal on sie starostg kowel-
skim, wyzwowskim i milanowskim, cho¢ te ostatnie dwie osady byty do-
piero osadzane ludzmi, sama t¢z Bona tak go nazywa w swoich pismach.
Po Siemaszcc przez lat wiele rzadzit Kowelszczyzng Franciszek Fal-
czewski. Rodzina Falczewskich bardzo zastuzong byta u krélowej,
i miata j¢j taski zaskarbi¢ wierna stuzbg wjé¢j dzierzawach kresowych.
Biskup tucki Jerzy byt zawsze gorliwym stronnikiem Bony, a trzech
Falczewskich (jak sie zdaje rodzonych braci), osadzita krélowa™ na
swych starostwach: Franciszka na Kowlu, Stanistawa na Krzemiencu,
a trzeciego nieznanego nam z imienia na Pinsku i Kobryniu. Zona
tego ostatniego, pani staroscina kobrynska, wyszukata w baguach po-
leskich i postata w darze krélow¢j owg czarownice wielkiego ozoga,
ktora tyle wrzawy narobifa i na czas dlugi zaktécita spokéj mtodemu
kroélowi.
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Jak zwykle tak i tutaj krélowa wchodzita w posiadanie sta-
rostwa, wydajac rozliczne przywileje dla miasta (12 sierpnia 1547 ro-
ku). Potwierdzita wiec prawo magdeburskie mieszczanom kowelskim
i wszystkie ich swobody. Pozwolita aby bez Zzadnych optat przerze-
czeni mieszczanie skupowali po wsiach nalezacych do starostwa i spro-
wadzali do miasta woski, chmiele, miody i mydta. Dozwolita im wybie-
rania dziesieciny od derewni to jest drzewa i ryb, przywozonych na
targi kowelskie i t. d. Za to jednak zastrzegta sobie, aby wszyscy bez
wyjatku mieszczanie, nawet zydzi oprawiali parkany miejskie i groble.
Nastepnego roku (1548), aby podnies¢ osade Wyzwy, ,,aby sie one
miasto lepiej osadzato i ku pozytkowi naszemu rozszerzato;" Bona
zaleca staroscie kowelskiemu, aby rozmaite nadat wolnosci nowemu
miastu, ale zarazem, aby wybiéra¢ poczat oplaty skarbowe i miejskie.
Na zadanie za$ krélow¢j sam Zygmunt August wydaje przywilej na
targi i jarmarki. Mato co p6zni¢j w 1553 r., Bona, przywilejem wy-
danym w tomzy, pozwala mieszczanom Wyzwy, aby dochody z karcz-
my, z mostu, z woskobdjni i z podroznego wybierali i obracali, ,ha
pospolity pozytek miejski,” zawsze jednak za wiadomoscia starosty.
W dalszych latach Kowel jeszcze szersze uzyskat przywileje. Urzedni-
cy miejscy, wszyscy bez wyjatku uwolnieni zostali od czynszéw i po-
datkéw a rzemieslnicy otrzymali prawo (1556 r.) zatozenia cechéw na
wzor innych miast wotynskich. Zygmunt August potwierdzit te
wszystkie przywileje i osobno zalecat Franciszkowi Falczewskiemu,
aby we wszystkiém stosowat sie do rozporzadzen i listow krélowcj Bo-
ny, i sam nie czynit naduzy¢, ani tego pozwolit czyni¢ swojemu pod-
starosciemu Stanistawowi Sabalinskiemu i innym stugom swoim.

Do$¢ wazne sg ustawy krélowej Bony dla zydéw kowelskich.
Dawni¢j, za ksigzat Sanguszkéw, zydzi tutejsi ptacili podatki rozlicz-
némi produktami, dawali wiec pieprz, koledy, wielkanocne, faziebszczy-
zne i t6j. Niedogodnem to dla nich bylo, bo zapewne owe produkta
wysokich cyfr dosiega¢ musiaty; bili wiec czotem krélowej, aby ,te pta-
ty" z nich zdjeta, a oznaczyla pewien czynsz ,roczysty." Nie obeszio
sie zapewne w t¢j sprawie bez jakich$ jednorazowych, a moze dos¢
znacznych ze strony zydéw wkiadéw. Dos¢, ze z dziwng powolnoscig
Bona przychylita sie zaraz do ich prosby i rozkazata, aby odtad za-
miast powyzszych danin, zydzi kowelscy ptacili po jednym czerwonym
ztotym z domu, a komornicy zydowscy po pét czerwonego ziotego,
dom tylko rabina miat by¢ wolnym od podatkéw. Za to za$ zydzi po-
nosi¢ mieli wszystkie powinnosci i ciezary innych mieszczan. Optata
ta wyznaczona od zydéw, niewatpliwie dos¢ znaczng byla, szczegdlnidj
w poréwnaniu z optatami innych mieszczan, ktére wynosity zaledwo
po groszy kilkanascie z domu, ale dla zydéw nigdy zawielka: 6w bo-
wiem czerwony zioty otwierat im sposobno$¢ wkupienia sie we wszyst-
kie interesa miejskie, ktdére, rzecz naturalna, rychto pod sw6j mono-
pol zagarng¢ mieli. W ow¢j juz porze potega zydostwa stawala sie
coraz bardzi¢j uciazliwg i zgubng dla kraju, a eo najwazniejsza, owo
ztoto, ktére tak zrecznie Scigga¢ umieli do rgk swoich, otwierato im
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coraz to szersze pole naduzyc i uciskow *). W XY wieku zydzi zdoby-
wali na krésach coraz to wieksze znaczenie, ktdére przeciez zaznaczo-
ném nie jest w dziejach lzraela, rozsiadujgcego sie na ziemiach na-
szych. Juz to przyznac nalezy, ze sam Zygmunt | otwierat im furtke
do eksploatacyi krésowych mieszkancow. Obarczony dtugami Ale-
ksandra, Zygmunt I w chwili wstgpienia na tron uciekat sie do nad-
zwyczajnych $rodkdw, aby jaki taki tad przywrdci¢ w wyniszczonym
skarbie panstwa. Znane sg usitowania jego w tym zakresie na sejmie
koronacyjnym i innych, ale nic nam historya nie méwi o owych tysigcz-
nych dtugach i dluzkach kréla u lichwiarzy zydowskich. Dopiero nowe
zrodia rzucajg troche Swiatta, pokazujgc nam, jak ttumy tych zydéw
obejmujg w dzierzawy cta, myta i t. p., dla wybierania swoich nale-
znosci. | tak: jacy$ zydzi Szamak i Kozka biorg w 1507 roku myta
tuckie na wytrzymanie dtugu, ktéry majg u Bonera. Krdél ma rachun-
ki z Bonerem, potrgca wiec w ten sposob wiasne diugi, a moze owi
wierzyciele wolynscy pozyczali krolowi za poreczeniem tylko Bonera,
co sie nieraz zdarzato. Tegoz roku i w tenze sam sposéb inny zyd
Szuman obejmuje myta kijowskie na lat dwa. | tak rok rocznie przy-
bywa nowych mytnikéw zydowskich. W tucku gospodarza: Awram
Szachnowicz i Mordas, we Witodzimierzu zyd Majko, a jaki$ Michel
trzyma myta woskownicze na trzech komorach: w tucku, Wtodzimie-
rzu i Brzesciu. Dobre téz robi¢ tu musi interesa, i wkrotce staje sie
potega finansowa, otwiera tez swag kase krolowi; Zygmunt kaze mu
przyjmowa¢ dochody od innych mytnikéw: ‘tuckich, witodzimierskich,
brzeskich i drohickich, a Michel przyjmuje i wyptaca kwity krélewskie,
poczém sam sie rachuje z krélem, biorgc zapewne sowitg prowizya.
W 1522 roku tenze sam Michel uzyskuje przywilej, dozwalajagcy mu
kupowac u rotmistrzéw, dziesietnikow i stuzebnych ich zastugi,” ktére
wyptaca¢ mu sie bedg na Srodoposcie, tak jak zwykle wyptaca sie stu-
zebnym, potowe gotowémi pieniedzmi, a potowe suknem, z ktérego
czes¢ trzecig spuscic ma krolowi. Widocznie na operacyi t¢j Michel
wielkie mie¢ musiat zyski, kiedy takie czynit ze swg€j strony ustepstwo.
Powoli dochodzg zydzi do takiego znaczenia w wojewodztwach kréso-
wych, ze w ostatnich latach XV wieku ogromne biorg dzierzawy. to-
kacze i liczne okoliczne wiosci w powiecie wiodzimierskim, nalezace
do kniazia Pronskiego, kasztelana trockiego, arendujg zydzi, réwnie
jak ogromne posiadtosci ks; Grzegorza Sanguszki Koszyrskiego, wcho-
dzac w te dzierzawy z peinémi prawami wiascicieli, co najzgubni¢j od-
dziatywa na stan ludnosci wiejski¢j. Mnostwo téz wiek XVI dostar-
Ccza nam spraw wytaczanych zydom o namawianie i przymuszanie
chrzescian do przechodzenia na wiare zydowska, o kradziez dzieci
chrzescianskich i t. p. Synowie lzraela, nie zadawalniujgc sie ztotem,

') Zapiski sadowe (Star. Pom. I'r. Fol.) Helcia oo do wieku XV, dla
dziejéw matopolskich zydéw sg obfitém zrédiem,, Co do Ukrainy XV Il i XV 111
wieku, por. szkio dr. Antoniego J. w Przewdd. Nauk. i Lit., 1877, V, str.
34, ,Zydzi na kresach.” K ii. li. W.
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ktore umiejg towi¢, szukajg $rodkéw utrwalenia i roszerzenia swojego
zakonu. Powyzej cytowane przywileje, ktére stanowig zaledwie malg
czastke praw, stuzagcych pod te pore zydom na kresach, utatwiajg im
droge do tatwych zyskéw i spekulacyi, do zuchwatego rozwielmoznie-
nia sie na ziemiach polskich; wadza pobtaza¢ musi, bo potrzebuje ich
pomocy w sprawach pienieznych. Rychto téz rozsiadujg sie po wsiach
i miasteczkach, przyczyniajac sie wiecdj, nizby zdawac¢ sie mogto do po-
zniejszych klesk krésowego kraju.

Odbieglismy cokolwiek od przedmiotu, aby wykazaé, czém byli
w owdj porze zydzi na kresach. Jak wszedzie, tak i w Kowlu, umie-
jetnie zagarneli w swe rece wszystkie interesa miasta, skutkiem wia-
$nie owego przywileju Bony, ktory usuwajac dawniejsze zwyczaje, wie-
cgj dla nich ucigzliwe, poréwnywat ich poniekad z innymi mieszczana-
mi. Rychto jednak skargi chrzesciaiskich mieszkancéw Kowla wymo-
gty u krélowej nowe rozporzadzenie w sprawie zydow. Dekretem zr.
1556 Bona nakazywata, aby zydzi wyniesli sie z rynku, a domy swoje
stawiali na jednej tylko ulicy Zydowskiej. Czy rozkaz ten by}t spel-
nionym, zrodta nasze nie méwig; w kazdym jednak razie, chociazby
nawet wyniesli sie z miasta, nie wyniesli swych wptywéw i knowan.

] gospodarce krélow¢j Bony na whosciach kowelskich, niczem
nas nie objasniajg przechowane zrédta; tak samo jednak jak w innych
dzierzawach czynsze, czyli tak zwane ,,gote ptatyli daniny, stanowity
tu zapewne znaczne dochody, w lokowaniu na ziemiach krélewskich,
osadnicy uprawia¢ musieli grunta nalezace do zamku. A ze Kowvel
lezal w okolicy lesistsj, wiec przemyst lesny byt moze gtéwnem zré-
dtem dochodéw, témbardzié¢j, ze nieopodal w stronie zachodni¢j od sta-
rostwa ptynacy Bug, ulatwiat sptawianie drzewa budulcowego w dale-
kie strony, az do Gdanska i Elblagga. +towy dzikiego zwierza, bartni-
ctwo, potazarnie i t. p., to wszystko eksploatowanein by¢ musiato przez
namiestnikoéw krolowcj. Starostwo kowelskie byto zawsze jednem z naj-
ludniejszych na Wotyniu, zagony tatarskie rzadko tu siegaty, bo bag-
na i brody niebezpiecznémi byty dla nieobeznanych z miejscowoscia,
z drugi¢j znéw strony stanowity bezpieczne zapory dla mieszkancow.
W Kowlu krolowa Bona zastata zamek; sg o nim w pdzniejszych na-
wet aktach luzne wspomnienia, ale nic wazniejszego. Baszt pare i tro-
che muru widziano w Kowlu jeszcze w pierwszych latach naszego wie-
ku, pézniej rozebrali to zydzi na swe kramy, tak ze i $ladu dzi$ niema.
Stat on nad rzekg Turya; z drugi¢j strony jakie$ waty czy fosady bro-
ni¢ miaty przystepu. W lat kilka po wyjezdzie Bony do Wioch, cata
Kowelszczyzna nadang zostata prawem dozywotniém kniaziowi Kurb-
skiemu, wychodzcy z Moskwy. Odtad t¢z w okolicy Kowla zycie byto
gwarniejsze: miejsce gospodarnych namiestnikow krélowcj Bony zajeli
butni towarzysze burzliwego kniazia. Zajazdy, wojny z sgsiadami, do-
razne egzekucye, skandaliczne wreszcie procesa rodzinne samego knia-
zia: — oto temat zycia, rozwijajacego sie odtr.d przez lat sporo na zie-
miach starostwa kowelskiego.



Kronika Iwowska.

Jeszcze stowo o lwowski¢j wystawie rolniczo-przemystow¢j. Stowarzyszenie

rekodzielnicze Gwiazda. Muzeum przemystowe.— Walne zgromadzenie To-

warzystwa Przyjaciét Sztuk Pieknych i losowanie obrazéw.— Akademia poli-

techniczna i j¢j inauguracya. Towarzystwo archeologiczne.— Archiwum

Sznajderowskie i wydawnictwo Encyklopedyi krajoznawstwa Galicyi.— Szkota
rolnicza dublariska.— Nowosci literackie.—

Od niejakiego czasu panuje u nas przewaznie daznos$¢ popierania
przemystu. Daznos$¢ ta jest wybitng cechg dnia dzisiejszego, goruje
nad wszystkiem i wszystko wobec niej na drugi niejako plan usungé
sie musiato. Co tylko lezy poza j¢j kresem, co wjakikolwiek sposob
nie dotyczy wzrostu przemystu, fabryk i rekodziet, i jaki¢jkolwiek
z niemi nie ma tacznosci, jest u nas w téj chwili, powiedziatbym, do
pewnego stopnia lekcewazone, zaniedbane. Na sejmie, w wydziale
krajowym, we wszystkich kotach i kotkach wptywowych, myslg tylko
0 srodkach podniesienia przemystu, tém sie przewaznie zajmujg, bodaj
czy nie z uszczerbkiem innych niemni¢j waznych spraw wyzszego mo-
ralnego znaczenia. Ostatnia wystawa przemystowa rozgorgczkowata
nas jeszcze bardzi¢j w tym kierunku, ktérego sama byla skutkiem
lwyrazem. Galicya potrzebuje istotnie przemystu, ktoryby jé¢j nadat
potege dobrobytu materyalnego. Ma ona po temu sity i zasoby dotad
niezuzyte, do ktérych wyzyskania brakowato dotad umiejetnéj reki
i koniecznego sit zespolenia. Wystawa Iwowska okazata, ze posiada-
my zrodta, z ktérych wielkie bogactwa wydoby¢ mozna i ze juz nawet
uczyniliSmy pierwsze ku temu kroki, ale okazala zarazem, jak daleko
jeszcze od pozadanego jestesmy celu, jak dalece jesteSmy ubodzy.

Wystawa z powierzchownosci przedstawiala sie jak na Lwow istot-
nie wspaniale. Urzadzenie j¢j bylo ozdobne i umiejetne, a ciekawos¢
publicznosci rozbudzona do najwyzszego stopnia tak byla zajeta wido-
kiem tego wszystkiego, co sie tu znajdowato, iz nie zwracano uwagi na
niedostatki i stabe jej strony. Dzisiaj dopic¢ro, gdy 6w szat obudzony
nowoscig przedmiotu ominat, mozna, trzezwém patrzac okiem, ocenic¢
nalezycie znaczenie i skutki naszéj wystawy.

To pewna, ze jakkolwiek wptynie ona znakomicie pod nie-
jednym wzgledem na wzrost przemyshu, wplyw ton a zatém i przy-
wigzywane do wystawy znaczenie, o wiele przeceniono w pierwszcj
chwili.  Wplyw wystawy byt dwojaki. Skutki jéj z dwu réznych pun-
ktow uwaza¢ potrzeba. J¢j strony ujemne wiec¢j moze w swych skut-
kach na przyszto$¢ przyniosg dobrego, nizeli to, co stanowito j¢j ozdo-
be, co podziwiano na razie. Publiczno$¢ zachwycata sie tém, co piek-
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noscia lub szczegdlnoscig wyrobu z tego lub owego wzgledu podpada-
to pod oczy i ol$niewato; ale badacz myslacy, ekonomista i przemysto-
wiec zwracat racz¢j uwage na jej ujemnosci, siegal glebiej myslg po-
szukujac przyczyn tych ujemnosci i srodkéw skutecznéj pomocy tam,
gdzie jej potrzeba: z tego punktu widzenia rzeczy przedstawia sie do-
pi¢ro w nalezytém Swietle istotna uzytecznos¢ Wystawy Lwowskicj,
z tego potrzeba ocenia¢ whasciwe jej korzysci.

Najswietniej wystapito rekodzielnictwo. PrzekonaliSmy sig, ze
Galicya posiada rzemiesinikdw wyksztatconych, ktorzy, gdyby chcieli
sobie zada¢ pracy, azeby powszednie ich wyroby odpowiadaty tym, kto-
rémi popisywali sie na wystawie i gdyby sie sumiennie o dobry mate-
ryat starali, mogliby ze wszech miar dogodzi¢ zyczeniom publicznosci
i zastgpi¢ wyroby zagraniczne. WidzieliSmy na wystawie wyborng sto-
larszczyzne, przepyszne rozmaitego rodzaju sprzety pokojowe, dosko-
nate wyroby krawieckie i modniarskie, piekne futra, przesliczne hafty
i szycie, wyroby rymarskie rzadkiej dobroci, doskonale rafinowane spi-
rytusy, piekne konie i bydto i wiele zresztg pieknych i dobrych rze-
czy, ale obaczylismy takze np., ze przemyst gérniczy, owe nieprzebrane
a zaledwo tkniete zrdédlo bogactwa u nas, w najsmutniejszym znaj-
duje sie stanie i wymaga jaknajrychl¢j zupeinej na zasadach umiejet-
nych opart¢j reformy. ObaczyliSmy, ze nie posiadamy zadnych prawie
fabryk wiekszego rozmiaru, pomimo, ze posiadamy materyaly, ktérych
fabryczne przerobienie, ktérych nalezyte wyzyskanie, przymnozytoby
wiele bogactwa krajowi. Co jednak najdziwniejsza i czegoby sig pe-
WnNo naj mniej spodziewano, to, ze dziat rolniczy na naszej wystawie byt
najubozszy, ze stan gospodarstwa wiejskiego w onej Galicyi, ktérg kra-
jem przewaznie rolniczym nazywa¢ zwyklismy, okazat sie o wiele niz-
szym, nizeli po tylu w tym kierunku w ostatnich zwlaszcza czasach,
a mianowicie we dwadziescia przeszto lat po zatozeniu szkoty Dublau-
ski¢j, oczekiwa¢ stusznie nalezato. Nie bede tutaj badat przyczyn te-
go objawu. Czyto nieurodzajnos¢ roku byia tego przyczyna, czy z ja-
kichkolwiekbadz innych powodéw nie zdotaliSmy jeszcze podnies¢ rol-
niczego gospodarstwa na stope odpowiednig postepowi czasu, pomimo
usitowan rozgatezionego po catym kraju Towarzystwa gospodarskiego
i kilku lub Kkilkunastu wielkich istotnie postepowych gospodarstw; do-
sy¢, ze w ogole wzigwszy na Wystawie Lwbwski¢j, bytlo wiele zboza
miernego gatunku, wiele warzywa i owocow, z ktorémi sie nie warto
byto popisywac, stowem wiele rzeczy, mogacych bardzo rozczarowac
tych, co sobie przedstawiali w rézowém Swietle rolnictwo galicyjskie.
Ale dobrze i o tém wiedzi¢€. Nic nie szkodzi, ze sie to obaczylo, ze
sie dotknieto zywej rany, o ktér¢j nie miano nalezytego wyobrazenia.
Po dyagnozie nastgpig srodki lekarskie: wystawa wskazata kierunki,
w ktorych najpilniej dziata¢ potrzeba.

Rekodzielnictwo ostatniemi czasy widocznie przesciga w Galicyi
rolnikdw i gospodarzy wiejskich. Miasta gorg! Znac¢ tu wiele gorli-
wego krzatania sig, dgzno$¢ do wyksztatcenia, prace udoskonalong, to
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wszystko jest nabytkiem lat ostatnich. Jezeli tak dal¢j po6jdzie, to
Galicya nazwe rolnicz¢j zmieni z czasem na miano kraju rekodzielni-
czego. Wielka tu zastuge ma Stowarzyszenie Gwiazdy, tak w samym
Lwowie, jak po miastach powiatowych, usitujgce wszelkiemi sposoby
krzewi¢ moralnos¢ i oswiate pomiedzy klasg rzemieslnicza. Szczesciem,
ze stowarzyszenia te, ktére gdyby byty Zle prowadzone, mogtyby stac¢
sie szkodliwémi z nalezytéj zboczywszy drogi, pozostajg u nas pod kie-
runkiem ludzi $wiattych i zacnych, petlnych obywatelskiego poczucia.
Stan t¢z rzemie$lniczy u nas ksztalci sie i podnosi szybko. Od lat
kilkunastu uczyniono tu niestychane w tym wzgledzie postepy.
Z Gwiazdy rozlewajg sie dobroczynne promienie $wiatta, uszlachetnia-
jacego wyobrazenia i uczucia sfery, pograzonéj niedawno jeszcze w po-
zalowania godnej ciemnocie i namietnosciach.

Wiele takze do rozbudzenia i uszlachetnienia rekodzielnictwa
u nas, przyczynito sie zatlozone przed czterema laty, po ostatni¢j wy-
stawie powszechnéj wiedenskiej, muzeum przemystowe. Tutaj znajdu-
ja rzemiesinicy nasi pod reka wzory udoskonalone, ktérych im przed-
tém niedostawato, ktorych daleko szuka¢ musieli, a i wiele takich,
0 ktérych, gdyby nie muzeum, mozeby nawet i wyobrazenia nie mieli,
przy braku srodkéw na ogladanie sie za niemi po szerokim Swiecie, na
podréze zagranice, lub sprowadzanie ich wilasnym kosztem na swoj
uzytek. Muzeum nasze oprdcz tego jest jeszcze polem spétzawodnic-
twa i popisu dla naszych rzemiesinikdw, jakiego przedtem nie mieli.
Wystawione tu na widok publiczny rozmaite ich wyroby rozbudzajg
emulacyg, ze tak powiem, energig rekodzielniczag. Muzeum zastepuje
tedy miejsce nieustajac¢j wystawy, przedstawia obraz chwili biezacdj
rozwoju przemystowego i rekodzielniczego i pod tym wzgledem wazng
odgrywa role.

Muzeum jest zarazem szkotg w dostownem znaczeniu. Uczy sie
tu mtodziez rzemiesinicza rysunkéw ornamentalnych i innych, do tech-
niki rekodzielniczej odnoszacych sie przedmiotéw. Idgc za wzorem
muzeum przemystowego krakowskiego, dyrekcya tutejsza urzadza kaz-
d¢j zimy kursa wyktadéw wyzpomienion¢j tresci, gldwnie przeznaczo-
ne dla przemystowcéw i rekodzielnikéw, ktére bywajg tak zajmujace
1dobrze obmyslane, iz oprécz rzemiesinikéw uczeszcza na nie licznie
inna takze publiczno$¢; zaczém przynosza one dwojaka, bo umystowa
dla stuehaczéw, a materyalng dla muzeum korzy$s€. W kursie obec-
nym wyktada profesor politechniki tutejszej p. Bykowski w muzeum
teoryg tkactwa, obejmujacg w szerokim zakresie nauke produkcyi ma-
teryatow tkackich, jako to: konopi, Inu, bawelny i jedwabiu, nastepnie
za$ sposoby wyrobu wszelkich tkanin z pomienionych materyatdw.
Przedmiot sam z siebie ciekawy i wazny zyskuje na wykladzie prele-
genta, umiejagcego przedstawi¢ rzecz w najwazniejszych rysach, w spo-
s6b zajmujacy i uczacy.

Przez pierwszych lat trzy miescito sie muzeum przemystowe
Iwowskie w bardzo stosunkowo szczuptych, najetych na teu cel, salach
dawndj strzelnicy miejski¢j. Na razie i to wystarczato, przynajmniej
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wystarcza¢ musiato, bo niepodobna byto w catym Lwowie stosowniej-
szego znalez¢ pomieszczenia. Wszakze potrzeba innego lokalu z dniem
kazdym stawata sie widoczniejsza, bo muzeum doznawszy od pierw-
szych dni swego zawigzku wielki¢j powszechnej sympatyi, powieksza-
to sie codziennie mnéstwem przybywajacych daréw, lub na widok pub-
licznych wystawionych wyrobéw, a sciany gmachu strzelnicy nie rozsze-
rzaty sig, pomimo tego.

Otoz t¢j zimy dopic¢ro mozna temu bylo zaradzi¢. Gdy z poczat-
kiem roku szkolnego we wrzesniu przeniesiono miejska szkotg realng,
Z ratusza, gdzie przedtem byla, do nowego umys$inie w tym celu zbu-
dowanego gmachu szkolnego, przeznaczyta rada miejska catg jedng
pota¢ ratusza, mianowicie sale zajgte dawnic¢j przez szkote realng, na
pomieszczenie muzeum przemystowego. Tutaj wigc, przeniesione mu-
zeum, ma sig obecnie gdzie rozprzestrzenia¢; miesci sig wygodnie
i przestronno. Tutaj dopi¢ro mozna je byto uporzadkowaé systematy-
cznej i umiejgtniej niz przedtem i teraz dopiéro przedstawia sig ono
w calej sw¢j okazatosci, jak na Lwéw wcale przystojnie i zamoznie.
Wystawa tutejsza zesztoroczna przysporzyta mu téz spory zas6b piek-
nych rzeczy. Wiele znajdujgcych sig tam cenncj wartosci przedmio-
tow otrzymato ono ztamtad w darze, jak np. pigkny zbior odlewéw
gipsowych, ornamentéw i antykow wiedenskiego gabinetu starozytno-
Sci i tamtejszego muzeum przemystowego, darowany przez ministra
handlu imieniem rzadu, podczas bytnosci jego *we Lwowie, wprost
z wystawy do muzeum, tudziez wiele przedmiotéw ofiarowanych przez
wydziat krajowy, przez niektére zaktady publiczne i osoby prywatne.

Muzeum nasze godne zaiste zwiedzenia. Przy najblizsz¢j sposo-
bnosci przesig obszerniejizy opis jego teraz’rliejszego urzadzenia.

*

W przedostatnim dniu starego roku, Towarzystwo Przyjaciot
Sztuk Pieknych, jakby chcac obdarzy¢ swych cztonkéw podarkiem no-
worocznym, odbyto losowanie dziet sztuki, na ostatni¢j zakupionych
wystawie. Losowanie odbywa sig zawsze razem z walném zgromadze-
niem, ktére prezes Towarzystwa Leszek Borkowski zagaja zazwyczaj
przemowa. Nawigzujac rzecz do chwili obecnéj, roztacza przytem za-
zwyczaj szerokie poglady na dzieje i znaczenie sztuki w ogole. Przemo-
wy te Borkowskiego sa jakby luzne a Swietne karty j¢j dziejow, na kto-
rych uwydatnia tutaj najwazniejsze chwile j¢j rozkwitu i cywilizacyjne-
go wptywu. Borkowski znany jest, jako jeden z najlepszych méwcow na-
szych. Przemowy jego wszakze w tém miejscu miewane nosza wtasciwa
sobie cechg, roznig sie zupetnie od méw z trybuny parlamentarnéj. Tu-
taj wznosi on sie do tej wysokosci nauki i natchnienia, jakiego potrze-
ba, aby pojmowac¢ sztuke i aby znaczenie j¢j z ualezytéj ocenia¢ wyzyny.
Gdyby przemowy te zebra¢ i razem wyda¢, stanowityby one szacowny
traktat o sztuce; zatowac nalezy, ze miewane w szczuptém stosunkowo
koétku cztonkéw Towarzystwa, nieogtaszane drukiem nigdzie wiecdj
jak tylko wjego sprawozdaniach dorocznych, pozostajg prawie niezna-
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ne publicznosci, bez tego rozgtosu i rozpowszechnienia, na jakie zastu-
guja i przy jaki¢ém dopic¢ro skuteczny wywiératy wplyw, obudzajac za-
mitowanie sztuki.

Z tego powodu mniemam, ze pozgdang dla czytelnikéw Biblioteki
Warszawskiej bedzie rzecza, jezeli podam obszerniejsza nieco tresc,
a nawet o ile zdotam z pobiezn¢j notatki, powtérze dostownie niektére
ustepy tegorocznej przemowy Borkowskiego. Szanowny prezes Towa-
rzystwa zwrociwszy uwage na przyrodzone prawa sztuki, od ktérych za-
wist jej rozwdj lub upadek w réznych wiekach i narodach, skreslit tres-
ciwie w najogdlniejszym zarysie stosunek sztuki Sredniowiecznej, do
dawndj greckic¢j, wiek VIl i epoke odrodzenia, poréwnywajac 6w sto-
sunek do tego, w jakim sie dzisiejsze malarstwo polskie do “wioskiego
znachodzi, w nastepujacych stowach:

»rerazniejsze polskie malarstwo ma sie do arcydziet wieku XVI
tak whasnie, jak sie miato malarstwo wioskie z czaséw odrodzenia do
starozytnej sztuki greckiej. Dla éwczesnych artystéw wioskich uprag-
nione wzory wytwornosci estetycznéj spoczywaty takze, jakby nadsto-
neczne ideaty, w odleglym wieku i kraju. Sztuka grecka, wypielegno-
wana w objeciach wiary poganskicj, przyczyniajac jéj wdzieku, rozgto-
su i trwatosci, budzita pewien wstret w wyznawcach nowdj religii.
Rygoryzm pierwotnych chrzescian chciat wbrew naturze ludzkié¢j rugo -
wac z niej cielesnos¢, uczyni¢ ja czysto duchowa. Malarzom i rzez-
biarzom odmawiano chrztu. Oddajgcych sie temu zawodowi wyklu-
czano ze spotecznosci chrzescian, wzbraniano im jak komedyantom
wiecznego spoczynku w ziemi poswiecondj. Z takich zarodéw, wychodza-
cych przewaznie z poje¢ hebrajskich, powstata nastepnie sekta obrazo-
burcéow. Wieki minety, nim zrozumiano, ze sztuka, jako wyptyw ko-
nieczny natury ludzki¢j, majac powotanie cywilizacyjne, ogélne, moze
oddawac takie same przystugi kazdéj religii, jakie oddawata mytologii.
Jednakowoz obawiajac sie oddziatywania, kosciot, ktéry natenczas
wszystkie sprawy ziemskie garnagt pod siebie, zabrat i sztuke w swoj
zarzad. Najczesci¢j mnichy byli malarzami, a sobér Nicejski w VI1II
wieku przyznawat prawo pomyshu, to jest kompozycyg obrazéw, wytacz-
nie Ojcom kosciota, zostawiajac malarzom tylko wykonanie. Wiec
powstawaty typy urzedowe, obowigzujgce, bardzo czesto powtarzane,
bo sie ich niewolniczo trzymano. Pod takim wplywem szkota Bizan-
tynska, korzystajac z najpOzniejszych zabytkéw rzymskich, celowata
jeszcze biegtoscig techniczng, udatnoscig form i czystoscig wykonania.
Ale brakowato j¢j swobody i zycia. Jaka$ martwota, jaka$ posepuosc,
sztywnos$¢ i nicruchawosé, byly jakby catunem Smiertelnym, w ktérym
skfadano sztuke rzymska do grobu. Skon j¢j stawat sie widoczny.

»Wyzwolenie ducha ludzkiego z tych wiezéw zowiemy odrodze-
niem, czyli zmartwychpowstaniem sztuki. Zaczeto ogladaé sie zno-
wu na wzory greckie juz nie w celach ubocznych, religijnych: tylko
w celu wylacznic artystycznym. Ale zabytki greckiego malarstwa
zaginely w zawierusze wiekéw. Znano je tylko z niedoktadnych, rzad-



Iwowska. 387

kich opiséw, ktére jakby echa przycichajace dolatywaly jeszcze z za-
mierzchiéj przesziosci. Okazy snycerstwa i rzezbiarstwa byty nielicz-
ne i znacznie uszkodzone. To otwierato szerokie pole wolnosci umy-
stowdj, niecito i podzegato tworczosé. Owoz to Pigmalion, ktérego sil-
ném ramieniem dZwigniete umnictwo we Wioszech, wzniosto sie w w.
XV do tej wysokosci, na ktérej stoi nieprzescigniete dotychczas.

B0 téz wiek XVI byt dla cywilizacyi europejski¢j w ogdélnosci
wiekiem bardzo stanowczym. Duch ludzki, niby Feniks z wiasnych
popiotéw powstajacy, wstepowatl whasnie w lata mtodziefncze, a spto-
szony do lotu przez Abelardéw, Bakonéw i Kartezyuszéw odrzu-
catl szczudta powag, aby wiasnych skrzydet doswiadczy¢. Bylo to go-
dzenie starozytnéj oswiaty azyatyckiej z nowa oswiatg europejska.
Byto to pojednanie zmystowosci poganskié¢j, z duchowoscig chrzescian-
ska, dla sztuki bardzo pomyslne. Bo jak starozytnos$¢ celowata w pod-
noszeniu powabow ciata, w oddaniu sity fizycznej i gwattownych na-
mietnosci, tak znowu tajemnice przedstawiania cichych mysli i gtebo-
kich uczué, podnoszenia powabéw duszy, zawdziecza sztuka chrzescian-
stwu. Madonny bizantyniskie chtodne i obojetne, ze wzrokiem za-
mgionem, jakby w odretwieniu, doczekaly sie mistrza z Urbino, ktoéry
im zdjat zastone, ozywit usmiechem mitosci, w oczach rozpalit ptomie-
nie, stopy oderwat od ziemi i ztozyt na miekkim puchu ptywajacych
w obtokach aniotkéw, a ciato przezroczyste jak krysztat, napehit
bozkoscia.

»Czem byla Asyrya dla Grecyi, czem byla Grecya dla Wioch,
tem teraz sg Wiochy dla nas: uprzywilejowang ojczyzng sztuki. Tam
szukamy natchnienia, prawidet i wzoréw, a wzory te sg tak ofite, tak
wykonczone i zadawalniajace, iz pograzajg w uzywaniu prawie upaja-
jacym i rozbrajajg tworczos¢. Wioska skarbnica sztuki przyczynia sie
wprawdzie do rozszerzenia znawstwa, do wyksztalcenia gustu, do
wzbogacenia krytyki estetycznej i erudycyi, ale talentu nie stworzy,
tak wiasnie jak najptodniejsza rola nie stwarza ziarna. Jezeli tedy
artystyczne zbiory wihoskie zechcemy uwaza¢ za bogate skiady idea-
téw, gdzie je naby¢ mozna, aby do domu przywiez¢ i przesadzic—
»(sztukmistrz musi ulecie¢ w sfery ideatu,” powiada artysta wojazer),
to nie dziw, ze sztuka taka wydaje sie wychuchang, cieplarniang rosli-
na. ldeaty wiekéw zamartych $wiecg wprawdzie jak nieprzetrwane
gwiazdy na widnokregu sztuki, mitujemy je i podziwiamy, ale teraz-
niejszos¢ powinna sobie wiasne utworzy¢, z wiasnych zywiotow. Tyl-
ko duch tworczy, pod wptywem kazdoczasowcj oswiaty i miejscowych
okolicznosci: klimatu, zwyczajéw, opinii i t. p., zdolny jest wyda¢ sztu-
ke samorodng. Bo sztuka nie moze zy¢ tradycyami; ona wytryska jak-
by ze skaly Mojzeszowéj z zywych wewnetrznych cieplic duchowych,
ktére w ogoélnosci zyciem narodowém zowiemy. Na te droge weszia
Przed piecdziesieciu laty nasza poezya, na t¢j drodze znajduje sig te-
raz nasze malarstwo. Rozkwit sztuki dowodzi zawsze i wszedzie sil-
nie nurtujgcych pradéw zycia.”
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Nacechowawszy daléj kilku stowy nowg szkote polska i wptyw
Matejki, skreslit stosunek, w jakim ogdlna prawda artystyczna pozo-
staje do osobistych przymiotéw i uzdolnien artysty, nadajacych dzie-
tom jego wAasciwe, samoistne pietno.

Pierwiastkiem artyzmu powszechnym, koniecznym, jest owa cu-
downa iskra, nie nabyta praca, nie zastuzona, tylko zachwycona gdzie$
w doskonalszym od naszego $wiecie, stopniowo rozzarzajgca sie w pto-
mien, ktory jakby swiatlo stoneczne przez pryzmat przebija przez
wszystkie ziemskie nabytki: nauki, namystu, doswiadczen, d¢wiczen,
pogladéw filozoficznych, uczu¢ rodzinnych, religijnych i t. d. Nabyt-
ki te nie stanowig wprawdzie talentu, ale mu dajg posta¢, glos, bar-
we... Prawda artystyczna zstepujac z ogoéInéj ojczyzny, unosi sie po
nad wszystkie ziemskie sprawy i wypadki, ale nie traci na tém jezeli
sie znajdzie z niemi w potgczeniu i zgodzie. Anachronizmy, ze tak
powiem Szekspirowskie, w stawnych utworach malarskich nie zmniej-
szajq ich artystyczn¢j wartosci, ale doktadnos¢ historyczna powinnaby
przeciez bardzi¢j by¢ ceniong niz ztote ramy. Im wiecej nagromadzi
artysta do celéw swoich ziemskiego tworzywa, czy to z historyi, czy
z filozofii, czy z przyrodoznawstwa, tém ponetniejsze bedzie jego dzie-
o, bo chociaz przybory takie nie sg koniecznym warunkiem sztuki, to
ozdabiajg jej pojaw, jak twarz piekna dobrg Spiewaczke.

»~Indywidualizm artysty objawia sie zawsze w kazd¢j chwili,
w kazdem jego dziele. Ta czastka $wietlana, ktérg otrzymat jako
Swiadectwo swego powotania, nie pozbawia go cztowieczenstwa i nie czy-
ni niebianem... podobnie jak i sztuka nie moze i nie powinna wyzwoli¢
sie z cech ziemskosci. Przeciwnie, powotaniem jej uszlachetnia¢ zycie
powszednie. Sztuka daje ideom widocznos¢ i barwy, gibkos¢ i ciepto
cielesne; chodzi tylko o zachowanie réwnowagi pomiedzy myslg zarod-
ng a ciatem, w ktére wstepuje, aby hieroglif byt przejrzysty, tatwo
zrozumiaty, aby mysl nie gubita sie w nim jak we freskach metafizy-
cznych Korneliusa, lecz wystepowata wydatnie jak w obrazach histo-
rycznych Matejki."

Wykazawszy w powyzszy sposob te strone sztuki ziemska, cie-
lesng, tak sie o0 j¢j praktycznem wyrazit zastosowaniu:

* . Znanyjest zwiazek wewnetrzny, znane blizkie powinowactwo sztuk
pieknych, nie tylko z umiejetnosciami, ale takze z przemystem i rol-
nictwem w szczegolnosci. Bez wyksztalconego smaku, bez poczucia
i pragnienia piekna, rolnictwo i rekodzieta pozostatyby na zawsze
w stanie dzikosci. Os$mielitbym sie nawet utrzymywaé, ze wprzody
rzezbiarz stworzyt idealne winogrono, ze wprzody malarz stworzyt
idealng peing réze, nim ogrodnik dosiagt tych ideatéw w rzeczywisto-
éci. Sa to prawdy stwierdzone tak liczncmi przykladami, iz byloby
zbytecznie dlugo sie nad tém rozwodzi¢. Dos¢ bedzie przypoinnicc¢
nicocenion¢j wartosci wyroby ziotnicze Benwenuta Celliniego, porce-
lany ze stawnych fabryk azyatyckich i europejskich, dyftyki perskie
i indyjskie, makaty chifnskie, jedwabnice lugdunskie, gobeliny paryz-
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kie, koronki brabanckie i mnéstwo innych przedmiotow przemystu,
ktore sie staty zrédiem bogactw narodowych. Bo pomiedzy wyroba-
mi jednakowc¢j nawet dobroci i uzytecznosci, zawsze te bedg poszuki-
wansze, ktére bardzi¢j dogadzajg, uczuciom i pojeciom estetycznym.
Taka to bronig walczag o lepsze rekodzieta, przemyst i rolnictwo.
0 bron te trzeba i nam sie postara¢. Zdanie, iz wszystko zagraniczne
jest lepsze, jakkolwiek jest $mieszne, ma jednak pewng przyczyne,
a tg przyczyna nie zawsze jest lekkomysino$¢ kupujacego; moze nig
by¢ takze zastuga producenta.”

Z tego wychodzac zapatrywania komitet zesztorocznéj Wystawy
Lwowski¢j rolniczo-przemystow¢j, ogarniajgc umiejetnie caly zakres
swojego zadania, nietylko zyczyt sobie, aby wystawa Sztuk Pieknych
odbyta sie razem zwystawa rolniczo-przemystows, ale nadto dat subwen-
cya na jéj urzadzenie, skutkiem czego moznajg byto lepi¢j urzadzié
1szerz¢j pomiescic niz dawniejszemi laty. W tym roku zakupity obrazéw
na wystawie osoby prywatne za 5,000 guldendéw. Towarzystwo zaku-
pito do wylosowania o$Sm celniejszych obrazéw. Wszystko to Swiad-
czy o pomyslnym rozwoju Towarzystwa i pomysinych skutkach jego ist-
nienia, zwazywszy zwlaszcza, ze z kazdym rokiem coraz wiekszg kwo-
te na kupno obrazéw poswieca. Postepujagc w ten sposob odpowiada
ono swemu zadaniu i staje sie prawdziwie uzytecznem. Jezeli wysta-
wy same przez sie rozbudzajg i uszlachetniajg umyst estetyczny w sze-
rokich sferach publicznosci, to znowuz sposobnos¢ sprzedazy dzieta na
wystawie, bywa niemalg zachetg dla artystéw do pracy i bodzcem do
spotzawodnictwa artystycznego. Przy wielkich trudnosciach, jakie
zwlaszcza w poczatkach swego zawigzku przebywaé musiato Iwowskie
Towarzystwo Przyjaciét Sztuk Pigknych, jedynie tylko umiejetnemu
i energicznemu kierownictwu zawdziecza¢ nalezy, iz nie ulegto pod na-
ciskiem onych przeszkéd, ale przeciwnie rozwineto sie tak dobrze, jak
na stosunki tutejsze nawet nie mozna sie bylo spodziewa¢. Pomysl-
nym t¢z jest dla Towarzystwa wypadkiem, iz Leszek Borkowski na
zgromadzeniu terazniejszém, ponownie na lat sze$¢ prezesem obrany
zostat. Nikt podobno inny nie pokierowatby jego czynnosciami tak
umiejetnie, tém bardziej, iz sama juz powaga literackich zastug i roz-
glosu imienia stojgcego na czele, budzi ufnos$¢ i sympatya powszechng
Towarzystwu.

Na zakonczenie powyzsz¢éf wzmianki o naszém Towarzystwie
Sztuk Pieknych dodam jeszcze, ze staraniem tegoz sprowadzony obraz
Siemiradzkiego Pochodnie Nerona, przybytjuz do Lwowa i za dni Kil-
ka bedziemy go mogli oglada¢. Pozostanie on tutaj przez trzy tygo-

dnie do konca stycznia. .

*

Bok ubiegly stanowi ere dla jednego z tutejszych zaktadéw nau-
kowych. Z poczatkiem kursu szkota tutejsza techniczna podniesiong
zostata do godnosci akademii politechnicznéj, na stope réwng akade-
mii wiedenskiej i pragski¢j. Roéwnoczesnie zostata przeniesiong z da-
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wniejszego swego pomieszczenia w miescie do nowego gmachu, umy-
$lnie w tym celu zbudowanego na Nowym Swiecie. Wspaniaty ten
gmach nalezy do najpiekniejszych i najwiekszych budowli Lwowa.
Obok niego znajduje sie drugi, nieco mniejszy, przeznaczony na pra-
cownie chemiczne; trzeci ma jeszcze stang¢ i obja¢ pomieszkania pro-
fesorow: co zwazywszy oddalenie nowego zabudowania od $rodka mias-
ta, jest rzecza niemal konieczng. Budynek gtéwny ze wspaniatym
frontonem w stylu odrodzenia, ozdobiony godtem: Litteris et artibus,
czyni zaszczyt swojemu twoércy i budowniczemu, dzisiejszemu rekto-
rowi akademii prof. Zacharyewiezowi, chociaz w planie budynku mu-
siat sie liczy¢ z wielu wzgledami niepomysinemi Scisle architektonicz-
nym celom. Poswiecenie i inauguracya nowego gmachu akademickie-
go odbyta sie w dniu rozpoczecia roku szkolnego. Zjechat na te uro-
czystos¢ minister oswiaty Stremayr z Wiednia, a oddajgc imieniem
rzadu nowy ten Swiatta przebytek gronu profesoréw, wzywat je, aby
»ten piekny kielich, ich reku powierzony, napetniali zdrowem winem
umiejetnosci.” Nowy rektor prof. Zacharyewicz, wziawszy pochop do prze-
mowy swej z godta gmachu, przebiegt w tresciwie a pieknie skreslonym
obrazie, dzieje ducha ludzkosci, podnoszac znaczenie sztuki piekndj
i nauk humanitarnych w cywilizacyjnym jego rozwoju. Jakby w od-
powiedzi na to przemoéwit, na zakonczenie uroczystosci, rektor uniwer-
sytetu prof. Weclewski i z tychze samych stéw godta gmachu, wysnu-
wajac watek mysli, bardzo wymownie i uczenie skreslit znaczenie nauk
realnych, jako podstawy umiejetnosci humanitarnej, wskazat, jak
wszystkie nauk gatezie, wszystkie promienie Swiatta umystowego, sku-
pione w ognisku ludzkosci, tworza razem wzigwszy j¢j cywilizacya.
Tak wiec przemowy obu rektoréw najwyzszych instytucyi naukowych,
stworzyty niejako catosc.

Nowy gmach politechniki okazat sie jak na Lwoéw za wielki na
dzisiejsze czasy. Kiedy powzieto zamiar jego budowy, i poruczono
profesorowi Zacharyewiezowi wypracowa¢ plan jego, byt to whasnie
czas, kiedy poped do nauk realnych objawiat sie w nadspodziewanie
wygorowanym stopniu. Byly to czasy, kiedy sie budowaly wszystkie,
dzisjuz w ruchu bedace, koleje galicyjskie: Stryjska, tupkowska,
Naddniestrzanska; kiedy dla ukonczonych technikéw otwieraty sie
wielkie widoki w kraju i zagranicg. Zaczém z rokiem kazdym powie-
kszata sie liczba uczniéw zapisujgcych sie do szkét realnych, a po-
mniejszata liczba uczniéw gimnazyalnych. Przyszto do tego, iz jed-
nego roku musiano wstrzymac¢ zapisy, gdyz na razie nie stato ani po-
mieszczenia, ani odpowiedni¢j liczby profesoréw. Dzisiaj wszystko to
sie zmienito... Wielka liczba uzdolnionych technikéw nie mozo dzi-
siaj znalez¢ chleba dla siebie, zmuszong jest chwytac sie innych zawo-
déw, do ktérych sie nie przysposabiata. Natomiast postepujacy z bie-
giem czasu rozwdj autonomii krajowc¢j, wymaga coraz wiec¢j prawni-
kéw, zapewniajgc im dostateczne utrzymanie i pozyteczne pole pracy.
Przeminagt zatem szal nauk realnych: gimnazya peine, a liczba zapi-
sujgcych sie do szkoty realnéj uczniéw zmniejsza sie z kazdym rokiem.
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Skutkiem tego, w roku biezagcym, podczas gdy na uniwersytecie jest
tysigc paruset stuchaczy, na politechnike naszg uczeszcza zaledwie
dwustu. Garstka ta tonie jak kropla w morzu w przestworach nowe-
go gmachu, obliczonego na miare dawniejszych stosunkéw. Z tej przy-
czyny podnoszono juz nawet mysl, aby tutaj przenie$¢ uniwersytet,
mieszczacy sie wcale szczupte w dzisiejszom po-jezuickiem zabudowa-
niu przy kosciele $w. Mikotaja. Do tego wszakze nie przyjdzie. Tym-
czasem gmach politechniki w rozlegtych salach swoich chetnie udziela
przytutku i goscinnosci garngcym sie tutaj instytucyom lub zadaniom
naukowym. Uprzejmie otwierajg sie j¢j sale na publiczne naukowe
odczyty; tutaj pomieszczone zostato Towarzystwo archeologiczne, ma-
jac sobie odstgpionych sal kilka na pomieszczenie swych zbioréw i od-
bywanie posiedzen. Od chwili téz przeniesienia sie do gmachu poli-
techniki, Towarzystwo rzeczone uzyskawszy niejako punkt podpory,
rozwija¢ sie zaczetlo z podwojong energia i z podwdjnie pomysinym sku-
tkiem. Do tego przyczynit sie t6z znacznie podziat na sekcye, majgce
Scisle oznaczony zakres dziatania. Za tém poszio, ze liczba czion-
kéw, zapisujacych sie do pojedynczych sekcyi, znacznie wzrasta.

Z nowym rokiem przeniesione zostato ze Lwowa do Krakowa
archiwum Sznejderowskie, zakupione przez wydziat krajowy z polece-
nia sejmu i oddane Akademii Umiejetnosci. Z przewiezieniem archi-
wum Sznejderowskiego, ubywa nam bogaty materyat zrodtowy, odno-
szacy sie zwhaszcza do dziejow Galicyi. Miejscowi uczeni znachodzili
tutaj oblite badan zrédto, do ktérego teraz do Krakowa podrézowac be-
dzie potrzeba. Archiwum zyskalo zapewne na tém, albowiem tym
sposobem zostaly losy jego zabezpieczone, przez oddanie pod opieke
akademii, ktor¢j nie moze sie réwna¢ opieka prywatnéj osoby, cho-
ciazby namietnie w zbiorach tego rodzaju zamitowanej. W rekach
akademii naukowa wartos¢ jego o wiele sie podniesie, ale ubytek ten
okaze sie nieraz bardzo niedogodnym dla tutejszych uczonych. Trze-
ba bowiem wiedzie¢, ze niezwykte w swoim rodzaju jest owo archiwum
i niezwykly zbieracz, ktory je zgromadzit. Jak do kazdego zawodu
w Swiecie bywajg osobliwe usposobienia, talenta i szczegdlniejsze za-
mitowania, tak i p. Sznejder urodzit sie, mozna powiedzie¢, z takiSm
zamitowaniem zbierania naukowych dokumentéw i wiadomosci, jakie-
go moze niewielu ze spdlczesnych w Polsce posiada, a przynajmniej
niéma nikogo, coby temu zamitowaniu swemu z taka oddat sie gorli-
woscig, tak sie jemu catkowicie poswiecit. W poszukiwaniach swo-
ich celem rozszerzenia archiwum, nie spuszczat on sie atoli na sam
Przypadek, ale od lat przeszio dwudziestu prowadzit je systematycznie,
nie zaniedbujac zadn¢j sposobnosci, jaka sie gdziekolwiek ku temu
odkryta. Najwiecéj wzbogacito sie archiwum jego starémi aktami
rzadowcémi. Jest u nas przepis, ze wszystkie akta namiestnicze, po
pewnym kilkudziesiecioletnim okresie czasu, nie majace juz wartosci
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dla celéw administracyi biezacc¢j, niszczg sie. Wywozg je mianowicie do
papierni czerlanskicj, dostarczajgcej papieru biurom rzadowym, i tam
na nowy papier przerabiajg. Otdz p. Sznejder umiat sobie wyjednac
pozwolenie przegladania onych przeznaczonych na zniszczenie aktow,
a przesiadujac nieraz catémi tygodniami ponad kottem papierni czer-
lanskicj, nie przepuszczat zadnego kawatka starych onych szpargatow,
dopoki nie odczytat kazdego, nie poznat jego tresci i nie ocenit war-
tosci. Znachodzity sie téz tam niezmiernéj wagi dokumenta, odno-
szgce sie dostatystyki i dawniejsz¢j administracyi kraju. Uratowano tam
od zniszczenia, jedyne w swoim rodzaju autentyki, jakich nigdzie in-
dzi¢j nie znajdzie. One stanowig, ze tak powiem, czoto archiwum
Sznejderowskiego; na ich podstawie uktadat on swa Enoyklopedyg do
krajoznawstwa Galicyi, ktéréj wydawnictwo obecnie przerwane, be-
dzie zapewne z czasem dal¢j przez Akademig Umiejetnosci, czyli pod
jej nadzorem, prowadzone, w tresciwem i krytycznem opracowaniu.
Jestto przedsiebiorstwo naukowe rozlegtych rozmiaréw, na ktére, je-
zeli ma by¢ doktadne, trudno aby sity jednego czlowieka wystarczyly.
Zadania takie muszg by¢ i bywaly zawsze sit zbiorowych owocem.
Szkodaby jednak byta wielka, azeby go zaniechano zupetnie, majac
tak bogaty zgromadzony wytacznie ku temu materyat. P. Sznejder
wyjezdza témi dniami osobiscie do Krakowa, aby odda¢ akademii ar-
chiwum swe w nalezytém porzadku. Otrzymat on od wydziatu kra-
jowego za ustgpienie tych swoich zbioréow skromnag bardzo rente do-
zywotnia, ktéra mu zaledwie na mierne wystarczy utrzymanie. Gtow-
nym atoli powodem do przyjecia tych warunkéw, byta mysl zapew-
nienia swemu archiwum, temu ulubionemu dziecku swemu, w ktére
tres¢ kilkudziesieciu lat zycia swego wiozylt, bezpiecznego na przysztosc
losu pod skrzydtem Akademii Umiejetnosci.

* *

Z nowym rokiem przeszia téz na fundusz krajowy, zatozona
w roku 1854 przez tutejsze Towarzystwo gospodarskie i bedgca dotad
jego wiasnoscia, szkota rolnicza dublanska. Uroczysto$¢ oddania od-
byta sie w obec marszatka krajowego, cztonkéw wydziatu krajowego,
i delegatow komitetu Towarzysta gospodarskiego, przyczém oddano
hotd nalezny pierwszym zalozycielom i nauczycielom szkoly. Zato-
zona jeszcze w czasach, gdy dawniejszy system szkolny pochtaniat
w mroku swym wszystkie kierunki wychowania publicznego, szkota
dublanska byta pierwsza, jedyng w kraju; byta ona jednym Swietla-
nym promieniem na tle powszechnéj nocy. Ostonieta opiekg Towa-
rzystwa gospodarskiego, wiodta ona sieroce zycie, rozwijajac sie ile
moznosci na pozytek kraju. Z biegiem czasu spotezniata o tyle, iz
wyksztalcita sobie sama swych profesorow, stojagcych dzisiaj u j¢j ste-
ru, i krajowi dostarczyla calg warstwe mtodziezy uzdolnion¢j do pro-
wadzenia gospodarstwa postepowego, obznajmion¢j nalezycie z wszyst-
kiemi jego warunkami i nowemi wynalazkami. Z ciezkiemi trudno-
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Sciami walczy¢ musiata szkota i Towarzystwo gospodarskie przy dole-
gliwym nieraz braku funduszéw. Aby utrwali¢ byt szkoty, jedyny na-
suwat sie spos6b oddania jej na fundusz kraju. Wszelako czyniac to,
Towarzystwo gospodarskie chciato zapewni¢ sie, ze nadany przez nie
szkole kierunek dydaktyczny, pozostanie zawsze ten sam w jakich
kolwiekbadz okolicznosciach, mogacych zmieni¢ stosunki dzisiejsze
i na potozenie szkoty wplyw wywrze¢. Dlugo, przez lat kilka cig-
gnety sie w tym przedmiocie ukiady pomiedzy sejmem, czyli wydzia-
tem krajowym z polecenia sejmu a Towarzystwem gospodarskiem, kté-
re obecnie dopiero ukonczone, rzecz do pomysinego doprowadzity skut-
ku. Szkota przechodzac na fundusz krajowy, zyskuje podstawe roz-
legtego, wszechstronnego rozwoju; otrzymuje obfite uposazenie, a pro-
fesorowie podniesieni do rzedu publicznych urzednikéw parfstwowych,
majg zapewnione sobie teraz dopiero wszystkie korzysci polgczone
z tego rodzaju posadami publicznych krajowych i rzadowych zakla-
déw. Zarazem wszelako Towarzystwo gospodarskie pozostaje whasci-
cielem zakladu o tyle, ze w razie gdyby kiedykolwiek z powodu ja-
kichkolwiek zmian, miat by¢ jezyk wykladowy i system nauk zasad-
niczo zmieniony, natenczas Towarzystwo gospodarskie wchodzi na-
powr6t w posiadanie zaktadu, jako sw¢j whasnosci, i zarzad szkoty
w swoje wytacznie obejmuje rece. Tym sposobem zapewniony zostat
zaréwno pomysiny rozwdj szkoly na teraz, jak i na przysztos¢ zabez-
pieczone j¢j losy.
% *

Mamy trzy nowe pisma w tym roku. Z tych najpierwsza poja-
wita sie Straznica, poswiecona, jak czytamy na tytule, obronie spraw
ekonomicznych. Redaktorem jest pan Gniewosz, ktéry tu przedtem
posiadat fabryke asfaltéw. Jakie beda daznosci pisma, jaki cel wtas-
ciwy, trudno orzekac z pierwszych numeréw, ktérych dotad dopiero
dwa sie pojawito. Z programu jedynie wida¢, iz pismo nie ograniczy
sie na sprawach ekonomicznych; ale w zakres jego wciggneta redak-
cya wiele innych przedmiotéw, sztuki piekne, krytyki it. p. Jest
wiec obszerne pole, w programie ogolnikowo tylko wskazane, ponad
ktérem czuwaé Straznica przedsiewzigla i wypada tylko z duszy zy-
czy¢, aby temu rozlegtemu zadaniu pozytecznie odpowiedziata.

Temi dniami wyszedt takze Lowiec, poswiecony mysliwstwu, pod
redakcyg Wiadystawa Zontaka, dyrektora muzeum przyrodniczego
Wiodzimierza lir. Dzieduszyckiego. towiec bedzie wychodzit w obje-
tosci dwu arkuszy raz na miesigc. Powierzchowno$¢ pierwszego nu-
meru bardzo ozdobna a tres¢ starannie dobrana. Sa tam oprécz rze-
czy dotyczacych spraw towieckich biezacych, wiadomosci odnoszace
sie do dziejow mysliwstwa polskiego, wyjete z dziet W. A. Maciejow-
skiego, Wojcickiego i innych, Stowniczek wyrazéw mysliwskich, Kor-
respondencya mysliwska i t. d.  Pismo to bedzie wyrazem Towarzys-
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twa mysliwskiego, zawigzanego tu przed dwoma laty, w sferach arys-
tokratycznych, lubigcych zabawy towieckie.

Trzeciem pismem witajgcém rok nowy jest wskrzeszona na nowo
po kilkoletnisj przerwie Strzecha, wydawana przez ksiegarza Richtera.
Dawna znajoma nasza w niczem sie nie zmienita, nawet nie posta-
rzala z laty; przeciwnie moze jeszcze coskolwiek odmiodniata, Swiez-
szym okrasita sie z pozoru rumiencem. W istocie wszakze nowa ta
Strzecha kubek w kubek do dawniejszej podobna, z objetosci, z tresci,
z illustracyi, stowem z zewnatrz i wewnatrz. Strzecha pod dawniej-
szg redakcyg przed laty spetniata swe zadanie skromnie, ale pozytecz-
nie’; nie Swietniata nadzwyczajnym blaskiem pior genialnych, ale do-
starczata rodzinnym strzechom naszym przyjemnoj i pozyteczndj roz-
rywki umystowej, zbierata ziarnko po ziarnku gdzie sie zdarzyto, az
z czasem utworzyl sie zaséb wielotomowy, ktory dzi§ przegladajac,
znajdujemy w nim z przyjemnoscig wiele rzeczy dobrych. Zyczymy
nowej Strzesze, azeby wstepujac w Slady swoj poprzedniczki, podawata
jak najwiecej rzeczy swojskich, rodzimych, a w takim razie mozemy
j€j z gory przepowiedzie¢ powodzenie.

* *

Naktadem tegoz ksiegarza Richtera wyszedt poemat Roberta lla-
merlinga Ahaswerus iv Rzymie, przetozony przez Wiadystawa Ordo-
na. Poemat ten doczekat sie w swoj ojczyznie w dosy¢ krétkim cza-
sie dziewieciu az wydan, i z dziewigtego t6z wydania tlémaczyt go
p. Ordon/ Jest to najwybitniejsze Swiadectwo jak dalece zagasto po-
czucie prawdziwej poezyi w dzisiejszém pokoleniu w ojczyZnie Getego
i Szyllera. Poemat Hamerlinga obfituje w jaskrawe opisy, zastepu-
jace miejsce natchnienia i wywotujace w czytelniku zamiast dreszczéw
zachwytu, rozdraznienie nerwowe i niesmak. W obrazach Rzymu upa-
dajacego, w jego zbytkach i do ostatecznych granic posunietéj rozpus-
cie szukajac materyatu, przedsiewzigt poeta wywota¢ wrazenie jak naj-
dosadniejszem, najjaskrawszém malowidiem owego zwierzecego rozpa-
sania, owych najobrzydliwszych chuci. Starat sie je poetycznym na-
tozy¢ kolorytem, i poda¢ w jak najudatniejsz¢j, najponetniejsz¢j for-
mie, aby tym wspaniatym obrazem najpotworniejszych potwornosci
i najbrudniejszych brudéw przerazi¢, (niby to odstraszajgcym przykta-
dem) dzisiejsze czasy i spoteczenstwo, jak to sam we wstepie poematu
zapowiada:

Ol bede drastyczny
Jak nasi mili znad Sekwany wieszcze!
A mozo chcecie, abym poetyczny
Dat obraz zbytkéw niestyszanych joazcze?
Dam go— Rozpusty nnjszalchsz¢j gtodni
Jestescie moie? | nii> was upicszcze.
Chcecie* tytanskich wystepkéw i zbrodni.'1
Miec¢ je bedziecie—A moze zmystami,
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Wstrzas$¢ stepionemi? Powaznej Kaliopie
Rzec, by na rytmu oskrzydlonej stopie,
Epicki kankan zawiodta przed wami?...
Zgoda.—

Owoz jest program, ktéry postawiwszy sobie poeta, wiernie go
sig trzyma. Usituje calg sitg swej swady poetycznéj, urzeczywistnic¢
to zalozenie. Uzywa wszystkich zasobéw talentu, aby obrazy ze-
psucia Rzymu przedstawi¢ jak najdoktadniej, i obrzydliwos¢ ich okry¢
urokiem ponetnéj zmystowosci i kolorytem poezyi. Jakoz nad catym
poematem Hamerlinga, a mianowicie gtéwnie nad pierwszg jego po-
towa, poswiecong temu to wiasnie malowidtu zepsucia zgrzybiatego
Rzymu, unosi sie jakby atmosfera duszacych wyziewdw, obudzajaca
w czytelniku mimowolnie wstret i odraze do zatrutych bagnisk, lubo
ostonionych zdradliwie kwieciem i zielonoscig. Swady poetycznej nie
mozna odmoéwi¢ Hamerlingowi. Opisy jego porywajg zrazu ol$niewa-
jacym barw swych blaskiem, lecz sg rozwlekte. Wszystkie opisy, jak
np. Ogrodéw Nerona, bachanalii, statku Agrypiny, jéj gotowalni i t. d.
i t. d. sg to istne orgie poetycznego gadulstwa. Druga potowa
poematu grzeszy jeszcze bardzi¢j od pierwszej rozwlektoscig i wielo-
méstwem; przybiera atoli ceche znacznie od pierwsz¢j odmienng. Ne-
ro przesycony uzyciem, znudzony rozkosza, zastanawia sie nad isto-
tg i powodami tego przesytu i przeradza sie w niemieckiego filozofa.
W powtarzajagcych sie bezustannie monologach i dysputach jego z ro-
znemi osobami: z Ahaswerem, z chrzescianami, ktérych przypadkowo
spotyka w katakumbach, rozwija on szeroko teorye Zzycia i uzy-
cia. Staje sie amalgamatem majagcym w sobie po trosze co$ z Fausta,
i z Manfreda, i z Hamleta, i z wszystkich zresztg spekulatywnych me-
tafizykdéw niemieckich od Kanta do Hegla. Taki byt wyrok przezna-
czenia, majacy byc¢ karg zbrodniarza, wygtoszony usty Ahaswera:

Ty musisz w sercu pulsujgc$m jeszcze
Stysze¢ zgnilizny toczace robaki...
| zywy jeszcze, wlec przez czaséw wiele,
Jad wewnetrznego unieszcze$liwieuia i t. d. i t. d.
Pod grozg takiego wyroku, naprézno Neron szuka przedmiotu,
ktoryby go mogt jak niegdys zaja¢, zadowolnic¢; bo:
Coraz szerzéj i szerzéj roztwiera
Paszczeke swojg gtéd zmystow zwierzecy,
Ktérego nic juz nie nasyci wiecgj,
Bo nic juz bodzca niéma dlan, ni czaru...
W takim stanic okropn¢j czczosci uczuciowéj, wota w przypo-
mnieniu przesziosci:
Ol ten szczesliwy, po trzykroé szczesliwy,
Kto jeszcze petnig uzycia sie poi,
Kogo don zadza popycha goraca...
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A zastanawiajgc sig nad swym stanem, tak daléj rozumuje:

C6z mi z poznania, gdy za nie tdm place,
Ze rzecz poznawszy, ucieche z niéj trace?
Z nieskonczonosci c6z mi, gdy w jéj tonie,
Skonczonos$é mi sie roztapia i tonie?...

Czytajac przez catg potowe tomu podobne temu monologi i ar-
gumentacye Neronowskie, mimowolnie wpadamy na podejrzenie, czy
to przypadkiem jaki nowozytny medrzec niemiecki ze szkoty Faustow-
ski¢j nie wsunat sie w toge cezarowg i nie udaje Nerona?

Przez cate zycie, sitami wszystkiemi
Szczescia szukatem tu nieskonczonego,

A moze jego poczatkiem na ziemi

Jest wyrzeczenie sie zupeino jego?...
Nieskonczonosci mego Ja szukatem...

A moze sie ta nieskonczonos¢ stanie
Dopiero wtedy cztowieka udziatem,

Gdy sie Ja swego zaprze sorcem catem?...

Kompozycya poematu niemnicj jest wadliwg. Posta¢ Ahaswera,
ktdra jakby sie juz z samego tytutu zdawa¢ mogto, miata wazng ode-
gra¢ w poemacie role, nakreslona jest dos¢ nie jasno. Ukazuje sie kilka
razy przelotnie Neronowi i znika z nim po krétki¢j dyspucie za kaz-
dym razem, bo Ahaswer Hamerlinga lubi podobnie jak jego Neron czy-
ni¢ wycieczki w sfery abstrakcyjnych argumentacyi. Trudno za to sobie
zda¢ doktadng sprawe, jakie jego wiasciwe jest znaczenie w poemacie?
W koncu dopiero dowiadujemy sie z monologu Ahaswera, juz po $mier-
ci Nerona, iz ten starzec, zastepujacy tu miejsce wyroczni karzacego
przeznaczenia, nie jest whasciwie Ahaswerem, zydem z Jerozolimy,
ale Kainem, synem pierwszych rodzicow, i pierwszym grzesznikiem
tego Swiata:

Pierworodnym synem
Ja niezrodzonycli, stworzonych. Jam pierwsza
Jest latoros$lg pierwszdj pary w $wieoie;
Pierwsze na ziemi ludzkie jestem dziecie...

A z nastepnych stéw dowiadujemy sie, ze ma przedstawiac:

Ludzko$¢, ktéra nawp6t nieswiadomie
Za nie jasnego popedem pragnionia,
Przez wieki dazy do mety wytchnionia...

Z tego cosmy powyz¢j powiedzieli okazuje sie dosy¢ jasno, ze
poemat llamerlinga uwazany ze stanowiska zasad zdrowcj estetyki,
ma wiele wad tak w kompozycyi, jak w przeprowadzeniu. Wielkie
swe powodzenie w Niemczech zawdziecza on gtéwnie pieknosci jezyka.
Hamerling wiladajac nim jak nikt inny ze spdlczesnych, czarodziej-
stwem stylu okryt stabe strony swego poematu. A zalezalo ono
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zapewne takze wiele od natury umystowego usposobienia Niemcow,
lubujacych sie w abstrakcyjnych argumentacyach, ktérych poeta wio-
zyt tak wielkg doze w usta Nerona i w caty zresztg poemat. My Polacy
posiadamy jednak smak wcale inny, i winnych sferach nawykliSmy upa-
trywac ideatéw poezyi. Jakoz mimowolnie nasuwa sie pytanie, co mogto
skioni¢ p. Ordona, aby tak wiele talentu i czasu poswiecit na przektad
tego poematu, i szczerze zatowa¢ przychodzi iz nie uzyt ich na przyswo-
jenie literaturze nasz¢j czegos, coby ja rzeczywiscie wzbogacito. Prze-
ktad sam w sobie jest przesliczny, oddajacy wiernie mysl oryginatu
z wszystkiemi odcieniami. Czytelnikom Biblioteki Warszawskiej zna-
ny jest przektad, cho¢ tylko w wyjatkach, prof. Jezierskiego.

#

*

Wyszly poezye Aurelego Urbanskiego, i zawierajg znany juz
z dawniejszego wydania zbidr poezyi lirycznych pod napisem: Szare
ptasze, oratoryum dramatyczne lIzrael w Babilonie i Reminiscencye,
obejmujace kilka wierszy okolicznosciowych i t. p. Liryczne zwlasz-
cza poezye pod skromng szatg cichdj, niewymysin¢j, ale z duszy pty-
nacej piosnki zawieraja wiele pieknosci. Mito odetchna¢ tg swojska
atmosferg prawdziwej poezyi, przypominajaccj szelest rodzinnego gaju,
strzeche rodzinng, i won rodzinngj tgki i tony piesni stowiczdj, posia—
dajac¢j niewyttémaczony urok dla kazdego tkliwego serca.

W poezyacli Urbanskiego jest prostota, ktora nas pocigga i roz-
rzewnia. Jest wiele prawdziwego liryzmu, a czasami wezbrane uczucie
ozwie sie gorzkg ironia, w ktérej atoli przebija zawsze {za serdecz-
na. Poeta $Spiewa z duszy, jak mu dyktuje uczucie i dlatego trafia do
uczucia, chociaz ni¢éma zamiaru wspdtzawodniczenia z wielkiemi mi-
strzami poetycznego stowa:

Byto ptaszat tam w gaju niemato;
Cudne pidrka u wszystkich btyszczace!
Kazde nuci¢ tak pieknie umiato,
Az sie jaskry dziwity na facel...
Byto ptaszat tam w gaju nie mato...

Wiec wybaczcie mej skromnéj piosence...
Nie mnie doréwnaé¢ wam w sztuce;
Piosenka pamie¢ wiosennych dni $wiece,
Swemu sercu w tesknocie ja nuce...
Wiec wybaczcie nx§ skromnej piosence.

* *
*

Najwiekszg publikacyg zesziego roku jest dzieto dr. Wojciecha hr.
Dzieduszyckiego: Ateny. Zamiarem autora byto przedstawi¢ w zywym
obrazie Swiat i spoleczenstwo ateniskie we wszystkich jego objawach
umystowego, domowego i publicznego zycia i obyczaju, i przystapit do
spetnienia przedsiewziecia, z wiedza przedmiotu zdobytg zaréwno nau-
ka jak i zwiedzeniem dokladném miejsc opisanych. Co nam o $wie-
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cie starozytnéj Hellady, a mianowicie spoteczenstwa atenskiego poda-
ta historya w martwym szkielecie, to w obrazie skreSlonym przez
Dzieduszyckiego przemawia wyrazem zycia pulsujagcego krwig ciepta,
jakby z martwych wskrzeszone. Materyatu dostarczyta tu jak powie-
dzieliSmy wyczerpujgca znajomos¢ przedmiotu, co do najdrobniejszych
szczegOtow, a fantazya artystyczna z tych pojedynczych, starannie a mo-
zolnie dobranych cegielek, stworzyta wspanialag budowe. Aby dac
pozna¢ Ateny w ich dziejowem przeobrazeniu sig, autor wybrat trzy
najwybitniejsze chwile ich dziejow, trzy epoki, bedace gtéwnem tego
przeobrazenia wyrazem: Swiat podan miejscowych, czasy Tezeusowe,
Swietny wiek Peryklesa, wreszcie Ateny dzisiejsze i kresli trzy obrazy,
uzupetniajace sie. Czytajac jego ksiazke oderwac sie od ni¢j nie moz-
na, tyle w ni¢j jest powabnego kolorytu obok gruntownéj nauki i bo-
gactwa zajmujacych szczegotow. Ksiegarnia p. Belzy moze sie stusz-
nie chlubi¢ tém, iz podejmuje naktady dziet taki¢j wartosci.

Wiadystaw Zawadzki.

PODROZE
| ODKRYCIA GEOGRAFICZNE.

Stanley i Kongo.

W jednym z poprzednich zeszytéw Biblioteki Warszawskicj )
podano opis wyprawy Henryka M. Stanleya, poszukiwacza $ladéw Li-
vingstona, ktérego zaledwo o dwa lata zawczesnie podano za umarte-
go 2. Dzi$ nam wypada cho¢ krétkiemi stowy skresli¢ rezultaty wy-
prawy tegoz Stanleya, podjetéj juz samodzielnie w celu dopetnienia
dawniejszych studyéw jego poprzednikéw, we wnetrzu potudniowcj
Afryki czynionych. A rezultat jestto niematy. Fctermann, wydawca
znanych Mitlheilungen 3, nie umiat odpowiedniejszego wynalezé wy-
razenia, by oznaczy¢ zastugi Stanleya, nad frazes: ,,Amerykanski kor-
respondent gazety New Yorks Harald, Henryk M. Stanley, jest Bis-
marckiem wypraw naukowych w Afryce. Jak ksigze Bismarck pota-
czyt odrebne czesci Niemiec i zbudowat z nich potezno panstwo, tak

')y R. 1876, IlI, str. 237 i nait.
2) Umart 1 maja 1873 r.
3 93 Band, 187 7, str. 40G.
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Stanley skupit disjecta membra odkry¢ geograficznych w Afryce, usta-
lit miedzy niemi zwiazek i tacznos¢, i tysiacletnie usitowania uwien-
czyt mnié¢j wiecej zadawalniajgcym rezultatem.”

Zrozumiemy w czesci ten entuzyazm stynnego geografa niemiec-
kiego, przejrzawszy chocby pobieznie dzieje odkry¢ na Kongo czy-
nionych.

Badanie Afryki siega czasdéw niemal niepamigtnych; zwlaszcza
Nil zaostrzat ciekawos¢ spoteczenstw niejednego stulecia. Wszakze
i trudy, z zaspokojeniem t¢j ciekawosci polgczone, oraz przeszkody
stajgce na zawadzie najgoretszym pragnieniom rozwigzania zagadki
Nilowej, juz w starozytnosci dobrze byty znane. Juz za Owidyusza
synonimem trudnosci niepokonanych, zagadnien réwnie tatwych do
rozwigzania, jak np. kwadratura kota, byto przystowiowe wyrazenie:
Caput Nili quaerere (szuka¢ Zrédet Nilu). BadZ co badz jednak zba-
dali starozytni, dokadkolwiek siegneta stopa ciekawego Europejczyka
w Afryce, tajemnicg po rok 1485 pozostata rzeka Kongo. W tym
roku Dyego Cam, na zachodnim brzegu Afryki pod 6° szer. potudn.
ujrzat szerokie ujscia rzeki, ktorg nazwat Rio de Congo. Gwoli 6w-
czesnym zwyczajom portugalskim, odkrycie swe upamietnit, wznoszac
na przyladku rzeki pomnik kamienny, Padrao zwany, co Marcin Be-
heim, twdrca globusa stynnego, towarzyszacy Camowi, wprowadzit do
geografii, nowej rzece dajgc nazwe Rio de Padrao. Tuziemcy, mie-
szkajacy nad wodami nowo odkrytego przez Portugalczykéw Rio, na-
zywali go Nzadi, zkad wziela poczatek zepsuta forma europejska Zai-
re, stuzgca Kongu. Wnet zawigzaly sie liczne stosunki miedzy Por-
tugalig a Zairskiém porzeczem, powstaly tez jego liczne opisy. W sto
lat po Camie, Duarte (Edward) Lopez spedzit czas diuzszy nad dol-
ném Kongiem, i doktadny pierwszy opis jego pobrzeza zostawit. W tym
samym czasie Anglik Andrew Battell zwiedzit te okolice, a jego od-
krycia i przygody spisat Samuel Purchas. W r. 1668 kapucyn Gio-
vanni Antonio Carazzi spedzit tu lat bardzo wiele, i obszerny opis
swych przygéd, oraz kraju, przestat do Rzymu.

Odtad przerwa 150-letnia nastaje w studyach nad Kongiem ijego
porzeczem. W 1816 roku rzad angielski polecit kapitanowi Tuckey
zbadac te rzeke. Wszakze wyprawa doszediszy wiasnie do*Enimbo,
kedy dowiedziano sie, ze w pewnej odlegtosci splawném Kongo by¢
poczynato, przez co najwieksze trudnosci byly przetamane, musiata sie
wrdci¢, wyniszczona chorobami. Zwiedzono woéwczas rzeke na prze-
strzeni 280 mil angielskich (40 mil niemieckich) w gére, a odrysowa-
no wedle ustnych wiadomosci jeszcze na przestrzeni, ktéra w trzydzie-
stu dniach przebiedz byto mozna. Handlarze niewolnikéw wspominali,
ze 300 mil ang. wyz6j za wodospadem, rzeka jest zeglowng. Katarak-
ty te mialy by¢ na wschodniom korycie Konga, rozdzielonego o 10
dni drogi od Mavundy na dwa ramiona przez wyspe piaszczystg. Tu-
ckey ze stanu wéd Konga w lipcu, sierpniu i wrzes$niu, wnioskowat,
ze jedno przynajmniej ramie Konga lezato na pétnoc réwnika (2°p6in.
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szer.), i przyjmowato ztad doptywy. Najwazniejsza z poOzniejszych
,byta wyprawa kapitana Vidala w 1825 r., ktérej owocem byta mapa
Konga do Punta da Lenha (punkt drzewny); kapitana Owena takze ma-
pa koryta rzeki, 25 mil ang. powyz¢j ujscia; Magyar w 1848 r. doptynat
podobno do katarakt Yellala (,,Upa“ on je nazywa). Ponieudatc¢j w 1857r.
wyprawie kapitana Hunta, Bedingfield dowoddzca angielskiego statku
wojennego ,,Pluto®, doptynat w 1860 r. w gore rzeki do Bomma; podob-
nie jak John Monteiro (ktéry od r. 1858— 1873 bawit w Angoli i wdo-
linie Konga), oraz wyprawa niemiecka Bastiana w 1873 r. Richard
Burton w 1863 r. ujrzat znéw Yellalski wodospad, ktéry tedy okazuje
sie by¢ najdalszym punktem wypraw przedsiebranych od uj$¢ Konga.

W 1874 roku zamierzat angielski porucznik Grandy, z polecenia
rzadu swego jadac rzekg Kongo, wytropi¢ miejsce pobytu Livingstona,
lecz w kwietniu tego samego roku dowiedziawszy sie o Smierci tego
podroéznika, powr6cit do kraju. We wrzesniu tego samego roku Schlei-
nitz na statku ,,Gazellall doptynat do Punta da Lenha, az dwoma
mniejszémi zaglowcami dotart do Bomma. W 1875 roku misyonarz
Duparquet nie przekroczyt kresu odkry¢ Tuckeya; bo doszedt tylko do
Nokki. W styczniu 1875 roku skuner angielski ,,Geraldine" rozbit sie
u ujs¢ Konga i zostat ztupiony, przyczém czes¢ osady polegta w boju.
By ukara¢ murzynskich przestepcow, nalezato wprzédy zbada¢ doktad-
ni¢j miejscowosé. W tym celu wystana 2 sierpnia 1875 r. ekspedy-
cya naukowa na statku wojennym ,,Spitefullll pod wodzg komandora
Mervyna B. Medlycott, a pomocg porucznika Fiooda, studyowata ujscie
Konga, na przestrzeni przeszio 100 mil angielskich. Zados$éuczyniw-
szy nauce, wystano flotyle z szesciu statkéw zitozong, pod wodza ko-
mandora Williama Hewetta, ktora kare zamierzong na napastnikow
wykonata, pustoszac pobrzeza Konga do wysokosci Punta da Lenha.
Lecz juz w styczniu 1876 r. wypadto mieszkaricom brzegéw Konga po-
wtorzy¢ nauczke. Umiejetnosé z tego wszystkiego odniosta te korzysc,
Ze poznano zutawy Konga.

Zagadka wszakze i nadal pozostat bieg jej gorny, oraz zrodtowi-
ska dla tych, co szli od ujs¢ wspaniatéj téj rzeki. Zobaczmy w ogdl-
nych zarysach, co zrobiono idac z przeciwngj strony.

Najprzéd trzeba z goéry zaznaczy¢, ze poszukiwania z zachodu
i péinocy prowadzone, zgota Konga nie miaty na celu. Zadanie to ra-
cz¢j nie rozwigzane w starozytnosci Caput Nili quaerere, znalazto no-
wych rozwigzywaczy. Dopiero teraz z opisu dawniejszych podroznikéw,
w skutek odkry¢ Stanleya, jesteSmy w stanie wyrozni¢ obraz Konga
w zamecie mniéj wiec¢j przypuszczalnych obrazéw hydrograficznych
krain, ktore rozciggaja sie na zrodtowiskach Nilu. Pomijajac wiasci-
wych badaczy zrédet Nilu, wspomnimy o tych, co cho¢ nieraz wiedzeni
mysla ich odkrycia, przecie nalezg wtasciwie do odkrywcéw Srodkowe-
go biegu Konga.

1tak, juz wr. 1793 W. G. Browne, anglik, podrozujacy po Afry-
ce, ktory dostat sie do wschodniego Sudanu i stolicy Darfuru, a wiec
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okolic, do czaséw Nachtigala w r. 1873 Europejczykom niedostepnych,
otrzymat wiadomosci do$¢ doktadne o Kongu.

,Dar Kulla—mowi on—nalezy do tych ziem na potudniu potozo-
nych, ktére handlarze niewolnikdw z Wadaju i Darfuru, poszukujac
swego towaru, odwiedzajg. Jako najwazniejszy przedmiot zamienny,
do Kulli zabierajg oni sol, ktéréj 12 ft. stanowi warto$¢ mezkiego nie-
niewolnika. Za kobiéte zadajg trzech funtéw wieccj, i, to rzecz dzi-
wna, jeden funt liczg za oczy niewolnicy, drugi optaca zalety nosa,
trzeci jest miarg pieknosci uszu. Gdy miedz ma stuzy¢ za miare war-
tosci, wonczas sél do miedzi ma sie jak 4 : 2. Réwmiez sg poszuki-
wane wielkie weneckie perly szklane, oraz cyna. Z ostatni¢j w Kulli
wyrabiajg pierscienie i inne ozdoby.

.Mieszkancy Kulli maja by¢ wedle opiséw to czarnej, to czerwo-
néj, to miedziau¢j barwy. Jezyk ich obfituje w dzwieki nosowe, lecz
jest prosty i tatwy do nauki. Podobno majg batlwany. Sg bardzo
ochedozni, do czego moze obfitos¢ wdd ich kraju przyczynia¢ sie,
oraz nadzwyczaj uczciwi i akuratni w stosunkach z handlarzami nie-
wolnikoéw.

~Plywajac po rzece uzywajg statkow, ktoére jak nasze (angiel-
skie) czoétna poruszajg dragami lub wiostami. Tamtejsi mieszkancy
stajg sie niewolnikami badZz drogg porwania i prostego gwattu, badz
kary za najlzejsze przestepstwo. W Kulli, nawiedzanej przez handla-
rzy niewolnikéw, panuje krol; gdzieindzi¢j sg naczelnicy drobnych ple-
mion, niekiedy bardzo wptywowi.

»-Kumba albo drzewo korzenne znajduje sie tam w takiej ilosci,
ze za funt soli dostanie 4—5 mid (metzen, garncy) korzeni. Drze-
wa, w skutek obfitosci wody i zyznosci gruntu, sg tak wielkie, ze z jed-
nego pnia wyrabiajg cz6tna zdolne 10 oséb pomiescic.

».Handlarze darfurscy opowiadali mi (konczy swdj opis Browne),
ze Wadajczycy wojujg z Darkullanami, i robig na nich napady pod-
stepne dla zyskania niewolnikéw, i tak niszcza wielkie przestrzenie
kraju przez mord i pozogi" >).

Z drogg znajdujgca sie na karcie geograficznéj Browne’a, a wio-
daca z Wadaju i Darfuru do wielki¢j rzeki na potudniu (Bahr-Kulla),
jako szlak handlu i tupiezy, oraz wojny, dtugo nie wiedziano co po-
cza€ i kedy umiesci¢ cel on¢j. Raz Bahr-Kulla wpadat do jeziora
Czad, drugi raz do Nigru, do Kalabaru lub Kamerunu. To tgczono
go z systemem $rodziemnym Afryki, to wprost opuszczano. Dopiero
najnowsze mapy zgadzajg sie w swych podaniach z rysunkami Bro-
wnem. Tak np. droga z Wary (Wadaju) na Raszyd i Salamat do Bahr-
Kulli, obejmuje 10—11 stopni szerokosci na karcie Browne’a. Naj-
nowsza mapa Nachtigala wykazuje w tej odlegtosci Bahar-Kuta. Bro-
wnem szlak z Kobe na Tomurke, Gulla, Bahr-Miri do Bahr-Kulli,
wynosi 11— 12°.  Podobnie Nachtigala.

") Travels in Africa, 1797, str. 308 i nast.
Toml. Marzec 1878. 51
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1824 r. fowcy na ludzki towar, wyprawiajgc sie z Darfuru na
potudnic, mieli za towarzysza, bardzo cenionego przez Bartha cziowie-
ka, imieniem Fako-Sambi. Czlowiek ten, zamieszkaly w Fayo (w po-
tudniowym Darfurze okoto 11° péin. szer.) byt dobrze obznajmiony
nietylko z dziejami i geografig Srodkowej Afryki, ale nawet z literaturg
klasyczna. Posiadat i czytal dzieta Platona i Arystotelesa. Tento
Fako-Sambi 1824 r. dotart znowu do wielki¢j rzeki Srodafrykanskicj
i ten fakt musiatl poczytywac za bardzo wazny, skoro w 28 lat poznicj
opowiadat o nim 1852 r. Henrykowi Bartb ') i wznowit tem dawne
szczegllty o Balir Kulli Browne’a.

Wedle powiesci Fako-Sambi’ego, wielka rzeka potudniowa, do
ktorej 1824 r. doszedt z kupcami miesa ludzkiego, zwata sie Kubanda
i ptyneta ze wschodu prosto na zachdd. Jest tak wielka, ze osob stoja-
cych na drugim brzegu wida¢ nie byto. Wyprawa nie mogac sie prze-
prawi¢, musiata od Ivubandy powrdci€. Nietylko wielkos$¢ rzeki, ale
i meztwo mieszkancow byto tego powodem. Fako-Sambi (jak Browne)
wspomina t¢z o drzewie Kumba, rosngcem nad Kubanda.

Schweinfurth, przybywszy 19 marca 1870 r. nad rzeke Uelle, za-
pisuje w swym dzienniku 2: ,To byla wiec owa zagadkowa a roz-
gtosna rzeka, majaca ptynag¢ ku zachodowi, o ktérdj zastyszane z po-
dan Nubijczykéw wiesci juz od wyjazdu z Chartumu ciekawo$¢ moje
budzity. Wedle Monbuttu-éw i Niamniaméw z Kanny, Uelle ma wiele
dni drogi ptyna¢ z najwiekszg pewnoscig w kierunku wschodnio—potu-
dniowo-wschodnim (Peterman poprawia zachodnio-potudniowo-zachod-
nim) i w koncu tak sie rozszerza, ze na brzegach dojrze¢ z rzeki drzew
nie mozna i nic nie wida¢ procz nieba i wody.... Rozpowiadali t¢z
0 mieszkancach wybrzezy dolnego biegu rzeki, ze sie biato ubierajg
1ljak Nubijczycy na ziemi i przyklekajac odprawiajg modlitwy. Sg to
przeto mahometanie, na dolnym Uelle, a wnoszac ' odlegtosci 20 do-
brych dni drogi oraz z kierunku, bedzie to potozona na potudniu kraina
Baghirmi.”

Z obliczen Schweinfurtha wynika, ze jezeli z Dem Bakir do
Uelle jest 14 dni drogi i 3 stopnie szerokosci, wéwczas 20 dni drogi
z Munsy doprowadzajg tylko do 24° lub 23° wschéd, diugosci (od
Greenwich), a wiec do potudnika, granice tworzgcego miedzy Wadajem
i Darfurem, do rzeki Bartha: Kubandy.

Schweinfurth tez zna Kumbe, rosnacg nad wielkg rzekg Brow-
nem i Kubandg Fako-Sambiego. Wyraz Kumba (méwi on) u Niam-
niamoéw oznacza bardzo pospolity w tych stronach ,pieprz Mala-
guetta” (xilopn aethiopioa), nadajacy nazwe wybrzezu pieprzowemu.
W wiekach $rednich cenny bardzo, pod imieniem ziarnek Selima
{llabb-el-Selim) pono przez Marokoriczykéw w handel byt puszczony,
na diugo przed poznaniem czarnego pieprzu. Przekonalem sie, ze jesz-

') Journ. Roy. Geogr. SoCiety, 1853, str. 120.
) Im llerzen von Afrika I, str. 680 i 593, Il, 171, I, 594— 595,



| ODKRYCIA GEOGRAFICZNE. 403

cze dzi$ pieprz ten znany jest Turyanom, jako ptéd dalekiego po-
tudnia.”

Gdy nareszcie Nachtigal 1872— 1873 r. bawit w Sudanie, do-
szta go wies¢ o wielkiej rzece na potudniu Darfuru i Wadaju ptynacéj
ze wschodu na zachdd, zwanej Bahar-Kuta. Pomiescit jg na swej ma-
pie miedzy 4° 13'—4° 26' potudniowej szerokosci, a 20° 45'—23
wschodniej dlugosci (wedle Greenwich).

Nachtigalowe Miri w formie Mere, Schweinfurth posuwa o 113
szerokosci bardzi¢j na potudnie tak, ze by¢ moze, iz i Bahar-Kuta wig-
c¢j na potudnie koto 3—3Y2 potudniowej szerokosci lezy. Wedle
Nachtigala, muzutmanie miejscowi w swych razyach podréwnikowyck
przekraczaja, wiele rzek, wielce w wode obfitych. Wszystkie one ptyng
ku potudnio-zachodowi i wpadajg do wielki¢j rzeki ua zachéd ptynacgj
Bahar-Kuta. Bzeka ta jest wiekszg od rzeki ,,Szary” zwanej, z ktorg
sie nie taczy, obfituje w krokodyle i hypopotamy i wyspy zamieszkate
a bardzo liczne. Na pytanie Schweinfurtha, jesli Uelle nie Szary, to
cojest Szary? odpowiedziat Nachtigal, wykazem rzek Auka-debbe, Ba-
har-el-abiad, Bahar-el-azrek, Bahar-Kuti, Bahar-el-ardhe zdolnych
Szary utworzy¢.

Uelle, wedle Schweinfurtha, ma tylko 800 stop szerokosci, pota-
czone Szary i Baczykam pod Bugomanem, wedle Bartha tylko na
1200—1500' sie rozlewajag. Za$ Bahar-Kuta i Kubanda majg 10,000
do 80,000 stop szerokosci. Zaczém Uelle moze by¢ doptywem Kuty
ale nie moze wpada¢ do mniejszego Szarego. Zresztg Nachtigal wska-
zal, ze miedzy Bahar-Kuta a Szarym, nie ma zadncj rzeki, ktéraby
Uelle mogta przyjac.

Uderzony podobienstwem tych szczeg6toéw i poprzednich, zauwa-
za Nachtigal °): ,,Nie watpie, ze Bahar-Kuta moich podan jest identycz-
ne z Kubanda Bartha i Dellem Schweinfurtha; nie wiem jednak, czy
on stanowi gorny brzeg rzeki Szary.”

Takim sposobem powiesci Browne’a Fako-S&mbiego, Schwein-
furtha, Nachtigala co do bytu rzeki ze wschodu na zachéd ptynacéj, do
najmniejszych szczegétéw zgadzaty sie. Nikt jednak nie zestawiat ich
z Kongiem, ktérego bieg gérny wedle Tuckeya siegat 2° szerokosci pot-
nocnéj, spuszczajac sie potém do ujs¢ w kierunku potudniowo-za-
chodnim 2.

Peterman mniéma, ze dzielo angielskiego geografa W. D. Coo-
leya Inner Afrilia laid, open, wyszte przed 30 laty, najwiec¢j przyczyni-
to sie do tego zaniedbania Konga w kombinacyach geograficznych p6z-
niejszych odkrywcéw. Cooley-to, opierajac sie na zrédtach portugalskich,
tylko najblizsze i drobne doptywy Konga zachowat (Quango i Ca-
ceje, mapa z 1855 r.), dalszy jego kierunek s$rédafrykanski, dowolnie

') Zeitschrift Jer Gesellschaft fur Erdkunde, Berlin 1875, str. 11fi.

2) Po Tuckeyu jeszczcze Tomasz Woggas (Jour. li. G. S. 1845,
str. 374) wspomina o wielki¢j rzece Ayah, o 68 dni drogi od Kalabaru, co
takzo na Kongo zdaje sie wskazywa¢ wedle Petermana.
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zmieniwszy z poétnocno-wschodniego (jak to podat Tuckey) na potud-
niowo-zachodni.

Gdy Livingstone przez lata 1869—1871 r. bawit ciggle w Nyan-
gwe, Bambarre i koto rzeki Lualawy w celu j¢j zbadania, nadaremnie
kupcom arabskim ofiarowat 400 £. (16,000 zip.) za przewdz swych
10 ludzi i towaréw w Udzidzi ztozonych. 20 lipca 1871 r. niczego nie
dokonawszy, musiat powroci¢ na wschéd. W kazdym razie Livingsto-
ne kierunek dla Lualawy wyznaczat wprost na péinoc od Nyangwc na
przestrzeni 23* stopni szerokosci, tak zgodnie z wiadomosciami Tucke-
ya, Browne’a, Fako-Sambiego, Schweinfurtha, Nachtigala, ze dziw
tylko jest, ze nie potgczono przed Stanleyem tych wskazéwek linig od
Nyangwe ku 23t° na pétnocy. Tu zaczyna sig Bahar-Kuta Nachtigala
zidentyfikowana z Kubandg, a lezacag na 3° 55° poitnocnej szerokosci
(3° 45") wedle Bartha—Petermana a wedle Nachtigala na 4° 13'—26’
péinocnej szerokosci, a 20° 45' (22° 20" i 23° 0' (23° 5') ") wschodnicj
diugosci (Greenwich). Dal¢j idzie Tuckeya rzeka pod 2° poéinocngj
szerokosci.

Cameron przybywszy 1 sierpnia 1874 r. do Nyangwe nie znalazt
poparcia u tuziemcow, ktorzy widzieli w nim nowego towce niewolni-
kéw. Musiat wigc 26 sierpnia 1874 r. zwréci¢ sig na potudnie, ale
unoszac w duszy przekonanie od Arabow powziete, ze Lualawa ptynie
wprost na zachéd. Niewiadomo, o ile na te teoryg wplywato przeko-
nanie o zwigzku Lualawy z Nilem lub Kongiem.

O Kongu pomyslat dopi¢ro Stanley.

».Cata podzwrotnikowa Afryka (pisze on 30 pazdziernika 1876 r.
z Nyangwe) jest krajem dziewiczym, o ktérym nic nikt nie wi¢, nawet
tutaj w Nyangwe. Liwingstone pragnat wielce zbadac ja, ale nadare-
mnie i Cameron mys$lat o tem samém, lecz nic wiec¢j nad Liwingsto-
na niedokonat.

,.Caty kraj otacza tajemnicza glusza, a przesady obfite tuziemcow
warujg strasznémi fikcyami. Wedle nich zaludniajg go okrutnie zie
karty, pregowane jak zebry, koczownicze zycie prowadzacy, ktérych bro-
nig zatrute strzaty, a pozywieniem stonie by¢ majg. Olbrzymi las dziewi-
czy rozciaga sie niewiadomo jak daleko na pétnoc. W kazdym razie
nikt konca jego nie widziat. Dzien za dniem, tydzien za tygodniem,
miesigc za miesigcem, jedzie sig przez ten las zapadly podzwrotnikowcj
Afryki i przez caly ten czas stoica nie ujrzysz, za ggstym lisciem.
Wielka rzeka Lualawa ptynie na péinoc bez konca. | kto wié¢, czy nie
mowig prawdy Arabowie, ze oceanu nakoniec dosiega?

~Pytajac sie Araba, ktéry najbardzi¢j na péinoc sig posunat,
0 szczegdly téj jego podrozy przestatem sie dziwi¢ statéj mysli Li-
wingstona, ze LuAlawa wpada do Nilu. Arab 6w opowiadat] ze po 15
marszach na Urege ku pétnocy -), przybyt do LuiUawy, ktéra tu skrecata

'Y W toksoio sij obliozonia Nachtigala, w nawiasach Petermana z po-
drozy Bartha.
3) Stanley zdajo sig liczy¢ 4 marszo na trzy dni (uwaga Petermana).
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sie na poin. poin.-wschdd. Gdy stowa tego czilowieka potwierdzili
j ego towarzysze, musze mu wierzy¢; wszakze z jego stow bynajmnicj
nie wnosze, ze Lualawa wpada do Albert-Nyanza i tagczy sie z Nilo-
weém porzeczem, lecz ze raczej dobiega az pod réwnik i ztamtad ptynie
na potudnio-zachdéd do Konga. Wedle mego przekonania (pisze on da-
I¢j) Lualawa nie jest Nilem, mimo swego po6inocnego biegu, bo juz
w Nyangwe tak obfita mase wdd toczy, ze starczytoby ich na trzy Nile.”

Wiec rusza, badZzcobadZ go spotka, na zbadanie biegu Lualawy,
jego zwigzku z Kongiem bez wzgledu na mogace mu tu zagrozi¢ nie-
bezpieczenstwa, moze i na niemoznos¢ powrotu. Zwieksza swoj orszak,
przez choroby i zbiegostwo, wielce zmalaty, do 210 gtéw, z tego 140
w fuzye, 70 w widcznie zbrojnych i z tg garstka 5 listopada 1876 roku
opuszcza Nyangwe... a 8 sierpnia 1877 r.staje w Embommie nad dol-
nem Kongiem.

10 sierpnia 1877 r. ztamtad wystat telegram do Daily Tee-
grapk, ktéry go ogtosit 17 wrze$nia. Telegram brzmi jak nastepuje:
,8 b. m. przybylem tutaj z Zanzibaru, w optakanym stanie, w 115
osob. OpusciliSmy Nyangwe w Manyemie 5 listopada 1877 r., udajac sie
ladem na Ureggu. Niemogac przedrze€ sie przez geste lasy, przeszlismy
Lualabe i wzdtuz lewego j¢j brzegu podazalismy przez potudnio wschod-
nie Ukusu. Mieszkancy stawiali opér, trapili nas dzien i noc, zabi-
jali i ranili mi ludzi zatrutemi strzatami. ToczyliSmy walki w tych
ludozerczych krainach bez nadziei pomysinych rezultatéw. Sprébowa-
lismy ufagodzi¢ dzikich podarkami i uprzejmosciag. Dary odrzucili,
cierpliwe nasze zachowanie sie uwazali za tchorzostwo. Na dobitke
nieszczescia, najeta w Nyangwe eskorta 140 ludzi odméwita dalszego
pochodu. Jednoczes$nie krajowcy wytezyli wszystkie swe sity by nas
zniszczy¢ z kretesem. BroniliSmy sie; wszakze, niechcac wracac sie,
i niecha¢ zaczetego dziela, wypadato sie uciec do jedynego srodka wyjs-
cia z nieszczesliwego naszego potozenia. Wypadato uzy¢ naszych to-
dzi. Lubo na wodzie istotnie gére braliSmy nad dzikimi, przecie i tu
pochdd jednego dnia byt odbiciem trudéw poprzedniego.

»Byta to walka rozpaczliwa, uciazliwy marsz na przebdj w dot
rzeki, pokad w tych ciezkich utarczkach niedobilismy sie do tancucha
wielkich katarakt. Te w liczbie pieciu, niezbyt odlegte od siebie, na pot-
noc i potudnie od rownika zatrzymaty nas w dalsz§j wedréwce. By
je omina¢, wypadto wycia¢ sobie droge 13 mil angielskich dtuga przez
las gesty i 18 todzi z szalupg ekspedycyjng przenies¢ suchg droga,
przyczém napady tuziemcow zmuszaty nas czesto topdr na bron palng
zamieniac.

»-Mingwszy te wodospady, mieliSmy do$¢ czasu odpocza¢ po tru-
dach ciagniecia naszych czéten po ziemi. Pod 2° pot. szer. wielka
Lualaba skrecata ze stale dotad prawie wprost na poéinoc zwréconego
kierunku na pétnocny zachdd, potém na zachdd, dal¢j na potudnio-za-
chdd. Tumiata 2— 10mil angiel. szerokosci, i petnabyta wysep. By unik-
na¢ nuzacych zapaséw z tylu pokoleniami zuchwatych ludozercéw, mu-
sieliSmy ptyna¢ wskro$ archipelagu, az nakoniec trzy dni zgota nic
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niejadiszy, trapieni gtodem wsciektym, zdecydowalismy sie czoto sta-
wic losowi, i przybyliSmy do lewego brzegu. Na szczescie plemie tu
spotkane, obeznane byto z korzysciami handlu. Posiadali cztery musz-
kiety pochodzgce z zachodnich wybrzezy; rzeke nazywali lkutu Ya
Kongo. ZawarliSmy pobratymstwo i nakupili tyle nam potrzebnej zy-
wnosci podostatkiem. Zarazem sprébowaliSmy, azali dalsza zegluga
wzdtuz lewego brzegu rzeki nie powiedzie sie?

»W trzy dni pézni¢j nastapito spotkanie z potezném jaki¢éms ple-
mieniem, ktorego cale mezkie pogltowie bylo zbrojne w muszkiety
i zaledwo nas spostrzegiszy, wkiedli na 54 wielkich todzi i napadli na
nas. Dopiero straciwszy trzech ludzi datem pokdj nawotywaniom,
zesSmy przyjaciele i zaniechatlem im przedstawia¢ ubranie na podarek.
12 mil angiel. ptyneliSmy po tej strasznéj rzece, toczac bdj najzazart-
szy z napastnikami. By} to t¢z nawiekszy ale i przedostatni bdj z 32,
jakie stoczylem, ptyngc Lualabg.

»llzeka ta, zblizajac sie do Atlantyku, bierze nazwy Kwango i Zai-
ry, zmieniwszy nieraz poprzednio swe miano. Na cal¢j przestrzeni
miedzy 26 a 17° wsch. diug., bieg Lualaby nieznajduje zadnych prze-
szkdéd w rozlegtej dolinie, ktorg przerzyna w dtugosci 1400 mil angiel.,
biorac znaczna liczbe doptywéw wspaniatych, zwlaszcza ze strony potu-
dniow¢j. Po6zni¢j rozrywa szeroki grzbiet gorski, oddzielajagcy owa do-
line od Atlantyku, i przelewa sie przezehn w trzydziestu kaskadach
i rwacych pradach, poczem rozlewa sie w wielkg rzeke na przestrzeni
od wodospadow jellalskich do oceanu.

»otraty nasze byly ciezkie i dotad jeszcze nosze zalobe w sercu
po stracie ostatniego towarzysza biatlego, dzielnego i poboznego mio-
dzienca, rodem Anglika Franciso Pocock, ktory 2 czerwca b. r. wpadt
w katarakte Masasy. Tegoz samego dnia wodospad Mowy ledwo mnie
z 7 ludzmi niepochtonat, a szes¢ tygodni p6zniéj z catg zatoga (statku)
,.Lady Alice” stoczytem sie po falach kaskady Mbelo, cudem ledwo oca-
lawszy. Stracitem tez i mego wiernego, mtodego towarzysza Kalulu.
Z Bomy parostatkiem przewioze catg wyprawe do Kabindy a ztagd do
Sw. Pawta de Loanda. Pan Pice z firmy ffattou and Cookson w Li-
verpolu jedzie na Angole z niemi listami do was. llenry M. Stanley.1

Wedle pdzniejszych wiadomosci, wyprawa przybyta do sw. Pawta
Loanda, w bardzo smutnym stanie ‘)

Na zarzuty czynione Stanley’owi, ze odkrycia jego geograficzne
tyle krwi kosztowaly, Peterman odpowiada najprzéd zestawieniem
strat orszaku Stanleya i Tuckeya. Pierwszy przez 9 miesiecy z Ny-
angwe do Atlantyku stracit 34 Wanguamoéw i 1 europejczyka, Tuc-
key w 1816 roku przez 3 miesigce, 18 europejczykéw i 11 koloro-
wych. Nastepnie geograf niemiecki zapytuje chtodno: ,,a czyz huma-

") Spotkat sie tu Stanloy z wyprawo portugalska majora Sorpy Pinto
(16 sierpnia) i chciat wraz z nig wroéci¢ przebytg juz raz droga napowro6t.
Towarzyezo jednak oporem swym sktonili nAmialogo podrézniku, iz statkiem
z nimi wroécit do Zanzibaru a ztad sam do Europy.
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nitarne dzielo zjednoczenia Niemiec spetnito sie bez rozlewu krwi,
a przeciez tu dziataly narody najucywilizowansze na $wiecie, nie za$
dzicy i ludozercy Afryki? Z gérg 1,000,000 zotnierzy padio w prusko-
niemieckiej wojnie, i do 100,000 ludzi niewinnych zabito lub zraniono.
Gwoli sprawom ludzkoéci ,,dla polepszenia doli chrzescian w Bulgaryi,
tocza sie wojny najkrwawsze, najbardziej nieludzkie, najdziksze, ja-
kich $wiat uiewidziat." Z listéw zas$ Stanleya, konczy Peterman, wi-
dze owszem, ze ten cziowiek postepowat sobie energicznie ale zarazem
w sposéb szlachetny i wzniosty. | w istocie fakt troszczenia sie
0 powrdt towarzyszy do ich ojczyzny, najlepiej $wiadczy o dobroci ser-
ca Yankeskiego podrdznika. A rezultat t¢j wyprawy? Kto wie czy
nie stusznie go okresla Peterman zdaniem: ,o ile sie zdaje Stanley
miasto szkode Afryce i jéj milionom przynie$¢, inaugurowat swojg po-
drézg nowa dla ni¢j ere.” Lecz o tém potem. Podréz ta ze wzgle-
déw naukowych, jak stusznie zauwaza Behme, ma taka doniostos¢ dla
afrykanskich poszukiwan geograficznych, jak dla Australii podroze
Warburtona, Forresta i Gilesa. Rozerwane dotgd spostrzezenia ze
wschodu, zachodu i pétnocy w ogélnych zarysach sktadaja jaka$ catosé
hydrograficzng, ktérg tylko dalsze ekspedycye uzupetnig i wykoncza
oraz sprawdza w szczeg6tach.

Zgodnie z powiescig Livingstona, ktor¢j btednie przeczyt Came-
ron, rzeka Stanleya ptynie od Nyangwe ku pétnocy, niemal prosto-
padle, blizko 2° szerokosci pétnocnéj skreca na zachdd i potudnio-
zachdd, zraszajac dal¢j zachodnig potowe podréwnikowdj Afryki, jak
to przedstawiata mapa Camerona, i zbliza sie do Schweinfurtowej rze-
ki Uelle, oraz okolic zbadanych z Wadaju i Baghirmi. Od 17° wschod-
niej dtugosci ma 6 katarakt, potem na dtugosci 180 mil spada o 585
stop przez tak liczne kaskady, ze wiekszych Stanley naliczyt: G2. Mie-
dzy temi a podzwrotnikowemi kataraktami Kongo przedstawia 835
mil angielskich dtugosci nurtu zeglownego. Czy Uelle wpada do Kon-
ga czy do Szary, jak sadzit Schweinfurth dotad niewiadomo: faktem
jestjuz zato, ze wielka rzeka ptyngca na potudnie Wadaju, ktérg
Barthowi nazywali Kubandg, Nachtigalowi Kutg, jest Kongiem.

Pomijajac juz jednobrzmienno$¢ lkulu Ya Kongo Stanleya z Ku-
ta Nachtigala, musimy we wspélnym wszem tym podaniom rysie wiel-
kosci, ktorym rzeka Bartha i Nachtigala goruje nad inne réwniez na
potudnie Wadaju ptynace; rysie nieobcym Kongu, przez obecne studya
w téz strony posunietemu, uznaé¢ ceche charakterystyczng tegoz Konga.
W poréwnaniu z Kongiem, Szary jest kartem, a dla innego takiego
olbrzyma jak ta Brahma-Putra afrykanska, brak miejsca w podréw-
nikowcj Afryce. Porzecze Konga, wedle mapy tymczasowej z badan
Stanleya przez Petermana skreslonéj, wynosi 59,100 mil niemieckich 1
powierzchni, a czego na kotline Tanganyiki przypada 5,500. Porzecze
Renu, wziete dla poréwnania wielkosci, ma 3,G00 mil niemieckich [
powierzchni. Stanley oblicza tez sama przestrzen na 860,000 mil an-
gielskich
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Lualawa-Kongo, wyptynawszy z jeziora Mweru,—ktoére z jeziorem
Bangweolo (Bemba) taczy sie przez rzeke Luapule (w poblizu ktéréj
umart Livingstone)— zmienia pokilkakro¢ nazwe. Manjuemowie dajg
j4j miano Lualawa, pétnocniejsi Wainyowie: Ruarowa, Bukusowie wtrg-
cajg dzwiek w (Rua,rowa), a pod réwnikiem jak wspominano juz lkutu
Ya Kongo. Stanley proponuje dla catego biegu przez sie odkrytej rze-
ki miano Livingstone.

Koto réwnika wpada do niej: Ikeleinba albo Uriki, prawie tak wiel-
ki jak nurt gtéwny. Stanley identyfikuje ten doptyw Uriki z Kasabi
(Kasai). Barwy wod jego sa podobne do herbaty, i odrdézniajg sie
jeszcze w odlegtosci 130 mii w nurtach Konga, ktéry dopiero koto
morza zmienia swe fale na jasnobrunatne. Oprocz t6j Narwi afrykan-
skiej, Kongo ma drugi doptyw Aruwimi, zdaniem Stanleya identyczny
z Uelle Schweinfurta. Nieco na zachod 18° wschodni¢j dtugosci
(wedle Greenwich) wpada do Konga Ibari, rzeka kraju Nkotu, szeroka
na 1500 stop; Stanley uwaza jg za dolny bieg Kwango. Miedzy Aru-
wimi a Uriki wpada z potudnia do Kongo doptyw Sankuru, dos¢ znacz-
ne jezioro majacy na srodku biegu.

Podro6z Poggego cztonka niemieckic¢j ekspedycyi z Loando do Kim-
bundo z Quizimene (Mussumba to jest stolicy Muata Jauwo) 1S75 r. do-
starczyta materyatéw do skréslenia poprawnego biegu potudniowo za-
chodnich doptywow Konga (racz¢j Kasabi sadzac po mapie), jako to
Czykapa, Luachimo, samego Kasabi, Lulua, Lubilasz. Nie konczg sie
jednak na tém wszystkie juz nie eosas dEspana lecz d'Africa. Ekpse-
dycya francuzka, badajaca bieg rzeki Ogowe, (wpadajacéj do zatoki
Nazarecki¢j, na potudniu Gabunu) pod wodzg Marchea i Savorgnana
de Brazza *), ogltosita juz geograficzne potozenie zbadanych przez sie
punktow téj rzeki, za ich podstawe biorac wie$ Lope w kraju Okanda,
przez Walkera oznaczong w 1873 r. (0° 6' 45 potudniowcj szerokosci
9° 35 wschodni¢j dhugosci paryzki¢j, 11° 55° wschodniej dtugosci Gre-
enwich). Oznaczenia te siegajg od ujs¢ lwindo, kedy Marche z de Com-
piegnein 1874 musiat rozpocza¢ powro6t, az do ujs¢ Kaileja (oba dopty-
wy Ogowe). Jest to punkt, juz bardzi¢j na wschéd potozony jak kres
podrézy du Chaillu 1865, stopniem dal¢j na potudnie zmierzajgcego
w gtgb Afryki?d. Dc Brazza podaje, ze Ogowe, (ktérego karte juz ma-
my) jest tylko ramieniem Konga. Wiadomos¢ ta jeszcze z niedowierza-
niem przyjmowana przez geograféw niemieckich, ma za soba zgodng
opinig Bowdicha (1817 r.), ktory nawet podaje nazwiska miejscowosci,
gdzie rozdziat gtdwnego nurtu Konga i Ogowe ma nastepowaé. Ma to
by¢ Tanyau.

Tym szczegdtom wiele prawdopodobienstwa dodaje fakt, iz Sa—
vorgnan de Brazza (wedle listu z Durne 0° 56" potudniowej szerokosci,
13° 14’ wschodni¢j dtugosci Greenwich) spotykat nad Ogowe ludy, na

*)  Bulletiii de la Soc. de G¢ogr. de Paris. Lipioo 187 7.
) Muan Kombo 1° 23" poluduiow¢j szoroko$oi i |11 u 23 waolLoduitj
dlugos$oi paryzkicj.
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mapach 1876 r. oznaczone w okolicy Kongo i Kwango jak oto M’ham-
ba, Umbete, Bateke, Awumbo. Pogge juz wpomniany, opierajac sie
na wiesciach swego przewodnika Saturnino, ze zrodta Konga a Kasabi
i Kwango sg jedne, przeciwny jest tozsamosci Lualaby i Konga. Przy-
sztos¢ okaze kto ma racya.

Srodkowa kotlina Afryki w granicach przez Stanley’a zakreslo-
nych, to jest od zachodnich uptazéw (taraséw) pojezierza gérzystego na
wschodzie do wschodnich stokéw nadmorskiego gor tancucha na zacho-
dzie, a na potudnie za$ do Kabebe i Kobango (9—10° potudniowej sze-
rokosci) ma 450,000 mil angielskich 1 powierzchni wedle Stanleya.
Wedle jego opisu bytby to eden ze wzgledu na zyzno$¢ gruntu i bogac-
two flory zwrotnikowej. W Ukusu sg cate lasy palmy olej dajacdj.
W Katandze sg kopalnie ztota i miedzi, a kos¢ stoniowa stuzy do bu-
dowy Swiatyn i ptotéw, ktéremi okalajg batwany. Co wieksza, z tego
materyatu sporzadzajg najpospolitsze narzedzia.

Précz Dgoyo, nie widziat Stanley zadn¢j krainy tak ludnej jak ta
Srodkowa kotlina Afryki. Zbiorowiska mieszkan nie tworzg juz wsi,
ale miasta, czesto na 2 mile diugie, o dwu lub Kkilku ulicach szerokich,
0 domach pieknie i schludnie zbudowanych, ktore przewyzszajg temi
zaletami budowle catej wschodniej Afryki.

Ulubionem zajeciem ludnosci jest handel. Targowisk jest wsze-
dzie petno. Charakter ludnosci, ulegajac¢j wptywom Arabéw lub Por-
tugalczykéw jest zawsze zepsuty: to uparci, swarni, to wojowniczy.
Tak ludno$¢ w Nyangwe jest dzika, pochopna do zdrady, niechetna
lwroga cudzoziemcom. Bakusu sg tak mile usposobieni zdaniem
Stanleya, ze zebranie biskupéw i misyonarzy uwazaliby za piekng
dostawe zwykle spozywanego... roast beefu.

Ponizej Aruwimi (Uelle wedle Stanleya), ludnos¢ réwniez jest lu-
dozercza. Chcac unikng¢ zetkniecia sie z tymi kanibalami, musiata
sie wyprawa amerykanska trzymac ile moznosci Srodka rzeki. Row-
niez i w Mangali musiano walczy¢ z tuziemcami. Obie t¢z okolice sg
w sferze napadéw muzutmanskich. Takiz sam skutek wplywow ob-
cych (zwhaszcza dostarczania araku) znalazt Stanley na dolnem Kongo.

Za to za Batelu wewnatrz Afryki, Stanley nie moze sie na-
chwali¢ uprzejmosci i przyjaznych objawéw plemion, ktérych obcy nie
zepsuli. Pie¢ miesiecy ptynac przez okolice, pierwszy raz obcem
okiem widziane, nie doznat najmniejsz6j przykrosci.

W ogole jednak trudno o charakterze tych $réd-Afrykanéw na—
pewno wnioskowa¢. Tam, gdzie (na potudniu jeziora Uberewe) Stan-
ley musiat staczac¢ boje, misyonarze angielscy spokojnie krazyli. De
Compicégne i Marche w 1874 r. ustgpili przed tymi samymi krajowca-
mi nad Ogowe, z ktérych pomocy teraz Savorgnan de Brazza coraz da-
I¢j w gore nurtow téj rzeki sie posuwa.

Dr. Lenz *® podaje z autopsyi szczegbly o mieszkancach pobrze-

* Deutsche Geograjische Blaetter, 1877, zesz. 2 (organ Towarzystwa
geogr. w Bremonic).

Tom |. Marzec 1878. 52
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zy Ogowe, dozwalajace sadzi¢, ze tam osiedli od 20—30 latami Akelle
(Mbangwe po czesci), oraz Fan (Oszeba i Mpangwe t¢z zwani) sg mie-
szkancami porzecza Konga. Uwaza bowiem, ze Fanowie mieszkajg
od prawego brzegu $rodkowego i dolnego Ogowe (0°—1° potud. szer.)
poczawszy, do Atlantyku; a na pétnoc dochodzg do 4 i 5° szer. po6in.
Zestawia ich nawet z Niam-Niam i Monbuttu Schweinfurtha: tak z ry-
sow, jak obyczajow i broni, i mniema, ze $rodkowa Afryke pod réwni-
kiem od zachodu na wschdd zajmuje réznoimienna, ale przymiotami
zespolona z sobg jedna masa czarnych ludozercéw, pokrewna jego Fa-
nom. Jest tego zdania i Behm.

Pozostawiajgc specyalnemu organowi szczegoty o licznych portu-
galskich, angielskich, niemieckich, wioskich i t. d. wyprawach do Afry-
ki, oraz komitetach po catéj Europie w t¢j mysli zatozonych (nawet
w Rossyi), zaznaczamy tu tylko jeden szczeg6t wazny dla"przysztych
dziejow Afryki.

Dr. A. von Frantzius w rozprawie o pierwotnéj ojczyznie bydta
europejskiego '), dowodzac z wszelkicm prawdopodobienstwem, ze ta-
kowcj szuka¢ nalezy w srodkowcj Afryce, taka czyni uwage o murzy-
nach: ,ByliSmy w ogdle dotad niesprawiedliwi dla murzynéw i ich za-
stug potozonych w dziejach cywilizacyi. Dopiero w ostatnich czasach
przyznano im stawe odkrycia sztuki dobywania zelaza z rudy. Dzi$
juz nikt nie watpi, ze dotagd w uzyciu u murzynéw bedacy sposob uwal-
niania tego kruszcu z obejmujacych go materyi, jest ich odwiecznym
wynalazkiem. Zato zastug ich jako hodowcéw bydta rogatego, dotad
nie zauwazono: a céz dopiero moéwi¢ o uznaniu! A jednakze oswojenie
bydia byto jednym z najcenniejszych nabytkéw ludzkosci, a zawdzie-
czamy go murzynom” 2. Nie brak téz pomystow otwarcia wnetrza
Afryki, dobycia j¢j skarboéw. Z jedn¢j strony Gerard Eolfs i putkow-
nik francuzki Champonhet mysla o kolei zelaznej przez Sahare, i obli-
czajg odlegtosé: z Trypolis do studni Belkas-schyfery; z Algieru do
Tymbuktu. | zapewne pod wptywem tych projektéw, p. Bernardin,
konserwator Muzeum handlowego i przemystowego w Gandawie, obli-
cza w dziele: UAfrique centrale, Etude sur les produits commerciaux
(1877), ptody naturalne Afryki, ktorych wywoz optacitby sie. Z drugiéj
strony, wykrycie, ze Kongo stanowi wodng komunikacya miedzy At-
lantykiem a pobrzezem oceanu Spokojnego, sprowadzi z pewnoscig
nietylko projekta zuzytkowania j¢j dla celéw cywilizacyjnych (Cameron),
ale i préby wprowadzenia ich w zycie. Pozostanie to w kazdym razie
zastuga dzielnego Stanleya, ze po yankesowsku go-ahead wciaz idac,
spetnit to w rzeczywistosci, co z pomocg balonu kaze francuzki Verne
li fantastycznemu swemu podréznikowi dr. Ferguson spctuié, i otwo-
rzyt dla Swiata szczelnie dotagd zamkniete serce Afryki.

") Archiu f. Anthropologie, t. X, str. 129.
3 Peschcl jest innego zdania, uwazajgc, ze murzyni juz oswojono dc
stali z Azyi.
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Wojna wypowiedziana kobiétom uczonym przez p. Barbey d’Aurevilly (Z«s
bas bleus).— Podr6z Karola W. na Wschod, epopea z X1 wieku, studyum
GaBtona Paris.— Rozprawa pedagogiczna profesora berlinskiego Bois Ray-
mond.— Zeglugi napowietrzne Gastona Tissandier.— Gustaw Courbet, naczel-
nik szkoty realistow w malarstwie.— Wyprawa putkownika egipskiego Challi
Long do Afryki Srodkowej. Harmonia dzwiekdéw p. Rambosson.— Dramat Le-
gouv’ego: La Separation.— Poranki charakterystyczne Maryi Dumas: Elektra
Sofoklesa, Sejm Niewiesci Arystofanesa. Galerya etnograficzna przy Muzeum
artyleryi, w zaktadzie Inwalidow.—

Od lat kilku p. Barbey d’Aurevilly rzuca niby race fajerwerkowe,
luzne tomiki p. t.: Wiek XIX dzieta i ludzie (Les oeuvres et les hom-
mes). W czterech tomach, jakie sie dotad pojawity, widzielismy catg
galerye dziennikarzy, romansistéw, poetéw, zitosliwie skarykaturowa-
nych. Pigty z rzedu tom, poswiecony literatkom francuzkim. Autor
zebrat tu, jak mowi, samg Smietanke; w nastepnym tomie ujrzymy
zsiadte mleko. Tytut now¢j publikacyi: Les bas bleus (Blekitne pon-
czochy), a celem j¢j krucyata przeciw kobietom uczonym.

Cata wyzszos¢ kobiéty, wedtlug autora, lezata w tym wdzieku
nieokreslonym, ktérego nie znalez¢ w literaturze ani w sztuce, a ktory
polegat wytacznie na zawracaniu gtéw, dopoki mezczyzni mieli gtowy.
Gdy ich zabraklo, proznos¢ kobisca petna niegdy$ uroku, przerodzita
sie w pyche potworng, gdyz bezsilng. Wowczasto, oderwaty pidro
od kapelusza, gdzie byto mu lepiéj pozosta¢; schwycity je w reke i da-
I¢jze bazgra¢ niém po papierze, frymarczyc¢ literaturg, dobijac sie roz-
gtosu i stawy.

Bas bleus, méwi autor, sa we Francyi obcg naleciatoscia; szaran-
cza ta za czas6w Popego wylegta sie w Londynie, w ktérym kobiety za-
topione w $wiecie intellektualnym, zatracity poczucie smaku i wzuty
btekitne chtopskie ponczochy. Ztamtad owa plaga rozlata sie po
wszystkich krajach; najwieksze spustoszenie uczynita we Francyi, tym
kraju arcy-salickim, ktéry w jezyku swoim nawet nie ma wyrazu na
okreslenie autorkii literatki. Wprawdzie byly tu niegdy$ pretensyo-
nalne sawantki, tak ostro schtostan¢ przez Moliera, ale autor przebacza
im wszelkg Smiesznos$¢, gdyz chodzity w attasach i jedwabnych pon-
czoszkach, a piora powiewaty z ich upietrzonych fryzur.®

Nieprzebtagany wrdég literatek, nie przebacza zaréwno malarkom
i profesorkom. Krzyz Legii honorowej na piersiach R6zy Bonheur, do-
prowadza go do wsciektosci. Poja¢ mu trudno, jakim sposobem mez-
czyzni chodzi¢ moga na konferencye kobi¢ce. Z pomiedzy wszystkich
muz, jedn¢j tylko, wedlug niego, przystatlo kobiecie skiladaé¢ hotdy.
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,Ta muzg Terpsychoral Zadna pisarka ani malarka, nic stala sie
tem w swym zawodzie, czém byta w tancu Taglioni.”

.Biada kobiecie, méwi autor, gdy ja opeta raz dyabet btekitny,
nie wyplacze sie z jego szponéw. Pisanie to grzech Smiertelny dla na-
tury niewiesci¢j, to co$ prawdziwie potwornego. Latwic¢j stworzy¢
sztuczne ostrygi, nizli w niewiesci¢j glowie, utworzy¢ mezki rozum.
Zadna piscykultura intellektualna nie speini tego cudu. Kobiétom
brak tworczosci. Koinunistki z usposobienia, przywlaszczajg sobie
cudzg whasnosé, przezuwaja tylko mysli cudze. Wszystkie ich roman-
se podobne do siebie, jak ryciny z zurnalu; piéro majg lekkie, ale
z pod tego pi6ra wypadajg same komunaty!”

Po takim wstepie, autor kresli (jak nateraz) postacie dwudzies-
tu szesciu literatek X1X wieku: reszta péznié¢j nastgpi. A dos¢ ich.
O ile wiemy, samo Towarzystwo literackie w Paryzu, liczy ich 60, mi-
mo trudnosci, jakie stawia elekcyom. Szereg rozpoczyna pani de
Stael. To geniusz, zdaniem autora, czysto niewiesci, pozbawiony sity
samodzieln¢j. ,,Jak $wiat potrzebowat prztyczka Bozego, aby rozpo-
cza¢ wirowe obroty w przestrzeni, tak i pani Stael potrzebowata
eprztyczka obcg wymierzonego reka, by mysla wybiedz ku wyzynom.
Styl jej barwny i melodyjny, strojny, jak kobic¢ta ubrana po balowemu,
ale brak mu potegi. Nie stapi kroku o wiasn¢j sile. Postawmy przy
nim lwie pazury Buffona, lub Herkulesowg maczuge Bossueta, a prze-
konamy sie, ze pani Stael kobiéta jest i niczém wiecgj.”

Z wszystkich jéj prac literackich, nowy krytyk najwyzej stawia
Delfine i Korynne, gdyz w tych stynnych niegdys, a dzi§ zapomnianych
romansach, odkryta tajniki serca wiasnego. W wielki¢j autorce pod-
nosi autor nad wszystko stabos$¢ niewiescig; ceni jg gtownie ztad, ze
zawsze niespokojna, ze zniecheca sie fatwo, ze leka sie nudow jak
ognia, ze lada zadrasniecie $pilka, sprawia j¢j konwulsyjne tortury,
ze jg przestrasza wszelka bole$¢, a nadewszystko $miesznosé.

Przy pani de Stael, autor stawia piekng panig Recamier, w kto-
roj ,przez lat trzydziesci, kochata sie platonicznie cala Europa.”
W ni¢j znajduje najwyzszy ideat doskonatosci niewiesciej, ,rani de
Stael, méwi on, oddataby calg chwate swoje za pieknos¢ i za szczescie
w matzenstwie, dwa tylko klejnoty godne ocenienia z catej pusciny,
jakg matka Ewa zostawita kobiecie!”

W jaskrawych barwach maluje krytyk Zofig Gai, znang roman-
sopisarke z piewszej potowy tego wieku. Wedlug niego jestto typ
bas bleu, w catém znaczeniu stowa. ,Szpetna a chciwa tryumféw,
Z rozpaczy rzucita sie do literatury. W roku 1848 widywat autor na
obiadach u Lamartina, te starg kwoke, literacka: w potwornym korne-
cie, z grubym gtosem, kleta jak grenadyer.

Juz z t¢j cytaty moze czytelnik przekona¢ sig, jaki jest ton catcj
t¢j dyatryby. Nie jestto jednak najwyzszy wyraz t¢j trywialnéj szy-
kany i karykatury wszystkich odznaczajacych sie w literaturze kobict.
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Pomijamy tagodnag stosunkowo charakterystyke ,szczytnej ge-
nialnosci” Delfiny Girardin, corki ow¢j kwoki literackiej, genialnosci,
ktdra krytyk spostrzegt w listach przez Delfine pisanych do Presy pod
pseudonimem marg. de Launay, a traktujgcych o fatataszkach, o ja-
ki¢j$ sukni z o$miu wolantami-. Mniejsza o wyrok bezbarwnosci stylo-
wcj, braku oryginalnosci wydany na Georges Sanda, lub ksiezny Bel-
giozo, ktdra nakreslita ,,obraz (podrozy swej po Wschodzie) chtodny,
czczy, bezbarwny, pelen sprzecznosci, stowem taki, jaki kobiecie kre-
$li¢ wolno.”

Autor przewyzsza sam siebie, nazywajgc Daniela Stern (hr. d’A-
gout) ,,jatowica literacka,” w czém uprzedzit go Trentowski, zowigc
Daniela ,,uczong krowa;” dla pani Quinet, za j¢j Paryz podczas obleze-
nia znalazt autor frazes taki: ,,Trzeba byto bomb pruskich, aby wysa-
dzi¢ w powietrze te beczke prochu patryotycznego, te kartacze fra-
zesow.”

Pominiecie pani Michelet, zdaje sie by¢ albo wynikiem wzgle-
déw osobnych lub zniewagi z géry obmyslonej, jesli ocene prac jé¢j au-
tor pomiesci w kwasnem mleku drugiego tomu.

Dla pani Gasparin, pan Barbey d’Aurevilly jest niewyczerpany
w pochwatach. Zowi¢ jg Micheletem zdrowym, sklarowanym, obmy-
tym, jakim byt w pierwotnej czystosci, nim naduzyt cudownych daréw
swbich, nim utracit anielskie skrzydta.

W  Widnokregach niebianskich (Horisonts celestes), pani Gas-
parin, zdaniem krytyka wzniosta sie w owe jasne sfery, po ktorych
szybowat geniusz Danta, wyzej nawet, bo dusza jej nie zna rozpaczy.
Podczas gdy Dante jak pelikan, karmit $wiat krwig serca swego, ona
kryje gteboko boles¢ i uswiecona nig, pokazuje nam raj stokro¢ jeszcze
piekniejszy!”

Po tylu i tak przesadnych pochwatach, dowiadujemy sie, ze pani
Gasparin brak catkiem oryginalnosci, ,,bo kobi¢ta nie moze by¢ orygi-
nalng, bo kazda Ewa stworzona z zebra Adamowrego, kazda jak kame-
leon przybiera mezkie barwy, a niekiedy powtarza je nawet w czy-
stszém Swietle.* Ztad oczywisty wynik, ze kobiécie wolno by¢ praczka
literacka!

Wsrod tego szeregu osmieszonych postaci wystepuje i panna Kla-
rysa Bader. Krytyk nie odmawia jej gtebokiéj erudycyi, ani pisar-
skiego talentu, ani gruntownych zasad, i dlaczeg6z ja Sciga tak za-
wziecie? Czyzby dlatego, ze w czterech dzietach: O kobiecie indyjskiej,
hebrajskiej, greekidj i rzymskiej, autorka wspierajac sie na pomni-
kach historycznych i literackich, ukazuje wszedzie stosunek najscislej-
szy miedzy poszanowaniem kobi¢ty a pierwotng czystoscig obyczajow!
Panna Bader podwojnie jest winng, zdaniem krytyka: raz, ze sama
wzuta biekitne ponczochy, powtére, Zze daje pochop innym kobié¢tom
w tym kierunku, ,,wmawiajgc w nie z calg naiwnoscia, jakoby niewias-
ta rowng byta mezczyznie przed Bogiem, réwnie odpowiedzialng za
swe czyny!*
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Co za przewrotno$¢ umystu i sercal bo przeciez Barbey cTAure-
villy przechwala sig nieraz ze Scistosci swych zasad chrzescianskich.
Wstrzymujemy sie od wszelkidj polemiki, rzecz bowiem sama przez sie
przemawia dostatecznie.

P. Gaston Paris, profesor literatury w Kolegium francuzkiém,
na doroczném posiedzeniu Instytutu rozbierat oryginalny poemat z X1
wieku: Podrdz Karola Wielkiego na Wschdd. Ten odtam starozytnej
epopei francuzkié¢j, dilugo zagrzebany byt w prochu niepamieci, zaré-
wno jak Piesn o Rolandzie. Niedawno dopiero filologowie francuzcy
odkryli w Anglii kopig poematu, dokonang wedtug zagubionego te-
kstu. Wprawdzie klechdy ludowe przechowaty w pasmie wiekéw gto-
wne rysy podania, ale tak przeksztatcone, ze trudno byto schwyci¢ ich
watek. Pierwszy Gaston Paris zajagt sie zbadaniem drogocennego po-
mnika; opierajagc sie na prawach lingwistyki, jak niemniéj na innych
danych, odnosi go do czaséw poprzedzajagcych pierwsza krucyate, kie-
dy pielgrzymi za powrotem z Jerozolimy, rozpowiadali dziwy o Swie-
tym grodzie i o zwiedzanych krajach. Wedilug uczonego krytyka,
poemat ten, peten zycia, zaprawny fantastyczng barwa, tryskajacy
swobodnym dowcipem, jest bezzaprzeczenia utworem paryzkiego poety.
Przytaczamy gtéwng tres¢ epopei.

Razu jednego Karol byt w opactwie St.-Denis. Z korong na
glowie, z mieczem u boku, przechadzat sie w obec krolowej i palady-
néw. Nagle zatrzymuje sie przed matzonka:

— Pani moja! — zapyta — jestze kto$ pod storicem, ktoby lepicj
nosit miecz i korone?

— Po co sie tak chelpi¢, mdj panie—odpowi¢ niebacznie krolo-
wa—znam ja krola, co wyglada wdzieczni¢j od ciebie i wspanialcj!

— | ktéz on taki?—zawota Karol gniewnie—Péjde z rycerstwem
mojém, zajrze mu w oczy. Jesli prawdg co mowisz, niechajze i tak
bedzie; jezeli klamstwo splamito twe usta, utne ci glowe za powrotem.

Krélowa drzaca jak lis¢, wymienia llugona, kréla Konstantyno-
pola. Karol powotuje baronéw, zapowiada im, ze idzie do Jerozolimy;
chce zwiedzi¢ grob Panski, po drodze musi pozna¢ wspdtzawodnika
swego. Paladynowie gotowi iS¢ za krolem; dwadziescia tysiecy rycer-
stwa zbiera sie w oka mgnieniu. Wszyscy zawieszajg na plecach piel-
grzymie torby; nie majg tarczy, ani szpad, ani zbroi¢; z koszturem
w reku idg w dalekg droge. Starszyzna dosiada mutéw. Dzwony
opactwa uderzyty hasto pochodu.

Wnet mineli Burgundya, Lotaryngia, Bawaryg; zdeptali kraj
wioski i grecki; stajg wreszcie w bramach Jerozolimy. Karol idzie
przez miasto z dwunastu baronami. Radosny w duszy, wchodzi do
kosciota; siada w miejscu, kedy siadat niegdy$ Zbawiciel. W $lad za
nim, zyd jaki$ wiedziony ciekawoscia, wsunat sie do przybytku. Gdy
wzrok jego spotkat sie ze wzrokiem krolewskim, drzy jak lis¢, o mato
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ze nie pada bez zmystéw. Wybiega jednak, lotem strzaty pedzi do
patryarchy.

— Ojczel—zawota—chodz ze mna! dzi$ jeszcze chce sie ochrzcic.
Dwunastu panéw weszto w progi kosciota; w posréd nich jest trzyna-
sty... Blask bije z ich oblicza, jak zyje takich nie widziatem; to za-
pewne Chrystus ze swymi apostoty.

Patryarcha pospiesza do przybytku; poznaje kréla, przyjmuje go
ze czcig nalezng. Daje mu cierniowa korone, ktéra nosit Zbawiciel,
i jeden z gwozdzi Swietych, i reke, na ktordj starzec Symeon piasto-
wat Dziecie Boze. Karol sypie nawzajem drogie dary. Cztery mie-
sigce przebywa w grodzie $wietym; zostawia w nim $lady szczodrobli-
wosci swoj¢j. Buduje kosciét na czes¢ Bogarodzicy i szpital dla piel-
grzymow.

Uszczkngwszy palmowe gatezie w Jerycho, Francuzi przez Sy-
rya i Azyg mniejszg podazajg do Carogrodu. tuna bije opodal od
zlocistych wiezyc i dachéw miasta. O mile ciagna sie laurowe ogrody.
Tysigce rycerzy i strojnych niewiast krazy po kwiecistsj murawie.
W posrod nich krél Hugon to przejezdza sie w ztocistym rydwanie, to
znéw prowadzi ztoty ptug, uprzezony w woly o ziotych jarzmach.
W pafacu sprzety kute ze srebra i ztota. Na Scianach pociagnietych
lazurem, przedstawione wszystkie zwierzeta co chodzg po ziemi, wszyst-
kie ptaki co latajg w powietrzu, wszystkie ryby i ptazy napetniajace
dno rzek i oceanéw. Sklepienia gmachu podparte wielkim srebrnym
pilastrem; wkoto ogromn¢j sali sto kolumn marmurowych okutych
w ztoto, u stép kazd¢j kolumny para spizowych dzieci trzyma w ustach
rogi z kosci stoniowsj. llekro¢ wiatr powieje, rogi dzwonig we wszyst-
kie tony, a sala wiruje w okoto. Na widok tych cudéw, Karol Wielki
i paladynowie ostupieli z wielkiego podziwienia.

Hugon przyjmuje gosci z catym przepychem wschodnim. Zasia-
dajg do uczty. Na stotach zastawiono jelenie, odynce, zérawie, dzikie
gesi, pawie zaprawne pieprzem. Krazg z ragk do rgk szczeroziote
czary petne wina. Zonglery dzwonig pies$n, potracajac w struny wioli.

Po uczcie Hugon prowadzi Karola i paladynéw do przeznaczonej
im komnaty. Dwanascie t6zek ustawiono dokota; w posrodku panuje
nad niemi pyszne toze krolewskie. Francuzi klada sie z sercem roz-
radowanym.

— Musimy ucig¢ wesoty rozhowor!—rzecze krél do baronéw,—
i dalejze ples¢ koszatki opalki: jeden przesadza sie nad drugiego. Ale
nieszczesciem, chytry krol grecki ukryt szpiega w wielkim pilastrze,
podtrzymujacym tuki sali. Ow szpieg nadstawia ucha na kazde sto-
wo, bierze za prawde dziwaczne przechwatki Francuzéw.

— Niech mi tu przyprowadza—rzecze Karol— pierwszego z ry-
cerzy llugonowych; niech oblecze na barki dwie zbroice, wiozy na gto-
we dwa szyszaki, dosiedzie najdzielniejszego bieguna. Jak machne
reka, rozptatam na dwoje rycerza ze zbrojg, z siodtem i rumakiem
a orez mdj utkwi na stope w ziemi.
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— Niech krél Hugon pozyczy mi rogu swego—zagadnie Roland
—ja wyjde na miasto i zadme tak silnie, ze bramy grodu spadng z ze*
laznych zawias. Sam krol zatoczy miynca tak wartko, iz purpura
spadnie mu z ramion.

— Czy widzicie—rzecze Ogier Dunczyk—ten srebrny pilastr, co
podpiera sklepienia? Jutro rano wstrzasne nim tak mocno, Zze patac
rozwali sie w gruzy. Biada temu, kto nie uciecze w pore!

— Mam ja — powi¢ Aymer — cudowny kapelusz z rybi¢j skory,
co czyni niewidzialnym. Jutro wloze go na glowe, a kiedy krél Hugo
siedzie do stotu, zjem wszystko z mis przed nim postawionych, wypije
wino z jego czaszy, nim jg do ust poniesie.

Inni parowie przechwalajg sie w tenze sposob; umilkli wreszcie
i zasneli. Szpieg styszy jak chrapia, co tchu pedzi do kréla, powta-
rza mu francuzkie gadaniny. Hugon zzyma sie, przemysla o zemscie.
Nazajutrz z rana gdy ujrzat Karola i paréw, przystapi do nich grozno.

— Szydziliscie ze mnie—rzecze z gniewem—otdz jesli nie spet-
nicie wszystkich pogrézek waszych, moéj miecz upadnie wam na karki!

Parowie stojg jakby im stopy wrosty w ziemie.

— Krolu! — rzecze Karol — to obyczaj francuzki ples¢ koszalki
opalki, zaczem zasng. Woczoraj uczestowate$ nas wyborném winem,
mamyz odpowiada¢ za ploche stowa? Pozwol mi naradzi¢ sie z ba-
ronami.

| poszedt do kaplicy; wnet przyszli za nim parowie.

— Przebralismy podobno miare—rzecze Karol—pilismy zawiele
i rozpuscili jezyk bez potrzeby. Prosmy Boga, aby nas wybawit z t¢j
niebezpiecznej toni.

Ledwie krél rzekt te stowa, ukazuje sie aniot zestaniec niebios.

— Nie lekaj sie, Karolu—rzecze stodko—i ty i twoi parowie zbtg-
dziliscie wczoraj. Trzymajciez odtad jezyk za zebami, ale na ten raz
wasza paplanina spetni sie z woli Bozgj.

Francuzi rado$ni w duchu, $piesza co zywo do patacu Hugona.

— Krolul—zagadnie Karol—postapite$ niegodnie z twymi gos¢-
mi, ukryte$ szpiega w sypialni naszéj. W kazdym kraju taki czyn
zwie sie zdrada. Wino troche nas odurzylo, pletliSmy koszatki opat-
ki; chceszli jednak pochwyci¢ nas za stowo? Wszystko cosmy rzekli,
wnet potwierdzimy czynem.

— Zgoda—odpowie krol Hugon;—a zatém wy ksigze Wilhel-
mie z Orauii, rozwalciez mury tego grodu, jakesScie to zapowiedzieli.

Wilhelm za calg odpowiedz obtoczy barki skdérg nieznanego
zwierza, podejmuje ogromng kule, ktoréj trzydziestu "ludzi ruszy¢
z miejsca nie mogto, wymierzy jg z silnym zamachem: padio na zie-
mie czternascie sazni muru.

— To czarownik, przysiegam na dusze!—zawota Hugon—zo-
baczmy co uczynig drudzy? Bernard z Brusbachu przechwalat sie,
ze Wy[l)chnie z tozyska wody rzeki i rozleje na miasto, niechze dokaze
swegol
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Bernard biezy co tchu w doling, staje nad rzeka, daje znak,
a oto fala podnosi grzbiet coraz wyz¢j a wyz¢j, zalewa pola i tgki, to-
czy sie gwattownie ku miastu. Lud opuszcza domostwa, ucieka z zy-
ciem; krél przerazony, wbiega na najwyzszg baszte, wycigga z nigj
rece do Karola, obiecuje mu wszystko zioto, jezeli ocali go od zguby.
Karol pomodlit sie, i woda wraca wnet do tozyska. Hugon zstepuje
z baszty; chyli glowe przed swym wybawca.

— | céz—zagadnie krél— chciatzebys jeszcze nowej préby?

— Dosy¢ juz, dosy¢'—odrzecze Hugou—widze ze$ mity Bogu,
chce by¢ wazalem twoim. Wez wszystkie moje skarby, odstawie je
sam do Francyi.

— Nie wezme ani denara—przerwie krél—o jedne rzecz tylko
poprosze. Odprawmy po miescie uroczysty pochdd i wiézmy obaj zto-
te korony.

Hugon zgadza sie chetnie. Obaj krélowie stgpajg obok siebie,
odziani purpurg, w koronach, z bertem w reku. Karol o stope i czte-
ry cale przerasta rostego Hugona. Francuzi patrzg na to; jeden
powtarza drugiemu: ,,Nasza pani krélowa, ciezko sie pomylita; nikt
na Swiecie nie wart mierzy¢ sie z Karolem.

Po uczcie krol zegna Hugona; przebywa obce kraje, powraca do
stodkiej Francyi. Staje w opactwie $w. Dyonizego. Kladzie na ot-
tarzu korone cierniowa, i gwozdz Swiety. Kroélowa czekata w przy-
bytku; rzuca" sie do nég krélowi, btaga o przebaczenie. Karol podno-
si jg, przepomina urazy, dla mitosci grobu $wietego.

Poemat ten dzi§ zapomniany, uzywatjak wida¢ wielkiego roz-
glosu w $wiecie, skoro przetozony na jezyk norwegski, znajduje sie
w zbiorze sag skandynawskich. Odkryto go takze w Walii, wsrod
licznych pomnikéw poezyi starozytnéj. Rzecz ciekawa, czy t¢z wstu-
chawszy sie dobrze, w klechdy naszego ludu, lub przepatrzywszy kro-
niki klasztorne, nie znalezliby$Smy w nich zadnego oddzwieku tej staro-
dawnej epopei. Trudno przypusci¢, aby Benedyktyni, sprowadzeni
do Tynca z Kluniaku, lub inni francuzcy zakonnicy nie mieli utrzymy-
wac zwigzkdéw ze swag metropolia. Przekonani téz jestesmy, ze przy
blizszych poszukiwaniach, znajdg sie w pomnikach naszych liczne
Swiadectwa jednosci z Zachodem, jak sie znalazty w pomnikach skan-
dynawskich.

Wielkie wrazenie miedzy Francuzami sprawita pedagogiczna
rozprawa p. Bois Raymond, profesora uniwersytetu berlinskiego, za-
mieszczona w Deutsche Rundschau. Wiadomo jak po wojnie 1871 r.,
profesorowie niemieccy, a miedzy nimi sam Bois Raymond, wystawiali
instrukcyg w Niemczech, przypisujac j¢j w wielki¢j czesci, tryumfy
swoje nad Francuzami. Inacz¢j dzi§ przemawia 6w profesor, ktory
kilka lat temu, przepraszat z katedry stuchaczow, za fraucuzkie na-
zwisko jakie nosi. W $wiez¢j publikacyi, potepia on najsurowic¢j dzi-
siejszy kierunek szkét w Niemczech. Wedtug niego, wyktad nauk,

Toin |. Marzec 1878. 53



418 KRONIKA

jaki zaprowadzono, narazit juz na wielkie straty intellektualny kapi-
tat w narodzie, wzmacnia bowiem prad niebezpieczny dla dzisiejszdj
cywilizacyi: sprowadza amerykanizm, czyli nowe barbarzynstwo.

Profesor przypisuje ten zwrot ogroinn¢j przewadze nauk przy-
rodniczych, w dzisiejszém wychowaniu. Umyst ujarzmiony rzeczywi-
stoscig, ubozeje pod wzgledem idei. Obrazy zacierajg sie w wyobrazni,
uczucia milkng w duszy: ztad jakis chtdéd, oschtos¢, rozbrat z wdzie-
kiem i poezya. Wreszcie, po usilné¢j pogoni ku naukowym wyzynom,
umyst ludzki spada pomatu do zastosowan technicznych, do nizszych
celéw, do rzemiosta i zysku. Ameryka pokazuje w uderzajacy sposéb,
czém jest ta czes¢ bozka dolara. Jakaz tam dziwna sprzecznosc!
z jednéj strony, szalony zbytek w rzeczach podrzednych, chciwos$¢ bo-
gactw i hojno$¢ niestychana; z drugiéj strony ciemnota, proznia, gbu-
rowatos¢, zapowiadajgce powr6t do barbarzynstwa w nowcj formie.

»Przyznajmy sami—moéwi Bois Raymond—ze idziemy szybkim
krokiem do amerykanizmu. Widzimy panstwo niemieckie silnie zjed-
noczone; pragnienia mtodych lat naszych ziscity sie: Niemcy szanowa-
ne dzi$ na ladach i na morzach! ale kiedy mysl uniesie nas w przesz-
tos¢, w on kraj niemiecki, rozszarpany, ubogi, staby i skromno-miesz-
czanski, zdata od zimnych blaskéw grodu cesarskiego, miedzy dworki
matego miasteczka, obroste bluszczem i winoro$lg, azaliz nie brak
nam czego$, co nas tak upajato i radowato? Azali jak w onéj piesni
o jaskotce, nie szepczemy z westchnieniem:

To, co byto niegdy$ moje,
0Oj, daleko dzi$, daleko!

»Ten lud niemiecki, nicze nie stracit z dawnych uniesien ku
ideatom, z zartkich polotéw w jasng dziedzine prawdy, z uroku zycia
domowego, co ptyneto niegdys tak stodko w ciszy i gtebokiem skupie-
niu? Rozkwit nasz¢j literatury znik} jak sen; Goete sam, gdyby dzi$
byt mtodym, nie zdotatby napisa¢ Goetza Wertera ani Fausta!”

Od lat siedmiu zmienity sig czasy, a bardzi¢j moze zmienit po-
glad profesora, wytrzezwionego z wielu ztudzen. Prad rycerski pory-
wajacy wtedy serce, przedstawiat mu wszystko w najSwietniejszych
barwach. Z patryotyczném uniesieniem moéwi wtedy o uczuciu nie-
mieckiém, téj chlubie narodu, co z Homerem i Szekspirem w tornis-
trze, biegt walczy¢ za jednos¢ ojczyzny niemieckic¢j! Dzi$ wszystko
inaczgj, inacz¢éj! W r. 1877, Homer i Szekspir nie obchodzi nikogo,
sam nawet Faust, poemat arcynarodowy, zaniedbany juz catkieml ,,zbli-
zamy sig do czaséw, mowi profesor, kiedy nikt nie osmieli sig zacyto-
wac kilku wierszy z Fausta, gdyz ogdét nic zrozumie zastosowanial”
Z rumiencem wstydu gromi wreszcie jgzyk uniwersytecki¢j mtodzie-
zy, tak dzi$ zaniedbany i barbarzynski, a stawia j¢j za wzor ,,pilnos¢
Francuzéw i Anglikéw w uprawie jezyka macierzystego.”

Wielki to tryumf dla Francyi! Niedawno jeszcze profesorowie
zareuscy jak doktor Prautl w Mouachium szydzili z Monteskiusza,



PARYZKA. 419

zowiac go pogardliwie stylista. Owoz dzi$ Bois—Raymond, chce aby
wszyscy profesorowie stali sie mni¢j wiecéj stylistami, aby wszelki
btgd gramatyczny uwazany byt za zniewage narodows. Pragnie
w tym celu ustanowi¢ najwyzszy trybunat w sprawach jezykowych, to
jest akademiag niemiecka; domaga sie przytém zmiany w wyzszym
wyktadzie nauk: zgda przywrécenia w szkotach wykluczondj faciny.
Pytanie dotyczace edukacyi klasycznej zywo porusza w Niemczech
umysty profesoréw! Patryotyzm wmieszat sie do tej sprawy. Dr.
Hartman, nienawistny plemionom tacinskim, wystgpit silnie na rzecz
greczyzny, chce aby przewazata w kollegiach: Bois Raymond przeciw-
nie, widzi w facinie jedynag tarcze przeciw groznej powodzi barba-
rzynsko-amerykanskie;j.

Profesor ten w wydanej swiezo rozprawie, pokazuje jaka bronig
zwalczaé trzeba gruby realizm, szerzacy sie coraz gwattowniej. ,,Po-
trzeba wedtug niego, zjednoczy¢ szkoty filozoficzne z realnemi. Rozbrat
dzi$ istniejacy, najgorsze wydaje nastepstwa. Szkota realna zanadto
jest praktyczng specyalng, nie moze zatem przygotowywac¢ dostatecz-
nie do wyktadéw uniwersyteckich. Wszystka mitodziez bez rdznicy:
przyszli adwokaci, lekarze, inzynierowie, architekci, wojskowi nawet,
majg przej$¢ nauki humanitarne i zdawac jednakowe egzamina.”

Z bolesciag patrzy na obecny stan filologicznych gimnazydw,
w poréwnaniu do szkét realnych. Od czasu reformacyi, gimnazya te
na krok nie postgpity. Uczen ledwie ze otrzyma licencyat, zapomina
odrazu autoréw tacinskich i greckich, z ktérymi trawit po trzydziesci
godzin tygodniowo! niema zadnego pojecia historyi; czemu? bo mu wpy-
chano w glowe martwe fakta i daty zamiast pokazywaé zywotnie roz-
woj umystu ludzkiego w pasmie wiekéw. Bois-Raymond nastaje
gwattownie na potrzebe reformy, wymaga stanowczo potaczenia szkét
filologicznych z realnemi. Celem jego: ,,ocali¢, jezeli czas jeszcze, ko-
najacy idealizm niemiecki!”

W liczbie dziet illustrowanych znajdujemy ciekawg prace Gasto-
na Tissandier o balonach. Autor z calg kompetencyag pisze o tym
przedmiocie: onto przed trzema laty z Sybelem i Croce Spinellim od-
byt w naukowym celu pamietng zegluge powietrzng. Dwaj pierw-
si jak wiadomo, przyptacili jg zyciem: Tissandier sam jeden ocalat.
Smutny dramat nie powstrzymat go od nowych do$wiadczen; przeciw-
nie, podniecit jeszcze jego zapat, czego dowodem trzykrotnie powto-
rzone proby.

Ksigzka, ktora mamy przed oczyma, daje opis dwudziestu czte-
rech zeglug powietrznych autora, w przeciggu lat dziesieciu; z tych
cztery dokonane byly podczas wojny wr. 1870. Najdalszg odbyt Tis-
sandier balonem ,Zcnilhcm” na przestrzeni 600 kilometréw, z Paryza
do Arkachonu; najwyzsza tymze Zenithem na 8,600 metréow w gore,
z ktor¢j wiasnie sam jeden wrocit zywy.
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W pierszej czesci dzieta, autor kresli historya wynalazku balo-
néw; rozpoczyna od giebokiéj starozytnosci. W mytycznych poda-
niach o Abarysie, ktory obiegt Swiat na strzale zlot¢j, danej przez
Apoliua, o lkarze i Dedalu, ktérych skrzydta woskiem przylepione, od-
padty pod zarem promieni stonecznych, w fantastycznych przygodach
arabskich powiesci, spostrzega pierwsze proby powietrznych wedréwek
jesli nie dokonane w rzeczywistosci, to przynajmni¢j stworzone w my-
$li i wyobrazni ludzki¢j. Od mytéw przechodzi do historyi, wspomina
mechaniczng golebice filozofa greckiego Architasa, ktora wedtug kro-
nikarza Aulusa Gellusa, latata po powietrzu, na lat 360 przed naszg
erag. Mowi dalej oczarnoksieznikach Azyi Mniejszsj, ktorzy jak Szymon
Mag, za czaséw Piotra Swietego, wybiegali nad ziemie. Zatrzymuje
sie wreszcie na pomnikach bibliograficznych z kohnca XYl wieku.
Wowczasto jezuita, Piotr Lana, w dziele ogtoszonem r. 1670, nakre-
Slit t6dke, wspartg na czterech kulach, ktére, napetnione powie-
trzem, miaty unosi¢ ja w przestrzenie. Dal¢j zaszedt brat Guzman,
uczony Portugalczyk rodem z Brazylii. Druki i rekopisma, pozostate
po nim w Lizbonie, $wiadcza, ze on byt w rzeczy samej wynalazca ba-
lonu. W raporcie do krola portugalskiego z r. 1709, wyraza sie w ten
sposob: ,,Wynalaztem machinge, za pomoca ktérdj mozna biega¢ po po-
wietrzu, spieszniej niz po morzu i ladzie. ktatwo przebywac nig 200
mil na dzien, posyta¢ depesze do dalekich armii, uprowadza¢ z fortec
osoby znamienite, bez wiedzy nieprzyjaciela. Dzieki téj machinie, po-
znajg ludy strefy podbiegunowe.” Guzman czynit dos$wiadczenia
wobec krola i dworu; w dziedzincu patacu krélewskiego unosit sie
w gore i spuszczat. Satyry wspdlczesne wyszydzajg te proby, gdyz
ciemny gmin obwiniat wynalazce o zwiazki z dyablem. W jedn¢j z nich
czytamy te stowa:

Guzman w powiotrzne wzbit sie lazury,
Jak ptak na skrzydtach leci do go'ry;
Nie dziw, ze $miato ku stoncu zmierza,
Gdy ludzi tyle oskubat z pierza!

Obwiniony o czarnoksieztwo Guzman nie $miat powtarza¢ swych
doswiadczen. , Zajmowat sie potém morska zegluga, budowat statki.
W koncu zycia przybyt tajemnie do Hiszpanii, umart wszpitalu sewilskim.

W Anglii Tyberyusz Cavallo zajmowat sie pilnie aeronautyka,
przez ciagg XV 111 wieku, ale doswiadczenia jego nie wyszly za obreb
chemicznego laboratoryum. Czemu wiec przyznano Mongolfierom pier-
wszenstwo w odkryciu balonéw? Oto dlatego, ze oni pierwsi usystema-
tyzowali teoryg i stusznos¢ jéj pokazali praktycznie. Publiczne ich
proby siegaja roku 1783. W miare postepu nauk chemicznych, pro-
blemat zeglugi powietrznej stawat sie coraz blizszym rozwigzania.
Biot i Gay-Lussac, pracowali usilnie w tym kierunku, w pierwszych
latach wieku biezacego. Doswiadczenia acronautéw powtarzaty sie
bezustannie z coraz to pomyslniejszym skutkiem. Wiadomo, jak
wielkg przystuge balony oddaty Francyi podczas ostatniej wojny.
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Tissandier dowodzi, ze nauka wpadta juz na sposob kierowania
dowolnie balonem; jesli dotad nie zbudowano takiego statku powietrz-
nego, to jedynie z powodu, ze budowa ta wymaga do miliona frankdw.
Nie watpi jednak, ze predz¢j czy pozniej znajda sie ludzie, ktorzy try-
umf nauki hojnie okupig zlotem. Co do przysztych korzysci, jakie
przedstawia zegluga powietrzna, przytaczamy tu wiasne stowa autora.

,.Balon, méwi on, nie odda nigdy takich postug praktycznych, ja-
kie oddajg okreta i koleje zelazne, ale moze przenosi¢ nadzwyczaj
szybko podréznych i towary, wymagajace $piesznego transportu. Dla
niego nie istniejg zadne slupy graniczne; tak lodowate bieguny, jak
puszcze afrykanskie i lasy Australii, nie majg dlan tajemnic!

»Przebiegajagc warstwy atmosferyczne na szerokich przestrze-
niach, poznamy sie z niemi jak z oceanem. Doktadne zbadanie praw,
kierujacych pradami, utatwi kiedy$ powietrzng zegluge.

,.Balon uwazany wreszcie, jako machina wojenna, nalezy do naj-
straszliwszych, jakie cztowiek wymyslit kiedykolwiek; skoro go nie za-
trzymuja granice, ani warowne grody, moze w szalonym biega, rozsie-
waé¢ po drodze Smier¢ i pozar. Kto dzi$ przewidzi nastepstwa téj
morderczej broni, podan¢j w rece ludziom? Miejmy jednak nadzieje,
konczy autor, ze z ogélnym postepem, era pokoju i zgody otworzy sie
dla Swiata!”

Umart w Szwajcaryi nad Lemanem, niepospolity malarz francuz-
ki, ktérego imie smutny zyskato rozgtos. Moéwimy o Gustawie Cour-
bet, tworcy realistycznej szkoly, systematycznym wrogu wszelkich
ideatéw, tak w sztuce jak w historyi. Z tego to stanowiska wychodzac,
Courbet mianowany przez komune dyrektorem sztuk pieknych, zbu-
rzyt stynng kolumne na placu Yendome. Chciat tym sposobem zohy-
dzi¢ w opinii powszechnej legende Napoleonska, ktoréj ta kolumna zy-
wym byta wyrazem. Przeszio$¢ Francyi zanadto bogata, aby mogta
i chciata zrzec sie jej dobrowolnie. Najzacietsi nawet przeciwnicy os-
tatniego cesarstwa, jak Wiktor Hugo, potepili gwaitt dokonany. Ko-
lumna, jak niegdy$ zapanowata nad Paryzem, a Courbet wygnany
z kraju, pozyskat imie nowego Herostrata.

Zycie cate artysty byto najzacietszg walka. Przezyt lat 60,
w bezustanném szamotaniu sie z drugimi, a zapewne i z sobg samym;
trudno bowiem przypusci¢, aby cziowiek tak wielkiego talentu, nie
czut mimowolnych porywoéw ku idealnym wyzynom, od ktérych odry-
wat sie calg potegag woli, a zanurzat w bezecnym materyalizmie.
W pierwszéj mtodosci walczyt z ojcem.  Wystany do Paryza na nauke
prawa, pochwycit za pedzel i rzucit sie na droge sztuki.

Bylo to w czasach zbudzonego ledwie romantyzmu. Godto
Brzydota pieknem, odbijato jaskrawémi zgtoski, na sztandarze nowcj
szkoty poetéw i artystow. Paradoksalne to godto, wygtoszone prze-
ciw klasykom, ktorzy zerwali zupeie z przyroda, a gonili wylacznie
za jakiéms$ konwencyonalném piekném, nie oderwato przeciez nowato-
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row, od pojecia wyzszego ideatu, nic przybito ich catkiem do ziemi.
Najlepiej Swiadczg o tém utwory Wiktora Hugo, przewddzcy szkoty ro-
mantycznej. Courbet wzigt godto brzydota pieknem w literalném zna-
czeniu; pod tym wptywem wykonat Biesiade czarownic z Fausta (Or-
gie des Valpurgis), obraz dziwaczny i potworny. Zachecony poklas-
kiem towarzyszéw, jak Ol szukajacych nowych drég, wzrést odrazu
w szalong pyche; wzmogly jg témbardzi¢j ostre bicze krytykéw, prze-
sigklych do gruntu klasycyzmem. W roku 1844 wystapit poraz pierw-
szy w Solonie; schiostany surowo nie cofnagt sie na krok i coraz eks-
centryczniejszymi utworami wystawiat sie na coraz nowe pociski. Re-
alisci ogtosili go mistrzem swoim. W lat kilka potem dat na wystawe
Powr6t zjarmarku i Robotnikéw tlukacych kamienic. Otrzymat me-
dal. Przeciwnicy tém silniej wystapili, ze Courbet pokonatjuz trud-
nosci pedzla, a przez to samo, stat sie dla nich grozniejszym niz da-
wni¢j antagonista.

Odtad rzucatl w Swiat coraz to nowe utwory, nadzwyczaj orygi-
nalne w catej brzydocie swoj¢j. Podczas pierwsz¢) miedzynarodowdj
wystawy w r. 1855, rozgniewany za zte miejsce, jakie mu przeznaczo-
no, wybudowat szope poza obrebem gmachu i pomiescit w ni¢j witasne
obrazy. Toz samo powtorzyto sie w roku 1867. Rodzajowe utwory
Courbeta, mimo zalet rysunku i drgajacego w nich zycia, odrazajg rea-
lizmem, a czestokro¢ my$lg szydercza, niegodng sztuki. W krajobra-
zach zato, umiat schwyci¢ tajemnice przyrody i sta¢ sie prawdziwie
oryginalnym. Jego Walkijeleniéw i Sarny w lesie, stawiaja go wyso-
ko w rzedzie francuzkich pejzazystéw.

Realista w catém znaczeniu stowa, Courbet byt nim tak w pra-
cach, jak i w zyciu. Portrety i fotografie przedstawiajg go w niedba-
tej odziezy, bez surduta, z gliniang fajkg w ustach. Pracownia jego
urzadzona w refektarzu zburzonego klasztoru, zawalona stalugami,
najsmutniejszy przedstawiata obraz: $ciany porosty plesnia, pajak roz-
ciggat po nich szeroko swoje ptétno. Chwile wolne trawit w szynku
nad szklankg piwa. Nieprzyjaciel kobiet, nietylko Zze nic wybrat zad-
nej na dozgonng towarzyszke, ale na ptotnie przedstawiat je zawsze
Z najszpetniejszej strony, zawsze obracat w karykature.

Sprawa kolumny kosztowata drogo artyste. Wiadomo, ze wy-
puszczono go z wiezienia, ha zareczenie, ze ja sam odbuduje. Koszta
ow¢j budowy i procesu, oceniono na 333,000 frankéw. Miat wyptacac
rocznie po 10,000; na styczen r. b. naznaczong byla pierwsza rata.
Rzad francuzki, zasekwestrowal w tym celu najlepsze obrazy artysty.
Wkrotce zapewne te obrazy przeniesione beda do galeryi narodowdj
w patacu luksemburskim, a rzad przyjmie na siebie koszta odbudowa-
nego pomnika.

Ksiegarnia Plon, do licznego zbioru podrézy nowoczesnych, do-
data niedawno ciekawy opis wyprawy putkownika egipskiego Challi
Long, do Afryki srodkowcj. Dzieto to, napisane oryginalnie wan-
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giftisldm jezyku, znalazto $wietnego ttdmacza w pani Fouss$, corce
akademika Sacy.

Podroznik egipski wzbogacit karte geograficzng odkryciem no-
wego jeziora. Nazwat je Ibrahim nianza od imienia Khedywa Egiptu.
Okupit te stawe mnéstwem doswiadczonych plag i udreczen; a najdot-
kliwszg z tych byta z6tta febra, ktéra nieopuscita go przez caly ciag wy-
prawy. Chorobliwy stan mégt w czesci wptyna¢ na umyst podrézni-
ka: wszystko t6z widzi w najczarniejszych barwach. Kraj w oczach
jego wszedzie pusty, nagi, niekiedy ohydny, powietrze zgnite, zatrute,
ludno$¢ barbarzynska w catém stowa znaczeniu. Nie sg to przeciez
same uwidzenia pesymisty. Autor maluje dwoér kréla M’Ce, potezne-
go wihadzcy kraju Ungudy; obraz ten nakreslony z drobiazgowa dokta-
dnoscia, Swiadczy o grubej ciemnocie afrykanskich tubylcow.

Krél M’Ce przyjat tryumfalnie putkownika wojsk egipskich; na
znak radosci wyprawit mu hekatombe z trzydziestu ludzkich ofiar.
Etykieta dworu Ungudy wymaga koniecznie takidj manifestacyi. Po
zwyktych ucztach nastgpity intrygi zausznikéw krolewskich: oskarzono
putkownika o jakie$ spiski na rzecz Khedywa Egiptu. Odarto go z pie-
niedzy, zagrozono mu S$miercig; omato ze uszedt caly z rgk czarnych
barbarzyfncéw. Szydzi t6z gorzko z marzycieli, ktérzy jak J. J. Rous-
seau, widzg w stanie dzikosci przypomnienie zatraconego Raju!

Owocem wyprawy, hagrodg zelazndj wytrwatosci podrédznika,
byto odkrycie jeziora Ibrahim. Chwile tryumfu swego autor odmalo-
wat réwnie ciemnym kolorytem, jak i caly szereg obrazéw. Opowia-
da, jak na kruch$j todzi z garstka towarzyszéw chorych, strawionych
goraczky i glodem, przy wsciektym szumie wichru i potysku piorunéw
przeptywa po raz pierwszy rozhukane wody jeziora. Obraz to wspa-
niaty; walka przyrody z potezniejsza wolg cziowieka oddana znako-
micie.

Przebiegajac te czarne obrazy, tak odmienne od tych, jakie skre-
Slit angielski podréznik Cameron i Amerykanin Stanley, zapytujemy,
czy podejrzenia zausznikdw krola M’Ce nie miaty rzeczywistej pod-
stawy? Ksigzka putkownika egipskiego ogtoszona po angielsku, jest—
ze poprostu dzietem pesymisty? Nie bytozby raczéj celem jej odwiesc¢
Europe od wypraw, przedsiebranych dzis tak usilnie do Afryki srod-
kowdj, z myslg zaszczepienia chrzescianskiej cywilizacyi wsrdd barba-
rzynskich Negrow?

Wyprawy dzisiejsze do Afryki, sg jakoby echem $redniowiecz-
nych krucyat, z tg jednak ro6znica, ze do mysli religijnsj, ktéra ozy-
wiata dawnych Krzyzowcow, taczy sie dzi§ przewaznie mitos¢ nauki
i mni¢j szlachetne pragnienie materyalnego zysku. WspominaliSmy
w roku zesztym o Towarzystwie miedzynarodowém, zawigzanem wBru-
kselli pod opieka kréla Belgéw, w zamiarze ucywilizowania Afryki
srodkow¢j. W roznych krajach zbierano juz skitadki na cel tak obcho-
dzacy ludzkosé. Ot6z piekny zamiar zrodzony zima, nie doczekat na-
wet letni¢j pory. Niemcy odstapili od jednosci, przedsiewzieli wy-
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prawe na wiasng reke; Anglicy odmoéwili wrecz skladek na zbiorowe
przedsiebierstwo; sypneli zato hojnie zlotem, gdy spoétka rozwigzang
zostata. Siedm wypraw angielskich przysposabia sie w téj chwili do
Afryki, pod opiekg Towarzystwa geograficznego; Francya i Belgia go-
tujg niemni¢j swoje wiasne wyprawy.

Ukazato sie u Didota dzietlo o muzyce p. Rambosson, pieknie
illustrowane, p. t.: Harmonia dzwieku, historya instrumentéw muzycz-
nych. Autor znany juz z innych prac, uwieficzonych przez Akademig,
traktuje rzecz w sposob popularny, a co wazniejsza, peten oryginal-
nych pogladéw, wspartych na wkasném doswiadczeniu. W ciekawym
bardzo ustepie pokazuje np. wptywy muzyki na fizyczny i moralny
stan cziowieka; formutuje niejako nowg terapeutyke: obowigzuje sie
leczy¢ choroby nerwowe muzyka Meyerbeera, Herolda i innych mi-
strzéw, stosownie do usposobienia chorego. Mys$l ta zrazu wydaje sie
szczeg6lng, ale autor licznémi dowodami popiera swojg teze. Przed-
stawit jg niedawno Akademii medycznéj: uczeni specyalisci uznali
rzecz za godng uwagi.

P. Rambosson pozbierat wiele charakterystycznych rysow, $wiad-
czacych o dziataniu muzyki tak na jednostki, jak na ludy. Jest wnicj
tajemniczy urok jaki$, poruszajgcy serca; prosta melodya silniej do
nich przeméwi, niz tony skomplikowane wedtug prawidet szkolnych.
Uczony Ampere niecierpiat sztuczn¢j muzyki, a ptakat jak dziecko, gdy
postyszat jakg piosenke ludowa.

Bardzo ciekawy szczeg6t przytacza autor o dziataniu starej pies-
ni francuzki¢j na Egipcyan. Gdy Napoleon zajat Egipt, uczeni, na-
lezacy do wyprawy, usitowali przekona¢ tubylcéw o wyzszosci cywili-
zacyi zachodniej. Rozpoczeto od fajerwerkdéw i balonéw, ale mieszkan-
cy Kairu obojetnem patrzyli na nie okiem. Na wniosek Monge’a, or-
kiestra wykonata wspanialy koncert. Egipcyanie stuchali go zimno,
bez poruszenia.

— Zagrajcie im Malbrucka—rzeki pogardliwie Monge do muz
kéw—dla nich i to wystarczy.

Orkiestra zagrata piesn. Melodya j¢j w cudowny sposdb zelek-
tryzowata shluchaczow. Czota rozjasnity sie nagle, Zrenice blysly za-
rem; szmer zachwytu zabrzmiat wsrod ttuméw: Malbruck zwyciezyt
Egipcyan!

Z tego powodu wywigzata sie ciekawa dyskusya w Akademii na-
uk moralnych i politycznych, gdy kilka tygodni temu rozbierano w nicj
dzielo p. Rambosson. Melodya Malbrucka, wedtug $wiadectwa czton-
koéw, znang jest oddawna w Hiszpanii, gdzie mogli upowszechnic¢ ja Mau-
rowie. Arabskie piesni, sprowadzone ze Wschodu przez Felicyaua Da-
wida, podobny t¢z majg charakter. Dzieki erudytom, tryumf Malbru-
cka w Kairze przestat by¢ tajemnica.

Same nawet zwierzeta, wedtug pana Rambosson, silnie ulegajg wphy-
wom muzyki; pod czarem jéj, z dzikich i okrutnych, stajg sie tagodne,
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nieSmiate. Na dowdd przytacza prawdziwe zdarzenie, zaszie przed
szescCdziesiecig laty w botanicznym ogrodzie paryzkim. W dniu
10 preriala r., VI wedtug republikanskiego kalendarza, kilku znanych
muzykoéw z Konserwatoryum umyslito wyprawi¢ koncert stoniom, aby
widzie¢ jakie t¢z muzyka sprawi na nich wrazenie. Orkiestra zasia-
dfa niewidzialna pod $ciang, odgradzajaca zwierzeta; po pierwszych za-
raz akordach stonie przestaly jes¢, postapity ku grajacym i pilnie
wstuchiwaly sie w dzwieki. Chwile staty nieruchome, przerzuciwszy
tragbe przez parkan, poczém zaczely chodzi¢ to predzej, to wolnigj,
stosujac sie wyraznie do taktu.

Harmonia dzwieku tworzy wielki tom w 8-ce, ozdobiony 200 ry-
cinami i pieciu tablicami chromolitograficznemi. Ostatnie zdobycze
w przedmiocie akustyki, traktowane w ni¢j naukowo; historya instru-
mentéw muzycznych zajmuje dziat obszerny. Autor przypomniat zna-
komitg role, jaka odgrywata muzyka w starozytnosci i w pézniejszych
wiekach, zaczawszy od Egipcyan i Hebrajczykéw, az do czaséw Lu-
dwika X1V i XV-go. Wzory instrumentdéw zebrane tu ze starych ksigg
i z ptaskorzezb przechowanych starannie po muzeach europejskich.

Autorowie dramatyczni szukajg wyraznie nowych drog, nieutar-
tych dotad; przetamuja z trudem odwieczne lody. Akademik Legouvé
przedstawit dramat, w ktérym mito$¢ nie jest bynajmniej sprezyna,
jak to bywalo dotad, a ktéry mimo to silnie poruszyt stuchaczéw. Ty-
tut dramatu Separaiion (Rozilaczenie). Pomawiano autora o cheé¢
propagowania rozwodu, my przeciez nie widzimy tego. Rozwdd nie
zmienitby w niczém stosunku dziatajacych osoéb; przekona o tém sama
oshowa sztuki.

Pani Delpierre, mioda kobicta, petna serca i rozumu, zyje wzo-
rowo z mezem; szczesliwa w pozyciu, wychowuje najstarannicj kilko-
letniego synka. Maz ze sw¢j strony oddany zonie i dziecku, pragnie
uprzyjemni¢ im kazda chwile. Nagle uderza piorun, i w niwecz obra-
ca szczescie rodziny. Przez omylke oddajg zonie list adresowany do
meza. Pani Delpierre nie patrzac na podpis odrywa pieczatke: do-
wiaduje sie z listu, ze maz jest poprostu szpiegiem, na zotdzie obcego
poteznego panstwa; ze w skutek jego denuncyacyi, czlowiek najzacniej-
szy, dawny przyjaciel domu, za powrotem do kraju swego, zostat uwie-
ziony i skazany na dalekie wygnanie. Oskarzyciel otrzymuje w na-
grode order i potowe skonfiskowanego majatku swcj ofiary.

Szlachetna kobicta uniesiona rozpacza, oddaje list mezowi; o$wiad-
cza stanowczo, ze wszystko skonczone miedzy niemi. Opusci dom,
zamieszka z matka, zadne wzgledy Swiatowe nie zmuszg j¢j do dalsze-
go pozycia z nikczemnikiem. Delpierre zrazu upokorzony, wpada
w gniew, podnosi reke na zone: w tejze chwili wszedt ktos do pokoju.
Gwatt dokonany pod okiem s$wiadka, stuzy za powod do separacyi.
Powdd rzeczywisty pozostaje dla wszystkich tajemnica.

Tom |. Marzec 1878. 54
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Przy cat¢j nikczemnosci swoj¢j, Delpierre najtkliwszym byt me-
zem i ojcem. Jesli popetnit czyn haniebny, to dlatego, aby otoczy¢
zone dobrobytem, zapewni¢ przysztos¢ syna. Cztowiek to stodki i ogta-
dzony, i tylko brak wyzszych poje¢ moralnych doprowadzit go do hanie-
bnego czynu.

Dziesie¢ lat uptyneto od prawnego roztgczenia matzonkdw.
Przez ten czas Delpierre szpieguje tak jak dawni¢j. Pani Delpierre
zyje samotnie na uboczu: sad przyznat j¢j opieke nad synem; czuwa
t¢z nad nim z macierzynska troskliwoscig. Ojciec na mocy sgdowego
pozwolenia widuje syna raz na miesigc. Mito$¢ ku dziecku obojga ro-
dzicow, sprowadza ciggte zatargi, nawet gwatty. Wykradziony przez
ojca chtopiec, pozostaje trzy lata w gimnazyum lionskicm. Po dtu-
gich poszukiwaniach, matka znajduje go i zabiera do siebie. Miody
Fernand tymczasem wyrdst na pieknego oSmnastoletniego mtodziana.

W kilka miesiecy p6zni¢j, Delpierre, skutkiem usilnych zabie-
géw, wyrobit dla syna prawne usamowolnienie. Fernand wyzwolony
z pod macierzynski¢j opieki, bedzie mogt is¢ za ojcem. Walka ro-
dzicow o drogiego jedynaka stanowi calg o$ dramatu. Miodzian
z kazdego wzgledu zastuguje na te mito$¢ rodzicielska: serce ma pet-
ne szlachetnych popedéw, umyst powazny, wyraobiony pod wplywem
nieszcze$¢. Rozumie on, ze istotny powdd rozigczenia rodzicéw, po-
kryty jest nieprzedartg jaka$ tajemnica: pragnatby gwattem odchy-
lic te zastone. Zbyt mu drogg matka, aby $miat posadzi¢ ja o naj-
mniejszy btad, zanadto kocha ojca aby mégt widzie¢ w nim winowaj-
ce. Nie pojmuje co zdotato roztraci¢ dwa drogie mu serca i postawic
miedzy niemi zapore tak nieztomna.

Nieraz juz pani Delpierre przywiedziona do ostatecznosci, miata
wyzna¢ wszystko synowi; nie mogta jednak zdoby¢ sie na odwage: sto-
wo konato naj¢j ustach. Nadchodzi wreszcie stanowcza chwila, Fer-
nand usamowolniony opusci ja, zamieszka z ojcem: zbyt wytezona
struna musi peknagé!

Matka z synem przybyta na kapiele morskie do Trouville.
W kilka dni po nich przyjezdza Delpierre, przywozi akt usamowolnie-
nia. Fernand musi wybra¢ dom ojca albo matki. Pragnie koniecz-
nie naktoni¢ do zgody rodzicow: prozne usitowania! Zrospaczony
wchodzi bezmyslnie do kasyna. Grupa ztozona z kilku oso6b, czyta
pod oknem liste nowo zapisanych gosci. Kto$ wymienit nazwisko
Delpierre.

— Czy podobna—zawota jaki$ cudzoziemiec, powstajac
od stotu—taki czlowiek moze sie miescic w towarzystwie uczciwych
ludzi?

Fernand jak tatwo zgadna¢ wystepuje w obronie ojca; wszczyna
sie spor, przychodzi wreszcie do wyzwania.

Delpierre, uwiadomiony o pojedynku, sgdzi, ze to poprostu sprzecz-
ka dwu miodzikéw o jakis blahy powdd; chwyta karte wyzywajgca,
widzi nazwisko cziowieka, ktérego denuneyowat i zgubit przed dziesie-
cioma laty.

nagl
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Wies¢ o skandalu rozbiega sig w mgnieniu oka, tajemnica tyle
lat ukrywana wychodzi wreszcie na jaw. Delpierre wykluczony z klu-
bu musi opusci¢ Trouville. Tlémaczy sie, placze w wiasne stowa;
nikt nie wierzy: kazdy odtraca go z pogarda. Postanawia wyjechac; go-
tuje sig do drogi. Nagly strzat w przylegtym pokoju, rozwigzuje
okropny dramat.

Legouvé okazat sig prawdziwym mistrzem w przeprowadzeniu
sztuki. Nie wida¢ tu najmniejszego naciagania. Kazda scena roz-
wija sig loicznie; akcya postgpuje zywo; katastrofa przychodzi w sa-
ma porg.

Niedzielne poranki dramatyczne coraz sig bardzej upowszechnia-
ja. Odeon przedstawia Moliera, inne teatra wprowadzajg na deski
swoje arcydzieta Kornela i Rassyna; niektére glgbic¢j jeszcze siggaja
w przesztoé¢. Panna Marya Dumas, corka zmartego powiesciopisa—
rza, urzadzita przed rokiem poranki charakterystyczne, ktéreby ra-
czéj przystato nazwac kosmopolitycznemi, kazdy bowiem poswigcony
sztukom osobnéj narodowosci. W tym roku widowiska te przybraty
szerszy rozwéj. Na tak zwanym Poranku angielskim odegrano kilka
tygodni temu Szekspirowskiego Hamleta, na Hiszpanskim widzieliSmy
Don Juana Tirso de Moliuy i komedyag Calderona; ostatniej niedzieli
na Greckim poranku, Paryz ujrzat Elehtre Sofoklesows, i Sejm nie-
wiesci Arystofanesa. Elektra przektadu p. Halevy niezupetnie zado-
wolita widzéw; artysci nie umieli sig przeja¢ prostotg wiasciwg sta-
rozytnej sztuce: pigkny utwor, mimo wiernego przektadu, zakrawat
nieco na parodya. Sejm niewiesci za to wywotat grzmot oklaskéw,
i pobudzit caly teatr do szalonego $miechu. Znana powszechnie tres¢
tej sztuki. Zony znudzone despotyzmem swych mgzoéw a panéw, po-
stanawiajq badzcobadz zrzuci¢ jarzmo. Podczas gdy matzonkowie $pig
snem trwardym, obldczg ich szaty, przyprawiajg wasy i brody, i po-
$pieszajg na gorg. Tam w imieniu mgzéw, chcg jednomysiném gto-
sowaniem zatwierdzi¢ nowe, swobodniejsze dla siebie prawa. Nie-
szczgsciem dwu mgzoéw odkryto tajemnicg. Obaj rzucajg alarm na $pia-
cy grod Miuerwy. Powstrzymano szalony zamach.

Tlumacz Gustaw Bertrand sparafrazowat racz¢j niz przetozyt
komedya, ktéra jesli nie razita smaku wytwornych Atenczykéw, wy-
pedzitaby zapewne z loz wszystkie Francuzki XI1X wieku, gdyby jg

przedstawiono w pierwszé¢j formie.
Po greckim nastgpig poranki: wioskie z Alfierym, niemieckie

z Goetem i Schillerem, rosyjskie z Puszkinem i Lermontowem. Bgda
zapewne serbskie i rumunskie. Panna Dumas jak wida¢ nie taskawa
na literaturg nasza, a przeciez Fredro dostarczytby ziotego watku,
cho¢ na jeden poranek polski.

Odeon wpadt na mysl przedstawienia legendy, w formie staro-
dawnego misteryum. Tytut j¢j Le bonhomme Misere (Poczciwy bie-
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dak). W przyszi¢j kronice nasz¢éj damy poznaé tg oryginalng sztucz-
ke, ktéra od miesigca przycigga licznych widzow.

W Muzeum artyleryi, przy zakladzie Inwalidéw urzadzono
w tych czasach nowa galerya etnograficzng. Widzimy w ni¢j gtéwne
typy dzisiejszych wojownikéw, zebrane z réznych czesci kuli ziemskicj.

Wszystkie te typy w liczbie siedemdziesieciu kilku, wielkosci na—
turalnéj, przybrane sg w stréj narodowy, lub zdobne jedynie w wyklu-
cia i malowidto.

USTEP Z ZYCIA

[LBERTA HOHEIOLLERN-ANSPACH;

LENNIKA W PEUSIECH POLSKIEGO.

OPOWIADANIE HISTORYCZNE *).

PRZEZ

Eugenius{a Skrod{kiego.

Obawy serca macierzynskiego, aby sie j¢j syn nie zepsul, posrod
tylu ostawionych ze zlego zycia Krzyzakéw, okazaty sie ptonne, jesli
bowiem rozpusta, pijanstwo i inne haniebne wystepki panowaty mie-
dzy starszyzng zakonu, za to mfodziez chowana w nowicyacie byta
trzymana ostro i pod $cistym nadzorem.

Przyszli rycerze poddani byli komendzie i rozkazom starego Ritt—
mejstra v. Hiilzen, ktory jeszcze pamietat walki pod Chojnicg i Fried-
landem z Polakami za Kazimierza Jagiellonczyka, dziada Alberta.
Stary ten wojak byl uosobieniem regulaminu wojskowego i jego wy-
magan; zaprawiat t¢z niezmordowanie miodziez do niewygdd obozo-
wych, wiadania orezem, trafnosci strzatu, zwiorania szyku; trzymat

*) Dokonczenie— patrz zeszyt za luty r. b.
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ja w scistéj i zelazn¢j karnosci. Dla Hiilzena mato mialy znaczenia
wobec obowigzkow stuzby: korony, herby, mitry. Shluzba byla boés-
twem dla niego, przed ktérem ustawaty inne wszelkie wzgledy; wobec
niego cztowiek byt cyfra. To t6z uzbrojony w dlugi harap z surowcu
krecony, w rajszuli sam nim bit upornego konia, a czasami niby przy-
padkiem i zle na koniu siedzacego hrabiego lub hercoga, zawsze prze-
praszajac za pomytke. Z Scistym aresztem o chlebie i wodzie wyko-
nywanym z calg punktualnoscig niemiecka, mozna sie byto spotka¢ za
najlzejsze przewinienie i wolano to jeszcze, anizeli siedzenie przez kil-
ka godzin na ostro zaciosanych tatach. Htilzen kochat sie w swojém
zajeciu i w swoich uczniach.

Poniewaz Krzyzacy stanowili zakon, wiec pod wzgledem nauko-
wym i moralnym, kandydatom do stanu rycerskiego przewodniczyt ka-
ptau, rodzaj przetozonego, magistra juventutis, jak bywa po innych
klasztorach nad nowicyuszami.

Zaledwie zatem wychodzili z rgk starego zoinierza fanatycznie
przywigzanego do porzadku i dyscypliny stuzby, dostawali sie zaraz pod
nadzér czujny, ostrozny, ale nieublagany i wytrwaly, po czesci tajem-
ny dozor ksiedza. Ten juz pilnowat wyktadu nauk i aby uczniowie
rzeczy zadane umieli i wykonywali gorliwie.

Nauki tu szty podtug powszechnie przyjetego, tak zwanego Tri-
vium, zamykajacego w sobie gramatyke, retoryke i dyalektyke. Kurs
wyzszy czyli Quadrivium zamykato arytmetyke, geometrya, muzyke
i astronomia; oprocz tego najstarszych uczono filozofii podtug Arysto-
telesa z objasnieniami Dunsa Skota, tak jak znowu zasad taktyki po-
dtug Polybiusza, Ksenofonta, kastrametacyi, czyli sztuki zaktadania
obozéw wedtug Cezara, do czego dolaczano (juz zaczynajace wchodzié
w uzycie), sposoby fortyfikacyi wioskich podtug Machiavelego i pier-
wsze zasady balistyki Salviusa.

Widzimy wiec, iz i co do nauk miodziez nie byta w zaniedba-
niu. Co do moralnosci zakladu mogta Zofia Jagiellonka takze by¢
spokojng, uczniowie tutejsi zyli w zupeiném odosobnieniu i oddaleniu
od zepsutoj starszyzny i ani sie domyslali j¢j szpetnych wybrykdw.
Zaktad oddany pod opieke bogobojnych i pilnych kaptanéw, nie miat
zadn¢j stycznosci z koszarami rajtaryi lub knechtéw, ani nawet rezy-
dencyami réznego stopnia komturow. Wszyscy wychowarncy byli zapisa-
ni do bractwa Rozancowego, a prace naukowg przeplatajac tylko badz
¢éwiczeniami wojskowémi, badz wykonywaniem réznych praktyk religij-
nych, wymaganych po owoczesnéj miodziezy, jedrnieli na duchu i na
ciele.

Miody Albert dobrze we wszystkicm w domu przygotowany,
szybko przeszedt wyzsze tutejsze kursa, z og6lném zadowoleniem prze-
wodniczacych i ich pochwatami; niedtugo bawit na pierwszych stop-
niach zakonnych, bo zaledwo ukonczywszy lat 20 wieku, juz go widzi-
my komandorem w Memlu czyli litewski¢j Kiajpedzie. Komandor-
stwo byto u Krzyzakéw kilkorakie, tak, jak i w zakonie im pokrewnym
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Maltanskim. Raz byta to godno$¢ wojskowa co$ miedzy dzisiejszym
putkownikiem a generatem, czynno$¢ wiecéj inspekcyjna, anizeli do-
wodztwo: tych u nas przezywano homturami. Powtére komandorzy
zajmowali sig zarzadem pewnc¢j prowinyci zakonu. Nakoniec bywali
i komturowie zarzadzcy kluczéw czyli ekonomii; w Scistém znaczeniu,
byto to namiestnicze zastepstwo tytularnego posiadacza jakiego zakon-
nego benefieyum. Najwyzszym za$ komandorem byt tak zwany koman-
dor generalny, domniemany nastepca i zastepca wielkiego mistrza i re-
zydencyag onego byta najczesci¢j Kilajpeda, po niemiecku przezwana
IUemlem.

Memel byito port niematego znaczenia, nalezagcy do zwigzku han-
zeatyckiego ; Krzyzacy mieli w nim dobrze ufortyfikowany nad morzem
zamek, w miescie patac dla komandora z cienistemi ogrodami, nadto
dwa gtdwne arsenaly ladowy i morski, oraz sklady prochu i soli.
Bytto zatém punkt zapewne wazny dla zakonu i niemato zaszczytu
przynoszacy temu, co nad nim byt przetozony; ale jakze mato przyjem-
ny dla miodzienca, ktéory w zywcj swcj wyobrazni marzyt o dworach,
gonitwach i turniejach? Tu oddzielony od reszty Europy, prawie na
samym jej krancu, posrdéd bitét, jezior, otoczony ludnoscig, ktérej nie
rozumiat jezyka ani obyczaju, tesknit za zieloneini wzgorzami i btonia-
mi Anspachu i pisywat listy do swoich, ktérych kilka zaledwie sie za-
chowato. Jedyng rozrywke, co tu napotkat, byt wielki jarmark raz do
roku w sierpniu, na ktéry drogg wodng przybywali sasiedzi Litwini
z pienka, smofa, drzewem, a za nimi wielka liczba niemieckich na-
bywcow z Hamburga, Lubeki, Altony. Obok tych ttumnie naptywato
obywatelstwo Zmujdzi, Kurlandyi dla poczynienia sprawunkéw w kra-
mach i sktadach przez zydowstwo z catej Polski zbi¢rajace sie, rozio-
zonych, lub nabywania towaréw od Ormian, Bocharcéw, Wenecyan.

Badz cobadz w charakterze Alberta zachodzity mimowolnie znacz-
ne zmiany, bo pomatu przesigkat polityka i wyobrazeniami zakonu.
Spogladajac  z wysokosci latarni morski¢j na sine fale zatoki Kurskicj,
tlukace o skaty, dumat zapewne nieraz jakby usuna¢ od panowania nad
Battykiem wspoétzawodniczace z zakonem: Polske, Dania, Szwecya. Albert
byt Niemcem, czut sie Niemcem, pokrewnym byt cesarza, czyli glowy
rzeszy niemieckiej; czyz wiec mogt mysléc inaczéj lub inaczéj zyczyé
swojej ojczyznie; nie przysiegatze na postuszenstwo dla starszyzny za-
konu, ktéra o odebraniu Pomorza i Prus Polsce ciggle myslata? Jesli
jeszcze niewtajemniczonemu w arkana polityki nowieyuszowi przecho-
dzity przez gtowe jakie skrupuly, watpliwosci lub obawy, dosy¢ byto
po klasztorach subtelnych kazuistéw, ktérzy potrafili uspokoi¢ zbyt
trwozliwe sumienie i naciggng¢ sofizmatami kazdg rzecz w te strone,
gdzie im wypadato. Powstawat ztagd nieraz chaos, zamieszanie, szcze-
golni¢j w pojeciach religijnych miodego komandora, gdy sie sam na
sam znalazt z sobg, albo gdy stawat miedzy starszyzng; na radzie, szedt
za innymi pomatu sie obznajmiajgc z tradycyg i celami zakonu. Sg-
dzit w koncu, iz nie bladzi sadzac, ze rozumnych, zrecznych i silnych,
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zadne nie obowigzuje prawo stanowione dla tlumoéw i gmin, i wpadt
ani sie spostrzegiszy, jak wszyscy starzy Krzyzacy, w zupetne religijne
zwatpienie, uwazajac wiare /a narzedzie i pokrywke istotnych celéw
przed masami.

Wiasnie w te czasy po trzynastoletnim sprawowaniu mozolnych
obowiazkéw wielkiego mistrza, umart ksiaze Fryderyk saski, Al-
bertowi pokrewny. Na zamku krdlewieckim panujagcym nad tym gro-
dem (zalozonym w czasie wyprawy krzyzackiej r. 1254 na Litwe na
czes¢ Ottokara, kréla czeskiego), zawista czarna choragiew i kapituta
zakonu obradowata w gtéwnéj sali nad wyborem zastepcy.

Kto miat zosta¢ wielkim mistrzem? Niezawodnie najgodniejszy
zacnos$cig charakteru, rozumny, zreczny, w sztuce i rzemiosle rycer—
skiém najbieglejszy, lubo bardzo mtody na tak wazne stanowisko, lecz
przez cesarza i innych dostojnikéw rzeszy popiérany Albert von Ho-
henzollern: stalo sie to roku 1512.

Zostawmy Krolewiec i Krzyzakéw na chwile, w przygotowaniach
do raajaccj sie odby¢ instalacyi uroczystéj mistrza, odbywansj nieled-
wo z taka wspaniatoscig, jak koronacye po dzi$ dzien, a moze nie od
rzeczy bedzie przypomnie¢ mni¢j Swiadomym lub pamietnym czytelni-
kom, przebieg wypadkéw, ktore ten dzien uprzedzity; wszakze nie pi-
szemy historyi, ani objasniamy nowe fakta dla j¢j szperaczy, usitujemy
tylko poda¢ ogétowi wyobrazenie o tém wazném dla catej Europy
w nastepstwach swoich zdarzeniu.

Wiadomo, iz po odebraniu przez kréla jerozolimskiego Baldwina
Ziemi Swietej z rak niewiernych, namnozylo sie tam wiele bractw
i zgromadzen chrze$ciariskich, badZ dla obrony Grobu Swietego, bad?
dla pomocy ubogim, chorym pielgrzymom, licznie te wstawione miej-
sca hawiedzajagcym.

Narody facinskie, po czesci Anglicy i Niemcy nadrenscy, potud-
niowi i z Elandryi, zatozyli zakon Templariuszéw, pdézni¢j zniesiony
i zakon S. Jana Jerozolimskiego powszechniej zwany Maltarskim.

Niemcy za$ bardziej potnocni z cesarzem Barbarosg na krucya-
te przybyli, zatozyli zakon Braci szpitalnych, ktérego cel sama nazwa
objasnia, przezwany zakonem niemieckim, a jak u nas powszechnie
Krzyzakami.

Juz czwarty mistrz krzyzacki Herman de Saltza, nie majac co
robi¢ w Ziemi Swietéj, w ktéréj na nowo zapanowat poétksiezyc Isla-
mu, z szczatkami zakonu schronit sie do Marburga do Hesyi.

Wiasnie w te pore Piast Konrad ksigze mazowiecki, nie mogac
da¢ rady poganskim Prusakom, ktérzy mu nieustannie pogranicze na-
jezdzali, gdy nie udato mu sie utworzy¢ polskiego zakonu z Braci do-
brzynskich niedtugo istniejagcych, powziat nieszczesliwg mysl przyzwa-
nia na pomoc roku 1228 Krzyzakéw, ktorych mistrz nosit tytut:
Hoch und Deulschmeisler.

Ci Krzyzacy nie byli tém, czém po6zni¢j; kwitneta miedzy nimi
poboznos$€ i cnoty, czystos¢ obyczajéw, zapal do nawracania i podbija-
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nia niewiernych wielki. W bezczynnosci pokojowcj, pielegnowali cho-
rych. Jeden z ich mistrzéw stawiajac meznie Mongotom czoto na polach
Lignicy, wraz z cat¢ém polsluém rycerstwem, polegt tam obok wro-
ctawskiego Piasta, zastoniwszy Europe od ich napadu.

W sto lat jednak pdznicj, posta¢ rzeczy sie odmienita. Pokorni
Swietego Augustyna reguty zakonnicy, wzréstszy w potege i dostatek,
0 nawracanie pogan mato dbali, myslac tylko o coraz dalsz¢j grabiezy
loderwaniu od Polski ziem, ktérémi ich byt niebaczny Konrad upo-
sazyt.

Y Daremnie krolowie polscy szukajg dla siebie u cesarza i w Rzy-
mie sprawiedliwosci. Krzyzacy, stanowigc juz niematg nad brzegami
Battyku potege, wszedzie umieli znalez¢ dla siebie poparcie. Cesarze—
dla intereséw Rzeszy, radzi byli temu, iz porty tak wazne pozostajg
w rekach niemieckiego zakonu; papieze obatamucani falszywémi
przedstawieniami potozenia rzeczy przez Krzyzakoéw, ktérzy wielki
wplyw w Rzymie zyska¢ sobie potrafili, zaledwo ich jawne gwaltty
i zdzierstwa naganiali czasami. Z tych nagan zakon sobie nic nie robit.
Znalezli sie owszem tacy, jak Jan Luksemburczyk krdl czeski, ktérzy
za pienigdze zakonu, przeciw Polsce wojowali, i autorowie, co potwarze
z umystu przeciw Polakom rozsiewali.

W takiém potozeniu rzeczy, dzielny krol Lokietek zrozumiawszy
ze tylko jeden orez w takich razach co$ stanowczego a nie dyploma-
tyczne rokowania poradzi, pomimo sedziwego wieku, zebrawszy wszyst-
kie sity, wygrang wielkg bitwg pod Ptowcami, zachwial wzrastajgcyg
potege zakonu i pomysiny pokdj z nim zawart. Nastepcy jego polity-
kowali z przemoznym zakonem jak mogli, dopi¢ro Wiadystaw Jagiet-
fo wielkiém europejskiego znaczenia zwycieztwem pod Dabrowg czyli
Grunwaldem, potozywszy na placu 50,000, miedzy nimi samego w. mi-
strza, zadat stanowczy cios potedze krzyzackicj.

Odtad zakon coraz bardzi¢j tracit na powadze i znaczeniu. Za
panowania Kazimierza Jagiellonczyka, ojca Zofii, a dziada Alberta,
zdzierstwa i ucisk krzyzacki doszty do tego stopnia, ze sie staty jarz-
mem niezno$ném dla ludéw lechickich mazurskiego plemienia, oraz
Prusakdéw i Litwinow, zamieszkujgcych odwiecznie te kraje, a nawet
dla licznych niemcow, ktérzy tu sie po miastach i ziemiach rozsie-
dli. Przyszto do tego, ze zrozpaczone stany pruskie, korzystajac
z ostabienia najezdzcow, udaty sie o pomoc do Polski, aby im pomaga-
ta w ich powstaniu. Wybuchta ztagd wojna miedzy Kazimierzem Jagiel-
lonczykiem a zakonem prowadzona bylta przez nas z zwykta miekkoscia,
wynikajacg z wad ustroju politycznego Polski. Trwata diugo, bo lat
trzynascie, wziela jednak ten skutek, iz traktatem pokoju w Toru-
niu 1466 r. zawartym, do korony wrocity wszystkie j¢j dawne a boga-
te prowincye, jak: Pomorze, Warmia, ziemia Malborska i Chetminska.
Zakonowi pozostaly same witasciwe Prusy, okoto Krélewca i Memla.
Potozono jednak za warunek, aby i te uznawaly sie za kraj lenny pol-
ski, aby mistrz w. inwestyture brat od kréla i senatu, za co on sam
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i kilku komandoréw, mieli prawo do uczestniczenia w naradach tego
zgromadzenia.

W takichto warunkach i potozeniu rzeczy w zakonie, wstepowat
Albert w szeregi braci. Nie potrzebujemy dodawa¢, ze Krzyzacy nie-
zadowoleni z pokoju Torunskiego, czychali tylko na sposobno$¢ szko-
dzenia Polsce, a ile razy jg widzieli zaplgtang w kiopoty wewnetrzne
lub wojny, podnosili glowy. Stanowili jeszcze niematg jak na owe cza-
sy militarng potege. Ziemie ich najezone byty fortecami dostatecznemi
do odparcia niedoteznéj jeszcze wtedy artyleryi. Administracya ich kra-
jem, byta moze fiskalng do zbytku, ale wcale ekonomiczng i w swoim
rodzaju doskonatg. Liczne ich wsie i folwarki zagospodarowane wzoro-
wo, z catg niemiecka systematycznoscia, kiedy w catej reszcie Niemiec
szwankowato rolnictwo, a nawet i rachunkowos$¢ gospodarcza, mogta
stuzy¢ za wzor wielu zarzgdom dobr dzisiejszych.

Nie byt to juz jednak 6w stan Swietny, jaki nam wiesci z czaséw
mistrzowstwa Ulrycha Jungingena, zabitego pod Grunwaldem, podaja,
bo wtedy samych rycerzy zakonnikéw liczono 3,162, komandoréw wyz-
szych gubernatoréw prowincyi 28, czterech biskupdéw: pomorski, chel-
minski, warminski, ktérzy teraz odpadli i pozostaty sambijski, nalezeli
do zakonu. Nadto komturéw nizszego stopnia, knechtéw zbrojnych
i rajtaryi stat¢j liczba wynosita do 7,000, ktorzy stanowili jakby kadry
armii pokojow¢j pomnazane w czasie wojny z tatwoscig, piechota nape-
dzang z wiosek i rycerstwem, ktére z Niemiec, nawet Burgundyi, Holan-
dyi, Niderlandéw, Danii, zaraz tu nadbiegato, na pierwsze wezwanie
mistrza. Stanowito toogét i dzi$ imponujacy stu kilkudziesiat tysiecznej
doborow¢j armii. Zamkow czyli rodzaju fortec liczono tu 48, miast
murowanych 55, wsi 18,365, parafii 640; samych ekonomii, czyli cen-
trow zarzadu débr klasztornych narachowano 2,000, przetozonych nad
rybotéstwem 81, nad mtynami 30, poborcéw podatku 37. W samsj Pi-
tawie byly miyny i tartaki, ktére dukata dochodu na godzine do skarb-
ca w. mistrza przynosity. Lubo tego juz w calosci Krzyzacy nie mieli,
a kraj w ogole wiele ucierpiat przez ostatnig wojne, w ktéréj 2,000
kosciotdw, a 21,000 wsi i miast spalono i zniszczono, zawsze przecie
trzecig czesc jeszcze z tego wszystkiego uratowali. Dochodu zas mieli
mistrze do dwudziestu milionéw zlotych, o wiele wiec wiecej anizeli
sam cesarz i reszta monarchéw Europy.

Wielkie bogactwa i dostatki prowadzg do zbytkéw i zepsucia, pod
tym wpltywem wszelka moralnos¢ u braci szpitalnych upadfa. Kom-
turowie ich stali sie rodzajem Satrapéw, rzadzacych sie samowolnie,
utrzymujgcych jawnie haremy po ekonomiach sobie oddanych. Przy
zjazdach i kapitutach zakonu, pijafistwo i rozwieztos¢ wszelka przecia-
galy biesiady bez miary, a mitosnice, kobic¢ty ziego zycia, wielkie
miaty znaczenie. Do tego wszystkiego #gczono dziwng surowosé
i okrucienstwo dla bezbronnego sobie poddanego stowiansko-litewskie-
go ludu, pomimo upomnien, nieraz klgtwy wiasnych biskupéw, przecie
Niemcoéw. Poddanych uwazano za rzecz, za bydto, za co$ co niemiato
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zadnego prawa. Historya cytuje, jak Zygfryd de Weissenfeld w Po-
meranii, wyjezdzat w pole zawsze majgc kope stryczkéw na podore-
dziu, aby na nich wiesza¢ spotykanych chlopéw, ktoérzy mu sie w czém-
kolwiek nie podobali. Bywali i tacy, co dla ztych drég, z obawy wy-
wrécenia, zaprzegali do wozéw spedzane dziewki folwarczne, smagajac
opieszate biczami. Jesli takie wybryki okrucienstwa Krzyzakéw obu-
rzaty wiasne ich duchowienstwo, o ilez wiecej cierpieli nad tym ucis-
kiem bratniego im ludu, sami Polacy. Czuli, iz byleby podali reke
zgnebionym, co byto i ich obowigzkiem, a zwycieztwo stanie po ich
stronie. Ale coz, jesli ten kraj wolny byt przez chwile od wojny zagra—
niczngj, trapity go niebawem nierzady wewnetrzne. Cesarze niemieccy
umieli jedno i drugie umiejetnie podnieca¢, a pieniadze krzyzackie za-
czety pomatu trafia¢ do panéw radnych w Krakowie, bo jesli za Kazi-
mierza Jagiellonczyka przyjeto podarunek z 50,000 dukatéw ztotem
dla senatu, ilez sum podobnych mogto oddziatywaé¢ na postanowienia
panistwowe skrycie?

Lecz czas nam wrdci¢ do obioru Albrechta.

W dawnych wiekach kazda drobniejsza okolicznos¢ lubiono odzie-
wacé powaga obrzedu, obchodem uroczystosci; mogtoz by¢ inaczéj, gdy
chodzito o instalacyg nowego mistrza poteznego zakonu?

Ciekawos$¢ u ludzi moze jeszcze byta wiekszg anizeli dzis, bo
wzrasta ona stale stosunkowo do braku o$wiaty i powazniejszych przed-
miotéw zajecia. Zbiegly sie téz w dzien na te uroczysto$¢ przezna-
czony, ttumy rycerstwa nietylko niemieckiego ale z Flandryi, Francyi
nawet z Hiszpanii, a to w nadziei odprawienia gonitw, jeszcze w wiel-
ki¢j nadwczas bedacych modzie i wzietosci. Za nimi zjezdzaty i moz-
niejsze rodziny tak arystokracyi jak i mieszczanstwa, w checi zabawie-
nia sie, napatrzenia osobliwosci, moze i pokazania cor swoich na-
dobnych.

Nic wiec dziwnego, ze w szczuptym, ciasno zabudowanym Kro-
lewcu, wpredce trudno byto znalez¢ przybylym mieszkania. Zjechaty
sie tu przed innemi rodziny majgce braci lub krewnych w zakonie.
A i te po najwyzszych pietrach domoéw miesci¢ sie musiaty z zonami
i pannami swemi, cho¢ zwali sie Reusy, Salmy, Szwendery, Weizany,
niemni¢j Gatterslebeny, Thierbergi, Grumbachy, miejscowi Truchsesy,
Rohrbachy, Westfaleny, Schurbergi de Eicke, familie kurlandzkie Lie-
wenow, Mengdenéw, Medemow, Vittinghofow, Borchéw, Plettembergdw,
Plateréw de Recke i Fiirstembergéw, zgota przedstawiciele t¢j silngj,
zjednoczon¢j, wzajem sie wspierajac¢j, zawsze walecznéj gdy o ojczy-
zne chodzi niemieckicj arystokracyi, jedyn¢j co swg powage po angiel-
ski¢j utrzymac zdotata, wsrdéd demokratycznych praddéw, ktére zawtad-
nety Europa.

Na gtownym rynku Krélewca, przed czasowg kwaterg nowo obra-
nego mistrza, powiewata od chwili obioru na wysokim maszcie Haga
ojego barnwo,cli, a na sam¢j tarczy herbow¢j byt napis w jezyku ta-
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cinskim, niemieckim i polskim, tresci, ktora, dla nie umiejagcych czytac¢
heroldowie umysinie na to wyznaczeni ogtaszali:

»Wielkim mistrzem zakonu obranym zostat za sprawag Ducha
Swietego i zebranéj kapituly, radnych panéw zakonu, Albert von Ho-
henzollern-Anspach! Gdyby jednak kto wiedziat, iz pomieniony elekt,
kiedy co przeciw wierze swietéj mowit, cesarzowi i monarsze swemu
w czém nie byt wierny, w bitwie go nie zastonit, albo nie byt w nisj
dosy¢ mezny, lub gdyby dla chciwosci bogactw z nieszlachcianka sie
kiedy gdzie malzenstwem taczyt, ktamat, krzywoprzysiagt, szarpat
stawe niewiast, cudza rzecz przywiaszczat, ubogich, sieroty lub wdo-
wy uciskat, kupcéw nie wspierat lub poddanych nekat, mscit sie nie-
godziwie, oddawat pijanstwu; to kazdy taki coby o tych rzeczach wie-
dziat czy to mezczyzna, czy kobiéta, czy chocby nawet dziecko, na
znak iz elekt zaszczytu tego jest niegodny, ma prawo dotknaé¢ znie-
waga tarczy niniejszej, i skarge swoje czy obzatowanie, wnies¢ przed
sedziéw, dniem i nocg w tym domu obradujgcych.”

Gdy po utywie dni pietnastu od czasu wystawienia tarczy, nikt
zadnego z pomienionych zarzutéw dowies¢ sie nie kusit przed sedzia-
mi, takowi udawali sie do kapituty zakonu i pod przysiega protoku-
larnie zeznali, ze nie zachodzg zadne przeszkody co do nastgpi¢ maja-
cego aktu uroczystego.

W dniu oznaczonym na instalacya ostateczna, ktérej juz po od-
bytéj prébie opinii publicznej o elekcie nic nie przeszkadzato, od ra*
na bito w dzwony po wszystkich kosciotach i klasztorach tutejszych,
a co godzina odzywat sie z zamku strzat armatni.

Uroczystos¢ cata w dawnych czasach miata charakter czysto za-
konny, odprawiano ja wedtug starozytnych rytuatdw, ktére pamietaty
czasy, gdy ci Krzyzacy byli tercyarzami augustyanskimi, czyli Swiecki-
mi, zyjacymi wedlug regut sw. Augustyna doktora kosciota, zgroma-
dzeniem braci przeznaczonych do ustug szpitalnych, zbrojnych, bo tak
polozenie Ziemi Swietéj wobec wcigz grozacych Saracenéw wymagato.
Obecnie domieszano do obrzedéw klasztornych ceremonie, ktére zwy-
kly odbywa¢ sie przy koronacyi panujgcych. Ztad jesli po dawnemu
elekt zamkniety w samotndj celi, przez trzy dni o Scistym poscie odby-
wat rekolekcye, to w sam dzien instalacyi prowadzono go wsrdd wszyst-
kich dygnitarzy obecnych i postdw zagranicznych po szkartatnem
suknie, rozestanem od sam¢j kwatery, az do podwoi katedralnego kos-
ciota. Starozytne mury tej Swigtyni od sklepien do dotu ustrojono
w bogate obicia, tysigce swiatet rozjasniato ciemnosci panujace od zasto-
nietych okien, a biskup sambijski odprawiat solenng wotywe o Duchu
Swietym. Nakoniec nastepowat sam akt wys$wiecenia na mistrza.

Dawniejsze wieki petne ducha religijnego, ktéry sie odbijat na
kazd¢j czynnosci i w pojeciach og6tu, zupetnie inaczéj pojmowaty zna-
czenie godnosci, zaszczytow, dostojenstw ktore spltywaty na wybra-
nych. Przedewszystkiem wszelkg wladze uwazano za rodzaj ciezkiego
witodarstwa na ziemi, za ktére spadata na tego, co je sprawowal, wiel-
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ka odpowiedzialno$¢ przed Bogiem i ludzmi. Obawa tej odpowiedzial-
nosci, aby do grzechéw wiasciwych cztowiekowi, nie doda¢ brzemienia
wiladzy i pokrzywdzenia bliznich, byla tak wielkg, iz nie przyjmowano
godnosci tylko za rozkazem. Z tych téz czaséw pozostat zwyczaj, iz
po odépiewaniu Veni Creator, delegat wiadzy papiezkicj i cesarskicj,
zapytywat elekta po trzykro¢:

"— Czy chcesz przyja¢ na swoje grzeszne barki ten ciezar do-
stojenstwa wielkiego mistrza zakonu? na co tenze odpowiadat:

— Nolo! nie chce! nie czujac sie tego godnym, ani sposobnym;
—co powtarzato sie trzy razy.

Wtedy delegat lub ktory z kardynatéw-legatéw kierujacych ce-
remonig, nad kleczacym wymawiat te wyrazy:

— Za sprawg Ducha Swietego, z woli Boskiéj, papieza i cesa-
rza przyjm ten ciezar na siebie, za grzechy twoje, i z postuszen-
stwa ktore$ winien kapitule zakonnéj, a przyjetg witadze sprawuj zgod-
nie z chwalg Bozg, pozytkiem kosciola, zakonu, rzeszy, wszystkich
poddanych sobie.

Elekt wowczas na Ewangelig przysiegat.

Solenne odspiewanie Te Deum przy odgltosie dzwonéw, salw ar-
matnich, i przeciagtych wiwatéw zgromadzonego ludu zakonczyto uro-
czystose.

Pieknym byt widok odprowadzenia na zamek przez rycerstwo
nowego mistrza. Kilka tysiecy braci, uszykowanych w podwodjny sze-
reg, ubranych w biate plaszcze z czarnemi krzyzami, narzucone na
spodnig odziez i zbroje takze czarne, (bo tylko komturowie odzna-
czali sie ztotemi bandoletami), na dany znak przez komandora gene-
ralnego dobyto z pochew btyszczace miecze, i ponad gtowa zwolna
postepujacego najwyzszego dowddzcy krzyzujac takowe, utworzyli ro-
dzaj migocacego na stoncu, stalowego sklepienia.

Na zamku czekala zaproszonych goscinna biesiada, w ktorcj
udziatl przyjeli: dostojnicy kosciota i zakonu, i jako goscie tu bawigcy
cztonkowie rodziny Hohenzollernéw, brandeburscy margrabiowie,
i przejezdzajacy do Rygi krol dunski.

Prawdziwe zabawy rozpoczely sie od gonitw, nieodstepnych od
kazdej uroczystosci. Kruzganki zajety najpiekniejsze kobiéty z Euro-
py, ktére z umystu na to widowisko tyle lubione wowczas przybyty.
Szczegolni¢j przewazaty liczbg damy z réznych dworéw rzeszy, ale byty
miedzy niemi wiloszki, neapolitanki, hiszpanki i szwedki, wiele pan
z Danii i Kurlandyi.

Zebrane pieknosci wybraty jednomysinie za swego obronce, czyli
jak go tytutowano rycerza pici pieknej, sedziwego ksiecia z Braban-
cyi de Croij, ktory oprocz licznych bitew i wojen, takze w siedemdzie-
sieciu takich zabawach okryt sie stawa.

Siedziat powazny starzec jak gotgb siwy na wyborowym hestrze
przybranym w blekitny czaprak, stojac u bram samych szrankéw.
W reku trzymat drzewce, na ktdorém powiewata bogato haftowana
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szarfa, a gdy kto z walczacych byt zanadto przez przeciwnika neka-
nym, lub grozito mu niebezpieczenstwo, okrywat go t¢ém znamieniem
pokoju, i w imieniu t¢j wielki¢j jeszcze woéwczas powagi, bo pici piek-
n¢j, zadat aby zapasnicy z placu ustgpili. Pomimo zapatu walki, na-
tychmiast opuszczali szranki na to wezwanie.

Oprocz rycerzy niemieckich wystepujacych tu w wielki¢j liczbie,
brali udziat i zagraniczni jak i sasiedzi polscy. Takimi byli: .Tan Tar-
to, Szydiowiecki, "Wolski, Kosmowski, Potulicki, Karski, Zaremba.
Wedtug relacyi celowali oni okazatoscia, w ktéréj w ogole sie ten naréd
kocha: pieknemi kormi, piéropuszami i szatami ztocisto szkartatnemi.
Zwracat takze uwage wszystkich koniuszy wielkiego mistrza Witzen-
grode, ktory z trzewikiem biatogtowskim (gltoszac go whasnoscig naj-
piekniejsz¢j z najpiekniejszych) na swoim hetmie, cudéw zrecznosci do-
kazywat. Niemni¢j odznaczyt sie baron Reutera i Kollowrat syn ma-
gnata czeskiego, ktéry to ostatni wielu z konia zsadzit, i wielu pobit,
tak ze pierwszg nagrode dostat.

Po turniejach i gonitwach o pierscienie, nastepowaly koncer-
ta, serenady, pochody przy $wietle pochodni pod oknami stawniejszych
pieknosci, albo zabawy i uczty wydawane dla ludu.

Albert ile mogt unikat tych rozrywek. Umyst to byt jak moéwi-
liSmy z natury powazny, powaznie sie t¢z na rzeczy $wiata zapatrujg-
cy, tembardzié¢j ze zachodzity w tym czasie dla mistrza zakonu pet-
ne trudnosci czasy. Wojna bowiem grozita Polsce od Moskwy, a ce-
sarz nalegat, aby jednoczesnie na nig uderzyli Krzyzacy. Dlatego ka-
pituta zakonu i wszyscy czlonkowie rzeszy byli zdania, aby hotdu na-
leznego Polsce odmowic¢, inwestytury ztamtad nie braé¢, podczas kiedy
zupetnie innym duchem tchnace listy odbierat z Krakowa, Anspachu
a nawet Lignicy.

Updr ten Alberta w niewykonaniu zresztg dosy¢ czcz¢j formal-
nosci hotdu w Krakowie, nadzwyczaj byt przykry dla wuja jego Zyg-
munta I. Moze nie byto i dla niego samego przyjemném dziata¢ prze-
ciw temu, ktérego kochat i szanowat.

Wprawdzie na zjezdzie czyli kongresie wiedenskim cesarz
wobec trzech innych krolow, przyobiecat Zygmuntowi nakioni¢ mis-
trza do hotdu, ale widac z spetnieniem téj obietnicy sie nie bardzo
kwapit, a nawet jak pokatnie méwiono, od tego sam miat go odwodzic.

Przez czas tych rokowan, wymiany korrespondencyi, Albert czy-
nit znaczne do wojny przygotowania, pruskie zamki artyleryg i pusz-
karzami osadzat. W tym celu 237 armat, 50 mozdzierzy, 800 fasztow
prochu, 11,000 kiloféw, tylez topat przysposobit, nadto 10,000 pie-
choty i 2000 jazdy z Niemiec sprowadzit.

Zmiarkowawszy te jego zamiary krol Zygmunt i stany, uroczys-
cie przez herolda w dniu 28 grudnia 1519 r. wojne zakonowi wypo-
wiedzieli. Pierwsza utarczka miedzy Krzyzakami a Polakami na-
stapita pod zamkiem Holland niedaleko Elblaga.



438 USTEP Z ZYCIA

Zamek ten jednak wkrotce Mikotaj Firlej zdobywa; w ktéréj to
potrzebie sam mistrz raniony zostaje. Firlej nie poprzestajac na tém,
i Brandeburg szturmem bierze.

Po tych niepowodzeniach Albert znajac powolno$¢ wuja dla sie-
bie, udaje przed Zygmuntem kroélem, iz pragnie zgody a wyjednawszy
dla siebie jako przekraczajagcego prawa stanu Rzeczplitéj, od wuja list
zelazny, sam dla uktadéw do Torunia przybywa.

Uktady te nie doprowadzity do zgody. Polacy pokrzepieni w na-
dziejach zwycieztwami, twardo stali przy wymaganiach swoich, za$
Albert chciat tylko zyska¢ na czasie i ogladat sie za pomoca. W cig-
gu zwlekanych uktadéw Albert dowiedziat sie, iz z Niemiec pod wodzg
Wolfganga Schéneberga idzie mu 20,000 positkowego wojska, nadto
ze i krol dunski, zawsze najlepszy jego sprzymierzeniec, 2000 zbrojnych
morzem mu przystal do Fryszhafu. Zatém zaczete uklady zrywa
i z Torunia wolno odjezdza, bo Zygmunt nie przeszkadza odjazdowi
niepostusznego wasala, cenigc $wietos¢ obietnicy.

Odbiegta jednak Krzyzakéw, dawna ich rycerska ochota, a z nig
szczescie oreza. Wojna miekko prowadzona powoli sie wlekta. Pomi-
mo S$wiezych i znacznych odebranych positkéw, zaledwo zdotano zdo-
by¢ mato znaczace polskie zamki Starogréd, Czczewo (Dirschau)
i Chojnice. Uporczywie dobywali Krzyzacy Gdanska, ale wziecia go
sami mieszkancy nie dopuscili. Wkrdtce gtod, epidemiczne choroby
rozproszyly wojska niemieckie. Przystana odsiecz z Polski zmusita
je do odstapienia ztamtad. Scigano i wypleniano zupetnie odstepu-
jacych, waleczny Mikotaj Starcz postradane zamki polskie odebrat.

Wojna ta dla wielkiego mistrza nieszczesliwa, ciggnela sie jed-
nak lat dwa i kosztowata pietnascie milionéw monety dzisiejsz¢j; ale
jesli zachwiala popularnoscia Alberta w rzeszy, nauczyla go i prze-
Swiadczyta o tém, ze minely czasy, gdzie mozna bylo dokazywa¢ zako-
nowi zbrojno, i nalezato wchodzi¢ na droge uktadéw i pokojowcj zgody.

ni.

Nie odrazu wszakze Albert postanowit porzuci¢ utarte przez po-
przednikéw drogi popierania zamiaréw cesarza, aby tym sposobem po-
wréci¢ do odebrania Polsce ziem zwroconych j¢j pokojem torunskim. Na-
staty chwile wahania sie, zwatpienia, niepewnosci, posrod ktorych wal-
czyt sam z sobg. Wedlug whasnych zeznan Alberta, ktére w formie
notat doszty do naszych czaséw, podtug utamkoéw jego korresponden-
cyi, i tradycyi ktoéra sie przechowata miedzy rodami polskiemi, jakkol-
wiek spokrewnionemi z Hohenzollernami, albo listami z tego czasu roz-
rzuconemi po archiwach domowych, widocznie na zmiane postanowien
wielkiego mistrza, miaty wplynaé, trzy nastepujace, zaszte okoto tego
czasu wypadki.

Niepowodzenia ostatni¢j wojny, zrobity to iz Albert czut sie
miedzy swymi nie tyle popularnym, utraciwszy wiele na stawie i wzie-
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tosci. Poprawic to potozenie rzeczy uwazat za obowigzek dla siebie.
W tym celu wznowit oddawna utrzymywane stosunki zakonu z wielkim
ksieciem moskiewskim Wasilem lwanowiczera IV. Albert sadzit nie bez
stusznosci, iz kiedy wojna miedzy carem a Polskg wybuchnie, najspo-
sobniejsza bedzie chwila i dla niego powetowaé swe straty. Nalezato
jednak wystagpi¢ z przemozniejszemi sitami anizeli poprzednio, i w tym
celu jezdzit do Niemiec, aby tam zyska¢ pomoc pandw rzeszy i rycer-
stwa niemieckiego. Lecz rzeczy te szty tepo, bo inny juz duch owiat
cale Niemcy, a umysty wszystkich byly zajete, sporami religijnemi,
reforma.

Za ognisko ruchu nowatorskiego wtasnie uwazano dwory tych pa-
néw rzeszy, od ktérych Albert najwiec6j poparcia sie spodziewat.
Frankonia, Hesya, Palatynat, Dania, Szwecya zalane byly wyznaw-
cami reformy. Ponad wszystkie jednak gérowat w zapale prozelityz-
mu dom brandeburski elektoréw, mtodsz¢j Hohenzollernéw linii. Dom to
wowczas juz byt dosy¢ mozny w sity zbrojne, bogactwa, dostatki, i uzy-
wat pewnéj popularnosci. Czionkiem jego stawny kardynat Albert
arcybiskup moguncki, zatozyciel uniwersytetu w Frankfurcie nad Odra,
ktéry za odpusty zbierat pienigdze na krucyate przeciw Turkom.

Przebywajac w czesci w tym domu z krwi i kosci niemieckim,
podwojnie sobie pokrewnym, Albert po matu nasigkat nowemi ideami,
a tu takze poraz pierwszy poznat nie bez wrazenia, Anne Dorote cor-
ke krola dunskiego, z elektorowg spokrewniona.

Z Odersburga ptynac raz do Szczecina, gdzie go czekat yacht
wielko-mistrzowski, z nudoéw wyszedt Albert z namiotu przygotowa-
nego dla tak dostojnego podréznego, i zaczat przechada¢ sie po pokia-
dzie. Na samym jego tyle zwrdcita jego uwage grupa ztozona z kilku-
nastu oséb. Byli tam kupcy podroézujacy, mieszczanie, kilku zamoz-
niejszych rolnikdw, zakonnikéw z reguly zebrzacéj, byli i zotnierze;
posréd nich zywo i namietnie rozprawial czlowiek caty czarno ubra-
ny, o wydatnych rysach twarzy, wyniostém i pieknem czole znamio-
nujagcem mysliciela, oczach zywych, namietnych i rozumnych. Roz-
prawiat najwiec¢j o przedajnosci, przekupstwie i chciwosci ztota, jaka
opanowata ludzi, o odstepstwie ich od zasad Chrystusa, dla przepy-
chu, zbytkéw, znaczenia, wygdd zycia, mamony, o ciagtych wojnach
hanbigcych spotecznos¢ chrzescian, naduzyciach wyzszego duchowien-
stwa, uciskaniu pod pokrywka religii, ktéra uwazano za narzedzie
stabszych. Wielki mistrz uderzony ognista wymowg improwizowane-
go méwcey, przejety trafnoscig jego uwag i argumentacyi, stuchat go
uwaznie, a gdy skonczyt zblizyt sie ku niemu, zapytujagc kimby byt?

— Jestem doktorem $wietéj teologii, (to méwigc wejrzat na
oznake t¢j godnosci, to jest pierscien blyszczacy na palcu), profeso-
rem uniwersytetu w Wittemberdze, nazywam sie Marciu Luter.

Nazwisko to miato juz zbyt wiele rozgtosu po catym katolickim
Swiecie, aby miato by¢ obce mistrzowi. Przypadek jedynie zdarzyt, iz
sig jeszcze z nim uie spotkat. Nie zerwawszy jednak jeszcze z koscio-



440 USTEP Z ZYCIA

tem, formalista jak wszyscy cztonkowie jego domu, spojrzat na ubranie
kaznodziei, i jakby zdziwiony mimowolnie zapytat: — wszak zakonnik?

— Tak jest — odpowiedziat nie mieszajgc sig Marcin Luter,—
regulty Augustyna biskupa Hippony, najwiekszego z uczonych i dokto-
réw kosciota.

Albert, nic na to nie odpowiedziawszy, zaprosit gtowg i przywodz-
ce pozniejszego reformy do namiotu swego; namawiajac go aby zjadt
z nim obiad. Marcin Luter, ktérego rozmowa byta zachwycajaca i po-
rywajaca, jak jego kazania i pisma, prawie oczarowat wielkiego mistrza,
tak gruntownoscig nauki wywodow, przeplatanych ostrym dowcipem
i satyrg, jak popularnoscig wyktadu. Zdawato mu sig iz przed nim od-
krywajg sie nowe Swiaty mysli. Biegly teolog dotart do gtebin sumie-
nia jego, wydobywat na wierzch takie rzeczy $miato, ktére on sam
przed sobg zwykt byt taic.

Doktor Marcin zbyt znowu byt zrecznym, aby dowiedziawszy sie,
iz ma do czynienia z jednym z najwazniejszych potentatéw rzeszy,
nie skierowat i nie naprowadzit rozmowy na politykg. Z dziwng prze-
nikliwoscig umystu, chociaz tylko teolog, umiat on oceni¢ i odgadna¢
potozenie terazniejsze i przyszte Europy.

Uderzony Albert zuchwatoscig i $miatoscig pomystow reforma-
tora, odrzeki:

— Nie zycze wam jednak, doktorze, tak poczyna¢ z Rzymem;
wszakze to potega, o ktdrg sie rozbito tyle innych, ktére sig silniejsz¢-
mi od ni¢j sadzity.

— Celsissimel—odrzekt nie bez dumy Marcin Luter.—Ja nie-
tylko ze z nim nie zaczynam, ale juz skonczytem, zrywajac z nim sto-
sunki wszelkie.

— Jakto?—mowit Albert, cofajgc sig z zadziwienia—wigc od-
szczepienstwo, herezyal...

— Niech tam bgdzie i tak, niech jak chcag nazywajg to purpura-
ci w Rzymie. Prawda jest przy mniel—odrzek} Luter.—Ona wciaz po
moj¢j stronie, czego dowodem, ze do mnie sig garng rzesze, coj¢j zadne.

— Rzesze—zauwazyt Albert—wabi wszelka nowos$¢; c6z zro-
bity i dla Jana Husa? Z tg samg ciekawoscig co stuchaly kazan jego,
szly patrze¢, gdy ginat na stosie: nie przy rzeszach, a przy wybrancach
Bozych jest przywil¢j prawdy!

— Widzieliscie zapewne —mowit Marcin, podumawszy chwilke—
Celsissime, kiedy, miecz odkopany w jakim zapomnianym grobie.
Ten, ktory btyszczat, grozit, karat, scinat i byt stuchany, teraz lezy
rdza zgnilizny pozarty: takim wiasnie jest Rzym.

— A cesarz? Z nim igra¢ niebezpieczno; wszakze to z jego
rozkazu zapalone konstancyenskie stosy—przerwat Albert.

— Jego potegi i znaczenia dni policzone! — odrzedt z zapatem
Luter.— Celsissime! darujcie $miatosci cztowieka, ktory staje w obronie
prawdy; cesarze sg to wasi naddziadowie, terazniejszy Wam pokrewny
podobno; ale kiedy jaka instytucya ludzka ma upas¢ z wyroku Bozego,
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sita i moc j¢j przechodzg w stabe lub nieudolne rece, i nie pojawiaja
sie Rudolfy z Habsburga, by wskrzesi¢ dawne chwaty Ottonéw, Bar-
baroséw.

Albert popatrzyt chwile bystro w oczy towarzyszowi swemu,
a gteboko westchnagwszy, rzekt:

— Wszakze niedawno obrany Karol V, mdj powinowaty, jest
pelnym nadziei mtodzieficem.

— Celsissime! nie ublizam nic jego osobie— poprawit sie Luter
—ale dostojnego pana nasz¢j rzeszy moga zgubi¢ niezmierne bogac-
twa, naptywajace wcigz do Hiszpanii z Nowego Swiata oraz monachizm
hiszpanski, o skrytych wptywach i potegach, ktérego my wyobrazenia
nie mamy. Zta to podstawa i zbyt odlegta od dziatan cesarza nie-
mieckiego, zupetnie dla niego nienaturalna; jesli Hiszpania fanatyczna
i ciemna, to Niemcy zato o$wiecone i wyswobodzone; Hiszpania w ich
duchu utong¢ musi. Jakze ztamtad panowac¢ Rzeszy, Niderlandom,
Neapolowi; rozlegtos¢ dzierzaw, ich rozrzucenie, gospodarce kazdcj,
chocby chtopa szkodzi.

— Lecz c6z moéwisz o Francyi? — pytat coraz bardzi¢j zacieka-
wiony Albert.

— Sam krol — méwit reformator — godzien podziwu monarcha:
szczery, tkliwy, wspaniaty, waleczny; nauki, sztuki, starozytne jezyki,
uczonych filozoféw mitujacy. Gdyby nie jego ptoche i rozwigzte otocze-
nie, bylby niezawodnie jednym z gorliwych poplecznikéw nowych po-
je¢, ktore wyglaszamy. Ale c6z? Wiochy wziety nad nim przewage,
Wiochy i kobiéty, a lubo szlachta i lud, szczegolni¢j mieszczanie, nam
sprzyjaja, dwor pozostanie pod wpltywem Rzymu.

— Jakiz dziatania wasze — pytat Albert — i waszych uczniéw,
biorg skutek w Polsce?

— Grunt to—odpowiedziat reformator—do dziatania Slizkiiwat-
pliwy. Trzy czwarte ziemi nalezy do kréla i ksiezy, lud ciemny,
w praktykach i zabobonach rzymskich zakochany. Przeszkadzajg nam
i husyci, taboryci tylko pozornie z nami w zgodzie sg, mamy jed-
nak za sobg mieszczan, magnatéw, chciwych nowosci i lubigcych pso-
ci¢ na ztos¢ krélowi, z czasem trafimy i tam wszedzie, bo prawda jest
przy nas, i o$wieci te ludy.

— Zyjemy—rzekt zachmurzajac czoto Albert—w przeddniu wiel-
kich a waznych wypadkéw. Walka starego ukitadu z nowym jest nieu-
chronng. tatwo burzy¢, ale nie fatwo budowac i stawia¢; co dzieciak
nieopatrzny zniweczy¢ potrafi, meze czynu i rady czasami nie na-
prawig. Co tu ofiar, co krwi, nieszcze$¢ przed nami! A kto pierwszy
miecz z pochew dobedzie?

—  Celsissime! - odrzekt zadumany Luter- czasami Bog daje,
Ze najwieksze przewroty obchodzg sie bez krwi i ofiar. Niech tylko
wszyscy ksigzeta panowie chrzescianscy, na czele sobie poddanych lu-
déw, stana w obronie pogwatconej w swych prawach sprawiedliwosci

Tom |. Marzec 1878. 56
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i prawdzie, a kto przeciw nam bedzie? Garstka zniedotezniatych i ni-
kczemnych? ta sie skryje przed temi blaskami Boski¢j chwaty!

.Pytasz wielki mistrzu zakonu niemieckiego, dostojny panie, kto
miecz dobedzie? A juzci¢ pewno my Niemcy, gdy nas do tego zmu-
szg; bo przy nas jest sprawiedliwo$¢ i prawda, i my z témi pomocami
Swiat zwyciezymy, nie mieczem, nie armata, bo te tylko do obrony od
napasci stuzy¢ powinny, ale Biblig, Ewangelia w reku, nietylko na
ustach, ale w czynie, sercu. Przy nas jest sita nadto, ktérg pogar-
dzac nie nalezy, bo ,silny duch w silném ciele tylko goscillmoéwili sta-
rozytni. Przy nas jest rozum, ktory kieruje; przezornos¢, ktéra miarku-
je zapaly; nauka, ktéra podaje sposoby; przemyst, ktéry bogaci; praca,
ktéra przeszkody usuwa. Kto nam, jak staniecie na czele, poradzi?

~Zwycieztwo, jako nagroda, stusznie nam Niemcom sie nalezy,
bosmy ptakali, kiedy tamci sie $miali, mozolili, gdy oni préznowali,
krzepili ducha, a uczyli, kiedy oni czas na turniejach, gonitwach, pto-
chych rozmowach i $piewach z rozwioztemi kobiétami, tracili, wraz
z energia i mezkoscig ciata. Nasze kobic¢ty nie trawig zycia na stro-
jach, tancach i przystuchywaniu sie trubadurom lub muzyce szalongj,
ale, dzieki Bogu! mamy niewiasty, co zyja wedtug Pisma Swietego,
przedac, pilnujg cnoty u ogniska domowego, ztad i mezowie ich dziel-
ni, bo btogostawiony i znaczny jest maz niewiasty roztropnéj w radzie,
gdy sigdzie miedzy starszyzng ziemi.

»Takim jest wielki naréd niemiecki; ja go znam, bo z ludu wy-
chodze, i niema kata t¢j ziemi, ktérejbym nie zmierzyt mojemi stopa-
mi. Celsissime! przy Was miecz i sita, przyrzeknijcie nie doby¢ go
z pochew, jak tylko w obronie tego ludu, ktéry na to poparcie
zastuzyt.

— Doktorzel—odrzekt Albert—zapominacie, ze kazdy cztone
rzeszy przysiega, i winien postuszenstwo cesarzowi, a tych, co inacz¢j
te rzeczy rozumieja, czekajg grube mury wiezien Frankfurtu, Ratyzbo-
ny, Kufsztejnu.

Wiasnie dokonczat tych uwag, gdy komtur towarzyszacy w podroé-
zy mistrzowi, zblizyt sie do rozmawiajacych, dajac zna¢, ze ksigze Fry-
deryk Lignicki, bawigcy chwilowo w Meklemburgu Strzeleckim, do-
wiedziawszy sie 0 przejezdzie szwagra, ku nim ptynie. Na rozkaz Al-
berta statek stangt, aby przyja¢ goscia, a ze Piastowicze szlgzcy od-
znaczali sie i gorliwosciag katolicka i wiernoscig cesarzowi, Marcin Lu-
ter usunat sie na bok, nie bez zaproszenia ze strony wielkiego mistrza
Krzyzakoéw, aby jechat z nim do Krdlewca; od czego na ten raz musiat
sie wymowi¢, bo w Szczecinie mieli na niego czeka¢ uczeni szwedzcy
z Upsalu i Lundu, z ktérymi zatatwiwszy sie, miat natychmiast wracac
prosto na Hamburg do Augsburga.

Za powrotem swoim do Krélewca, w. mistrz przez czas swojcj
krotki¢j niebytnosci znalazt wiele rzeczy do niepoznania. llcforma
jak pozar gwaltownie obejmowata wszystko, wybuchajgc nagle tam
gdzie sie najmni¢j j¢j spodziewa¢ mozna byto, z daleko wieksza gwal-
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townoscia, nizeli sadzi¢ nalezatlo. Rozpowiadaczy Stowa Bozego, apo-
stotdbw poprawy, znalazt wszedzie, spotykat sie z nimi wszedzie.
Wszystko skutkiem ich wplywdéw popadio w nietad, rozprzezenie,
i przybierato inng zupelnie posta¢. O dawnéj karnosci zakonn$j juz
mowy by¢ nie mogto. Bracia zakonni zrzucali habit i przebierali sie
po Swiecku. Niektorzy ze starszych zakonu, zapominajgc o $lubach
czystosci, jawnie pokazywali swoje zony. Wiele z kosciotow pozajmo-
wali fanatyczni kaznodzieje nowosci, elektryzujac lud przemowami
swémi. Buch ten zaczynat sie udziela¢ miastom polskim, zaludnio-
nym od czasu napadéw tatarskich i uprowadzenia mieszkancéw pol-
skich, najwiec¢j ludnoscia niemiecka. Obywatele gdanscy najpierw sie
rzucili do nowosci, wygnali urzednikow postanowionych przez kréla
Zygmunta, i rzucili sie na katolickie klasztory i koscioty. Nadbiegte
wojsko z Torunia ukarato buntownikéw, ale to szlo z trudnoscia, bo
wielu Krzyzakéw dopomagato przeciw Polakom. Wszedzie juz po
drodze Albert napotykat gromady ludu, to z kancyonatem, to z biblia-
mi w reku, ktére nie mogac sie nacieszy¢ témi ksigzkami, w przystep-
nym dla nich, bo ojczystym jezyku drukowanemi, zamykaty sie do sto-
dot, aby stuchac kazania i chdrem $piewac.

Do tych wszystkich klopotoéw, nieprzyjaciele Alberta w tonie za-
konu, umieli niezmiernie na czasie skorzysta¢. Zarzucano mu, dla-
czego nie zaczyna wojny z Polska. Podszeptywano, ze zdradza inte-
res rzesz}, ze nowemu duchowi catkiem nieprzychylny; rozchodzity sie
i gluche wiesci o jego, skutkiem niepopularnosci, abdykacyi z dosto-
jenstwa wielkiego mistrza. Prawdziwie byto od czego glowe stracic,
oraz decydowac sie, co poczaé, by nie da¢ sie unie$¢ na Slepo wy-
padkom.

Chcac zasiegna¢ jezyka od innych panéw rzeszy, a mianowicie od
brata Jerzego na Anspachu, i nie wierzac postom i agentom, cichaczem
wyprawit sie do Jerzego, wprzdéd powierzywszy namiestnictwo nad
zakonem komandorowi w Memlu, ksieciu Erykowi brunszwickiemu.

Powracajac z tych narad Albert, w towarzystwie zaledwo kilku
dworskich, ukryty pod nazwiskiem barona Hartleben, stangt w Norym-
berdze. Nie zajechal jednak do zadn¢j z gospod, ktoére byly w tém
miescie wcale pokazne i porzadne, ale stangt w domu mieszczanina Mi-
chata Rodena. Ze za$ nie bylo jeszcze pdzno, okryty w plaszcz od
marcowego chtodu i $niegu, ktory zalegat ulice, poczat sie po miescie
przechadzac.

Norymberga, jedno z szesciu miast zwanych cesarskiemi, prawie
wtenczas wyréwnywata Paryzowi. Lubo mniejsza od ciggle wzrastajgce-
go Londynu, o wiele ludnoscia, przemystem, bogactwem, przechodzita
sasiednie: Berlin, Wieden, Prage i Krakow.

Norymberga zaréwno styneta fabrykami réznego drobnego towa-
ru, galanteryjnych wyrobéw cierpliwosci niemieckicj, jak byta ogniskiem
sztuki tego narodu. Prowadzita z Niderlandami rozlegty handel ich wy-
robami, ktére przez Wroctaw, Krakéw, Prage, rozchodzity signa gteboki
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Wschdd. Na ulicach j¢j, wzorowdj czystosci, nie ujrzates ani préznu-
jacego, ani zebraka, a zydom wzbronionym byt raz na zawsze tu po-
byt, dla urojonego przywidzenia, jakoby wody zatruwali w studniach.
Jubileréw, ztotnikéw, drukarzy, tokarzy kosci stoniowcj, mieszkato
bardzo wielu, a wszyscy niepospolicie bogaci: do nich zaliczy¢ trzeba
zegarmistrzow i fabrykantéw tych ciezkich a ozdobnych mebli, ktére
dla zbieraczy dzisiejszych nie majg ceny.

To téz kiedy Albert Hohenzollern przechadzajac sie wieczorem,
uderzony ws$rdod ciemnosci oswieceniem starozytnéj katedry, wszedt
pod j¢j sklepienia, nie mogt wyjs¢ z podziwu na widok, ktéry sie oczom
jego przedstawit.

Cale szeregi tawek hebanowych, inkrustowanych srebrem i per-
towag macicg, zajmowaly z cérkami panie rajczynie, zony syndy-
kéw, ftawnikéw, i inne znakomite miasta obywatelki i kupcowe.
Przepych ich strojéw z lewanckich, weneckich lub genuenskich, ciez-
kich aksamitéw lub btawatnych materyi, podnosity bogate i kosztowne
futra, ktérémi sie odziewaty, olbrzymie z soboli zarekawki, kunsztow-
néj roboty tancuchy, drogocenne perty Wschodu i dyamenty Golkondy.
Dodajmy do tego, ze mieszczki Norymbergi stynety z wdziekdw i uro-
dy, do biatéj pici potnocy tgczac rumianosc lica, ciemne wiosy i wab-
ne ciemne oko. Przed kazdg z nich na pulpicie, wybijanym ztocistym
kordybanem, lezata duzych rozmiaréw ksigzka, zamykana na ciezkie
klamry. Same ich oprawy bylyby zajety uwage kollekcyonistéw, bo
jakichze tam nie bylo? Oprawy w aksamit, skoére lub drzewo z wy-
ciskami, byty pospolitsze, ale byly takze obleczone koscig stoniowa
z malaturami, blachami ze srebra i ztota rzezbionémi, pertowg masg
nabijang ¢éwieczkami z drobniutkich brylantéw; tgkze mozna byto zau-
wazy€, iz kosztowne fazzolety z koronek brabanckich albo srebrnych
i ztotych, naszywane peretkami, lezaty niemal obok kazd¢j ksiazki:
jak znowu na kazde dwie osoby wychodzita z misternie kutego lichta-
rza z wonnego wosku $wieca.

Wchodzacy Albert trafit na srodek kazania pasyjnego; uderzyta
go wymowa, a racz¢j akcent kaznodziei, poznal po pelnosci tonéw
w nim frankornczyka z rodzinnych stron swoich, co jeszcze zwigkszyto
ciekawos¢. A wiasnie wygtaszal ustep taki:

,»---| Wy mienicie sie dzie¢mi jednego Boga i bra¢mi w Chrystusiel
a jakiez wasze postepki? Dlaczego dyszycie tylko mordami, wojna,
pozogg? Dlaczego niemal codzien krew przelewacie waszych braci,
w kitotniach, zwadach, pijatykach, bitwach, jakby z przyjemnoscig?
Czyz tak zy¢ przykazat nam nasz Zbawiciel Chrystus? czyz w ten spo-
s6b zakonczal zachodzace miedzy uczniami spory? Czyz gwaht utwo-
rzyt co kiedy trwatlego? Czyz na to jesteScie stworzeni, abyscie sobie
wzajem szkodzili? Czyz nie mozecie wszystkiego dokona¢ co stuszne,
na drodze pojednania i zgody? Powiadacie, ze nici zc trzeba walki
i wojny! Coz wiec wasz za rozum? alboz nio wi¢cic komu wojna ptuzy?
Nie tobie spokojny rolniku, co krajesz ojczyste niwy ptugiem! nie to*
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bie cichy rzemieslniku, bo ci poniszczy warsztaty! nie tobie kupcze,
bo zabierze twoje zapasy i dostatki! nie tobie bogaczu, bo cie przy-
prowadzi do nedzy! Spadek po was zabiorg $mieli tupiezcy, nikt wie-
cej! Wy sami nie wiscie, co was do niespokojnosci i Bogu przeciw-
nych postepkéw prowadzi, ale ja wam powiem w krétkosci. Oto mar-
nos¢, oto pycha, oto chciwos¢ bezmierna przekletego zlotal Wy zioto
cenicie nad wszystko. Przyjdzie czas, ze ono nie bedzie miato dla was
samych t¢j wartosci. Ni¢m nie okupicie hanby i niedoli wasz¢j! Zto-
to! alboz to dar Boga? wszak to wymyst ludzki! Czyzby Bog wdawat
sie w jego szafunek i powierzat go w tak podie i nikczemne, w jakich
zostaje czesto reku. Czyz zamitowanie do niego nie szatan wam
w serce wszczepit, iz niém oddychacie tylko? A dlaczego? oto abyscie
na wszystko co szlachetne zobojetnieli, aby potém przemienit nagle to
wszystko w kupe zeschtych lisci, i nasmiat sie z gtupoty waszéj; z zgu-
bionych na wieki. Nie! ziotem nie okupi wszystkich dobrodziejstw
reki Boga! Za zloto nie kupisz ani cnoty, ani czci, ani szczeScia. Za
niego nie dostanie talentu, geniuszu, zrecznosci. Nie przedtuzysz niém
na minute zycia kresu, nie nabedziesz zdrowia. Ziotem nie zyskasz
poczciwéj zony, dobrych dzieci, przyjaciét, ani dobrego imienia. Dla-
czegdz wiec tyle sie ubiegacie o niego? Ha! bo zloto dogadza pysze,
zazdrosci, préznosci, lenistwu, chciwosci; za ztoto tatwo mozesz zostaé
pijakiem, cudzotézca. Cisnij go wiec o ziemie jeslis chrzescianin, bo
ono cie gubi. Zyj wraz z medrcem z pracy rak wiasnych, skromnie
pozywajac dary Boze, zdrow, wesot, swobodny...

».Nie! tego z was zaden nie uczyni! zanadto juz jestescie zgnili
i zepsuci. Jak nie chcecie porzuci¢ wojen i niezgod bratnich, tak
wiecznie dzwiga¢ bedziecie jarzmo niewoli, ktérg na was szatan wio-
zyt i ciagna¢ rydwan grzechu dla jego uciechy.

,,Ostrzegam was, bom jest na to do was postany, ze godzina sgdu
Bozego dla was sie zbliza, a gdy juz nadejdzie, za nic bedg wasze mo-
dlitwy, btagania, ofiary.

,.Dla ukarania niezgod waszych, srogi poganin, oddawna nad brze-
giem Bosforu rozwielmozniony, czyha na dalsze zdobycze. Kto wic,
czy za grzechy wasze, i poza nasz piekny modry Dunaj, siegna¢ nie
bedzie mu dozwolone przez Tego, co wszystki¢ém rzadzi!

Wy sie Smiejecie z moich przepowiedni, i macie stusznos¢, bom
nie jest Jeremiaszem, ani lzajaszem, majacym od Boga przejrzenia
przysztosci. Ale i Grecy bizanccy smieli sig gdy im kto mowit, ze
potksiezyc w miejsce krzyza na wiezy kosciola S-tej Zofii zablysnie,
a stato sie tak za grzechy ich wedtug woli Bozgj.

,,Ostrzegam was, bom moze po to do was postany, ze nikt godziny
ani dnia sadu niepewny, ale nieszczescie jest jak owe na niebie chmury,
alboz kto wi¢ z ktoér¢j strony i kiedy wyjdg zala¢ nasze tany. Albo
jak 6w lew pustyni, co wciaz w okoto swéj zdobyczy krazy, A kto
mieczem wojuje, i od miecza ginie, jak powiedziat Chrystus Pan, nasz
Zbawiciel. Amen."
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Przyzwyczajony do oficyalnych kazan nadwornego kaznodziei
w zakonie, gdzie o polityce, wielkosci rzeszy i mistrza i zrecznych po-
chwatach dla niego wiecdj, jak o czém inném bywato zwykle, z niezwy-
ktym zajeciem wystuchat Albert méwcy w katedrze norymbergskidj,
a po skonczeniu nabozenstwa zblizyt sie, by sie z nim zapoznac.

Byt nim miody jeszcze, zaledwie lat dwadziescia piec liczacy czto-
wiek, nazwiskiem Osyander, jeden z pierwszych, ktéry przystat do
Lutra, poroznit sie z nim wkrotce w kilku punktach, i na swoje
reke nawracat umysty do nowych, jak naiwnie nazywano, doktryn.
Poznawszy go Albert, dowiedziat sie nadto, iz byt synem lesniczego je-
go brata. Z tej racyi przy sobie go zatrzymat, do Krélewca wystat,
gdzie tenze w r. 1552 po mnogich pracach zycia dokonat.

Powracajagcy pod wplywem wrazen z kazania Albert, na wscho-
dach mieszkania zastat zebraczke, ktoéra do nég mu sie skioniwszy,
nieznacznie wcisneta w reke kartke z pismem t¢j tresci, raczéj za'
pytaniem:

,-Czy 0soba zaufana waszemu bratu Krzysztofowi, moze sie z Wa-
szg Wielkos$cig rozméwié? dzi§, zaraz po pétnocy, zupetnie ustronnie?"
—Herb dobrze znany Albertowi, Odrowgz, stuzyt za podpis.

Po tym wycisku Albert poznat, Zze kartka podana pochodzi od
czlowieka, ktérego szczegolni¢j mitowat szlachetnos¢ i cnoty: odpowie-
dziawszy wiec zebraczce:

— Czekam od potnocy i furtkg od ogrodu wpusci¢ kaze —
dal¢j po wschodach w gore do swojej komnaty.

Kartka w istocie pochodzita od Krzysztofa Szydtowieckiego, pana
na Chmielowie, Konskich, Opatowie, Szydtowcu, kanclerza wielkiego
koronnego.

Byt to jeden z najpierwszych magnatéw polskich, prawie ze wy-
chowany z matka Alberta Zofig, bo sie chowat razem z jéj braémi,
krolami Czech, Wegier i Polski. Byt to ideat doskonatosci, jak wte-
dy nazywano prawdziwego kawalera. Odwazny, nieustraszony w wal-
ce, hojny, rozrzutny, w stroju przepyszny, niezréwnany, na wszystkich
turniejach ulubieniec dam i zwyciezca. Cate zycie spedzit na amba-
sadach po réznych dworach europejskich i w towarzystwach najwyszu-
kanszych. Uczen, jak mowiliSmy, Erazma, do powazn¢j nauki taczyt
wielkg ogtade i zreczno$¢ w rokowaniach dyplomatycznéj natury. Baz
sie poznawszy z Albertem, nie mogli sie prawie rozsta¢ z sobg, tak da-
lece rozwiagzanie biezacych politycznych kwestyi pojmowali jednakowo.
Chwilowe zatargi z wujem, krélem Zygmuntem, Alberta, rozdzielity
ich, ale nie zmienity uczu¢ przyjazni i szacunku, tak ze ich za braci
uwazano powszechnie, takimi mianowano; co mieli uroczystg przysiega,
pézni¢j dokonang na braterstwo $lubne, obadwa stwierdzic.

Dodajmy do tego, iz Szydtowiecki byt marszatkiem nadwornym
u kréla Zygmunta, przyjacielem cesarza Maksymiliana; bo on to do-
prowadzit zgode miedzy monarchami na kongresie wiedenskim; po-
drdznikiem rzadkim na owe czasy, bo zwiedzat Jerozolime i Egipt,

sunat
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a bedziemy mieli wyobrazenie o dostojnosci osoby, ktéra mogta $mia-
to wyznawac sie bratem tak wielkiego znaczenia pana, jakim byt Al-
bert Hohenzollern.

Nic wiec dziwnego, iz wielki mistrz byt rad i ciekaw wystanca
tego, ktorego tak wysoce cenit i szanowat, i z pewnym rodzajem nie-
cierpliwoéci spogladat na wskazéwki przepysznego norymbergskicj
roboty zegara, zawieszonego nad kominem.

Wystancem tym tajemnym od Polski, byt miody dyplomata, od
kanclerzy duchownego i $wieckiego, to jest biskupa Tomickiego i Szy-
diowieckiego z Krakowa, tu wprost wyprawiony, Achacy Czema sta-
rosta starogrodzki, pochodzacy z dawnc¢j pomorskiej familii.

Polacy oddawna, a od rozerwania pokoju torunskiego szczegol-
niej, uwazali i $ledzili kazdy ruch siostrzenca krélewskiego Alberta.
Gdy sie dowiedzieli, iz chce abdykowa¢ ze swej godnosci, przelewajac
ja na Eryka ksiecia brunszwickiego, znanego z osobistéj przeciw Po-
lakom nienawisci, zatrwozyli sie chmurng przyszioscia, brzemienng
wojnami uporczywemi. Jakiekoiwiekbadz w Albercie wrzaly checi,
wstrzymywaty go od wybuchu (jak sadzili), uczucia familijne, i inne
przychylniejsze dla ich kraju wzgledy. Brunszwicki myslat tylko o woj-
nie, i o0 odzyskaniu Prus krolewskich dla zakonu. W tém potozeniu
rzeczy, wiedzac o przejezdzie Alberta przez Norymberge, wystano tam
tajnego postanca dla wyrozumienia potozenia sprawy.

Achacy Czema przedewszystkiém, zazadat rycerskiego stowa, od
Alberta, jako nigdy tego co mu powi¢, nikomu nie powtérzy ani powic.

Wtedy dopiero Czema przedstawit Albertowi, iz Kkanclerze
dobrze sa powiadomieni, za czém jezdzit po dworach niemieckich,
i co gdzie zyskat; ze wiedzg jako chce zrezygnowaé mistrzowstwo na
rzecz ksiecia brunszwickiego, co ich nadzwyczajnie zdziwito, iz moze
krok tyle stanowczy przedsiewzia¢ bez narady z wujem rodzonym
krolem Zygmuntem, ktéry pomimo zatargéw politycznych, zawsze go
kocha, jest mu przychylny i czule wspomina. ,,Dlatego, méwit, przy-
stali mnie tu do Was ci panowie, z wielki¢j przyjazni ku Wam, abym
os$wiadczyt Wam, iz zawsze lepiej na wszystkiem wyjdziecie, dziatajgc
z nami wspolnie, anizeli nie majac nas przychylnych sobie.”

Czy znuzenie droga, czy spdzniona pora, czy waznos¢ sprawy
spowodowala, iz Albert odrazu nic stanowczego nie chciat odpowiedziec;
oswiadczyt tylko, ze wszelki stosunek z osobg tak dostojng i zacng jak
wuj Zygmunt, ktérego uwazajg w catéj Europie za najmedrszego z mo-
narchéw, zawsze mu mitym bedzie; ze wielce zastuzonych Tomickiego
i Szydlowieckiego, uwazal i uwaza za najlepszych przyjaciét swoich,
i dlatego niezawodnie znajdg go oni sobie zawsze powolnym; jednak
w téj chwili nic nie odpowi¢, czasu do namystu zada, i na jutro w tom
sam¢in miejscu i czasie z starostg stargardzkim widzie¢ sie pragnie.
Poczém Czema rad zapewne pomysinemu rokowan zawigzaniu, szedt
do siebie co styszat spisa¢, i wyprawit z depeszg gorica do Krakowa.
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Wtedy to zapewne, sgdzac z ustepu w rekopi$mie Wenantego
Targowskiego, zakonnika Cysterséw w Wachocku, pod tytutem: Mira-
bilia somnia, spowinowaconego ile mozna sie domysli¢ z domem Szy-
diowieckich, ktory rézne objawy senne poczawszy od czasow biblijnych
az po rok 1698, date rekopismu, spisywat *), wielki mistrz miat mie¢
osobliwy sen.

,-Shito sie rzeczonemu (stowa Targowskiego) Albrychtowi wiel-
kiemu mistrzowi Krzyzakow, bawigcemu podréznie w Norymbergii, ja-
koby matka jego Zofia Jagiellonka i $w. Kazimierz krélewicz, ujmu-
jac sie za boki, oboje nie zyjacy ku niemu szli, a rece wyciggajac, do
zgody'z wujem Zygmuntem nakianiali, ktoéra i nastgpita, co tu dla
negujacych prawidtowos¢ snéw objawienia sie notuje.

Nie mozemy wiedzie¢ o ile zdarzenie to jest prawdziwe, czy do
przywidzen zamitowanego Cystersa w cudownych i nadziemskich obja-
wieniach zaliczy¢ go wypada; to wiadomo tylko ze za drugg swa byt-
noscig, Czema znalazt wielkiego mistrza, jeszcze lepic¢j usposobionym,
ktory nawet poufale go pytat aby mu powiedziat, zkad w Krakowie
moga o kazdym jego kroku wiedziec.

.Jest teraz wtéj stolicy, odpowiedziat starosta stargardzki, bawigc
u Najjasniejszego Pana, postannik Krola Jegomosci francuzkiego; z nie-
go wyrozumieli panowie kanclerze, iz Wy oswiadczyliscie Wasze powol-
ne stuzby jego monarsze, a kto wi¢, moze i zupetnie do tego dworu
zechcecie sie przenies¢, odstapiwszy ludy i kraje, Wasz¢j pieczy powie-
rzone, Erykowi brunszwickiemu, o czém nam takze jest wiadome.
O czém nasi kanclerze, co mnie do was przystali, dowiedziawszy sie,
zmartwieni byli Waszém matém zaufaniem do nas; a wszakzeby zawsze
lepi¢j byto, abyscie majac to czyni¢, co do tego z krélem Zygmuntem
wujem sie porozumieli, ktéry Was krajami, ludem i ptaca sowitg za
wasze przyjacielskie stuzby opatrzy i hojnie obdaruje: wszak Wam
zawsze lepi¢j miedy swymi panowac, anizeli obcemu monarsze stuzy¢?1

Albert po t¢j propozycyi postat na chwile zadumany, ale w kon-
cu wzigwszy nawzajem od Czerny zapewnienie iz nic nikomu o tém
0 czém mowi¢ bedzie nie powi¢, w te odezwat sie stowa:

— Mity panie Czerno? Wyznam ci otwarcie, iz kiedy sie sta-
tem przyczyng tak wielkiego krwi rozlewu, obatamucony, prawdziwe-
go wyobrazenia o Bogu i obowigzkach moich nie miatem. Od tego
czasu wazne zaszty zmiany i wypadki, jednak zakon, Rzesza, nie prze-
stajg naciera¢ na mnie, abym na Polske uderzyt, podczas kiedy Elblag,
Gdansk przeciw krélowi w powstaniu, szedt im na pomoc. Nie mogac
poradzi¢ z zakonem, ani z sumieniem godzac sie na tamtych zadanie, bo
sie rozlewem krwi brzydze, wyznaje iz wolatem odstapi¢ m¢j wiadzy Ery-

) Przypadkiem przezomnie dla jedndj pani, amatorki sonnyob zjuwisk
1840 r. odnotowatem ten son; oo sie daléj z tym rekopismom stato, czy byl
kiody drukowany nic wizmy, byt w bibliotece po Cystorski¢j w Wachocku.
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kowi brunszwickiemu, i zamierzatem w istocie udac¢ sie do krola Fran-
ciszka |, pana, ktéry mi dziwnie do serca przypadt postepkami swemi,
ale i tam zanosi sie na wielkg burze, i niewiedzie¢ po czyjéjby mi wy-
padio stang¢ stronie. Wiernymi radami obu tych panéw (kanclerzy)
nie chce pogardza¢, owszem ich sobie za przyjaciét uwhzajac, chce
rozwazy¢ to coscie mi od nich powiedzieli. Wszakze, prosze bardzo,
wszystko to niechaj bedzie tajemnicg. Przybedag do was do Krakowa,
moj brat Jerzy margrabia Anszpachu, i moj szwagier ksigze na Ligni-
cy Fryderyk, ktorzy jako obustronnie pokrewni z krélem Jegomoscia
polskim, dawniej juz o tém rokowania wszczynali. Niechze takowe kon-
czg aja sie z moimi zamiarami wstrzymac przyrzekam, dopokiby czego
nie postanowili, majac nadzieje, ze krél méj wuj, cate moje potozenie
wyrozumiawszy, przyzwoicie uwzgledni."

W jaki sposob odbywaty sie rokowania nastepne, mogliby wie-
dzie¢ tylko ci, co majg przystep do archiwéw tajnych w Berlinie, gdzie
sg pewno ztozone. Z historyi wi¢my tylko ich nastepstwa, to jest tak
zwang sekularyzacyg Prus, rozwigzanie zakonu, przerobienie Alberta
z wielkiego mistrza na ksiecia lennego Polsce: pod bardzo matemi
warunkami i wymaganiami. Widocznie tylko dla zadowolenia stanéw,
stypulowano sto jezdZzcéw pomocy w czasie wojny, za co ksigze po
krélu zajmowal pierwsze miejsce w senacie, co sie rownato zupeincj
udzielnosci, przyémionéj pozorami zawistoSci.

Nie obeszto sie i tu bez nieukontentowan i opozycyi. Z jedncj
strony szczatki przemoznego zakonu, wierne pozostajagc regule swej,
zaprotestowaly i osiadly w Merghentheimie i Marpurgu, dwu rezyden-
cyach niemieckich mistrzéw, gdzie tytularnie prawie do naszych czaséw
przetrwaty pod opieka cesarzy niemieckich.

Lud znowu im podlegly, jak moéwiliSmy, zlepek z plemion: lechic-
ko-mazurskich i litewskich ztozony, wiec przewaznie stowianski, i z te-
gojuz tytutu nie lubigcy Niemcéw, szemrat iz go na wieki Polacy fa-
milii Braniborczykéw zaprzedali, jakby przewidywat kroku tego na-
stepstwa.

Sa jeszcze tacy, co zarzucajg zbytnig powolnos¢ dla swego sio-
strzenca Zygmuntowi. Czyz mogt jednak postgpic inacz¢j? Albert miat
za sobg wszystkie domy spokrewnione: cesarza, calg Ezesze; mogize
przeciw nim obrazajac ich wystgpi¢? Bytby to krok arcyniepraktycz-
ny; przez sekularyzacyg zakonu, potega krzyzacka upadta.

Moze jednym z najprzykrzejszych warunkéw ugody do wykona-
nia bylo oddanie publicznego hotdu przez dawnego mistrza krolowi
i stanom posréd Krakowa. W rzeczy byta to formalnos¢ dosyc¢ czcza,
matego znaczenia, malo juz zaczynajaca by¢zgodng z duchem czasu, ale
Albert jako biegly polityk zrozumiawszy iz krél Zygmunt nie moze od
ni¢j go uwolni¢ dla zadowolenia mitosci wilasnej narodu, dumy panéw
lubujacych sie w przepychach wystawy, bez wahania sie t¢j ceremonii
poddat. Dopetniono j¢j z wszelkiemi wzgledami, aby me podraznic¢
czém, wzajemnych dobrych stosunkéw wuja i siostrzenca.

Tom I. Marzec 1878. 57
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Dnia 10 kwietnia 1525 roku, zatém w potczwarta roku po pod-
pisaniu wieczystego pokoju, moca ktérego, Albertowi, braciom jego
i potomstwu ich, Prusy ksigzece oddane w lenno$¢, czyniono na rynku
krakowskim przygotowania do ceremonii odebrania hotdu.

Od samego rana stawiano wzniesienie, gdzie sie miat sam obrzad
odby¢; obijano suknem karmazynowem z galonami srebrnemi sasied-
nie dla panéw i pan dworskich estrady oraz okna otaczajacych kamienic,
patacy. Ich balkony strojono w kwiaty, aksamitne opony, albo kosztow-
ne perskie dywdyki, ktére tu nie byly zadng wodwczas osobliwo-
écig. Po wystuchaniu nabozenstwa in pontificatibus w kosciele Panny
Maryi, ruszyt orszak krélewski ku przygotowanemu miejscu. Hrabia
z Gorki Jedrzéj syn tukasza, kasztelana poznanskiego, w zasteptwie oj-
ca niost miecz krolewski, Mikotaj Firlej berto, wojewoda Koscielecki
jabiko panstwa. Krol w monarszym ubiorze przy postepujacych obok
i za nim: kaskim arcybiskupie gnieznienskim i Tomickim poznan-
skim biskupie, mnogosci innych magnatéow i panéw, zajat przygo-
towane dla siebie krzesto naksztalt tronu, umieszczone na wzniesie-
niu; po praw¢j jego rece stanat wojewroda Jan Koscielecki, piastujac
na swym reku, zaledwo lat trzy wowczas majgcego syna Zygmunta
i Bony, nastepce ich Zygmunta Augusta.

Wtedy siedmiu postéw od Alberta, staneto u stép tronu, uprasza-
jac, azeby go krol do taski przyjat i ksigzeciem pruskim uczyni¢ ra-
czyt, za co on mu wiernym by¢ lennikiem upewnia.

Po otrzymaniu przychylnéj odpowiedzi, ukazat sie jadacy na
dzielnym koniu, ostatni raz w ubiorze w. mistrza teutonskiego zakonu,
Albert Hohenzollern-Anspach. Odezwaty sie na wszystkich wiezach
Swigtyn prastarego grodu dzwony, uderzono w bebny; trgby, dziata
ustawione na zamku zaczely dawac¢ salwy: od hucznych wiwatéw zgro-
madzonego ludu zatrzesty sie mury. Albert zsiadt z konia i przy-
giat kolana, doszediszy tronu Suzerena swego, przed krélem. Glosne
wiwaty nie ustawaty, sadzono powszechnie, iz akt ten zamknie na
zawsze calg ere srogich wojen. Zygmunt natychmiast kazat pod-
nies¢ hotd oddajacego wazala, Tarto podal mu choragiew, na ktorcj
byt orzet z jednej strony biaty, z drugiej czarny z literg S na piersiach,
jako cyfrg kréla a trzymajac jg rzekt:

»My, Zygmunt I, prosbom twoim i poddanych twych przyzwa-
lajac, nadajemy ci lenniczém prawem, wsie, miasta, grody i zamki
w Prusiech. Wreczeniem tej choraggwi, udzielamy ci do nich prawa, a to
z faski i szczodrobliwosci naszéj, ktorg ciebie, jako siostrzenca naszego
uczci¢ chcemy, w téj nadziei, ze tego dobrodziejstwa pamietnym
i wdziecznym byc¢ nie przestaniecie.”

Ksigze pruski, trzymajgc sie choragwi, czytang przez arcybisku-
pa przysiege wiernosci i lennosci wykonat, a nastepnie schylit sie przed
krélem, po uderzenie mieczem, co inwestyture oznaczalo; nareszcie, ja-
ko godté znakomitéj taski, z rgk podskarbiego wziety kosztowny tan-
cuch, krél ucatowawszy na szyje wiozyt.
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Znowu zagrzmiaty dziata i dzwony, powtoérzyty sie okrzyki, a ce-
remonia zakonczyta sie wspanialg biesiadg na zamku.

Na pamiatke tego aktu, miedzy ludem rozrzucono medale z napi-
sem: ,JO. ksigze Albrecht Bozg mitoscia Margrabia Brandeburgski,
Ksiaze Pruski: Szczecina, Pomorza, Kaszubéw, Sklawonii, Szlazka, Ru-
gii, burgrabia Norymberski. Pamigtka pokoju, zawartego z Polska,
9 kwietnia 1525 r.”

m Nie obeszlo sie i tu bez gonitw na zamku, z ktérych kilka byto
na groty ostre, byt i turniej konny, w ktérym par 24 z tarczami
i z pierScieniami brato udziat, a krol z krélowg i ze wszystkiémi gosc-
mi z ganku wysokiego, ktoéry na to byt uczyniony, patrzyt.

W czterdziesci trzy lat potém, majagc osmdziesiagt trzy lat wieku,
dogorywat na zamku Topiau, potozonym nad Preglem niedaleko Kro-
lewca, juz sedziwy, strudzony panowaniem, Albert ksigze pruski.

Alberta rzady, za $wiadectwem historykéw, byty petne tagodno-
&ci i prawdziwie ojcowskie dla jego poddanych. Ozeniwszy sie z Anng
Dorota, krélewng dunska, mato kiedy opuszczat Krélewiec, oddajac sie
urzadzeniu swojego kraju, z catym talentem, umiejetnoscia i troskliwo-
Scig- do tego potrzebna. Nie bylo ani jedn¢j gatezi przemystu nauk,
handlu, krajowi pozytecznej, ktorgby sie on nie zajmowal, nie opieko-
wat, ani jednej rzeczywistej potrzeby, ktérojby nie odgadt znakomity
ten administrator swego wieku i czasu.

Przedewszystkiem site morskg i ladowa Prus tak umiat urzadzic,
iz matego tego kraiku wiadzca, zaczat by¢ w rachube brany przez
przemoznych sasiadéw i szanowa¢ swoje prawa kazat. Porty i nad-
brzeza umocniwszy, o budowie lub poprawie twierdz wewnetrznych nie
przepomniat, a pod témi ostonami marynarka kupiecka pruska niepo-
miernie wzrosta.

Nastepnie wziat sie do podnoszenia przemystu i handlu. Za je-
go to czaséw wiele fabryk i rekodziet powstato, on pierwszy warzelnie
soli na rozlegty stope zaprowadzit.

Nauki szczerze mitowal, jemu to poczatek swoj winno wiele
szkét ludowych, szczeg6lni¢j Akademia krélewiecka, ztad po dzi$ dzien
Aula Albertina zwana... Przy zatozeniu jéj i uzyskaniu upowaznienia
kréla i standéw sejmujacych, zgodzono sie na to, izby wyktady w nicj
w potowie po polsku, w drugiej po niemiecku nastepowaty. W zalo-
zon¢j jednak przez Alberta drukarni, drukowano wiele ksigzek pol-
skich; sam ksigze dbaty o oSwiate swych poddanych, niezbedne ksiazki
w narzeczu mazurskiém wlasnym kosztem wydawat: tu takze wyszedt
pierwszy kancyonat Seklucyana w jezyku polskim.

Ks. Albert byt t¢z autorem, a swe dzieto znamienite, jak na owe
czasy, o taktyce i sztuce wojenncj przypisat bratu ciotecznemu Zyg-
muntowi Augustowi, z ktorym cate zycie w Scistych przyjazni stosun-



452 USTEP Z ZYCIA ALBERTA HOHENZOLLERN-ANSPACH.

kach zostawal. Umierajacy Albert zapisat caty swoj ksiegozbior,
w ktérym wiele ksigg kosztownych, poobcigganych w srebrne siatki by-
to, Akademii krélewieckicj.

Na tozu $mierci zalecit, aby jedynego syna jego po nim pozosta-
jacego, zaréwno uczono tak w tacinskim, jak niemieckim i polskim
jezyku.
feey Ostatnie poszukiwania uczonego Theinera, dowodzg na mocy au-
tentycznych listéw i relacyi, ze Albert Hohenzollern pilnie Sledzac caty
przebieg intereséw panstwowo-religijnych za czaséw koncylium, zwo-
tanego w Trydencie, a oSmnascie lat trwajgcego, umart co do przeko-
nan wewnetrznych zupelnym prawie katolikiem. Otoczenie jego prze-
waznie z protestanckich nadbiegtych z Krélewca i Niemiec pastoréw
ztozone, nie dopuscito jawnego powrotu na tono katolicyzmu.

Ezecz szczegdlna, iz w t¢j chwili, gdy konczyt w zamku Tapiau,
pierwszy ksigze pruski, Albert Hohenzollern, o kilka mil ztad w Kro-
lewcu, o t¢j samej godzinie umierata druga zona jego Anna Marya, cOr-
ka Eryka ksiecia brunszwicko-lunebergskiego. Pochowani t¢z oboje
przy sobie w katedrze w Krélewcu.

Ze $miercig Alberta zniklo bezpieczenstwo od Sciany pdtnocnsj
dla Polski; inni ksigzeta pomorscy jak bytomscy lauenburscy pomatu
wsiagkajg w catos¢ Prus, w ktorych coraz wiecéj panowanie swoje rozpo-
Scicra jeszcze za zycia jedynego syna Alberta, popadiego w szalenstwo,
linia Hohenzollernéw, brandeburgsko-berlinska. W os$mdziesiat lat p6-
zni¢j juz mowy o lennosci i hotdzie niéma, wiele powiatéw i ziem pol-
skich, jak i wiosci Elblagskie, przechodzi prawem zastawu od korony
wiecznie taknacéj pieniedzy, do ksigzat elektoréw, ktérzy zawsze je na za-
wotanie mieli. Pigty nastepca po Albercie, z ktérego zycia ustepy nie-
ktore skresliliSmy, juz nosi korone krélewska, przyjawszy jg na skro-
nie swoje w tym samym Krolewcu r. 1701. Sz6sty zostawiajgc przy
swym zgonie p6t miliarda w skarbie i 100,000 bitnego wojska, do zwy-
cieztw, ktore zadziwity Europe za syna jego Fryderyka W. toruje mu
droge.
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DRAMAT W PIECIU AKTACH
Henryka Spicera.

PRZELOZYt Z ANGIELSKIEGO

Jeliks Jezierski *).

AKT Il
SCENA I

Scena przedstawia apartament cesarzowej Maryi.

MARYA, IRMENGARDA.

IRMENGARDA (wchodzac).
Cesarska Mosci! jak zdrowie? jak sity?

MARYA.

J¢j Mos¢ Cesarska, te siostre przyrodnig
J¢j Mosc kobicty, cata noc dreczyty

Sny najstraszliwsze; spetniono tu zbrodnia,
I to w posrodku $wietego dziedzinca,
Whprost drzwi koscielnych.

IRMENGARDA.
Jakiz tam zloczynca?...

MARYA.
Go$6 nieproszony. Smieré wpadta na towy;
Zbiegiem by} goniec moj; miat on krélowdj
Szate zwycieztwa nad grzechem, tyskliwg
Peret krociami z najswietsz¢j skarbony
Smutku. Maluczko—a zbieg, jako zywo,
Pogon zmyliwszy, bytby ocalony.
Wtém, jaka$ jasnos¢ wzrok jego potraca,
Dziwna, jaskrawa, az odurzajgca...

*) Dalszy cigg—patrz zeszyt za luty z r. b.
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| zgasta.— Odejdz, niech sie pomozole

Nad moja rolg.— Ol ciezkag mam role!
(Irmengarda odchodzi).

Niebo odpycha targi, - nie frymarczy

Z duszami; $wiat ten niestowny, potwarczy,

Nauczyt niebo, co warte sg one

Stowa, a Sluby...
Ten cziowiek ma zone.

To nic,—to tylko Smieré—w chwile rozstajng
Z resztg nadziei, dzi$ juz mi nie tajno,

Ze ta jedwabna ni¢, ktorsj w dni Swietne
Strzegtam (a dumnie spoglagdatam na nig),
To tancuch, ktéry zeslubit z otchtanig
Jestestwo moje... Otéz ni¢ ja przetng;
Niech jad odptywa przeciggtym strumieniem,
Az wszystko, wszystko stanie sie kamieniem
Lub niewinnoscia.

IRMENGARDA (wracajac).
Dostojnosci Wasza!
Rycerz szambelan pokornie uprasza
O postuchanie; czy pani rozkaze?...
MARYA.
Rycerz szambelan?

IRMENGARDA.

A, co t¢éz ja gwarze!
Przebaczcie—chciatam powiedzie¢: dostojny
Hrabia Amala.

MARYA.

— Oto idzie zbrojny
Do mnie bezbronnéj zatosnicy, bi¢dn¢j
Ofiary; spojrzcie na grzech samowiedny,

Czaty niebieskie...
Pros$ go.

(Irmengarda oddala sie; wchodzi Amala).
Z czém nas wita
Hrabia?
AMALA (uklakiszy, podaje zwitek).
Od wiadzcy.
MARYA.
Kto pismo przeczyta,
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Winien jest odpis. Mdj, jako od zony,

Bedzie pospieszny, bedzie unizony.
AMALA.

O! btagam Waszej Wielkosci Ksigzecdj,

Ku zacnej sprawie niech skioni¢ sie raczy:

Btagam!

MARYA.
Amalo! nie powidsz-ze wigccj?
AMALA.

Powiem—winienem powiedzic¢¢; inaczsj
Zdradzatbym pana. Na majestat boski
Zaklinam! przejrzyj raz jeszcze te gtoski,
Ktére—jekami nie stowami—glosza
Mitos¢; moze tez one rozprosza

Letarg zabdjczy! Najjasniejsza pani!
Ze serce twoje wcigz chtodem go rani,
Ze wzajemnosci upornie sie wzbrania,
O! to dla niego sg bdle konania...

Tak sie daleko mysl moja wazyta.

A jego dusza, gorzka trwogg zdjeta,
Czeka na wyrok.

MARYA.
| ciebie posyta?
AMALA.

Mnie, pani.
MARYA.

Niech mu Pan Bo6g nie pamieta.
Grzeczny to ksigze. Gdyby mnie sen zmorzyt,
Bebna grzechotem onby go nie trwozyt;
Jadu nie posle choréj zonie swojej,
Ale sam gorzka trucizng jg poi,
Najjadowitszg.— Jakze$ mie ocenit?
Widzisz zmieniong. A ty$ sie nie zmienit?
Hrabio Amala, powiedz prawde szczers,
Gdzie paz 6w $wietny, cow mtodzienczym szale
Mile hiszpanskie skracat mi na cale?

AMALA.

Pani, w dni owe jam byt caballero
Mit¢j ksiezniczki, dzis stuga dozgonny
Ksiezn¢j cesarskicj; wdzieki moj¢j donny
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Jak gwiazdy, I$nig nademna, w firmamencie,
Z gory.
MARYA.
Rozumiem; przynajmniej spadniecie
Uczy pokory—o! i to wygrana.
AMALA.
Niemy wiec wracam do mojego pana?
MARYA.

Owszem, niech z laurem zwiastuna spotyka:
Wiernie spehites role niewolnika.
Powiedz, ze$ gotéw byt, hrabio Amala,
Dziecie Cheruba wbi¢ na ostrze pala,
Byle pozyskac, przy dziekczynnym gescie,
Usmiech takiego pana; powiedz wreszcie,
Ze$ wierny hastu, schyli! sie u kranca
Przepasci serca mojego, i na dnie
Dojrzat...

AMALA.

Cbz przebog!
MARYA.
Dojrzates, przesadnie

Lsnigcy dom Boga, bez Boga— mieszkanca.

AMALA.

W ten obraz nie Smiem ja zapuszczac oka.
Spoéjrz, pani, jaka okala cie sfera:
Stawa, majestat, ludu cze$¢ gteboka,
Ludu wolnego,—mito$¢ bohatcra,
Wiadzcy a stugi; o, pani, zwaz, czyja
| kto ty jestes.
MARYA.

Kto jestem i czyja?
Wielki mdj Boze! oto chwast niezdarny;
Lis¢ jego mtody, sokiem barw ciezarny,
Lata miat czeka¢, wiosna go rozwija.
Kiedy Swiat caty nawatnicg miota:
Uwigdt, a z niego zrodzit sie sierota,
Kwiat pogrobowiec. Jakaz dola kwiatu?
Cierpki, bezwonny, niepotrzebny Swiatu,
Ku bladym stoncom mdle oczy wyszczerza,
Nie posilone rosg odwieczerza.
Hrabio, miecz utop we mnie, a jatowg
Radg nie bluznij cierpieniom.

AMALA.
Krolowo!
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MARTA.
Pan... jestes... mezem; tetnien mego tona,
Marzen mych siostra, jest ci poslubiona.
AMALA.

Tak; lecz o catos¢ j¢j serca, nie walcze
Z krolowa: mojg jest, w imie mitosci;
W imie przyjazni: Wasz¢j wysokosci,
Wiecdj, niz przedtém.

MARYA.

O! krngbrny stuzalcze!

Dosy¢ tych szyderstw, gdziez sg twe nieztomne
Sluby?

AMALA.

O Slubach nie wiem, wiec nie pomne.

MARYA.
To kogoéz stata, dton niby przyjazna,
Mnie, za przewodzce do t¢j dzikiej ziemi?
Stataz rycerza, czy dworskiego btazna?
Co6z miaty znaczyc¢ te stowa, ktéremi
Od zgrozy tronu serce$ mi odgradzat,
Mrok jego tait, kajdany ostadzat;
Poza mgtg sing wskazujac z ukosa
Zorze mitosci? Ziemio i niebiosa!
Toz wstyd, sumienia krew pod cery ml¢kiem,
Twarz $wiadczy twoja, wszak jeste$ cziowiekiem!
Czyliz uklgktszy, zamieniajgc dary,
Nie przysiegates mi rycerskiej wiary
Swietéj, niezmienndj, chyba tam, za progiem
Zgonu? Amalo!

AMALA.

O! jak Bog jest Bogiem,
Przysiggtem pani; wszak bytem rzecznikiem
Slubéw ksigzecia, symbolem, jezykiem,
Wocielonym jego uczu¢ ideatem
I obecnosci; poselstwo spetniatem:
Przysiggtem.
Pani zdumiewac sie zdaje;

Ot6z odwieczne rycerskie zwyczaje
Na $lub podobny z zasady sie godza;
Ba, zalecajg, praw jego dochodza.
Lecz uswieconych w obliczu ottarzy
Weztéw rodziny on tkng¢ sig nie wazy.

MARYA.

Wigc c6z on znaczy? co znaczy¥? o sidto
Szalbierskie, Smiatze$ mnie, twojg wiadczynie,

Tom |. Marzec 1878. 68
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Wzig¢ za kes gtazu, za czcze malowidto,
Do przysiegania przed niém? czy za skrzynie
Datkéw od dziewczat? za kanat oddechu
Dla udawanych westchnien? Achl mitosci,
Boska nad boskie, dzi$, pastwo posSmiechu,
Ty i twa mowa! Niechze juz nie gosci
Ta sfer muzyka, wsrdd zbrodniéw, od chwili,
Jak j¢j bezbozni ludzie naduzyli;
Moéw do umartych, ktérych nikt po drodze
Mijajac, ani pojat ani szczedzit,
Chyba ten, ktéry z raju nas wypedzit,
Oddajac tobie.
Odejdz pan!
AMALA.
Odchodze.
A wszystkie bole, jakiem nieporadng
Zadalt ci reka, pani, niechaj spadng
Na moje dusze niewinnag.
MARYA.
Badz zemna,
Cho¢ chwilke... Widze, ze otchtan podziemng
Jam przeoczyla, ze mitosci mowa,
Na waszym S$wiecie, jak listek topoli
Pod kazdém stowem po dwa godta chowa:
Zycia i $mierci; a mnie, w smutnéj doli,
Mnie ta znecita, ktéra Smiercig pata.
T¢j mowy, jabym nauczy€ sie chciata.
Zostan—nie pilni¢j zebrakowi chleba,
Jak nieszczesliwgj, litosci potrzeba.
Skata, im dumniéj wybiega w obtoki,
Tém smukléj w dole wezg sie j¢j boki;
Wokoto tronu, miedzy ttumng rzeszg
Mato przyjaciot nawinie sie pieszo,
Izby, o poziom opariszy sie sami,
Ustrzedz nas mogli sercami, modtami,
Od poslizniecia. Wszak wiedziates, hrabio,
Ze tego krdla, spotem z jogo chwatg
Bi¢dne me serce nigdy nie kochato.
Przecz mie ku niemu wabity i wabig
Twoje podszepty?
AMALA.

Oto raz w obtoku,
Ukazat wielka gwiazde memu oku;
Spojrzat na ziemie, lecz ziemia dokota
Mroczng sie zdata. ,,0O! gdyby, zawota,
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Jeden j¢j promien! to Swiaty zaptonag
I w mojéj sferze rozwidni sie czerstwo;
Swataj jg dla mnie.”

MARYA.

Schwyt ja, i schwycong
Wypus¢ w przestwory.

AMALA.
Ksiezno, niech bluznierstwo
Zazegnac raczg aniotowie Swieci;
Czym to ja w mowie, w pomysle, czy checi
Wrogiem byt pani? Sama, wilasnym cieniem,
Widmo to snujesz za sobg w pogoni.
Ach, ksiezno, ocknij sie, grzmigcém spojrzeniem
Spedz czarny rokosz. Powotaj do broni
Wszystkie natchnienia, gdyby nawet miaty
Z posad powali¢ na mnie Swiat ten caty,
Najsmiertelniejsze katusze i gwalty:
Ja w nich powitam odkupienia ksztaity,
Byle zgnie$¢ czary. Wspomnij o,,0Ottonie,
O krélewskosci, stawie i koronie.
MARY A (namietniej.
Bierz je (zrywa obraczke i rzuca jg na ziemig).
Jak zgniottam czary, tak rozbroje
Pamiec; zdeptana korona i berto.
Ale mam ciebie; tys krolewska perta;
Czyn mi twoj stawa; tronem serce twoje;
Mitos¢ ojczyzna. Na téj gockiéj glebie
Mrozow stali, ty wiesz, ze krom ciebie
Nikogo nie mam, Amalo, nikogo!
Dusze, jak namiot, strawiony pozoga,
Czuc¢ zgliszczem, serce staneto pustkami:
Mieczem je przeszyj, a miecz sie nie splami.
AMALA.
Gdybym $miat, niegdys, (ach krélewskie kwiecie
Wczesnie rozkwita, nie jestes$ juz przecie
Owag bezwiedng ksiezniczka, lub dzieckiem).
Gdybym $miat wtedy— przed ciosem zbo6jeckim
Mniéjbys$ truchlata, niz po latach wielu
Struchlejesz kiedy$ na wspomnienie stowa
Obecnéj chwili.
MARYA.
Fatsz! fatsz, zwodzicielu!
Dumny stuzalcze!—korna biatogtowa
Nie z buntu przeciw Bogu sie spowiada,
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Tylko z mitosci.—Tak... jestem krélowa,

Zona Ottona; i twoj mozg nie zbada,

Rozum nie siegnie gruntu w tym odmecie,

Co nas granica dzieli nieprzebyta,

A kazde moj¢j piersi odetchniecie

Straca cie coraz gtebic¢j,—precz, banitol...
O! wro¢, wréc! nie mysl w obtedzie pozoru,

Ze ziotoglowia atmosfera dworu

Jest Smiercig glosu natury; ze mroza

Serce kobicty purpury i trony,

Albo j¢j tarcza sa zbrojne legiony.

Nie; bo niczyja jest ona,—jest boza.

Potrac j¢j serce stowkiem, tak subtelném,

Jak eter bogéw, to ci niepokojem,

To ci wykrzykiem odpowie Smiertelnym.

AMALA.

O! moje serce, pierw, nim w sferach dworu
Poznatem panig, nie byto juz mojém.
Cesarz to wiedzial, cho¢ nie znat wyboru.
Pozwol wiec, abym, jak dotad, z zapatem,
Abym zdwojonym wysitkiem ramienia,

Od promiennosci twojego imienia

Groty odpierat. Ach, bo nie wiedziatem...

MARYA.

Bo nie wiedziate$! hypokryto w cnocie!
Czym ja przed tobg snuta pierwsze kréski
Liter natury? jak dziecku takocie

Ktadta do ustek, na otarcie tezki,
Zaptakanego nad ksigzka pieszczoszka?
Gdyby tak bylo, dzi$ rola swietoszka
Usztaby,—alez moj dar byt krolewski,
Dany krélewsko, jawny, nie w ustroni;
Godny Amali, godny dawcz¢j dioni.

Wtedy, gdy jeszcze, jak ptaszagtko polne
(Wszak to wi¢sz) moje serce byto wolne,

To jedném stowem caty czar obalié,

Jedném spojrzeniem mogtes mnie ocalic.
Mogte$,—a jakze ocalites Maryg?

Slub zaprzysiagtes... dzi$ w zimnéj odmowie,
Slub ten u ciebie igraszka sie zowie,
Rycerstwa dymem pochwalnym, czcza aryg.
Ani pomyslisz, jak bolaco, czule

Jam go do piersi tulita i tule,

Depczac dla ciebie tron, wielkos¢, dziedzictwo,
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R()d moj, krélewskosé, omal nie dziewictwo;

Zycia, nadziei mych kwiaty i zniwa

Szczedzac dla twojéj duszy—nieszczesliwal!
AMALA.

Pani, wystuchaj mnie: niewinnym szatem...
MARYA.

Wiem, wiem, co masz na ustach: ,Nie wiedziatem."

Ze pod dotknieciem twoj reki, acz zimnem,

Drgaja najskrytsze widkna mdj istoty,

Ze stagpan twoich pancerne toskoty

W uchu mi dzwonig koczujgcym hymnem

Chéru aniotéw; ze w twojém spojrzeniu

Patrzatam, w twojém oddychata tchnieniu,

Ze duch do mego ducha tak przemawia,

Jak po usciskach mroznego zamgtawia

Do skrzydet ptaszka Swiezy lis¢ na tanie,

Wrézacy rychle zycia zmartwychwstanie.
Tos$ wiedziat, ale$ nie ujat kropelki

Jadu z rozkosznej czary— trucicielki;

Nie zawotates: ,bacznos¢, tam, jak sepy

W chmurach, czatujg stu kréléw zastepy"”,

ISie powsciagnates u piekielnéj bramy

Zawrotu glowy,—i oto... spadamy...

AMALA.

Ksiezno, to jabym spadt w otchtan ztowroga,
Gdybym sie wazyt na te pier$ uboga
Potozy¢ klejnot pana, najbezwstydnicj
Zdradzajgc wiare,— chyba dla ochrony,

Jako podskarbi.

MARYA.

Ohydni¢j! ohydniej
Poczates$ sobie. Pod wiary pokrywa,
Tys skradt ten klejnot i rzucasz skradziony.
Ktozby to wmowit we mnie, nieszczesliwg
Ze tyja kochasz? Gdyby$ to wynurzyt,
Wir-by sie zerwat, poszalat, poburzyt,
I uciekl, serce na Smier¢ sie zgodzito,
Ciebie nie dreczac, innych nie zwodzito.
A ty, okrutny mezu, wciaz szeptates
Gusta do kwiatka, i tam w barw przezroczu
Dojrzawszy mitos¢, ty kwiatek zdeptates,
Gniew siejac po nim, zemste...

AMALA.
Ja?
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MARYA.

Precz z oczu!
Nie wchodz mi w droge,—bo z twoj¢j Zrenicy
Wyziera fatum. Badz niemy.—Znasz mity?
AMALA.
Pani!
MARYA.

Ten obraz na Scianie wyryty
(pokazuje na S$cienny kobierzec).
Niech cig ostrzeze.
tucznik u krynicy

Biatg Dyane ujrzat bez opaski—
Znaj, co to piorun ksigzecej nietaskil—
On umart za to, ze wzrokiem miat Smiato$é
Spojrze¢ na same eiaia doskonato$¢.

Coz czeka ciebie? ktory, bez ostony
Widziate$ nagos$¢ duszy— oszpeconcj?
Strzez sie, powtarzam: oto—miecz jaskrawy
Wyziera z pochwy.

(upada na wezgtowie).

Koniec aktd lll-go.

(Dokonczenie nastapi).
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Byto to dnia 24 lipca 1788 r. Doktor Joachim Mellini, stary
cziek, stat spokojnie przed swoim dworkiem na Winiarach, uzywajac,
a raczej szukajac Swiezego powietrza, ktérego w swoich izdebkach
znalez¢ nie mogt.  Wieczor byt dosy¢ pozny, powietrze duszace i ciez-
kie, jak przed burza, cho¢ na niebie sie ona nie zwiastowata; na pot-
nocy tylko, gdzie wiele chmur nie wida¢ byto, kiedy niekiedy pobtys—
kiwato stabo.

W miescie i na przedmiesciu panowata cisza letniego wieczoru,
z rzadka przerywana gtuchym, dalekim wozu turkotem. Powietrzem nie-
poruszoném zadnym powiewem, gorgcém, gestem, trudno byto oddy-
cha¢. Po dworkach gdzieniegdzie rzadkie zapalaly sie Swiatetka, okna
wszedzie staty otworem, bo kazdy pragnat pochwyci¢ troche $wiezosci,
ktoréj nigdzie nie byto.

Doktor mato co ubrany, ze swa tysg jak kolano gtowa, okragtym
brzuszkiem, przymruzonemi oczyma, caty w bieli jak widmo malowat
sie na ciemném tle drzwi otwartych domku swojego.

Z niedalekiego dworku zamieszkalego przez poboznego izraelite
dochodzit go ptaczliwy gtos modlitwy wieczorngj, tak jako$ rzewny,
tak zbolaty, ze stary Mellini, ktéry wiele sentymentalnym nie byi,
uczut sie niin poruszonym.

Nigdy moze te niezrozumiate dzwieki wygnanczéj modlitwy, ta-
kiego na nim nie uczynity wrazenia! Byt to jek tysiecoletni¢j bo-
lesci, z pokolenia w pokolenie poda\yancj, spotegowancj wiekami.
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Doktor zadumat sig gteboko... wtem inny krzyk i wotanie, nie-
zbyt daleko sie rozlegto. Drgnat. Zdalo mu sie ze styszy glos swij
siostrzenicy Pepity, na ktéréj powrdt od sasiadki pani Stranskicj ocze-
kiwat wiasnie. Modlitwa na chwile ucichta, jakby w tkaniu tzawém
potknieta, i doktor nastawiwszy ucha, chwycit niém wyrazne nawoty-
wanie siebie.

Zdziwito go to i przestraszylo razem. Byt to glos Pepity: nie
magt sie omyli¢. Coz sie j¢j stalo? Byta wiec w niebezpieczenstwie?
wzywata ratunku!

Nie troszczac sie o dworek stojgcy otworem, ani o ubranie swe
do wyjscia niezbyt whasciwe, doktor jak stat rzucit sie biedz o ile mégt
w strone, z ktéréj go wcigz wotanie dochodzito.

Biedz wiasciwie nie mogt, bo i wiek i otylos¢ dawno mu wszel-
ka mysl biegu z glowy wybity; szedt jak mégt najspieszniéj, potyka-
jac sie w mroku, co chwila zagrozony upadkiem, wywijajac rekami roz-
paczliwie, ktdre mu do utrzymywania réwnowagi positkowaly.

Zdyszany, coraz predz¢j kroczac po kamieniach i dziurach, kto-
re ostatnia ulewa powybijata, doktor ujrzat nareszcie posta¢ w bieli
stojgcg u wegta domu z zatamanemi rekami. Dom ten byt znang
dobrze winiarnig Seliga Pesztaner’a, i, co rzecz byta nabwczas prawie
nie praktykowana, palita sie przed nim latarnia. Niedaleko od nicj
stala Pepita, dzieki Bogu na oko cata, zdrowa... i sama jedna.

Doktor odetchnat, zblizywszy sie dopiero dostrzegt ze przed nig
lezalo co$ na ziemi, ku czemu piekna Pepita awracata coraz oczy, a ile
razy spojrzata, jek sie z j¢j piersi dobywat.

Doktor juz miat potaja¢ swoje ukochang ze mu takiego strachu
narobita, gdy Pepita, zobaczywszy go, wota¢ poczeta:

— Chodz predzé¢j! na mitos¢ Boga! Jakiez nieszczescie sie tu
stalo! Predz¢j! predzéj!

Mellini juz $pieszni¢j iS¢ nie mégt, tchu mu brakio, zblizyt sie
do latarni: pod stupem j¢j ujrzat lezacego cziowieka. Caty blask
nie zbyt rzesisty zapalonych dwu S$wieczek u gory, padal na piersi
i twarz tego nad ktérym stata Pepita.

Sadzit z razu doktor ze miat do czynieuia z pijanym tylko; ale
w t¢j chwili oSmielone dziewcze krzykneto i pochylito sie nad lezacym.

Mellini dostrzegt dopiero ze gtowa i piersi omdlatego czy dogo-
rywajgcego cziowieka cate krwig byty zbroczone. Byt to obraz, kto-
ry nietylko stabe, litosciwe dziewcze mogt przeja¢ zgroza i natchnac
mitosierdziem.

Padajace na twarz swiatlo dawato rozpozna¢ sliczng gtowe mio-
dzienca, jakoby z marmuru wykuta, ryséw tak szlachetnych, tak artys-
tycznie pieknych, ze doktor majacy we krwi sw¢j wioski¢j poczucie
wielkie kunsztu, zapatrzat sie z razu na to oblicze jakby na dzieto sztu-
ki. Usta nap6t otwarte, ktore boles¢ zdretwita, miaty wyraz meztwa
i pogardy, reka skostnialg trzymat sie za piersi poranione, na ktérych
suknia zbroczona byta i potargana. Ztamana szabla lezata przy nim.
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Byt to widocznie jaki$ ostatni akt krwawego dramatu, ktérego
sprawcy umkneli.

Doktor $piesznie schylit sie nad ciatem, przytozyt ucho. Piers
dyszata jeszcze, ciato drgato, a z ust wyrywalt sie jaki$ straszny gltos
chrypliwy, jakby ranny dogorywat. Mellini natychmiast, o ile ciem-
nos$¢ dozwalata, poczat badac i oglada¢ pokaleczonego.

Pepita, z oczyma wlepionémi, stata nad nim, badajgc i twarz
miodzienca i zasepione oblicze wuja, ktéry podnosit gtowe zlekka,
przygladat sie ranom a milczat.

W koncu zawotat wstajac:

— Alez go tu tak pod tera gotém niebem, na ziemi, nawet rato-
wac nie mozna! Coéz to sie stato....

— Ja nie wiém—poczeta Pepita—nadesztam na ten widok
straszny i zaczetam wota¢ na was.

Doktor wstat niespokojny.

— Przeciez kto§ w tym domu by¢ musi. Czy nie styszeli?

I rezolutnie skierowrat sie ku drzwiom winiarni. Drzwi staty za-
parte: Mellini gniewa¢ sie poczat.

— Co u lichal—krzyknat, bijac w okiennice—otwierac!...

Zapewne gtos jego pozna¢ musiano, gdyz z wewnatrz poczeto sie
okno otwiera¢, uchylono i okiennice; glowa na wychudiéj szyi pokazata
sie, ostroznie rozgladajgc.

— Ranny cziek lezy pod waszémi drzwiami—zawotat doktor.

— My nic nie wiemy! my nic nie wi¢cmy!—odezwato sie naraz az
dwa glosy przestraszone—u nas nikogo nie byio!

— Nie mozna tak go tu porzuci¢ jak psal—odezwat sie Melli-
ni—potrzeba go do izby wzig¢ azebym mogt opatrzec.

— Al gwalt'—zawotat jeden z gloséw w oknie.—Panie konsy-
liarzu! to nie moze by¢! W naszym domu krew i takie historye! zeby,
chowaj Boze, umierat, to nie moze byc!

— To nie moze by¢'—powtdrzylo z wnetrza naraz az trzy gto-
sy.—Aj! gwait!...

Mellini, cho¢ zwykle spokojny i szyderski, tym razem sie po-
gni¢wat.

— Niech was tam!...—krzyknat.—Boicie sie wszystkiego, gdy
czlowiekowi zycie ratowa¢ potrzeba.... A lepiej bedzie, gdy tu wam
pod bramg zemrze.... Ja poswiadcze, zeScie mi pomocy nie dali.

Wewnatrz szemra¢ i naradza¢ sie poczeto. Stychaé byto spér
i fajanie, mezkie i kobi¢ce glosy; doktor stat, coraz sie bardziej nie-
cierpliwigc.

— U nas miejsca niémal—zawotata glowa na cienkiej szyi.—
| kilka gloséw za nig powtdrzyto:— Ni¢ma miejsca!

Mellini, cziek wielkiego serca, oburzyt sie.

__ Selig, styszysz! dwoch mi daj natychmiast ludzi, zeby go do
mnie zaniesli. Do mnie! Pal was dyabli z waszém miejscem, ja go
nie potrzebuje, ale rgk mi potrzeba i te musze mie€. Zaraz mi tu dac

Tom |. Marzec 1878. 59



466 S t n

koc czy dere, czy co chcecie i waszych myszureséw, zeby go do mnie
zaniesli!  Albo no....per Dio! poznacie mnie!

Pogrozit piescig Scisnieta.

Zdaje sie, ze t¢j demonstracyi juz nawet nie byto potrzeba. Ru-
szyto sie wszystko we wnetrzu winiarni, zawieruszyto i po chwili drzwi
odryglowano. Chiopcéw az trzech szio, niosac dywanik stary.

Przez caly czas tego parlamentowania u okna Seliga, Pepita
stata wpatrzona w lezagcego na ziemi miodzienca. Oczéw od niego
oderwa¢ nie mogta. Twarz ta juz nap6t catunem $mierci okryta, po-
ciggala jg jakim$ urokiem, z ktérego dziewcze sobie sprawy zda¢ nie
umiato. Byto w ni¢j co$ dla niej nieznanego, jakas mezka buta, cos$
heroicznego, wyraz jaki$ odwagi i wzgardy S$mierci, a zarazem bolu
straszliwego; byt wdziek miodosci bujnéj, panskié¢j, krolewskiéj, byt
wdziek krélewski, takze kréolowc¢j zycia, miodosci. Ten pot trupa, na
rozrzuconych ciemnych wiosach, spoczywajaca gtowa krwawa, zbladia,
ciagneta jg za sobg w $mierci otchtanie. Litos¢ Sciskata miode j¢j
serce!

Trzebaz byto téj istocie, tak zbrojno do pieknego zycia stworzo-
néj, w progu jego umicrac?

| zy toczyty sie po Slicznéj twarzyczce Pepity. A gdyby om-
dlaty, 6w mtodzieniec zobaczyt jg téz byt, tak nad sobg z rekami zata-
mancémi stojgcg, zalzawiong i onby moze dla ni¢j uciekajgcego poza-
towat zycia. Bo i ona $liczng byta.

Kwiatek ten dziwn¢j urody miat w sobie dwoistg pieknosé: kro-
ple krwi Potudnia i krew dzieci Péinocy. Matka j¢éj byta wiloszka, oj-
ciec polak, z obojga wzieto dziewcze co mieli najpiekniejszego: wioski
wios i oczy czarne ogniste, pte¢ Swiezg i wdziek niewystawiony naszéj
ziemi. Dziecie tych dwojga plemion bylo cudem pieknosci w paczku
jeszcze, z tym wdziekiem naiwnym dzieciecia, ktéry mu daje aureole
aniotldw. Wychowanie ani zycie nie stario z j¢j oblicza tego puszku
kwiatowego i dusza j¢j jeszcze sie tak usmiechniono otwierata do Swia-
ta, jak kielich lilii do stonca.

Lekko ubrana, a raczéj przyodziana tylko sukienkag prosta,
z chusteczka na ramionach, z wiosami niedbale zwigzanérai, ktére sie
z wiezdéw wymykaty niepostuszne, spadajgc na biate popiersie dziew-
czecia, Pepita, cho¢ja za uboga stuge wzia¢ bylo mozna z niedbate-
go stroju, miata postawe i ruchy krolowdj.

Gdy ludzie nadeszli i doktor z niemi, nieco zawstydzona, usuneta
sie Pepita na bok, ale oczy jej nie zeszly z lezagcego i trwoga malowa-
ta sie na piekncj twarzyczce.

Doktor sam schyliwszy sie, cho¢ mu to z ciezkoscig przychodzito,
poczat pomaga¢ niezgrabnym i trwozliwym zydkom, ktorzy wielki
wstret okazywali do zetkniecia sie z ranionym. Potajat ich nawet.
Pepita ruszyla sie, jakby chciata sama przyj$¢ w pomoc i na ratunek, ale
sie zawstydzita, zawahata i stata spogladajgc na wuja, gdy Mellini,
podniodstszy ku ni¢j oczy, przebagknat:
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— Nie masz co tu sta¢! idz przodem, przygotuj moje t6zko,
a nie to sofe w pokoju, zeby go gdzie byto ztozyé....

— U mniel—odezwalo sie pétgtosem dziewcze.

Doktor juz nic nie odpowiedziat, bo byt zajety umieszczeniem
wygodnéin glowy chorego na dywaniku i sam ja z ziemi podnosit.
Pepita, zawahawszy sie nieco, pobiegta ku dworkowi...

Odchodzac ustyszalta jek, ktory sie dobyt z piersi rannego i zaru-
mieniona, z bijacém sercem, pospieszyta przodem.

Obok dworku doktora mieszkat felczer, ktérego on uzywat. Pe-
pita, z troskliwoscig i przytomnoscig prawdziwie niewiescia, po drodze
podbiegta do okna i wywotata starego Kerna, ktory, cho¢ nie mégt
zrozumié¢¢ po co go wotano, odziat sie i wyszedt za nia.

Mellini prowadzit zydkéw, niosacych rannego, podtrzymujac
mu gtowe i kierujac ich pochodem. Zobaczywszy Kerna, chudego,
matego starowine, dat mu znak.

— Bandaze!l—zawotat....

Zblizali sie do drzwi dworku, w ktérym juz biegajace Swiatto wi-
da¢ bylo. Pepita ze stara swa ochmistrzynia Gawlowska krzatata sie
na przyjecie chorego... Kern z bandazami szedt za nim, a w dali, na-
rzuciwszy na ramiona oponcze, w pantoflach, bez czapki, wjarmuice
tylko, kroczyt powoli gospodarz winiarni, stary Selig, pragnacy widac
wyttomaczy¢ sie przed doktorem, ktory nan wcale nie zwazat.

W progu ze $wiecg czekata Pepita, jedng reka unoszac jg, druga
poprawiajac chusteczke. Gawlowska, stojgca nieco opodal, ktéra to
dziecie wychowata, cho¢ niewiasta ciekawa, nie mogta sie jednak pow-
strzyma¢ od wpatrzenia w twarzyczke Pepity, bo nigdy jej jeszcze tak
strasznie poruszong nie widziata. Dziewcze drzatlo cale i lichtarz ze
Swieca kotysat sie w j¢j reku.

Rozkazujagcym niemal glosem odezwata sie Pepita do niosacych:

— Do mojego pokojul!

Doktor podnidst gtowe.

— Co znowu!

— Tam bedzie najlepic¢j, spokojnie. Ja sie przeniose do Gawtow-
ski¢j—dodata i powtdrzyta stanowczo:—do mojego pokoju!

Mellini co$ zamruczat, ale sie nie sprzeciwiat; poniesiono chore-
go na prawo, do pokoiku, w ktérym 16zko juz ustane nan czekato.
Pepita zostata w progu, Kern z doktorem i postugaczami weszli sami.
Drzwi sie zamknety za niemi.

Nieco opodal, z glowg zwieszong, zadumany, stat Selig, widocz-
nie z jakiéms$ objasnieniem, czekajac na doktora.

Przez zapuszczone firanki izdebki panienskiej wida¢ byto tylko
migajace Swiatto.

Dziewcze z Gawlowska zostato w sieni.

— E! niech bo panienka ztad idziel—odezwata sie ochmistrzyni.
— Cbz my tu wystojemy! Co bo znowu przepada¢ za jakim$ pijaczy-
na, co go porgbali!
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Spojrzata na wychowanke, ktéra j¢j potrzasnieciem glowy od-
powiedziata tylko, ale sie nie ruszyta krokiem.

Z izdebki, do ktor¢j wniesiono rannego, dat sie styszec jek, po-
tém westchnienie, gtos mrukliwy Melliniego, i znowu potém ucichto.
Gawlowska juz nie probowata odciggac¢ Pepity, ktoéra z uchem prawie
do drzwi przytozoném, pilno Sledzita najmniejszy szelest ze wnetrza
dochodzacy.

Trwato to dosy¢ dlugo. Odezwat sie krzykiem rozbudzony z om-
dlenia ranny, i wida¢ mu wysilanie sie to zakazano, bo zamilkt zaraz.

— Zyjel—zawotatlo dziewcze do Gawlowskicj— zyje!

Ochmistrzyni ruszyta ramionami. W t¢j chwili daty sie stysze¢

kroki doktora, idacego ku drzwiom, i Pepita odsunetfa sie od nich
nieco.

Mellini wyszedt rece wyciggajgc zakrwawione i wotajac:

— Wody!

— Bedzie zy¢?—pospiesznie zapytata Pepita.

Wuj popatrzat na nig i uSémiechnat sie.

— Zdaje sie, ze sie wylize! — odpart ze zwyklg sobie pozorng
obojetnoscia.

Siostrzenica pospieszyla za nim kilka krokéw, chcac sie co$ wie-
c¢j dowiedziec.

Szydersko popatrzat na nig stary, i myjac rece, poczat:

— Al wyl wy synogarlice! Zeby tak jaki stary dziad z siwg
broda, kulawy, tysy, znalazt sie jejmosciance na goscincu, dalipan! ze
takbys sie jego zyciem i zdrowiem nie zajmowata bardzo. Ale chio-
pak tadny!...

Doktor sie rozémiat, Pepita zarumienita, i ruszywszy ramiona-
mi, odwrécita. Tuz stat Selig, czekajacy na to, aby Melliniego po-
chwyci¢. Zobaczyt go stary.

— A ty czego chcesz?—spytat.

— Dwa stéwka do pana konsyliarza...

Pepita wyszta troche nadasana. Selig wszedt, poprawiajgc jar-
muitke i ptaszcz na ramionach przewieszony.

— Ja tyle panu konsyliarzowi chciatem powiedzie¢ — odezwat
sie, przystepujac ku niemu, znizonym gtosem winiarz — ja tyle panu
konsyliarzowi powiem, co mnie sie nalezy. Pan jest czlowiek rozum-
ny, panu wiele gadac nie trzeba.

Mellini patrzat z wyrazem dobroduszngj ironii.

— Ja tu nic nic winien—konczyt Selig—na moje dzieci i wnuki!
bodaj zdrowe byty! ja tu nie winien i — na tyle. Przyszli, moze ich
bytlo szes¢, a moze siedem, wszystko takie byki wesole, co strach! —
Wina! — Czemu ja im nie miatem wina da¢? Na co u mnie wino ma
sta¢? Ja jego tam nie wypijel Co ma skwasnie¢? Ja im postawitem
wina. | nie zadne osobliwe: dészczowke. Wzieli pi¢! A udzie tam!
Zaraz: ty mordiaczu! tak i owak. Dawaj lepsze! Czy to my nie mamy
czem placi¢!? — Kazatem im dac gasiorek wytrawnego. A co im ga-



MARNOTRAWNY. 469

siorek! Jak wzieli chla¢ a chla¢! i gasiorek sttukli!  Wotajg znowu
wina. Coja im nie miat da¢? Przyniesli drugi.

— Ale kt6z oni sg? Kto to taki?—przerwat doktor.

Selig poruszyt ramionami.

— Ten, co jego porgbali, cho¢ on moze trzy albo cztery razy
u mnie pit, ja jego nie wiem, kto on taki. A ci co z nim pili, to nie
zadne osobliwosci, to od palestry tego tatatajstwa, co ono w dzienh pa-
pier smaruje, a po nocach ludziom tby rozbija... To tajdaki, z prze-
proszeniem pana konsyliarza; i zeby on co lepszego by}, onby sie téz
z takim szujem nie wdawat... Dobrze jemu tak.

— Jakze go zwali?

— Co ja styszat, to tylko Wicek... a coja moge wiedzie¢, jaki
Wicek?

— Coz bylo dal¢j? — zapyat Mellini, ktéry juz niecierpliwie ku
drzwiom pogladat.

— Niechze pan konsyliarz postucha do konca— westehnat Selig.
— Koto drugiego gasiorka, juz zaczat ten (tu zyd palcem pokazat
w strone izby, w ktéréj lezat ranny), ten... kto jego wie? Wicek!
z tamtych, co ich bylo sze$¢ albo wiec¢j, drwi¢ i kpi¢ co wlazio.
Z poczatku sie $mieli pie¢ gdy on z széstego drwit, ale jak ich po ko-
lei oporzadzac¢ zaczat, w koncu, ja widze, rwg sie. A temu w to graj!
im oni wieccj sie burza, tem ten bardzi¢j sie Smieje, az za boki trzy-
ma, a wymysla... Gryzipiéry! al i gorz¢j daleko, co nie moge powto-
rzy¢. Naraz jak sie oni wszyscy zerwg na niego... Zobaczylem, ze
to nie zart, krew sie bedzie la¢, tak ja wybiegt tam... U mnie tu nie
zaden szlachtuz, idzcie sobie asanowie gdzie chcecie. U mnie dom
uczciwy, w ktérym, bron Boze, zadnéj zabijatyki ja nie Scierpie...
A oni juz szabel podobywali i cisng na tego Wicka, a on $miejac sie
im odcina, i co chlasnie, to plejzyruje... Aj! gwalt!... Szczesciem, tas-
ka Pana Boga, ze nie u mnie, tylko sie wytoczyli precz za brame, a ja
Mordkowi kazal zaraz zamyka¢. Patrze przez okno, a oni go na
wszystkie strony wzieli, obstgpili, i rabia juz na kapuste. Takja so-
bie oczy zastonit...

To moéwiagc Selig, zakryt oczy znowu i zamilkt.

Mellini pogardliwie ramionami zzymnat.

— Na co$ to lepszego wyglada, niz na takiego palestranta—do-
dat—ale licho go wic!

— Pewnie ze jemu wyglada tak, jakby on sie na wielkiego pana
urodzit, ale cq to ma do tego?— dodat Selig—kiedy on Wicek!

Niechcac juz stucha¢ reszty, doktor do pacyenta dazyt; Selig go
zatrzymat.

— Niechze, uchowaj Boze, jaki¢j mitregi, pan konsyliarz mnie
bedzie swiadkiem, zeja tu nie winienem nic. U mnie sie to nie zro-
bito. Dom uczciwy, w ktérym nigdy zadnego kryminatu nie byto.

Mellini popatrzat nan i z politowaniem sie uémiechnat. Zyd po-
dnidst jarmutke, potrzast nig nad gltowa, poktonit sie nizko, i wyszedt,
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klapiac pantoflami. Doktor na palcach wszedt do chorego, przy kto-
rym Kern siedzial. Cisza panowata w domu. Pepita, ktérg Gaw-
towska gwattownie do snu pedzita, t6zko j¢j przygotowawszy u siebie,
niepostuszna biegata ciggle pode drzwi rannego, przystuchiwata sie
niespokojnie i o potozeniu sie wcale nie myslata.

Zastat jg tak po poinocy w sieni stojacg Mellini i surowo na-
pedzit.

— A idzze mi ty spa¢'—zawotal—co cie tam korci ten btazen,
ktorego posiekali! Nic mu nie bedzie, a i nie wart, zebys tak sie o niego
troszczyla, bo to jaki$ szatawita, palestrant, pijak i burda, — i do-
brze mu!

Mellini nie odszedt juz, poki siostrzenicy w rece Gawlowskicj
nie oddat i nie polecit j¢j, azeby ja gwattem spac potozylta.

Stéwko teraz o starym konsyliarzu, panu Joachimie, inaczéj Gia-
como Mellini, ktéry przed laty kilkudziesieciu dostat sie do Polski
z Saksonii. Byt on synem jednego z tych licznych Wtochoéw, ktorych
cata kolonia nad Elbg za Augusta Mocnego sie osiedlita. W poblizu
krélewskiego zamku, ubozsi z nich, wszelkiego powotania artysci, rze-
miesinicy, aktorowie, zajmowali tak zwang wie$ wioska nad Elba.
Wieksza cze$¢ tak sie tu rozgoscita, zejuz do kraju powracac nie
chciala. Wielu z nich dzieci podochodzity w réznych gateziach stuz-
by publicznej wysokich stopni i przerodzity sie w Saséw. Rodzice Mel-
liniego, oboje Wiosi, wychowali go jeszcze na Whocha, a cho€ i po nie-
miecku sie chtopak nauczy¢ musiat, nigdy o swém pochodzeniu nie
zapomniat, i byt nim dumnym. Nadzwyczaj zdolny, cho¢ przy ojcu
sztukatorze troche smaku i techniki sie nauczyt, okazywat tak wielkg
ochote do nauk przyrodzonych, do medycyny, ze go do Lipska oddano.
Tu zaledwie skonczywszy studya, gdy mu sie w Saksonii zajecie nie
trafilo, dat sie polskiemu panu Sapiezie wywiez¢ zagranice. Zostat
nadwornym jego doktorem, praktykowat diugo, naostatek uciutawszy
troche grosza, przeniést sie do Lublina. Miodszg siostre sprowadzit
do siebie i wydatjg tu za maz, a gdy owdowiata, z cérka jg wzigt do
siebie, naostatek po j¢éj $mierci opiekowat sie Pepita.

Cztowiek byt niezwyczajny, umystu przenikliwego, spokojnego
ducha, usposobienia szyderskiego, pod spodem Wioch, na wierzchu
troche Niemiec, wreszcie dtugim pobytem w Rzcczypospolitéj spola-
czaly. Jezyk wioski, ktory nadzwyczaj kochat, pomogt mu swym
dzwiekiem do dobrego wyuczenia sie po polsku. Mowit bardzo do-
brze i poszewki niemiecki¢j wcale w nim,czu¢ nie byto. W dodatku
Niemcow nie lubit i przeSmiewat ich, ale i Polakom z nim nie lepi¢j
sie dziato.

Zartowat sobie z nich, cho¢ sympatyi dla nich miat wiecqj.

Mellini nie zenit sie nigdy. Znano go z réznych dziwactw a na—
dewszystko z wielki¢j serca dobroci, ktéra zdawata sie by¢ w ciggicj
sprzecznosci z jezykiem.
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Na ludzi wygadywat co mégt najgorszego, postugujac sie wiel-
kim zapasem wioskich przystowiow, ktére wtracat do kazd¢j prawie
rozmowy; mimo to kazdego nieszczesliwego ratowat i byt dla téj bied-
néj natury ludzki¢j tak pobtazajgcym jak nikt.

Dla niego wszystko byto wytlumaczonéra. W zywe oczy przes-
miewat kazdego, za oczyma uniewinniat. Niekiedy byt tak nieopatrz-
nie prawdomoéwny, ze sobie robit nieprzyjaciot. Mowiono ze i ze dwo-
ru Sapiezynskiego, po dtugich latach stuzby i przyjazni, wynosi¢ sie
musiat w koncu co$ jezykiem nagrzeszywszy.

Mellini jesli kogo kochat w $wiecie wiec¢j niz w ogéle wszy-
stkich, to moze swoje wychowanke Pepite. Najprzéd przypominata
mu ona matke, potém siostre, nareszcie jedng jg miat na $wiecie. Co
porzucit niegdy$ w Dreznie powinowatych, powymierato wszystko: byt
sam. We Wioszech z familii co .sie zostato, w tak biédnym bylo sta-
nie i ciata i ducha, iz z nig obcowa¢ nie mogt. Posytat im zapomo-
gi, raz nawet podréz przedsiewzigt do Medyolanu dla widzenia jakich$
krewnych, ale wrociwszy nie moéwit o nich ani stowa nikomu, nawet
Pepicie.

Pod okiem wuja, troche dziwaka, dziewcze wychowato sie jako$
takze nie zwyczajnie. Najprzod diugo dosy¢ dawat j¢j dziczEé¢ prawie,
chcac, jak mowit, nieprzeszkadza¢ naturze w rozwinieciu sie j¢j z calg
potega. Gdy, mimo to, dziecko okazywa¢ zaczelo zdolnosci wielkie,
uczyt ja sam i dawatl nauczycieli, nie zalujgc na to. Ale uczyt szcze-
g6Ini¢j tego, do czego dziecko samo miato poped i ochote. Cieszyt sie
dla swoich oczu pieknoscig nadzwyczajng Pepity, ale zarazem nie byt
j¢j rad.

Rozmaite wioskie przystowia przychodzity mu w pomoc prze-
ciw pieknosci:

— Belle donne, guerra in casa. (Piekna kobiéta, wojne do do-
mu przynosi)...

La donna e come la caslagna, bella difuori e dentro ha la ma-
gagna. (Piekna kobi¢ta jest jak kasztan, po wierzchu gtadka,
a w $rodku chropawa), i t. d.

Wzdychatl patrzac na Pepite, i chowat jak maégt od ludzkich
oczéw. Pepita nie wychodzita prawie na krok z domu sama, a wczo-
rajsza wycieczka do sasiadki, tylko dlatego byta dozwolong, ze dwo-
rek j¢éj z okna wida¢ byto: we wszystkich dalszych wycieczkach towa-
rzyszyta j¢éj Gawtowska. By¢ bardzo moze ii dlatego nawet, osiada-
jac w Lublinie, doktor sie postarat o dworek na przedmiesciu, aby sa-
mego miasta i gawiedzi trybunalski¢j uniknac.

Pepita skazana prawie wylacznie na towarzystwo wuja, ktére-
go kochata bardzo, poczciwgj lecz niezmiernie prostodusznéj Gawitow-
ski¢j i kilku starszych a niewielu mtodszych jejmosci, wyrosta na isto-
te oryginalng. Miata jaka$ nie kobiecg prawie swobode i meztwo du-
cha. Byto wtém co$ nieopatrznosci dzieciec¢j, Smiatosci w mowie
doktora i zywosci wiasnej. Zarazem dziecinna i umystem wyksztat-
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eona, zastanawiata naiwnos$cig przeplatang rozumem, tak ze jedno
z drugiém sie nie mieszatlo. Umiata byc¢ i dzieckiem, ktére bawito
wszystko, i bardzo powazng niewiasta, patrzacg na Swiat z wysoka.
Tego co sie zwalo wyzszem i lepszém towarzystwem, Pepita wcale nie
znata. Gdy do doktora przychodzili goscie mezczyzni, nie lubit zeby
sie przed niemi pokazywata.

Nie méwit o tem nigdy, lecz w duszy bardzo mu byto pilno zda¢
trudng opieke i czuwanie nad tg niebezpieczng pieknoscig w rece ja-
kiego uczciwego cziowieka. Za pana wydac j¢j nie chciat, azeby nie
wyrzucano jej potém plebejuszowskiego pochodzenia, a znat tez zycie
i sprawy 6wczesnych magnatow, ktorych sie napatrzyt w Saksonii, ba
i w Polsce. Za bardzo prostego cztowieka dac¢ jéj téz nie mogt, bo-
by j¢j nie starczyt rozumem a tego Sredniego ktéryby dla ni¢j przys-
tat, znalez¢ bardzo byto trudno.

Czas jeszcze miat doktor, bo Pepita nie dochodzita lat dwudzies-
tu i wcale sig za maz nie wyrywata. Mellini tylko w duchu dla sw¢j
otytosci i uderzen krwi do glowy, obawiat sig na siebie jakiego tra-
gicznego, nagtego konca. To go niepokoito. Prowadzit zycie czyn-
ne, byt dosy¢ z zasady wstrzemigzliwy, ale w praktyce jes¢ dobrze lu-
bit, a gdy sie zapomniat, duzo.. Wrdéciwszy do swego pokoju, gdy
Pepitg spa¢ wyprawit, a Kerna posadzit przy chorym, zadumat sig
Mellini.

— Po co mi go byto bra¢ do domu?—zapytat sie w duchu sie-
bie— Mogtem go umiesci¢ u Seliga. Bedzie z tym kiopot, dziew-
czyna ciekawa, a to wisus jakis, z oczu mu Zle patrzy.

Ma wprawdzie twarz piekng i arystokratyczng, ma co$ w sobie
panskiego, i w mowie zdradza lepsze wychowanie; ale jawna rzecz ze
to w niwecz popsute: totra kawal!

Trzeba go dokadkolwiek wytransportowaé. Pepita niezmiernie
mu sie przypatrywala i byta nim zajeta. Litos¢ jest gtupig rzecza
w dziewczynie, bo komorka w ktorcj sie ona miesci, graniczy z inna...

Namarszczyt sie Mellini, lecz wpredce rozchmurzyt.

— A! bal—rzekt robigc sobie lemoniade—ze strachu mi sie

widma rojg!
1.

Rany tego nieszczesliwego wisusa, wedle wyrazenia doktora, nie
byty tak straszne, jak sie w poczatku wydawatly. Krwi mu zbiegto
duzo, ciecie w gtowe byto silne i moglo by¢ niebezpieczne, gdyby sig
do kosci dostato; szczesciem skdre tylko rozptatato i wstrzasniecie na
modzg nie podziatato. Inne rany, ktérych bylo kilkanascie na ramio-
nach, plecach i piersiach, po dobrém opatrzeniu mogty sig pogoic¢
predko. Pierwszego dnia lezat jak odurzony chtopak, dostat potém
siln¢j goraczki, w ktoréj Spiewat, krzyczat, wyrywat sig, miotat, tajat,
ale po $nie gtebokim i orzezwiajgcym trzeciego dnia bytjuz przytomny.
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Gdy doktor przyszedt do niego, zastat go z obwigzang, gtowa, ale
siedzacego na t6zku, jak gdyby sie wybierat w droge.

Teraz dopi¢ro, gdy byt juz panem siebie i twarz do naturalnego
swego wyrazu wrocita, doktor mogt sie mu lepi¢j przypatrzéé. Nad-
zwyczaj pieknych i regularnych ryséw fizyognomia, miata wyraz oso-
bliwy lekcewazenia, goryczy razem i szyderstwa, panskosci jakicjs
i pogardy samego siebie.

Popatrzat na Meiliniego usmiechajac sie.

— A to pan bytes$ taskaw?— przebaknat.

Doktor, milczac, gtowg poruszyt.

— Jakie bo to ja mam szalone szczeScie—dodat z ironig ran-
ny;—ta szuja mnie pokiereszowata wszetecznie, a los chciat aby sie to
stato o trzy kroki od domu doktora. Saperlo He!

Wykrzyknik francuzki troche zdumiat Meiliniego.

— Z kimze mam honor?—spytat cicho—wpatrujac sie w niego.

— Daj-ze pokoj doktorze—roz$miat sie zagadniety—ija nie jes-
tem juz z tych, z ktéremi sie ma honor, ale ktérych dyabli hoduja.

Badz jednak spokojny, bylem sie troche wylizal, rusze w Swiat.

— No, ale kt6z pan jestes?—zapytat Mellini—bo¢ przecie stusz-
na rzecz....

Al stuszna! bardzo stuszna!l—$miejac sie ciggle moéwit ranny.
Ale sie rozczarujesz, moj taskawco; nazywam sie Wicek Szarzak, jes-
tem synem lesniczego z Konski¢j Woli. | po wszystki¢m!

Dokonczywszy, $Smia¢ sie zaczat mocno, ale go rany zabolaty
i syknat. Spojrzat na doktora, ktéry ruszyt ramionami.

— Stowo ci daje, m¢j dobroczynco i Salwatorze, jak mnie wi-
dzisz, tak mnie pisz. Golissimus, bi¢dota, tylko tyle, ze humor dos-
konaty.

A kiedy myslicie wypusci¢ mnie znowu na zielong pasze?— dodat.

Doktor poruszyt gtowa, nie dajagc odpowiedzi.

— Ho, widzicie—ciagnat dal¢j ranny—musze rachunek m¢j do-
konczy¢ z tg plugawa gawiedzia... Te plebejusze bestye, to ani pi¢
ani bi¢ nie umieja.... Wystaw sobie doktorze, szesciu takich drabow!
zeby to bylo co poczciwego, bytbym dzi$ na nositkach. Terazja im
musze po osobno kazdemu da¢ pro memoria.

— Badz-no pan spokojnym i nie wiele moéw!—rzek} doktor.

— Ale, nie obawiaj sie o mnie—odpart ranny—mnie licho nie
wezmie, whasnie dlatego, zeby to moze komu byto na reke. Gdybym
byt na Swiecie potrzebny, al to co innego; wtedy, bym sie $pilkag
uktut i bytoby po mnie: a tak, ani patka nie dobije!

Mellini wpatrywat sie w niego bacznie, a badawczy wzrok nie
podobat sie rannemu. Poprawit bandaz na gtowie niecierpliwie.

— Co sie to asan dobrodzi¢j tak wpatrujesz we mnie, he! Mo-
ze znajdujesz, ze na syna lesniczego z Konski¢j Woli zanadto przy-
zwoicie wygladam. Ale kto to moze wiedzi¢¢, czy tam nie zaszta jaka
falsyfikacya?

Tom |. Marzec 1878. 60
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Podpart sig na stoliku i gorzko $mia¢ poczat.

— Dosy¢ zem Wicek Szarzak i bastal—dodat po chwili.

Mellini, stuchajac go, z kazdego stowa czytal, ze miat z kim in-
nym do czynienia.

— Mozesz wacpan by¢ i synem lesniczego i kim chcesz—odezwat
sig—a zawsze nie ciekawie sig spisate$ wdajac w burdg karczemna.

— Al za pozwoleniem —ironicznie przerwat ranny.— Co winiar-
nia, to nie szynk!

Palestranci prawdalszuja, ale rodowita szlachta! Ba! ba...

— | waépan téz szlachcic jestes?—zapytat doktor—Ja cos$
o szlachcie tego nazwiska nie styszatem.

Wicek znowu mocno sig Smia¢ poczat i syknat.

— Nie jestem szlachcic—odpart—jako zywo, wypi¢ram sig t¢j
ekstrakcyi, nienawidzg szlachty i panéw; chiop jestem, cham, prosty
cziek, od siekiery wyciosany, z gliny najpowszedniejsz¢j ulepiony...
plebeius plebeissimus!

— Zartujesz sobie ze mniel—szepnat doktor zimno.

— Nie, kochany konsyliarzu— odezwat sig zawsze ironicznie ten,
ktory sig Wickiem Szarzakiem nazwal—nie, nie zartujg z pana, ale
z siebie! Tak! to wielka réznical Co bo pan chcesz, cztek bywa w ta-
kiém usposobieniu, gdy nareszcie z siebie samego zarty stroi.

— Trafia sig to—odpowiedziat Mellini—ale nie w wieku pana.

— Al wiek! wiek!—poczat mlody— to rzecz stosunkowa. Wpan
mnie zrozumiesz; sa, co w szescdziesieciu kilku leciech majg ich rze-
czywiscie ledwie osmnascie i golowgsami umicrajg, a sg tacy, jak ja,
co w dwudziestu kilku juz zgrzybieli.

— | sami sobie winnil—zawotat Mellini.

Skrzywit sig p. Wicek.

— Czasem oni, a niekiedy ludzie! O! ci ludzie! to bydto!—Kkrzy-
knat—bijac w stét miody.

Doktor nan popatrzat.

— A wacdpan-ze co innego jestes?—spytat. tajesz ludzi, masz-
ze by¢ wyjatkiem?

Troche zdziwiony popatrzat nan Wicek.

— Licha tam!—rzekt, Smiejac sig znowu—taka bestya ze mnie
paskudna, jak i oni. Kubek w kubek. Juzem ci sig dobrze zareko-
mendowalt tém, ze$ mnie poj burdzie, pokiereszowanego znalazt w ryn-
sztoku: to dosyc!

Ja sig t¢z za aniola'*nie sprzedajg, ale i reszta nie wiele warta.
Ta miedzy nami rdznica, szanowny konsyliarzu, ze oni sobie archa-
nielskie skrzydta przypinajg do zasmolonego grzbietu, a ja sig okazuje
jakim mnie Panu Bogu stworzy¢ sie podobato, na utrapienie ludzkiel

Mellini usmiechat sie inimowoli, a poczekawszy nieco odezwat:

— Wszystko to bardzo ciekawe i interesujgce, a najosobliwsze
to ze waépan syn lesniczego z Konski¢j Woli, tak sie jako$ wyrazasz,
jakbys za piecem u tatka sig nie wychowat.
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Zaczat prycha¢ stuchajac mtodzieniec i probowat pokaleczong
reka wasa krecic.

— Moj konsyliarzu—rzeki—bo to widzisz, lesniczy lesniczemu
nie réwny. Mdj czcigodny papa zamozny cztek, dawal mnie na nauki
po $wiecie! Miatem metréw, posytat mnie do Paryza, gdziem bruki
zbijat z paniczami co sie zowie.

Spojrzeli sobie w oczy.

— Nie dowiem sie wiec z kim mam honor?— rzekt Mellini.

— Ale jaki u kaduka honor?—przerwat niecierpliwie chory—
honoru okoto mnie ani za grosz. Byt kiedys$, teraz go niéma. Co
byto a nie jest, nie pisze sie w regestr; jestem plebejusz Wicek Szarzak
i kwita.

— | czémze sie pan zajmujesz! powolanie jego?—spytat doktor
ironicznie takze.

— A no, to trudno sie da zdefiniowac—poczat chory z wol-
na spusciwszy oczy—robi sie co sie zdarzy. Pije tego co sie zowie,
bije doskonale, tge gdy trzeba az strach, klag¢é umiem i z francuzka
politycznie i z polska od ostatnich... Piosnek moc $piewa¢ umiem,
gram na klawicymbale i na gitarze, w karty od chapanki i druzbarta
poczawszy do faraona, gerfcctissime; koperczaki stroi¢ do panien
i do mezatek potrafie niezgorzej, i zwawo prowadze romanse, chocby
dwa i trzy naraz. Co6z wacépan chcesz, albo to mato talentow! trze-
baz czego wiecdj jeszcze? Z tem sie w Warszawie zyje tak jakby sie
klucz miato i wsi kilka. NieszczeSciem skitad okolicznosci zmusit
mnie, wystaw asiedzi¢j sobie, opusci¢ stolice w chwili gdy sie oto sejm
zbiera, pole do zniwa... i tu wpadiem miedzy takich co w szesciu na
jednego idg!!

Mellini stuchajac zartujacego sobie miodzienca nie wiedziat juz
co mysle¢. Im wiecéj sie w niego wpatrywat i przystuchiwat mu, tém
mocniejszego nabierat przekonania ze miat do czynienia z jakim$ pa-
niczem, incognito chcacym zachowaé, rozwydrzonym, rozpuszczonym
jak dziadowski bicz, ale bystrym i niepospolicie obdarzonym.

Milczat jeszcze doktor, gdy p. Wicek zerkngwszy nan, ciggnat
dalc;j.

: — Pojmuje to, szanowny konsyliarzu, ze, koniec koncoéw chciat-
by$ moze wiedzie¢ z kim masz do czynienia, bo¢ winien ci bede za tru-
dy i goscine. W tém sek... Juzcize$ kazat zrewidowa¢ moje kiesze-
nie, gdyscie mnie tu na to t6zeczko komportowali i przekonates sie ze
w nich vacuum. Byt bestya jedynak, kulfon... ale i o ttm nieumiem
powiedzie¢, czym go w winiarni nie rzucit na stét. W obecnéj moj¢j
sytuacyi, w istocie, nemo dat qui non habet, nie uiszcze sie, méj za$
tatko w Konski¢j Woli, gotéw sie mnie zaprze¢ a nic za mnie nie za-
placi... Radze wiec ci konsyliarzu, obandazowawszy mnie, wyrzuc
na ulice! Co wiele ceremonii robi¢. Lipiec, nie zmarzne... Cha! cha!

Doktor sie zasepit i obrazit.

Wstat z krzesta.
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— Jusci to prawda—odpart z dumg pewnag—ze ksigdz z otta-
rza, pisarz z katamarza, a doktor zyje z tego co mu sie nadarza,
z purgansu i mikstury; ale widzisz asindzi¢j, sag doktorowie i dokto-
rowie. Ja lubie czasem trutniéw z ulicy zbierac i robi¢ na nich do-
Swiadczenia, in anima vili.

Ustyszawszy to miodzieniec, drgnat caty, na policzkach btysnat
rumieniec, lecz sie wnet pohamowat.

— Oddate$ mi asindzi¢j z nawigzka! Nie gniewam sie.

— Ja tezl—roz$miat sie doktor—widze tylko ze my z sobg tadu
nie dojdziemy.

— Wiasnie ze my, jak ja teraz widze—rzekt mtody—my moze-
my z sobg dojs¢ do kompromisu. Kiedy ja moge wyjs¢ ztad bezpiecz-
nie, zeby na ulicy sie nie wywrdéci¢?

— C&z pilno wacpanu?—spytat doktor. Dzi$ sie to oznaczy¢
nie da. Wylizesz sie wpredce, ja zatrzymywac nie bede, ale wypra-
wiac nie chce, bo na to mnie jeszcze stato zebym goscine mogt dac.

— Wacpan widze jestes filantrop? he?—spytat miody.

— Czasami—rzekt Mellini.

— Ale dalipan, jezeli sie spodziewasz ze w mojej skorze znaj-
dzie sie zaklety krolewicz, to sie omylisz—dodat Wicek. To prawda,
zem sie z paniczami chowat, ze paniczkowato wyglagdam; ale jestem
bez grosza, dachu, domu i fomu a co gorz¢j bez familii. Swoi sie mnie
aja ich wypartem... jestem Wicek Szarzak! Cha! cha!

I poktadajgc sie na t6zku poczat sie Smia¢ dziwnie, powtarzajac
ciagle—Wicek Szarzak!! Doktor stat przypatrujgc mu sie, gdy z t6zka
porwat sie nagle ranny i siadt.

— Konsyliarzu ztoty!—rzekt gtos zmieniajgc na zebrzacy— gdy-
bys byt istotnie goscinnym w domu, wiesz coby$ uczynit? Otoby$ mi
dat lampeczke wytrawnego wina!

— Al tak! zapewne! aby ci na noc data gorgczke i rany poja-
trzyta! tegi z wasci doktor...

— Medycyny sie nie uczytem, oprécz w Paryzu gdym byt na
jedncj sztuce, gdzie kilkunastu doktoréw wystepuje z bronig w reku!
Sztuka piekna i budujgca, ale, szanowny konsyliarzu, mam moje na-
turalng medycyne i rezonuje tak: natura do zagojenia ran potrze-
buje sit, co site daje? wino; ergo... rozumiesz...

Rosmiat sie Mellini.

— Ja—rzekl—rezonuje catkiem inacz¢j. Opatrzna natura gdy
kto ma krew zbyt goracg i obfita, nasyla na niego szesciu palestran-
téw aby mu jéj upuscili, i kaze go ostabi¢, aby rozum miat czas wzigé
gore nad szatem... Wina asindzi¢j u mnie nic dostaniesz, ale kleiku,
rosotu, buiki, ile trzeba...

Ktaniam unizenie!

I wyszedt Smiejac sie.

(Dalszy cigg nastapi).



PISMIENNICTWO

KRAJOWE 1 ZAGRANICZNE.

0 tworczosci poetyckiej ze stanoiciska psychologii, dwa odczyty
publiczne Juliana Ochorowicza. Lwow, 1877 r.

Opisem stanu poety, jako twoércy, zajmowali i zajmujg sig zwyk-
le estetycy; i rzeczywiscie, to ich udziat i obowigzek, dla wyttdma-
czenia, z jakich przyczyn dzieto poety lub wszelkiego artysty, tak wielce
rézni sig od dziet innych $miertelnikéw, nawet inteligencyi wyzszdj.
Poeta jest wprawdzie cztowiekiem, tak jak kazdy inny, ale ma oprécz
tego swoje specyalnosci, skoro nazywamy go specyalném mianem poe-
ty; i nic podobno trudniejszego dla nauczyciela poetyki, ktéry nie chce
na powierzchownym wykladzie swego przedmiotu poprzesta¢, jak wy-
ttdémaczy¢ uczniom, dlaczego nie kazdy cztowiek uksztatcony i nawet
pigknie piszacy, potrafi utworzy¢ wiersze, ktéreby miaty istotng war-
tos¢ poetyczng; czyli: nic trudniejszego, jak wykazac kto jest wiasci-
wie poeta. Skoro ma swojg specyalnos¢, wyrdzniajacg go migdzy ludz-
mi, to musi by¢ co$ specyalnego wjego naturze, w jego organizmie,
myslach i usposobieniach. Zwykle w dawnych poetykach ograniczato
sig do powiedzenia, ze to dar bozy, natchnienie z nieba, i do tym po-
dobnych ogolnikéw; jak gdyby twoérczos¢ w matematyce, dyplomacyi
lub strategice, nie byta takze darem bozym i natchnieniem z nieba lub
poprostu usposobieniem przyrodzonem. Alez chodzi wiasnie o blizsze
1stanowcze okreslenie podobnych usposobien, o wyrdznienie jednych
od drugich, o wyttémaczenie, dlaczego czlowiek, ktéry pod zadnym
innym wzgledem od innego sig nie rézni, w tym razie tak jest od
wszystkich innych odmienny.

Nauka podejmuje rézne $miate zadania: podobne okreslenie, zda-
niem naszém, nalezy do naj$mielszych. Cztowiek ogolny juz sam przez
sig jest dla niej twierdzg nieprzystepna, otoczong szancami tajemnic,
najezona mnoéstwem samotoéwek, o ktére rozbijajg sie umysty najzbroj-
niejsze; coz dopiero cziowiek specyalny i wyjatkowy! Estetyka, do
zakresu rozpatrywania samych dziet poezyi i sztuki, a wiec tylko do
systematyzowania uzewnetrznien duchowych ograniczona, z zadaniem
takiém sobie nie poradzi: musi ona wyjs¢ koniecznie z psychologii za-
rowno spotecznéj jak pojedyncz¢j; musi stara¢ sie pozna¢ mistrza,
azeby dac dzieto jego zrozumieé. Ale czy to juz uastapito? Czy psy-
chologia jest cho¢by na drodze do takiego rozwigzania, do taki¢j dla
estetyki pomocy? Watpimy. Ona dotad zaledwie zaczeta znosi¢ ce-
gty do budowy, ktoréj plan nader obszerny zakreslita: gdy jg skon-
czy kiedy wedlug tego planu, bedzie to budowa wspanialsza od nie-
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skoriczonego tumu kolonskiego, od skofnczonego Watykanu, jezeli przed-
tém nie ulegnie losowi stawnéj wiezy Babel. Zaczyna ona zaledwie
sklada¢ pierwsze gtoski o nerwach, a juz pomieszaly sie jezyki co do
znaczenia duszy. | znajdziesz niejedne taka psychologia, w ktorcj,
Boze odpus¢, poeta mato co wiecéj znaczy od waryata, a geniusz to
chorobliwy przerost, bypertrofia imaginacyi, i wszelki artysta natchnie-
nia swe oryginalne, swoje wtasne ja, tak cenione w estetyce, czerpie
z nieprawidtowosci fizyologicznych, tamiac przepis istniejacy dla czto-
wieka przecietnie zdrowego na ciele i umysle. Takie to duby odwa-
zajg sie ples¢ niektérzy empirycy, zaprawieni na mniemanych praw-
dach i mniemanych tryumfach materyalizmu.

Ale nie tak te rzecz rozumi¢ p. Ochorowicz. On sobie, pod pre-
tekstem stanowiska psychologicznego, kresli poprostu historyg natu-
ralng poety, czyli, bez zadnych pretensyi do odkry¢ na tajemniczem
morzu spekulacyi psychofizycznéj, opisuje jego wdasciwosci, ktorych
z wierzchu domaca¢ sie moze. Notuje wiec najsamprzéd wrazliwosc,
ktora gltebszg jest i zmienniejsza u poetéw niz u zwyczajnych ludzi
nerwowych, a tgczy sie z poczuciem estetyczném, sprawiajgcém, ze
poeci wrazenia dostarczone przez $wiat, oddajg mu czystsze i wspa-
nialsze; wymiana zas$ ta i to posrednictwo jest pasmem przeobrazen we-
wnetrznych, wzbogacajagcych ogdt, a wyczerpujacych poete. Catly za-
tém Swiat, tak natura jako i towarzystwo ludzkie, stanowi dla poety
materyat wrazen, ktére skombinowane z jego wewnetrznemi przymio-
tami, jako czlowieka, przeksztatcajg sie wjego specyalném laborato-
ryum umystowém na $wiat inny, podnio$lejszy, ajednak w gruncie
ten sam, prawdziwy.

Oprocz takiej wrazliwosci, ktéra nie jest poprostu bierng, jak
u innych ludzi, ale stanowi site przetworcza, autor przyznaje poecie
pewng site, zwang przezen wspotczuciem psychologicznym.  Mniejsza
0 nazwe, ale rzecz jest nader wazna, i dobrze byloby oznamionowac jg
tak, izby nie budzita watpliwosci co do swego znaczenia. | nam sie
t¢éz wydaje, ze jestto raczej wspodlczucie artystyczne, wspdlne poecie
ze wszystkiemi mistrzami sztuki, i im tylko wiasciwe, a zgota od
wszelkiego wspoltczucia, ze go tak nazwe, moralnego, odmienne. Jakoz
kto styszy jaka$ melodya, w ktéréj az do rozrzewnienia brzmi nuta
mitosci, to nadziejg, ;to obawg, niepokojem, rozpacza lub nagiém
uszczesliwieniem tesknigcego serca, nie zastanawiajgc sie bliz¢j nad
ustrojem takiego poety, Spiéwaka, gotéwby zawotaé: ,.ach! jak ten czio-
wiek kocha!” Tymczasem, niechaj poréwna Slandchcn albo Lob der
Thrancn, z zimnym egoizmem i wyrachowaném uzyciem ich autora,
a zdziwi sie t¢j roznicy. Ot6z przestroga, azeby uczucia w znaczeniu
powszechném, uczucia, ktére zaleca matke, kochanka, rycerza, aposto-
ta, nie bra¢ zajedno z uczuciem artystystyczném, czyli jak je nazywa
p. Ochorowicz mnié¢j szczesliwie, ze wspotczuciem psychologiczuém.
Jestto prosta zdolno$¢ przestawiania sie w potozenie cudze, nie dlate-
go, azeby przyjmowac udziat ludzki w szczesciu lub niedoli blizniego,
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w jego pojeciach i daznosciach, ale prosta zdolno$¢ odczuwania rozmai*
tych stanéw duchowych na podstawie do$wiadczenia wiasnego, ktére
chocby w najdrobniejsz¢j czasteczce podobnem byto do potozenia in-
nych. Poeta, niby naturalista genialny, z jednego utamka kosci od-
twarza calo-ksztatty. Studyujac, ma site do wywotania w sobie ta-
kich uczué, jakie whadng drugienri, ale tylko na chwile, podczas pracy
tworczéj; razem z j¢j ukonczeniem uczucie jego ostyga, widma znikajg
i poeta pozostaje znowu cztowiekiem zwyczajnym, catkiem odmiennym
od tego, ktorym byt w chwili tworzenia. Tylko ubyto go w sobie
i kawat swej istoty rzucit na pastwe ogoétowi przez czas téj pracy we-
wnetrznéj, ktéra uczucie, obudzone sztucznie, doprowadzita do stanu
réwnajacego sie naturze, ale w piekniejszg jeszcze przyodziang forme,
wydobyta z niego te wlasnie momenta, ktoére prawdziwg jego pieknos¢
i sitle stanowig, sprawiajac wrazenie na wszystkich, lubo nie umiejg-
cych zda¢ sobie sprawy gdzie mianowicie, w ktérym punkcie i w jakicj
kombinacyi punktéw lezy tego wrazenia zrodto i bodziec.

Ta sita intuicyjna umystu, z jakg poeta odgaduje potozenia,
uczucia i charaktery innych ludzi, musi wszakze opic¢ra¢ sie na mate-
ryalnéj podstawie, grunt majac¢j w jego istocie wtasn¢j, oraz na obser-
wacyi charakteréw najpodobniejszych z témi, ktére obiera za temat do
swcj tworczosci. Niedziw, ze Szekspir z kilku wskazéwek historycz-
nych odgadywat takie postacie olbrzymie jak Koryolan, Cezar, Anto-
niusz, bo i sam stat umystem na wyniostosciach i dos¢ mu byto punkt
tylko zmieni¢, aby inng strone wyniostosci ludzkich zobaczy¢. Ale to
dziwniejsza, ze sam bedac cziowiekiem uczciwym, tak wybornie odga-
dywat zbrodniarzy. MielizbySmy przez to mniemac¢, ze i tu tworzyt na
obraz i podobienstwo swoje? Bynajmnic¢j. Autor rozprawy z tego
powodu powiada miedzy innemi, ze powiesciopisarz lub dramaturg
,hie byt ztodziejem, ale czut jak mu serce silni¢j uderzato, gdy chciat
komus figla wyptata¢.” Zapewne, ale ta obserwacya osobista nie by-
taby dostateczng i obrazy jego nie przedstawityby tego przenoszenia
sie w potozenie innych, gdyby autor na ni¢j tylko i na wspomnieniach
wihasnych poprzestawat; przeciwnie, obrazy jego zanadto bytyby jedno-
stajne, zawiele przypominatyby jedne osobe, fatszowalyby lub niedo-
mierzaty w wielu punktach, gdyby nie zdolno$¢ obserwacyi objektyw-
néj i wyciagania z ni¢j wnioskoéw indukcyjnych na rzecz psychologii.
Poecie nie mozemy odmoéwi¢ zdolnosci praktycznéj psychologa, ktora
bezwiednie stawia szeregi logiczne rozwoju, jak zdolno$¢ malarska
tworzy bezwiednie plany perspektywiczne, bez poprzedniéj nauki,
opartéj na geometryi wykresInéj. Malarz ma w oku wtasném rozwig-
zanie praktyczne tych zadan, ktére geometrze wynikajg z prawidtowo
nakreslonego epiuru; w kazdym razie jednak potrzebuje on widzi¢¢
przedewszystkicm, jak “~zadanie w rozmaitych okolicznosciach roz-
wigzuje natura co do Swiatla i cienia, co do linii i barw. Jeden
okrzyk matki przy dziecku zagrozoném niebezpieczenstwem wazném,
odkrywa poecie catg game tondw, skltadajacych sie na ten potezny
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akord uczucia mitosci macierzynskiej; po tonaah dochodzi on do strun
ukrytych w duszy i sam nie bedac matka, nie potrzebuje uczuwac¢ pa-
ralelnie ,,gdy najmilsze jego dzieto zniestawit nieczuty krytyk,” azeby
by¢ ttbmaczem uczucia macierzynskiego. Zamalo autor w rozprawie
swej potozyt nacisku na tg obserwacya objektywna, ktéra z usposobien
poetycznych wytwarza poetéw zyciowych, a bez ktor¢j poeta nawet
najzdolniejszy, zawarlszy sig w martwym subjektywizmie tworzy piek-
ne widziadla, a czgsto dzwieczne mrzonki bez wartosci, jak to widzimy
na wielu, jesli nie na wszystkich poetach poczatkujacych, ktérzy
wprawdzie ,,maja serce,” ale nie ,,patrzg” w zycie.

Na tle dopic¢ro taki¢j obserwacyi objektywncj, wzbogaconcj temi
réznostronnemi wrazeniami, o jakich moéwiliSmy wyz¢j, powstajg te
skojarzenia wyaobrazen, ktore jak stusznie powiada autor ,,odgrywaja
olbrzymig role w tworczosci poetyckiéj, zaréwno w wyrazeniach, jak
w obrazach, jak w catéj wreszcie osnowie sztuki.” Ale, kiedy méwimy
0 skojarzeniach (ktére nie wiém dlaczego autor upatruje tylko na zasa-
dzie kontrastu, gdy one istniejg i na zasadzie podobienstwa), kiedy,
powtarzam, méwimy o skojarzeniach, to juz odstepujemy niejako od
poety, od osoby, od jego wewnetrznego ustroju, a przychodzimy do
dzieta poetyckiego, ktore ze sw¢j strony moze nam jedng i najwazniej-
szg, zdaniem mojém, okoliczno$¢ w tworczosci jego objasni€. Tém sie
wihasnie autor zajmuje przez kilkanascie stronnic i to w jaki sposob?
Oto rozbiera on ustepy poetyckie, S$ciggajgc zawarte w nich mysli do
prozy, do znaczenia psychologicznego. Tym sposobem czytelnik widzi
tres¢ i forme, mysliciela i poete; tylko nie zapominajmy, ze to jest
w jedn¢j osobie, ze nie szata sama stanowi poezya, ze dwa te zywioty
nie przychodzg po sobie w taki sposdb, azeby naprzod formowata sig
tre$¢ zimna, a potém ubi¢rano ja w gorace barwy poezyi; lecz ze one
w zywym umysle poetycznego mysliciela powstajg razem, jak jednosc,
jak twor jednolity, doksztattowujacy sie wprawdzie i rosnacy, ale calg
Swg istotg razem wewnetrzng i zewnetrzng. Wszelka fabrykacya poe-
zyi jest niemozliwa; komu mysl nie przyjdzie jednoczesnie z j¢j wyra-
zem, ten poeta nie jest, i wyrazami najpoetyczniejszemi nie okryje prézni
poetycki¢j w mysli; bo nie dlatego jest gdzie$ poetycznos¢, ze znajduje
sig wyraz poetyczny, ale dlatego istnieje wyraz, ze juz poetycznos¢ by-
ta gdzie$ przed nim, a niezdarne czgstokro¢ wystowienie, jak np.
w produkcyach ludowych, zawiéra grunt poetyczny.

Poetycznos¢ polega na sposobie reprezentacyi, ku czemu stuzg te
wihasnie skojarzenia, odrywajac my$l od sfer abstrakcyi czystéj, by ja
sktoni¢ ku obrazom zmystowym. | tak, jesli powiadamy: jaki ojciec,
taki syn, wyrzekamy tyJko zdanie moralno-lilozoliczne; lecz jezeli prze-
chodzac przez mysl poety, ktéry fakta obserwujgc po swojemu, zauwa-
2yt pomigdzy drzewem i owocem stosunek podobny stosunkowi pomie-
dzy ojcem a synem, zdanie to oblecze sig w wyrazenie: niedaleko jabt-
ko od jabtoni pada, w téj chwili nasuwa sie nam obraz zmystowy, kté-
rego malowniczo$¢ bynajmni¢j nie zaciera mysli zawartej w wyrazeniu
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prozaicznym. Shtusznie téz powiada autor, ,ze filozofia sktada sie
przewaznie z poje¢ a poezya przewaznie z wyobrazen i to zmysto-
wych." W zdaniu tém jego zaprowadzilibysmy tylko mata poprawke.
Zkad ta modyfikacya, wyrazajaca sie przystéwkiem przewaznie? Nam
sie zdaje, ze wlasnie nalezatoby powiedzie¢: bezwarunkowo. Filozof
bezwarunkowo nie powinien poetyzowa¢, lubo wolno i chwalebnie jest
by¢ mu krasoméwczym. Poeta nawzajem strzedz sie musi i kraso-
moéwstwa i filozofowania; jego rzecza tylko obrazowaé. Eurypides
przez to uwazanym jest za nizszego dramaturga od Eschyla i Sofolda,
ze byt zanadto filozofem i retorem. Druga poprawka nasza stosuje
sie do wyrazu wyobrazen, ktéreby$my radzi zastapili wrecz obrazami.
I jezeli czém mozna krétko a tresciwie scharakteryzowac réznice poety
od kazdego innego mysliciela, to tém wyrazeniem, iz on tworzac, mysli
nie zdaniami, ale wrecz obrazami. Powierzchowni tlémacze poetyki
dajg poezyi za forme stowo, w przeciwstawieniu do kamienia, farby
lub dzwieku, materyatéw, ktéremi positkujg sie sztuki inne. Prawda
jest to o tyle, ze istotnie stowo czyli jezyk w poezyi, jest tym materya—
tem brutalnym, potrzebnym tylko do zapetnienia przestrzeni, nie zas
forma. W gruncie, formy poetycznsj nie stanowi stowo, ale ten obraz
imaginacyjny, ktory stanat nasamprzdd w wyobrazni poety i niczém in-
nem nie dat sie przezen uzmystowié¢, uzewnetrzni¢, tylko stowem, ktére
na ten raz stato sie zwierciadlem jego wyobrazni. Nie ono uktadato
wiec obraz, tylko obraz gotowy wcisnhat sie w nie, jako w jedyny mate-
ryat, ktérym mogt sie positkowa¢ poeta. Gdybysmy byli duchami
czystemi, mozeby danem nam byto poja¢, pochwyci¢ ten obraz w umy-
Sle tworcy bezposrednio; ale zawarowani zmystami uzywaé musimy
posrednika zmystowego, stéw, ktoére ,w ustach wietrzeja, na powietrzu
stygna.” | w tym razie poeta stoi zupetnie w tych samych warunkach,
co kazdy inny tworca. Ani malarz, ani rzezbiarz, ani budowniczy, ani
muzyk, nie potrzebujg kamieni, barw i dzwiekéw dla siebie; ich obra-
zy staja gotowe w umysle, tylko niedostepne zmystom innym, potrzebu-
ja zapehi¢ dzielaca je przestrzen od umystéw innych i zapetniajg
srodkami, ktore zmystowosci ich wydajg sie najpodatniejsze. Przez
takie tylko uzmystowienie, poeta zdaje sie prawdziwym artystg; wszyst-
ko co u niego nie jest zmystowo przeprowadzoném, staje sie proza,
wychodzi z granic sztuki. Nie przewaznie wiec tylko, ale bezwarun-
kowo panowaé¢ winny w poezyi wyobrazenia (obrazy) zmystowe.
| dlatego wolimy zdanie autora, kiedy po bardzo dobrym rozbiorze
ustepéw poetycznych, ze wskazaniem na czém polega ich poetycznosc
wzglednie do tych samych mysli wyrazonych w prozie, powiada w kon-
cu: ,L rzeczywiscie moznaby powiedzi¢¢, ze o ile filozofia bytaby niemo-
zebna bez zdolnosci uogdlniania czyli abstrakcyi, o tyle poezya nie mo-
gtaby istni¢¢ bez moznosci uplastyczniania poje¢ ogoéluych, przez pod-
stawianie zamiast nich obrazéw zmystowych.”

Ale nie kazdy znowu, oczywiscie, obraz zmystowy bedzie dzie-
tem poezyi. Wszak fotogram jest obrazem zmystowym, a czy przez to

Toin |I. Marzec 1878. 61
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jest dzielem sztuki? Wszystko moznaby podciggna¢ pod pewne recep-
ty, tak jak rysunek pod pewne patrony; nie przeto co wyjdzie ztamtad
bedzie artystyczném. Moznaby np. utozy¢ stownik wyobrazen zmysto-
wych, poetyckich, i klei¢ z nich obrazy, ktérym nie bgdzie brakowato
ciala poetycznego, tylko ze bgdzie to ciato trupéw. Poezya zywa nic
nie bierze ze stownika ani ze slow, ale wszystko z ducha, ktory sam
przez sie twoérczym by¢ musi, azeby stworzyt cialo zyjgce. Taki wigc
duch zwykliSmy nazywac¢ fantazya, a wyraz ten dopi¢ro wprowadza
nas we wiasciwg zasade wszelki¢j twérczosci poetycznéj i artystyczndj;
on ma nam wyttdmaczy¢ przez co poeta jest poetg, artysta artysta,
tylko ze sam jest niewyttémaczony.

Dotad widzieliSmy jak postepuje poeta w utworzeniu dziela sztu-
ki, opisywalisSmy srodki, ktérych uzywa, wynajdywalismy cechy poezyi.
Ale teraz przedstawia sie inne pytanie, gtebicj siegajgce w nature sa-
mego umystu twdrczego.

Dlaczego poeta mysli samemi obrazami, kiedy tak inni nie moga?
Nic fatwiejszego jak whasnie na temat ten fantazyowad.... Ale w kaz-
dym razie niepodobna nie przypusci¢, ze musi on w naturze swej posia-
da¢ pewng zdolno$¢ osobna, ktérg mozemy nazwac fantazya. Nie ma-
jac ani sposobu ani wzroku odpowiedniego, by zajrzé¢ we wnetrze zy-
wego cziowieka i pozna¢, jak zdolnosci jego duszy wygladajq fizyolo-
gicznie, to jest, jak one wytwarzajg sie przez pewne zwiazki, mozemy
i fantazya poznawac tylko po jej zewnetrznych objawach, ktore ujmu-
jac w pewne zwigzki a prawa ich wyszukujgc, wszystkiemu temu nada-
jemy miano fantazyi. Bo wreszcie poeta nie rézni sie od cziowieka
zwyczajnego jakiemi$ organami szczeg6lnemi: rdznica polega na ilosci,
na kierunkach pradéw umystowych i wrazeniowych, zmieniajgcych
harmonig ruchéw mysli, zaleznych od statych podraznien tkanki moz-
gowej. Zmiany te, w pewnych razach wyradzaja matematykéw twor-
czych, filozoféw, strategikdw; w innych razach idyotéw, a znajda sie
i takie kombinacye, ktore wytworza stan zwany poetycznym. Zupet-
nie tak samo, jak w naturze nieorganiczn¢j, przy pewnéj temperaturze
determinujagcej ruch czastek, jedne i tez same pierwiastki tworzg pare,
wode i 16d. Ni¢ ma wiec powodu do uwazania poety za istote obda-
rzong jakims$ osobnym organem, niebywatym u innych ludzi, ktéry
zwie sie fantazya, bo ni¢éma czlowieka w normalnym stanie, ktoryby
nie posiadat jakiej$ fantazyi; ale przymiot ten racz¢j uwazac¢ trzeba za
wynik skombinowanych ruchéw jego mysli, idgcych w pewnym kierun-
ku, takim a nie innym, skutkiem przyczyn determinowanych catym
i ogélnym mechanizmem jego ustroju.

Nie nature wiec fantazyi bada¢ mozemy, ktoéra ani jest czems$ po-
jedynczém, ani dla zmystéw naszych dostepném, stanowiac tylko wy-
padkowsa sit ukrytych, ale wolno nam po objawach dotnysI¢¢ sie téj
wypadkowdj i cechy jéj oznaczaé.

lloscig tylko, powiedzieliSmy, nio jakoscig odznaczaja sie poeci
od ludzi zwyczajnych i co wieksza, dodajemy, niéma i nie bylo na
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Swiecie geniusza w jakiembadz powotaniu, ktéregobysmy przymiotow
i wlasciwosci nie mogli odnales¢ w drobniuchnéj, rozumi¢ sig, czastce
u innych ludzi. Kt6z bo nie jest do pewnego stopnia matematykiem,
artysta, filozofem i t. d.? Geniusz nie zalezy wigc na jakosci lecz na
ilosci, czyli na stopniu. Usposaobienia, zdolnosci, talenta, sg wszedzie:
wyréznienie dopiero z pomigdzy tlumu osigga sig przez stopien, taki
przynajmniéj, ktoryby zakres usposobien powszechnych przechodzit,
wywyzszat sig nad poziom, stwarzatl pomysty nowe, niebywate, orygi-
nalne, potgzne. Rezultat ten zalezy od stopnia, a wigc od napigtosci
sit umystowych, dziatajagcych w pewnym kierunku, wyrabiajgcym sobie
tor staty; czyli, w zwrocie do samej poezyi, fantazya owa wtedy tylko
uwaza sig za poetycka, za wyzsza od fantazyi powszechnej, jesli bedzie
miata te przymioty potegi wyzszéj, jesli bedzie tworcza, a wigc zdolna
produkowa¢ to, czego nie byto.

Fantazya taka, w zastosowaniu do poezyi, autor obecn¢j ksigzki
scharakteryzowat w j¢j whasciwosciach w sposéb elementarny, mogacy
sig przyda¢ do wyktadu poetyki, jako zapetniajgcy brak podobnéj tre-
sci w naszej literaturze pedagogicznéj. Nie sadzimy jednak, azeby je-
go wyktad fantazyi mogt rosci¢ pretensya do miana rozbioru psycho-
logicznego, zwlaszcza po rozprawie innego miodego autora poswie-
conej wylacznie Genezie Fantazyi, w znaczeniu powszechném. Jedy-
nym ustepem, na zasadach filozofii now¢j objasniajacym psychologicz-
nie dziatanie fantazyi, jest wyktad tworzenia sig i funkcyi skojarzen
bezwiednych w zastosowaniu do poezyi; pod kazdym innym wzgledem
jego opis fantazyi jest czysto empirycznym, a nawet co do natchnienia
banalnym. Nikt nigdy jeszcze nie mogt powiedzi¢¢, zkad poecie lub
artyscie przyszio natchnienie do tego lub owego obrazu i sam nawet
tworca, jesli moze o czém zaswiadczy¢, to tylko o podbudzeniu bezpo-
Sredni¢m; ale cdz to znaczy? Azeby podbudzenie to mogto mi¢¢ miej-
sce, potrzeba diugiego szeregu faktéw poprzednich; ktéry zas wiasci-
wie byt z nich ojcem natchnienia, o tém nikt, nawet sam twdérca wie-
dzi¢¢ nie moze, a domysty nie stanowig zasady. Predzé¢j zgodzilibys-
my sig na to, ze natchnienie dojrzewa w poezyi zaréwno powoli, jak
i w innych powotlaniach, a moment wybuchu jest tg chwilg dojrzatosci,
zaréwno u tworcy Fausta, jak u Kopernika i Newtona.

Z zastrzezeniem wiec przyjmujac uwagi autora o natchnieniu, co
nie ubliza bynajmniej trafnosci, z jaka usitowal wykaza¢ ogét zywio-
téw wchodzacych w sklad tworczosci poetyckicj, z rozgatunkowaniem
ich na gltéwne i pomocnicze, godzimy sie zupelnie na zdanie jego, no-
we rzec mozna, a przynajmniej catkiem przeciwne Wiszniewskiemu
(charaktery) o improwizacyi, i zgodne z opinig Kremera. Sprowadza on
ten rodzaj poetyzowania z wysokiego pietra, na ktérém go dotychczas
stawiano, o$wiadczajac, ze improwizacye ,,zalezg tylko od wielki¢j erudy-
cyi, od wielki¢j wprawy i od daruszybkicj rozwagi.” | rzeczywiscie; po-
niewaz, jak widzieliSmy, poeta mysli obrazami, poeta potrzebuje by¢ nat-
chnionym w chwili tworzenia, a nie mogac jednemu i drugiemu stanowi
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ulega¢ w kazd¢j chwili zycia, jest tym samym poeta w pewnych tylko
chwilach. Jezeli improwizacya trafia na takg chwile, bedzie poetyczng,
jak ta, ktéra ozdabia Dziady, ale improwizacye odbywane na zawota-
nie, o kazdej porze dnia, bez wzgledu na specyalny nastr6j duszy, ni-
czem inném by¢ istotnie nie moga, tylko owocem wprawy wierszowcj
i szybki¢j kombinacyi mysli; sg to, jak dobrze autor powiada ,,syllogiz-
my okute w rymy i odziane wzorzystym plaszczem poezyi.”

Kazimierz Kuszewski.

Literatura w Galicyi, przez Wtadystawa Zawadzkiego. Lwow.
Naktadem 'Wiadystawa Webera. Z drukarni Wit tozinskie-
go, 1878 r. (w 8-ce, str. 158).

Autor kresli nam w tej monografii obraz literatury w Galicyi
z lat 76, to jest od pierwszego zaboru tych ziem Ezeczpospolitéj przez
Austryg wr. 1772, a doprowadza do r. 1848.

Praca to z wielu wzgledéw szacowna i wazna, albowiem nietylko
nas zaznajamia z ruchem umystowym Galicyi, ale zarazem ttémaczy
powody matego rozwoju pisSmiennictwa, i rozbudzenia sie ducha, w téj
atmosferze ciasnej, dusznej, ktdra sprowadzity wypadki O6wczesne,
rzucajagce 6,000,000 ludnosci Rzeczypospolitej pod niemieckie pano-
wanie/ System germanizacyi do razu nacisnat, za pomocga organizacyi
szkot, wprowadzeniem jako urzedowego jezyka niemieckiego i $rod-
kami administacyjnemi, ktére najdzielniej postugujg do zamierzonych
celéw. Smutny to i bolesny obraz. Kraina ta przez p6t wieku, bo do
1820 r. nie miata swojc¢j literatury, pod naciskiem niemieckiej: poje-
dyncze usitowania i prace jednostek, przebtyskujg tylko kiedy niekie-
dy jak btedne ogniki, ale panujacego w ogodle letargu poruszy¢ do zbu-
dzenia sie nie moga.

Nie byto drukarnn ani ksiegarni, tych podpoér gtéwnych umysto-
wego zycia. Uniwersytet w ktorym wyktady odbywaty sie przewaz-
nie w jezyku niemieckim i tacinskim, zacheca¢ ksztatcacé¢j sie mtodzie-
zy, do pracy nad literaturg ojczystg nie mégt. Kiedy poczeto wreszcie
mysle¢ nad ratowaniem mowy krajowej i rozbudzenia umystowego,
przedewszystkicm przedsiewzieto wydawnictwo pism czasowych, jak-
kolwiek wiedziano o przeszkodach, ktére zwalcza¢ nalezatlo. Po gaze-
cie francuzki¢j Gazette de Leopol, po niemieckich pismach, pojawia
sie wreszcie polski organ Gazeta Lwowska, z dodatkiem literackim
Rozmaitosci, ktérych redakcya prowadzit J. N. Kaminski.

Wposrdéd tego uspienia umystowego, teatr Ilwowski byt z drugicj
strony jedyném miejscem, gdzie dla wszystkich, brzmiat swobodnie je-
zyk polski, gdzie mtode pokolenie przystuchiwato sig ojczystéj mowie,
i patrzylo rzewnie na zywe postacie, ktére nieraz odtwarzaty typowe
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wizerunki ich przodkéw, i przynosity wspomnienia z zagast¢j przesz-
fosci.

Dwaj znakomici mezowie staneli na strazy téj Swigtyni: Ale-
ksander hr. Fredro i Jan Nepomucen Kaminski. Pierwszy zasilat tg
sceng wyborowemi utworami swego piora, gdy drugi jako dyrektor
podtrzymywat byt jego i istnienie, staraniem, praca, ofiara i piérem.
Okres ten zaczat sig w r. 1810. Kaminski przez ¢wier¢ prawie wieku
byt nieprzerwanie dyrektorem teatru Iwowskiego. Wyuczyt on i wycho-
walt sobie, caly zastgp zdolnych artystéw tworzacych trupg dramatycz-
ng, z ktéorg mogt wystgpowaé zaréwno w komedyach wyzszych jak
W najpowazniejszych dramatach.

Autor monografii caty drugi rozdziat stusznie poswigca teatro-
wi lwowskiemu, Fredrze i Kaminskiemu, oceniajac wptyw przewazny,
jaki wywierali na spoleczno$¢ galicyjska. Tu tylko i na kazalnicy,
mieszkancy Galicyi mogli stysze¢ rodzinng mowg.

Pomijamy bibliograficzne wspominki, wydawanych czasopisméw;
byly to objawy mniej moze stanowcze, jak nastgpne, ale kto wie czy
nie gotujagce im drogg.

Bo oto naraz pojawia sig grono liczne wsp6ipracownikéw uta-
lentowanych w pismie zbiorowem ffaliezain pod redakcyg Walen-
tego Chigdowskiego w 1830 r. W nim starsi literaci jak Jan Ne-
pomucen Kaminski i Aleksander hr. Fredro, wystepujg obok szere-
gu miodych pisarzy, jak A. Bielowski, dwaj bracia Jozef i Leszek
Borkowscy i wielu innych.

Autor niniejsz¢j monografii, dzieli na trzy okresy objawy lite-
ratury w Galicyi: pierwszy, $wietnie zamyka Haliczanin, i zwiastuje
nowg erg rozbudzenia umystowego. Okres ten najubozszy tak w pi-
sarzy jak w uzyskany plon literacki.

,Literatura (pisze autor) dzwiga sig z niemocy, szuka sobie to-
row wiasciwych. Zycie budzi sig dopiero, stagpa niesmiato jak dziecig
na paskach. Ubdstwo widzimy jeszcze wielkie w tych usitowaniach stwo-
rzenia literatury. Karmi sie ona po wiekszej czgsci jatmuzng u ob-
cych zaczerpnietg, przedrukami, ttémaczeniami i nasladownictwem.
Teatr, poezya, powies¢ usitujgca przywdzia¢ barwy historyczne; histo-
rya ograniczajgca sie po wieksz¢j czesci na podaniu niesprawdzoném
krytycznie, lub szczegdtach archeologicznych; tendencye naukowe
w niemowlecym zarodzie, objawiajgce sie zwilaszcza pod koniec tego
okresu dgznoscig ku badaniom metafizycznym, wslad za przewazajg-
cym wowczas kierunkiem filozofii spekulacyju¢j niemieckié¢j: oto sa
gtéwne cechy pierwszego tego okresu, ktérego ostatniém stowem byt
llaliczanin

Ale dodajmy, ze to ostatnie stowo byto objawem dojrzatosci
literacki¢j w tych utworach, ktére wypetniajg dwa tomy tego pisma
zbiorowego. Tu znajdujemy z rozkoszg duchowa, najpiekniejszy kwiat
poezyi Aleksandra hr. Fredry, scene dramatyczng Obrony Olsztyna;
tu Bielowskiego pierwsze préby poetyczne, jak rozprawy filozoficzne
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samego redaktora, jasno i zrozumiale skreslone. Jest i obszerna roz-
prawa J. N. Kaminskiego O filozoficznoscijezyka polskiego, w obro-
nie ktoréj, gorgcém stowem przemawia p. Wt. Zawadzki.

Okres pierwszy, ktéry stusznie autor nazywa okresem przygoto-
wawczym, trwat od zeszitego stulecia, to jest pierwszego zaboru kraju
przez Austryg po rok 1830. Nie rozumiemy dlaczego p. Wt. Zawadz-
ki przecigga go do r. 1848, kiedy juz ruch zywszy w Galicyi sie obu-
dzit, kiedy objawy zycia umystowego wybijaty wymownie w takich pu-
blikacyach jak Haliczanin, Ziewonia A. Bielowskiego, Prace literac-
kie Jozefa Borkowskiego i w. i. W tym wiasnie o$mnastu lat prze-
ciggu, wystepuja juz znakomici pisarze galicyjscy, jak pomieniony
Bielowski, Lucyan Siemienski, dwaj Borkowscy, powiesciopisarz Jozef
Dzierzkowski, i z pierwszemi historycznemi pracami Karol Szajnocha.
Przeciagg czasu tych lat o$mnastu, powinien zdaniem naszém, od-
dzielny okres stanowi¢ w obrazie og6lnym rozwoju literatury w Ga-
licyi.

Zajmujacy znajdujemy tu ustep o zebraniach literackich u Augu-
sta Wysockiego, ktére przewaznie wptywaty na ruch umystowy i za-
jecie pismiennictwem ojczystem.

Gdy tak sie budzi zycie we Lwowie i zachodniej Galicyi, Kra-
kéw od chwili przylagczenia go do Galicyi w r. 1846, zachowat pewne
odrebne cechy, odrézniajgce go od Lwowa i na osobném stawiajace go
stanowisku.

»Krakéw (moéwi autor) w literaturze galicyjski¢j, jest wyrazem
kierunku powaznego naukowego. Niema tu tyle wrzawy i swaréw
dziennikarskich co we Lwowie. Praca literacka krzewi sie na grun-
cie naukowym, koncentruje sie jak dawniej w Towarzystwie Nauko-
wem, tak dzisiaj w Akademii Umiejetnosci i Akademii Jagiellonskiej:
szczyci sie imionami pisarzéw i badaczy, jak prezes Akademii Majer,
Szujski, Tarnowski, Estrejcher, lub zmarli niedawno Kremer, Skobel
i inni. Wyrazem dziennikarstwa tutejszego jest jedyny dziennik po-
lityczny Czas, ktory przetrwat rozmaite koleje w trzydziestoletnim juz
blisko ciagu swego istnienia, niedawszy sie nigdy sprowadzi¢ z wy-
tknietego kierunku, zachowujac zawsze powazny i konsekwentny po-
glad, a zarazem przyzwoito$¢ tonu, w najdrazliwsz¢j nawet polemice,
ktére to przedmioty zjednaly uczucie i powazanie ze strony najzaciet-
szych nieraz przeciwnikéw. Wychodzacy w Krakowie od lat dziesieciu
Przeglad, Polski jest wprawdzie wyrazem pewndj koteryi, ktéréj zdan
politycznych a czasem i literackich pogladéw, mozna nie podziela¢; niepo-
dobna wszakze odméwi¢ temu pismu wielki¢j wartosci literackiej: posia-
da ono artykuty wychodzace z pod pidra najlepszych pisarzy wspétczes-
nych tresci literacko-krytyczndj i historycznéj. Gldwnym wszakze wy-
razem prac naukowych, badan na polu umiejetnosci i powaznego ruchu
umystowego, sg wydawnictwa Akademii Umiejetnosci, podobnie jak
przedtém byly: Roczniki Towarzystwa Naukowego."
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Ciekawe i zajmujgce szczegoty podaje nam autor o pracownikach
mni¢j znanych, mniej rozgtosu majacych, jak Wactaw Zaleski, wydaw-
ca najbogatszego (do czaséw Oskara Kolberga) zbioru piesni ludowych
z melodyami zebranemi przez Karola Lipifiskiego, Zegoty Pauli, Stani-
stawa Jaszowskiego, Adama Gorczynskiego pod pseudonimem Jadama
z Zatora. Rozdziat VI poswieca pan Wihadystaw Zawadzki prawie wy-
tacznie, wystgpieniu na pole literackie Augusta Bielowskiego i jego
dziatalnos$ci, przejsciu jego z poezyi na stanowisko badacza dziejow
krajowych, gdy rozpoczat mozolne studya, nad przygotowaniem pom-
nikowego dzieta Monumentéw. Bielowski wzigt sobie za zadanie rozwi-
niecie krytyki historycznej ,,sprowadzi¢ nauke historyi na grunt umie-
jetny, poréwnawczo krytyczny, i podniést glos w obronie metody, be-
dacéj jedyng wiasciwg droga, badania naukowego. W tym duchu na-
pisat kilka rozpraw, wykazujgcych konieczno$¢ uciekania sie wprost
do Zrédet wspdtczesnych, i dobierania sie prawdy, przez poréwnawczo—
krytyczne sprawdzenie zawartych tam podan i wiadomosci. A chcac
stowem i czynem wdrozy¢ zamierzong reforme, zabratl sie do opraco-
wania sposobem krytycznym poczatkowych dziejow polskich. Postanowit
przytozy¢ najprzéd reke do dziejow bajecznych, usitujac dociec, azali przez
poréwnanie krytyczne podan naszych kronikarzy z podaniami i wzmian-
kami, zachowanemi w starych obcych pisarzach, nie da sie wysledzi¢
pewien logiczny dziejowy watek, w téj basni tradycyjnej, nie majacdj
napozér ani zwiazku, ani historycznej podstawy? Wytkngwszy so-
bie cel taki, rozpoczat Bielowski niezmiernie rozlegte studya poréw-
nawcze, chcac aby dzietlo jego byto, pod wzgledem krytyki historycz-
néj, ile tylko mozna doktadne, Wyczerpujace. Z tego powodu praca
szta nader pomatu i zajeta przeszio dziesie¢ lat czasu. Dla jedndj
wzmianki, dla jednego ustepu potrzeba sie bylo udawac o odpis i po-
dobizne rzeczonego ustepu, lub catego rekopismu do bibliotek, i cze-
ka¢ miesigce cate na ich przybycie z Petersburga, Sztokolmu, Rzymu.
Owocem tych badan byto wydane wr. 1850 we Lwowie obszerne
dzieto: Wstep krytyczny do dziejow Polski.*

W Monumenta Poloniae historica potozyt kamier wegielny dzie-
jopisarstwu naszemu. Historyk dzisiejszy, przystepujacy do kreslenia
catosci dziejéw narodu, nie bedzie juz potrzebowat traci¢ czasu i pra-
cy na odszukiwanie rozrzuconych materyatéw, skoro ma je tutaj ra-
zem zgromadzone, a przytém Kkrytycznie juz rozpatrzone i objasnione.
W Monumentach Bielowskiego sg pomieszczone nietylko najdawniej-
sze Roczniki i inne materyaly historyczne, ale nawet urywkowe uste-
py i wzmianki, odnoszace sie do dziejow polskich, znachodzace sie
w najdawniejszych pisarzach starozytnych. Jestto najbogatszy skar-
biec dziejowy, jaki posiada literatura nasza, na wzér Pertza Pomnikéw
dziejowych Germanii. Dwa tomy tego szacownego, a w rozmiarach
olbrzymich, dziela, wydat za zycia swego Bielowski; do trzeciego zgro-
madzit materyaly, rozpoczagt druk nawet pierwszych arkuszy, gdy
Smier¢ niespodziana potozyta kres jego dalszej dziatalnosci.
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Obok Bielowskiego, jako wielce wplywowego na rozwoj i postep
literatury w Galicyi, autor stawia stusznie Wincentego Pola. Caly
rozdziat VIl w swym Pamietniku poswieca autorowi Mohorta. Nie
zdarzyto nam sie nigdzie czyta¢ tak trafnego i charakterystycznego
wizerunku tego poety i etnografa, jak go tu mamy. Szczeg6ly biogra-
ficzne tacza, sie tu umiejetnie z jego dziatalnoscia literacka, utworami
pidra, i przewaznym wplywem na spotecznos¢ galicyjskag. W tym za-
rysie, jak w zwierciadle, staje przed nami posta¢ Pola, z calg zastuga
ktdérg uwiencza wspomnienie swoje.

Nie mozemy pomina¢ milczeniem bardzo trafnej uwagi przy zy-
ciorysie Pola, jakag czytamy na str. 79:

»ozkoda, ze zazwyczaj piszacy dzieje literatury, nie starajg sie
zaznajomi¢ czytelnika z blizszemi stosunkami i wypadkami, pod kto-
rych wptywem wyrabiat sie kierunek umystowy znakomitych ludzi,
zajmujacych naczelne w literaturze stanowisko; ze pomijajac to wias-
nie, coby nam pozwolito przejrze¢ psychiczng geneze ich dziet, poprze-
stajg na zanotowaniu miejsca i roku ich urodzenia i Smierci lub oze-
nienia, tudziez daty dziet wydanych i t. p., urzedowych niejako szcze-
gotéw, mni¢j w istocie rzeczy ciekawych, nizeli tresciwe np. skreslenie
codziennego otoczenia, w ktorych wzrastali wielcy ludzie, i tych prze-
szkéd i pomysinych pobudek, pod ktérych wplywem wyrabiat sie ich
geniusz w tym lub owym kierunku. Moj¢in zdaniem, monografie po-
dobnego rodzaju bylyby cennym dziejow literatury skarbem, a na
wszelki sposéb ciekawym dla ni¢j materyatem.1

Ta uwaga powodowany, w tym wiasnie kierunku kresli biografig
Pola, i "wykazuje, ze nietylko jako poeta stangt wysoko w naszéj lite-
raturze, ale takze jako prozaik i uczony.

Wielka szkoda, ze autor, jako dobrze obeznany z zyciem i oto-
czeniem znakomitych pisarzy, nie zastosowat powyz¢j przytoczondj
uwagi whasnej do ustepéw, w ktérych moéwi o Aleks. Fredrze, J. N.
Kaminskim i innych.

Nastepnie, dajgc nam wizerunek obozu literackiego, ktory za-
czat sie tworzy¢ od chwili pojawienia sie noworocznika Ziewonii Bie-
lowskiego, przedstawia Jozefa Borkowskiego jako redaktora dwu
znanych publikacyi: Prac literackich i Aloumu na korzys¢ pogorzelcéw
Rzeszowa. Obok Jozefa wymienia brata jego Leszka Borkowskiego,
autora Niepowiesci i Nierozprawy, a obok tego Parafianszczyzny,
dzieta, ktore wstrzasnelo cala spotecznoscig galicyjska i rozchwytane
chciwie zostalo w krétkim przeciggu czasu. Nie przepomina i o Do-
miniku Magnuszewskim, ktéry przybywszy z nad brzegéw Wisty do
Starego Pokucia, miedzy Dniestrem a Prutem, zigczony przyjaznia
z Bielowskim i braémi Borkowskimi, by} jednym z najdzielniejszych
wspotpracownikéw w dokonanych publikacyach.

Pod tytutem Obdz minorum gentium miesci Stanistawa Janow-
skiego ijego dwa pisma zbiorowe: Stowianin i Dniestrzanke-, po$wieca
téz wspomnienie badaczowi dziejow Lwowa i Kusi Czerwon¢j, Dyonizemu
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Zubrzyckiemu, a przytém obszerny ustep Zaktadowi narodowemu Imie-
nia Ossolinskich we Lwowie. Zajmujacy to wielce ustep, w ktérym
widzimy, ze pomimo zatwierdzonej ustawy przez najwyzsza wiadze,
stawiano przeszkody na kazdym kroku, dazace do zatraty t¢j instytucyi
naukowcj. Dyrektorowie jego byli ubezwtadnieni od czasu Stotwinskie-
go, za ktérego zamknieto ten zaktad. Dziatalnos¢ jego na oswiate i litera-
ture stabo musiala sie objawia¢. Siedm lat bez przerwy zamkniety,
nosit tylko nazwe swoje. Ale gdy zie czasy przeminetly, powotany na
dyrektora Adam Ktodzinski, rozumiat dobrze swe obowigzki i zadanie
téj instytucyi, ze miata stang¢ na czele naukowego ruchu i postepu,
stac sie jego ogniskiem i kierownikiem. Znalazt téz niematg pomoc
w Gwalbercie Pawlikowskim, zastepcy kuratora, mezu wysoce uksztat-
conym i znawcy literatury. Klodzinski rozpoczat wydawaé nowe cza-
sopismo: Biblioteke Zaktadu imienia Ossolinskich, wezwawszy wszyst-
kie powazniejsze w kraju piéra, wszystkich oddanych pracy naukowcj.
Szczeglty rozwoju tego pisma i jego dalsze prowadzenie, pomijamy.
Ostatnig publikacyg pod tymze tytutem, pod wytaczng redakcya Au-
gusta Bielowskiego, wspomnie¢ nalezy, gdyz wtedy organ ten nalezat
do najlepszych pism polskich. Catos¢ jego zamyka sie w X1l sporych
tomach.

Ze wspomnieniem Zaktadu imienia Ossolinskich wigzg sie imio-
na zastuzonych pracownikéw i badaczy na polu historyi, bibliografii
i filologii: jak Batowskiego, Stanistawa Przyleckiego, Jana Nepomu-
cena Deszkiewicza, Maurycego hr. Dzieduszyckiego, Aleksandra i Ka-
zimierza hr. Stadnickich, Karola Szajnochy i Wagilewicza.

Ostatni rozdziat Pamietnika p. Wtad. Zawadzkiego poswieconym
jest Dziennikowi mdd paryzkich majstra krawieckiego Tomasza Kul-
czyckiego, ktory pod redakcya A. Bielowskiego i Jana Dobrzynskiego,
stat sie wptywowym organem na spotecznos¢ galicyjska; poparty przez
dzielnego powiesciopisarza i krytyka, jakim sie okazat J6zef Dzierzkow-
ski, i nowo wystepujgcym poetg w catém znaczeniu tego wyrazu, Korne-
lem Ujejskim. Rozwdj i wzrost, oraz wplyw tego Dziennika maod,
ktory w rekach umiejetnych stat sie jednym z najcelniejszych i najzy-
wotniejszych organéw prasy galicyjski¢j, wzrost przytém czasopisma
Zaktadu Imienia Ossolinskich pod redakcyg W. Pola, wspomnienia
wieczorow literackich we Lwowie, i przybycie Liszta do tego miasta,
wraz z wystawg obrazow, stanowig ostatni rozdziat Pamietnika p. Wt.
Zawadzkiego.

Cenny to wielce materyat dla historyka literatury krajow¢j, sku-
piajacy w sobie obraz literatury w Galicyi, jakiemi szia drogami, bu-
dzac sie z letargu diugoletniego, przechodzac lata dzieciece, az do dzi-
siejszego rozkwitu mezkiego i dojrzatosci.

Na podstawie tego Pamietnika, przybywa do dziejow literatury
polski¢j ustep obszerny a zajmujacy, obudzenia sie zycia na tém polu.
ktore lezato odtogiem lub zarastato chwastami, gdy obecnie nie brak-
nie i plonu z pozywném ziarnem, i kwiatéw petnych barwy i woni.

Xom |. Marzec 1878. 62
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Zwracamy uwage sz. autora, ze moéwigc o Janie Nepomucenie
Kaminskim, nienalezalo poming¢ Przypadku na odpuscie, ktéry do
najwyborniejszych humorystycznych utworéw w literaturze nasz¢j na-
lezy, i pozostanie zawsze w swéj wartosci.

Streszczajgc sprawozdanie nasze o t¢j nowcj pracy p. Wiad. Za-
wadzkiego, polecamy ja pilnej uwadze mitosnikow literatury krajowcj.
Charakterystyka kilku pisarzy, jak Al. Fredry, J. N. Kaminskiego,
a gtéwnie t¢z W. Pola, D. Magnuszewskiego i Jozefa Dzierzkowskiego,
odznaczaja sie nowoscig pogladu i trafném ocenieniem stanowiska kaz-
dego w zawodzie ich dziatalnosci. Tu poznajemy w jednym obrazie:
zacne usitowania, troskliwos¢ o jezyk ojczysty, o przebudzenie ze snu
ciezkiego, wjaki popadta spotecznos¢ galicyjska, przycisuiona gromem,
ktory niespodziewanie z pogodnego napozér nieba spadi, i wszystko
w ruine obrocit. Apatya dhugi czas trwata, zanim z ciezkiego letargu
przetarfa oczy i zaczela sie rozpoznawac¢ w swojém nieszczesliwém po-
tozeniu. Nawigzanie strun zerwanych lekko nieprzyszio; to téz obec-
nie mamy obowiazek ze wspdtczuciem i uznaniem spogladac¢ na dzia-
talnos¢ rozwijajaca sie szczesliwie w téj spotecznosci, dzwigajacéj sie
z upadku duchowego. Pamietnik p. Wiad. Zawadzkiego, o ktérym
moéwimy, zaznajamia nas bliz¢j z usitowaniami zacnémi w tym kierun-
ku, i z tego powodu praca jego ma wielkie dla nas znaczenie.

Pod wzgledem wykonania j¢j odbija jednakze brak jednolitosci:
gdy jedne rozdzialy noszg na sobie charakter pamietnikowy, inne sg
wykoriczonémi studyami estetycznemi. Zalowaé przychodzi, ze autor
jednéj lub drugi¢j strony stale sie nie trzymat: w formie pamietniko-
wéj pozyskalibysmy wiecej zajmujacych szczeg6tow, rzucajacych nie-
mate Swiatlo na czas whasciwy i atmosfere gniotaca, coby nie przeszka-
dzalo i pogladowi estetycznemu na pisma i utwory pisarzy galicyj-
skich. Monografia ta, spodziewamy sie, ze doczeka sie niedtugo dru-
giego wydania, szczeg6ty brakujgce beda mogly ja uzupetnié, niedo-
statki wyréwna¢, azeby cato$¢ pozostata bez zarzutu i w catéj petnosci
wyszta jak nalezy. K. WI. W.

Skorowidz Krolestiva Polskiego czyli spis alfabetyczny miast,

wsi, fohvarkoiv, kolonii i wszystkich nomenklatur w guberniach

Krolestiva Polskiego, utozony i wydany przez |. Zinberga.

Dwa tomy w 4-ce, Warszawa, 1877 r. Tom | str. 93 i 426,
tom Il str. 355.

Dzieta tego rodzaju co powyzszy Skorowidz sg wazne pod wzgle-
dem geograficznym, i statystycznym a nawet historycznym i etnogra-
ficznym. Wzglednie do ziem bykéj Itzeczplitéj mamy dosy¢ szczego-
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towych inwentarzéw i spiséw. Mamy: 1) w Buschings Magazin
(XX11 Theil): Verzeickniszs aller adelichen, geisllicken und kéniglichen
Doerfer in Polennach den Woiwodsckaflen und Dislriclen etc. 2) Ver-
zeichnisz aller Orlschaften des Brombcrger Regierungs-bezirhs, Byd-
goszcz, 1818 r.; 3) podobne spisy departamentu poznanskiego zr.
1841 i wielu lat nastepnych az do bardzo szczegbétowych prac staty-
stycznych najnowszych; 4) Opisanie Ksieztwa Poznanskiego wydane
w Lipsku 1846 r. ze spisem i szczegdtowa, statystyka wiosek; 5) Tabela
miast, wsi, osad Krolestwa Polskiego z wyrazeniem ich potozenia i lud-
nosci, wydana w Warszawie 1827 r. przez komisya rzadowa spraw we-
wnetrznych i policyi; 6) Skorowidze Galicyi, wydawane we Lwowie,
Krakowie i Przemyslu; 7) Sumaryusze krolewszczyzn, np. wydany przez
Eligiego Piotrowskiego r. 1862 w Zytomierzu, Wejnerta w Warszawie
r. 1877 i dawniejsze; 8) Regestra poboréw podatkowych, np. ogtoszo-
ny przez Wojciecha Ketrzynskiego w Rocznikach Poznanskiego To-
warzystwa Przyjaciét Nauk; 9) Opisy powiatéw, np. Borysowskiego
przez Tyszkiewicza, Wasylkowskiego przez Bulikowskiego, Radom-
skiego przez Siarczynskiego, Rossienskiego przez I. B. i innych, tu-
dziez dawnych ziem np. Bielski¢j i Eomzynski¢j przez Z. Glogera;
10) Skorowidz miejscowosci bylego wojewddztwa braclawskiego; 11)
Atlas Zanoniego wydany roku 1772, ktéry jednak nie posiada zad-
néj naukowej wartosci. Wreszcie w jezyku rosyjskim wydane przez
komisye wiloscianskie statystyczne spisy i podreczniki w dziewieciu
zachodnich guberniach, tudziez przez komitet urzadzajacy w Kro-
lestwie spis gmin z liczbg ich wiosek, dyméw, pogtowia i t. d.

Ostatnig a najobszerniejszag pracg w tym zakresie jest wydany
dwiezo przez p. |. Zinberga Skorowidz Kroélestwa Polskiego, o kté-
rym napiszemy tu stéw kilka, do czego poczuwamy sie w obowigzku
tembardzi¢j, ze sami pracujemy od lat dziesigtka nad historyczno-
statystycznym inwentarzem wszystkich miejscowosci dawnej Rzeczy-
pospolitej.

Na poczatku Skorowidza znajdujemy ,,Wykaz alfabetyczny gmin
w Krolestwie Polskiém z wymienieniem wiasciwego powiatu, gubernii,
sgdu gminnego i stacyi pocztow¢j oraz z wiadomosciami o odlegtosci
od miasta powiatowego, o zaktadach fabrycznych, szkoétkach gmin-
nych i liczbie ludnosci.” Wykaz ten tysigc trzystu kilkudziesieciu
gmin, obejmuje Scisle zadrukowanych 70 stron, a wzglednie do niedo-
ktadnosci i trudnosci w dostaniu zrodet statystycznych w naszym kra-
ju, opracowany jest sumiennie. W oznaczeniu ludnosci, gmin p. Zin-
berg widocznie positkowat sie najnowszemi wiadomosciami, gdyz znaj-
dujemy znaczne roéznice przybytku w poréwnaniu ze spisem Komitetu
urzadzajacego, wydanym przed dziesieciu laty. Ro6znice te atoli sg
niekiedy” uderzajace, jak np. w gminie Zarki widzimy w r. 1867 po-
gtowia 3571, a w lat dziesie¢ 7564; w gminie Zarnowiec z 3443 pod-
skoczyta ludnos$¢ na 8031. RoOznice takie wszelakoz pozwalajg mnie-
ma¢, ze albo po dwie gminy potaczono w jedne, albo powzsze cyfry s3
niedoktadne.
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Po wykazie statystycznym gmin nastepuje spis juryzdykcyjny
sadéw pokoju miejskich i sagdéow gminnych w guberniach Krolestwa
Polskiego z wykazem wszystkich miast i gmin skiladajgcych okregi sa-
dowe. Daléj idzie wykaz powiatéw pod wzgledem sadownictwa, doja-
kiego okregu zjazdu sedziéw pokoju naleza. A wreszcie rozpoczyna sie
dwutomowy alfabetyczny spis nomenklatur, miast, osad, wsi, folwar-
kéw, awulsow, kolonii, mtynéw i karczem z oznaczeniem potozenia
w odpowiednich rubrykach. Pod wzgledem formatu i rubryk Skoro-
widz p. Zinberga podobny jest do Tabeli wydanéj w r. 1827. Tabela
ma rubryk dziewie¢ na oznaczenie: wojewodztwa, obwodu, powiatu,
parafii, wkasnosci (prywatnej, duchowncj lub rzadowcj), ilosci dymow,
ludnosci, odlegtosci od miasta obwodowego i uwag niezapetnionych
drukiem. Skorowidz ma rubryk siedem na oznaczenie: gubernii, po-
wiatu, gminy, parafii, sadu, poczty i uwag w ktérych tu i owdzie po-
dana jest w wiorstach odlegto$¢ od miasta powiatowego. Nie znajdu-
jemy zatem ilosci dymoéw i ludnosci, ktérych to cyfr widocznie p. Zin-
berg posigs¢ nie zdotat oddzielnie dla kazd¢j wsi i osady.

Juz w prospekcie na Skorowidz rozestanym w r. 1875, podat au-
tor wiadomo$¢, iz gdy Tabela zawierata 24,000 nomenklatur, to jego
Skorowidz obejmowaé bedzie o 9,000 wiecéj, bo 33,000. Na pochwa-
te autora mozemy dzi$§ zaswiadczyc, iz cyfry obiecane nie byty czcza
reklama ale sprawdzily sie istotnie. Nie idzie wszakze zatém, zeby
Tabela opuscita byta 9,000 wiosek, lub podobna ilo$¢ siét przybyta
w Kroélestwie w ciggu ostatnich lat 50. Tak wcale nie jest, Tabela
z r. 1827 jest dzietem doktadnem i opuscita zaledwie kilka wiosek,
a nowych siét, po jéj wydaniu nie przybyto w Krélestwie wiecéj nad set-
ke. Tylko p. Zinberg pomnozyt swe dzieto spisaniem karczem, nowych
matych osad, awulséw i folwarkéw, a tych rzeczywiscie Tabela nie spi-
sata doktadnie a nowsze czasy namnozyty ich w Kroélestwie bardzo du-
zo, do czego przyczynita sie nie mato reforma uwtaszczenia whoscian,
wynikte z ni¢j zmiany granic, separacye, podziat dziedzictwa, rozdanie
i rozprzedaz gruntéw duchownych i t. p.

W prospekcie powyz¢j cytowanym wydawca skiada podziekowa-
nie wszystkim osobom ktére mu przyszly z pomoca. Zwraca sie tu
gltéwnie do duchowienstwa i wymienia pratata Dorobisa w Sejnach,
ksiedza G. Rzewuskiego w Plocku ,ktérzy obszernemi i petnemi roz-
nych zalet wypracowaniami swemi, dzielnie do osiggniecia zainierzo-
néj doskonatosci dzieta dopomogli.* Wydawca w tymze prospekcie
nazwat Skorowidz ,,owocem zespolonych usitowan ludzi sumiennych
i dobr¢j woli.“ Co do nas, to sami pracujac w podobnym lubo szerszym
zakresie, mamy w reku probierz do ocenienia wartosci dziela w tym
rodzaju, a lubo nie sprawdzalismy kazd¢j z 33,000 nomenklatur Sko-
widza, to jednak majac np. spisane drobne pomytki w Tabeli z r. 1827,
nie objete erratg do ni¢j dotgczong, przekonali$my sie ze w Skorowidzu
sg one prawie wszystkie poprawione. Szczeg6t to dla recenzenta bar-
dzo wazny. | tak, w Tabeli Mikutowicc leza w parafii Wojciechowi-
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ce zamiast WojciD; Rozenek w parafii Dabrowka zamiast Dabrowa;
Owadow w parafii Wola zamiast Wsola; Lubienie w parafii Krymki za-
miast Krynki; Zukow w parafii Skrwilno zamiast Skrzynno; Ciepta
w parafii Wysokie zamiast Wysoka; Boiska w parafii Solca zamiast
Solec; Szarbkéw w parafii Jedrzejowice zamiast Sedziejowice, Zuraw—
ki w parafii Surchéw zamiast Jurkéw. Skorowidz te pomyiki sprosto-
wat. Szkoda jednak, Zze o wszystkich pomyitkach tego samego powie-
dzie¢ nie mozna,i tak: wie$ Szadurki (gniazdo Szadurskich) w Tabeli
brzmi Sadzorki, w Skorowidzu wprawdzie nieco lepiej: Sadurki. Pod-
leszczyce dobrze sg poprawione w Skorowidzu na Podlesice, ale za to
parafia tej wsi Szreniawa blednie pisana Szeniawg. Co do kilkunastu
wiosek noszacych o0g6lna nazwe Mierzejewo (gniazdo Mierzejewskich,
herbu Szeliga w Ostrotecki¢m), Skorowidz powtérzyt pomyike Tabeli
opuszczajagc nazwe gtéwnag a podajac tylko szczeg6lowa kazdej z tych
wsi. Przy wioskach zatém: Zamos$¢, Janki stare i mtode, Drwecz,
Przeczki, Borowce, Janczyki, Jaruuty, Wielgouchy, Repki, Wojsze,
Tomasze, Czamrowizna i Bobin, powinno sta¢ na poczatku Mierzejewo,
jak to ma miejsce na mapach: kwatermistrzostwa i Chrzanowskiego.
A Mierzejowo stara to siedziba, mamy jg w naszych notatkach juz pod
r. 1473 zapisang. Uderza takze w Skorowidzu brak erraty tomu dru-
giego. A jednak pomimo tych drobnych usterek, ktérych moglibys-
my wiec¢j wyliczy¢, ktorych zresztg niepodobna byto autorowi unik-
na¢, wydawnictwo p. Zinberga nalezy do nader pozadanych i bardzo
cennych nabytkéw. Przy dziele dodawana jest karta z nowym podzia-
tem Krélestwa.
Jezewo, 28 stycznia, 1878 r.
Zygmunt Gloger.

Sprawozdanie z czynnosci Zaktadu narodowego Imienia Ossolin-
skich za rok 1877 (Lwoéw, z drukarni tegoz Zaktadu, w 8-ce,
str. 100). Katalog broni iv Muzeum Imienia Lubomirskich
(Lwoéw, 1876, w 8-ce, str. 78). Katalog Muzeum Imienia Lu-
bomirskich (Lwéw, 1877, w 8-ce, str. 158). JDyaryusz lega—
cyi Jerzego Ossolinskiego, posta polskiego na sejm Rzeszy nie-
mieckiej w liatysbonie 1636 r., z polecenia Zaktadu naréd. Im.
Ossolinskich wydat Aleksander Hirschberg, kustosz Biblioteki
Ossolinskich (Lwoéw, 1877, w 8-ce, str. 92).

Za przyktadem Akademii Umiejetnosci w Krakowie, ktora chlubi
sie juz tylu wazncmi wydawnictwami na polu historyi i literatury pols-
ki¢j, i wstarszym od niej Zaktadzie narodowym Imienia Ossoliriskich we



494 PISMIENNICTWO

Lwowie, obudzg sig ruch zywszy. Sprawozdanie doroczne, w roku ze-
sztym z powodu nagtego zgonu dyrektora pomienionego Zaktadu, $. p.
Augusta Bielowskiego, wstrzymane, obecnie wyszto wiasnie zar. 1877,
w ktorym ten maz prawdziwcj zastugi zakonczyt zycie. Jako uzupet-
nienia do powyzszego sprawozdania, mamy dwa katalogi, obejmujgce
opis muzeum i zbrojowni Imienia Lubomirskich, a nadto Dyaryusz
legacyi Jerzego Ossolifiskiego. Przy nim za$ znajdujemy zapowiedz?
ciagi¢j publikacyi p. n.: Biblioteka Ossolinskich. Zbiér materyalow
do historyi polskiej, ktérg Zaktad nar. Im. Ossolinskich zamierza co-
rocznie ze swoich zbioréw oglasza¢, co najciekawsze i najwazniejsze
zabytki: jak pamietniki, dyaryusze, pewng zaokraglong catos¢ stano-
wigce korrespondencye i t. p.

Czytamy dal¢j: ,,Pragnac rzeczone wydawnictwo potaczy¢ z daw-
niejszémi (staraniem $. p. A. Bielowskiego wydrukowanemi), zaliczyli-
smy do téj nowcj seryi dziejowych Zzrédet trzy w ostatnich latach
w obieg puszczone dzietka, z tego gtdwnie powodu, ze drukowane ra-
zem w Sprawozdaniu, nie doczekaty sie szerszego rozpowszechnienia,
i ztad publicznosci mato sg znane. Dlatego t¢z o ile liczba pozosta-
tych egzemplarzy odbitek pozwalata, sporzadziliSmy nowg tytutowa
edycya takowych, w skutek czego obejmuje juz Biblioteka Ossolifskich
cztery zeszyty, a mianowicie: 1) Pamietniki Jakéba Pszonki i Inwen-
tarz Skarbu Koronnego z roku 1607. Lwoéw, 1874 (w 8-ce, str. 99);
2) Pamietnik ksiecia Antoniego Barnaby Jablonowskiego, kasztelana
krakowskiego. Lwoéw, 1875 (w 8-ce, str. 107); 3) Jerzego Ossolin-
skiego kanclerza w. kor. autobiografia, obejmujaca pierwsze 26 lat
zyciajego. Lwow, 1876 (w 8-ce, str. 153); i) Dyaryusz legacyi Je-
rzego Ossolinskiego, o ktérym juz wspomnieliSmy.

Na publicznem posiedzeniu dnia 12 pazdziernika 1877 roku, po
zagajeniu takowego przez Kazimierza hr. Krasickiego, pan Klemens
Kantecki odczytat szczeg6towe sprawozdanie, tak o pracach przedsie-
wzietych i dokonanych, jako o darach otrzymanych dla biblioteki
i zbiorow muzealnych; przedstawit stan obecny w cyfrach zbioru ksia-
zek, rekopismoéw, jak inwentarz rzeczy muzealnych: liczbe os6b z mia-
sta pracujacych w Zaktadzie, korzystajgc z otwarcia czytelni; wreszcie
podat obraz stanu majgtkowego Zaktadu.

Nastepnie przemawiat dr. Wojciech Ketrzynski dyrektor Zakta-
du, poswiecajac wspomnienie pamieci swego poprzednika $. p. A. Bie-
lowskiego, i jego dziatalnosci, tak dla dobra samego Zaktadu, jak i na
polu prac literackich.

Niebedziemy tu powtarzali stéw dr. Ketrzynskiego, gdyz w zna-
ném z Bibl. Warsz. studyum Ernesta Swiezawskiego znalezli czytelnicy
dostateczng wiadomos$¢ o zyciu i pracach A. Bielowskiego; a o jego za-
stugach jako wydawcy Pamietnikéw historycznych, w jednym z nastep-
nych zeszytéw nasz¢j Biblioteki podamy tegoz pidéra obszerne spra-
wozdanie.
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Wiekszg, potowe broszury, o ktéréj méwimy, zajmuje ,,Spis da-
row uczynionych dla Zaktadu narodowego imienia Ossoliriskich.”

Z niego nabieramy przekonania, jak zywo spotecznos¢ galicyjska
obchodzi byt, wzrost i rozwoj pomienionego Zaktadu, kiedy tak hojne-
mi ofiarami rok rocznie wspiera¢ go nie zaniedbywa.

Scista tacznosé z wyzej wzmiankowaném sprawozdaniem, maja
dwa katalogi Muzeum Imienia Lubomirskich.

Zgasty Henryk hrabia na Wisniczu i Jarostawiu ksigze Lubo-
mirski, obejmujac, w skutek umowy z Jézefem hr. Ossolifnskim, kura-
torya Zaktadu jego imienia, kierowany mitoscig dobra publicznego,
przedsiewzigt podnies¢ znaczenie téj instytucyi, wigczajagc don muzeum
poswigecone zbiorom rzeczy historycznych i pamigtkowych, oraz dziet
sztuki. W tym celu przeznaczyt wszystkie swe zbiory w ksiegach,
obrazach, medalach, starozytnosciach, badz familijne, badz przez sie
zgromadzone na uzytek publiczny. Syn jego $. p. ks. Jerzy Lubomir-
ski, idac sladami ojca, mys$l te rozwinat i w pewnym stopniu uzupetnit
wihaczeniem do zbiorow muzealnych znakomitéj kollekcyi broni, przy-
jeciem i zatwierdzeniem planu muzeum co do uktadu w jakim sie obe-
cnie znajduje, jak niemni¢j poleceniem go opiece obranego przez sie
zastepcy hr. Kazimierza Krasickiego, pod ktérego zarzagdem uporzad-
kowaném zostatlo. Tym sposobem, dzieki szlachetn¢j ofiarnosci dwu
ludzi, ktérzy w danym czasie, wsrod ogolnéj niedoli i zwatpienia, nie
zawahali sie ukaza¢ ziomkom droge obowigzku, a z nim droge ku lep-
sz¢j przyszitosci, dwie te instytucye Ossolinskich i Lubomirskich, z kto-
rych jedna obejmuje biblioteke i rekopisy, druga przedmioty muzealne,
potaczone obecnie, dopetniajac sie wzajem, staly sie zrodiem obfitém
dla pracownikéw na polu nauk i sztuki, co wiecéj, budzac ducha i kie-
rujgc lot jego ku celom pieknym i wzniostym, utworzyty jeden z naro-
dowych przybytkoéw, ktory ztozong w sobie mysl wiekéw i uczucia na-
rodu, w ksiegach, obrazach, wojennych rynsztunkach i pamigtkach
minion¢j chwaty i kiesk, przekazuje potomnym.

Muzeum imienia Lubomirskich skladajg nastepne dziaty: przed-
mioty archeologiczno-historyczne: 1) wykopaliska z epoki kamienndj
i bronzowc¢j, ceramika, wykopaliska z czaséw historycznych, sta-
rozytnosci, numizmatyka, dyplomy, autografy, pieczecie, sfragistyka,
wizerunki historyczne i starozytne dzieta sztuki: 2) przedmioty histo-
ryczno-pamigtkowe (sprzety, klejnoty, bronie i t. p.); 3) dziela sztuki
(rzezby, obrazy, ryciny); 4) rozmaitoSci.

Oba katalogi uktadat p. Edward Pawtowicz konserwator i do
druku przygotowat. W spisie zbrojowni, na czele miesci sie bron
sieczna, jak miecze, koncerze, szable; na ostatnich sg czesto napisy,
jak na szabli prostéj: Nie widcz mie bez honoru, nie dobywaj mie bez
racyi. Na innych czytamy: imiona wiascicieli tego oreza, jak Karol
ksigze Radziwitt wojewoda wilenski.

Piekny jest zbior karabel; zatowa¢ przychodzi, ze pan konserwa-
tor nie objasnia czytelnika, jakie sg wasciwie cechy charakterystycz-
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ne, roznigce szable od karabeli, z ktérych zabytki pozostaly daleko
starozytniejsze, zaczynajac od karabeli Wiadystawa Jagielty, na kto-
réj gtowni czytamy napis gockiemi literami: Vladislaus Jagello rex
anno MCCCCXIIl. A wiec karabela pdzniejsza tylko o trzy lata od bit-
wy pod Grundwaldem i pamietajgca rok zwigzku panistwowego, ktéry
stanowit o losie Polski i Litwy.

Dal¢j idg patasze: augustowki, ostatnie z napisami: Pro Deo et
Patria; Vivat Rex et Polonia. Autor katalogu, wtasciwych takze cech
szabli i augustowek nie podaje. Po dtugim szeregu broni siecznej pol-
skic¢j, mamy opis broni obcéj t. j. szabel i pataszy rosyjskich, niemiec-
kich, kawaleryi morawskic¢j, angielski¢j i w. i. Daléj podano szpady
francuzkie, hiszpanskie, rapiry, kordelasy, tasaki, jatagany, kiudzaty
i sztylety; po nich ida topory i toporki: w koncu buzdygany.

Bron palng stanowi zbior bogaty: tu sa pomieszczone pistolety,
z zamkami kotowemi z XVl stulecia i rozmaite ich gatunki z naszego
wieku; strzelby, zaczynajgc od najdawniejszych z zamkiem lontowym
XV1 wieku; sztuéce, muszkiety, janczarki, karabiny, gartacze rozmai-
tych narodéw, pomiedzy ktéremi odznaczone sg polskie; zamykajg ten
poczet bogaty wiatréwki. Po strzelbie idg: hakownice, dziata, tuki,
kotczany, kusze, zbroje, hetmy, szyszaki, misiurki, kolczugi, wreszcie
choragiewki, tadownice i rzedy na konie.

Katalog Muzeum dzieli sie na dwie czesci. W pierwszéj objety
jest dziat archeologiczno-historyczny. Wykopaliska podzielone na
whasciwe epoki: przedmioty historyczno-pamigtkowe. Wypuszczonym
zostat tu dziat historyczny, skladajacy sie z dyploméw, autografow,
pieczeci, sfragistyki i numizmatyki, gdyz dla swej obfitosci tom oddziel-
ny katalogu stanowi¢ bedzie.

Czes¢ druga obejmuje dziela sztuki: rzezbe i obrazy. Zbiér
tych ostatnich podzielono na dwa dziaty: artystyczny i historyczny.
Pierwszy zawicrajacy dzieta sztuki w rozmaitych jej rodzajach, umie-
szczono w sali posiedzen; drugi, ztozony przewaznie z dawnych portre-
téw, w porzadku chronologicznym umieszczono w Muzeum: ptétna wy-
facznéj artystycznéj wartosci odznaczone sg w katalogu.

Trzy te wiec oddzielne publikacye, a tgczace sie Scisle z sobag,
poznajamiajg nas, tak z bogactwem umystowém przesziosci, w zamoz-
nym ksiegozbiorze i rekopismach, jak z zabytkami mnoéstwa pamiatek
historycznych w Muzeum imienia Lubomirskich.

Pierwszy zatlozyciel Instytutu naukowego Imienia Ossolinskich,
oznaczajgc mu Lwéw na gldwne stanowisko, nietylko pragnat, nim
wplynaé na o$wiate, na rozszerzenie zamitowania literatury ojczystej,ale
pragnat, azeby bogaty zbiér zebranych rekopisméw, jakie zgromadzit,
zostat powoli ogtoszony drukiem, jako wazny przyczynek do historyi
polski¢j. Wole te swa wyraznie wypisat i przekazat. Dtugie lata upty-
nely, a skutku t¢j mysli nie byto: stawaty rokrocznie rozmaito trudne
do przebycia przeszkody. Te juz szczesliwie usunieto i zamierzone wy-
dawnictwo, jak widzimy, zaczyna sig rozwija¢; wprawdzie w drobnych
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jak na poczatek rozmiarach, ale z latami nie watpimy, ze sie wzmoze
i dojrzeje. Dyaryusz legacyi ma znaczenie jako Zrédto do historyi sa-
mego Jerzego Ossolinskiego, jego stosunkéw z domem Eakuzkim i nie-
mato dodajacy zaryséw do jego charakterystyki; a nadto zwraca uwa-
ge, ze daje moznos$¢ Sledzenia polityki polski¢j, ktéorg Wiadystaw 1V
na zupetnie odmienne wprowadzit tory, niz jego ojciec Zygmunt Ill.

,.Nie miat on (jak wydawca méwi w Stowie wstepnem) ani owego
Slepego fanatyzmu, jakim sie odznaczat smutnéj pamieci ojciec jego,
ani t¢z nie podzielat jego ulegtosci dla domu austryackiego, tak zgub-
néj w swoich nastepstwach. Wiadystaw 1V daleko lepiej pojmowat
swoje stanowisko, jako potomek rodziny Wazéw, i sadzit, ze nieréwnie
tatwi¢j odzyska tron swoich przodkéw, stajac w szeregu sprzymierzen-
cow Szwecyi, niz najzawzietszych jej wrogéw. Zdaje sieg, ze tego ro-
dzaju pobudki gtéwnie sktaniaty go do szukania zwigzkéw z Francya,
Anglig i Palatynem Renu; ze one to przewaznie wptynely na zawarcie
Rozejmu sztumsdorfskiego, pomimo usilnych przeciw temu zabiegéw
posta austryackiego: ze wreszcie zamiar ozenienia sie z krélowa szwedz-
ka Krystyng i matzenstwo z Marya Ludwika, byly wynikiem powyzéj
wyrazonych pradéw politycznych.

Czy te domysty wydawcy Dyaryusza d-ra Aleksandra Hirschber-
ga znajda poparcie w powaznéj krytyce, czas pozniejszy okaze. My
sktadajac sprawozdanie o publikacyacb przez zaktad Imienia Ossolin-
skich wydanych, mozemy sie pociesza¢ nadziejg, ze niemalg pomoc ba-
dacze dziejow krajowych, znajda w ogtaszaniu nastepnie cennych reko-
pismoéw, w ktoére tak obfituje pomieniona biblioteka. R.

WIADOMOSCI BIEZACE,
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Luty 1878. — Odczyty na rzecz Towarzystwa osad rolnych majg
sie rozpocza¢ od 10 marca r. b. Liczba ich wynosi 12, nastepujaccj
tredci: Dr. Wiodzimierz Spasowicz méwi¢ ma o Wi.ncen.tym Polu, ja -
ko poecie (dwa odczyty). Dr. Karol Jurkiewicz, profesor i dziekan Uni-
wersytetu Warszawskiego: O kamieniach drogich (dwa odczyty). Dr.
Aleksander Rembowski, literat, jeden odczyt p. n.: Stanistaw Lesz-
czynskijako statysta. Dr. Henryk Hoyer, jeden odczyt p. n.: Poglad
na dawniejsze i tegoczesne podstawy nauki lekarskiej. Dr. Antoni
Biatecki, prof. Uniwersytetu Warszawskiego, jeden odczyt: O konwen-
cyi genewskiej. Dr. Stanistaw Tarnowski, prof. Uniwersytetu Jagiel-

Tom |. Marzec 1878. 63
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loiiskiego w Krakowie, trzy odczyty: Dalszy rozwojpoezyi romantycz-
nej polskiej. (Czysty dochdd z jednéj prelekcyi, stosownie do zycze-
nia prelegenta, ma by¢ ustgpiony na rzecz bi¢dnych studentéw Uni-
wersytetu Warszawskiego). Dr. Rostafinski Jozef, prof. Uniwersytetu
Jagiellonskiego, jeden odczyt p. n.: O nocy S-to Jansliciej i kwiecie pa-
proci. Tadeusz Korzon, literat, jeden odczyt: Historyk w obec swego
narodu i w obec ludzkosci.

— Dziennikarstwo polskie w Galicyi przyszio do $wietnego ro:
woju. Spis wychodzacych tam dzietl, zaréwno jak i na Szlagzku Austryac-
kim, daje wyobrazenie o ruchu umystowym w pomienionych prowin-
cyach. We Lwowie wychodzg nastepujgce czasOpisma:

1. Gazeta Narodowa (redakcya pp. Jan Dobrzanski, Pl. Kostec-
ki, H. Rewakowicz, Agaton Giller, B. Spausta i inni); 2. Dziennik Pol-
ski (pp. Zajaczkowski, dr. Szachowski, Milowicz, J. Lam, B. Czerwin-
ski i inni); 3. Gazeta Lwowska (Wiadystaw tozinski). Dwa razy na
miesigc wychodza: 4. Dwutygodnik Polski (pp. Romanowicz i Sza-
chowski); 5. Przeglad Lwowski (ks. Ed. Podolski), tygodniowo;
6. Gazeta Wiejska (H. Stupnicki); 7. Szczutek, pismo satyryczno-poli-
tyczne illustrowane (pp. Zagorski, Stebelski i inni); 8. Ruch Literacki
(pp. Giller, T. Zulinski, Pl. Kostecki i inni); 9. Tydzien (pp. Bartosze-
wicz, Tretiak, Abakanowicz, Ochorowicz); 10. Przyjaciel Domowy
(H. Stupnicki); 11. Strzecha, pismo illustrowane (pp. Betza, Ordon,
Zagorski). Pisma dla ludu dwa razy na miesigc. 12. Chata (ks. Chotyn-
ski); 13. Wieniec (ks. Stojatowski), co tydzien; 14. Piast-, 15. Pszczo-
fa. Pismo specyalne. 16. Bartnik Postepowy (dr. Ciesielski); 17. Cos-
m osorgan Towarzystwa Kopernika, dwa razy na miesigc (dr. Radzi-
szewski); 18. Czcionka, organ drukarzy (dwa razy na miesigc);
19. Biblioteka Stenograficzna (raz na miesigc); 20. Ekonomista (dr.
Gottlieb, Fraenkel, Fryling), raz na tydzien; 21. Prawnik, mie-
sieczne (dr. Czemerynski); 22. Przeglad archeologiczny (miesieczne);
23. Przeglad Muzyczny (p. Schwarz), miesiecznie; 24. Przeglad Sado-
wy i Administracyjny, tygodniowy (dr. Stemayer); 25. Rolnik, tygod-
nik; 26. Szkota (L. Tatomir), tygodniowe; 27. Miesiecznik (ks. Jano-
ta), organ Towarzystwa ochrony zwierzat; 28. Przyrodnik; 29. to-
wiec, organ Towarzystwa mysliwcéw; 30. Straznica, tygodnik poéwie-
cony sprawom ekonomiczno-spotecznym (J. Gniewosz); 31. Zgoda
(dr. B. Goldman), organ Towarzystwa ,,Dorsze-Szulcm,” dazacy do spo-
lonizowania zydéw; 32. Towarzysz pilnych dzieci, trzy razy na miesiac
(Wiad. Betza); 33. Biblioteka Powiesci i Romansow (dwa razy na mie-
sigc); 34. Wiadomosci Koscielne', 35. Bonus Pastor: dwa to ostatnie
pisma dla duchownych wychodzg dwa razy na miesigc; 36. Dziennik
rozporzadzen magistratu (T. Romanowicz). W Krakowie: 31. Czas,
gazeta codzienna; 38. Biblioteka Umiejetnosci Przyrodniczych-,
39. Czasopismo poswiecone Prawu i Umiejetnosciom; 40. Przeglad
Polski (miesieczne); 41. Przeglad Artystyczny, 42. Dyabet; 43. Harap
(oba pisma illustrowane humorystyczne, wychodzg co dwa tygodnie);
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44. Przeglad Lekarski (co tydzien); 45. Echo, poswiecone literaturze,
teatrowi i sztukom (raz na tydzien); 46. Wioscianin (dwa razy na mie-
sigc). Na Szlazku Austryackim w Cieszynie: 47. Gwiazdka Cieszyn-
ska (Stalmacha); 48. Ewangielik; 49. Nowy Czas (Stanistawski).

— Znane sg juz zywe krzatania i wydawnictwa przedsiewziete
na korzys¢ 50-letniego jubileuszu J. I. Kraszewskiego. G. Unger z za-
powiedzianych 15 toméw pism tego autora, wydat tom pierwszy. Od-
dzielnie zawigzana Redakcya pisma zbiorowego (o ktor¢j dziatalnosci
ponizéj j¢j sam¢j podajemy odezwe), postepuje naprzéd w swojém
przedsiewzieciu. Druk j¢j daje darmo p. Gracyan Unger. Koszta
papieru, oprawy, okiadki it. p., pokryte zostang staraniem pp. wy-
dawcow, ksiegarzy i wiascicieli drukarn, ktérym tyle dochodu praca-
mi swémi jubilat przysporzyt. Oddzielnie od tych przedsiewzie¢, za-
stuzona firma G. Gebethner i B. Wolff, zamierza wyda¢ w przepysznej
edycyi Starg Basn, ozdobiong 24 illustracyami wedle rysunkéw jed-
nego z pierwszych naszych illustratoréow M. Andriollego. Dzieto to
ukaze sie w formacie jak Marya Malczeskiego z illustracyami pomie-
nionego artysty, w ozdobn¢j oprawie, i bedzie stanowi¢ album okazate.
Niezaleznie od tych przedsiewzie¢ T. J. Rolla wydat broszure p. n.: J6-
zefIlgnacy Kraszewski. Z powodu piecdziesieciolecia pracy i zastugi
Jego dla spoteczenstwa (z portretem jubilata), napisat T. J. Rolla,
w ktoréj podaje wiele szczeg6tow zajmujacych do biografii tego pisa-
rza, a zarazem i do charakterystyki. Rzecz napisana wielce zajmuja-
cym sposobem, a z kazdego stowa i ustepu wybija zacna mysl i szla-
chetna, kierujgca piérem T. J. Roili, z prawdziwg czcig i uwielbieniem
dla jubilata. Stowa te serdeczne, tchnace czystg mitoscia, wypowie-
dziane tak goracém stowem, tak wymowne, ze zaprawde muszg by¢
przyjete przez twoérce Wiloloraudy z wdziecznoscia, i jako objaw czci
narodowej, za pomysing i szczesliwg wrdzbe zblizajacego sie jubileuszu.
Dzietko to nadto pozostanie ciekawg pamigtka obecng, albowiem sku-
pia w sobie wszystkie objawy projektéw i zamiaréow ku uczczeniu nie-
spracowanego pisarza.

— Zaczely wychodzi¢ zeszyty wielce zajmujacego dzieta pod n.:
Wspomnienia z wojny w Hiszpanii i Rossyi wr. 1808—1812, przez
generata Henryka Brandta. Wyprawa Napoleona | do Hiszpanii
nieszczesliwie podjeta, a nastepnie walka juz nie z armig, ale z catym
narodem uzbrojonym, przedstawia sceny nietylko krwawe, ale drama-
tyczne. Pulki armii Ksieztwa Warszawskiego wystane w pomoc cho-
ragwiom francuzkim, braty w nich goragcy udziat. Mamy wiele pa-
mietnikéw poswieconych przez polskich wojakéw wtéj kampanii, z kt6-
réj szczesliwie powroci¢ do kraju zdotali. We wszystkich znajdujemy
obok bitew, zwycieztw i Kklesk poniesionych, ustepy romantyczne.
I wspomnienia generata Brandta obfituja w nie niemato i przez to
czynig to wydawnictwo nadzwyczaj zajmujace.

— J. I. Kraszewski w dalszym ciggu powiesci historycznych, ida-
cych jednym ciggiem od Starej Basni, obecnie wykoricza serye nowg
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pod napisem Piotr Dunin-, jest to posta¢ w $rednich wiekach na-
szych dziejéw nadzwyczaj wydatna.

— Ksiegarz Ferdynand lléssik, ktéry wydawnictwem Bibliote-
ki illustrowanej dla mlodziezy potozyt zastugi, przygotowuje dla dzie-
ci Klechdy i powiesci ludowe illustrowane, azeby niemi zagraniczne
w tym rodzaju publikacye zastgpi¢. WidzieliSmy illustracye przygo-
towane w kolorowych rysunkach przez p. Szymanowskiego artyste
dramatycznego do podania o czarnoksiezniku Twardowskim i przyz-
na¢ musimy, ze wywigzat sie Swietnie artysta ze swego zadania, bio-
rac pod otdwek swoj sceny najwydatniejsze, o ktérych tekst dolaczo-
néj powiesci ludowéj moéwi.

— W Bibliotece najcelniejszej literatury europejskiej, wycho-
dzacéj przy Klosach, rozpoczety zostat nowy przedruk dziet I. Krasic-
kiego. Potrzeba tego nowego wydania oddawna uczuwa¢ sie dawala,
gdyz wszystkie dawniejsze juz wyczerpane zostaly z obiegu handlu
ksiegarskiego. Przedruk ten bedzie zupekiejszy od pierwsz¢j edy-
cyi przez Fr. Dmochowskiego, albowiem wejdg tu i komedye autora
nieporéwnanych satyr, bajek i wiele innych utworéw.

— Zajmujace czytamy w Echu studyum na tle listéw oryentalisty
osnute, pod napisem Sekowski w korrespondencyi z Lelewelem, przez
A. Jabtonowskiego. Rzeczywiscie studyum to oparte na oryginalnych
listach Sekowskiego, jakie przysytat ze Wschodu, miody wedrownik
do naszego historyka Joachima, a przechowane starannie w zbiorach
jego brata Prota Lelewela. W t¢j pracy szanowndj, bliz¢j poznajemy
sie z wydatng w swoim czasie postacig Jozefa Sekowskiego, wydawcy
Collectanebw z dziejopisow tureckich do dziejow polskich, ktére zywe
obudzity u spotczesnych zajecie.

— Dzieje starozytne w opowiadaniach dla miodziezy prz L.
Szczerbowicz-Wieczora, opuscity juz prase drukarska. W dziele tém
zawarte sg dzieje ludéw wschodnich.

— W Gazecie Polskiej znajdujemy zajmujacg wiadomo$¢ o od-
kryciu nieznanego dotad zabytku: jestto posag krélowéj Bony, sto-
jacy w jednym z domow na ulicy Wdjtowski¢j. Ulica ta ciggnie sie
miedzy ulicami Zakroczymska i Przyrynkiem z jednej, a stokiem forty-
fikacyi cytadeli i Rynkiem Nowego Miasta z drugi¢j strony. Domy mu-
rowane, stojgce niegdy$ na prawcj stronie pomienionéj ulicy, poczaw-
szy od Wisty az do Zakroczymskiéj, jeszcze przed kilkunastu laty zo-
staty rozebrane dla rozszerzenia plant fortecy. Na ulicy Wojtowskicj,
po stronie lewdj, stoi murowany dom o pietrze, oznaczony numerem
hypotecznym 1864, policyjnymi, dotyka koszar Sapiezynskich, a je-
go pawilony majg front od ulicy Przyrynek. Kiedy ksigze Sapiccha
mieszkat w swoim patacu, w dzisiejszych koszarach, dom pod nr. 1,
przeznaczony byt na pomieszczenie stuzby i dworu ksiecia. Do dzi$ na
dziedzincu tego domu (dawni¢j ogrdodka), stoi posag naturalnej wiel-
kosci, wykuty z kamienia Szydtowicckicgo, dobrego diuta, wyobraza-
jacy krélowa Bone w koronie, z obnazong do kolan lewag noga: u j¢j
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stop lezy lew. Dawniéj staty tam précz Bony dwie figury pot-natu-
ralnéj wielkosci, wykute takze z kamienia szydtowieckiego, wyobraza-
jace Adama i Ewe, lecz te niewiadomo przez kogo zabrane zostaty.
Dom ten przed rokiem 1830, byt wiasnoscig Borettich, i przez nastep-
nych lat kilkanascie do nich nalezat; woéwczas zabytkami opiekowano
sie nalezycie. W ostatnich czasach kamienica przeszia w posiadanie
starozakonnego szynkarza, i ciezkie dla pamigtek historycznych na-
staly czasy: krolowa Bona stala sie osetkg do ostrzenia nozéw i topo-
row. Znalazt sie jednak amator, szanujagcy pamiatki przesziosci, ten
posag kupit za 15 rubli; gdy przyszto do jego zabrania z dziedzinca,
lokatorki, od lat kilkunastu w tym domu zamieszkate, sprzeciwily sie
temu stanowczo. Otoczono posag, podwyzszono go w godnosci, mia-
nujac posagiem krolowej Jadwigi, i oSwiadczono nowo nabywcy, ze nie
bedzie wydany, ze i nadal, ku pozytkowi i ozdobie domu, sta¢ ma na
swem miejscu. Przywigzanie to do pamiagtek przesziosci, cho¢ nieco
spoznione zastuguje na pochwate, a to tém bardzéj, ze lokatorowie
chcg ztozy¢ skadke, posag otoczy¢ baryera i od dalszego zniszczenia
ochroni¢; chodzi tylko o to, aby wi4asciciel chciat dobre checi lokato-
row zuzytkowac i do nich sie przytozyc.

— Dawny wspo6tpracownik Biblioteki Warszawskiej A. Wilczyn-
ski, ktory w tém pisSmie pierwszy raz wystgpit na pole literackie,
obrazkiem petnym humoru i dowcipu p. n. Klopoty starego komendan-
ta, wydal obecnie we Lwowie naktadem ksiegarni Gubrynowicza
i Schmidta, zbiér obrazkéw krajowych p. n. Fotografie spoleczne we
trzech tomach (Lwéw 1878 r.). Wystapienie swoje obecne, po dtu-
gich latach milczenia, ostonit jakby tarcza pomienionych obrazkéw,
gdyz na tytule czytamy, ze fotografie te zebrane sg przez autora Kio-
potéw starego komendanta.

— Korrespondent ptocki podaje nam mazowieckie podanie
0 stynnym czarodzieju Twardowskim. ,Niedaleko wsi Kamienca w po-
wiecie Mazowieckim, lezat niegdy$s ogromny kamien, na boku ktérego
wyobrazony byt naturalnéj wielkosci jezdziec na koniu z podniesiong re-
ka. Ten kamien z czasem tak wrost w ziemie, ze juz nic nie byto widac
wspomnianego jezdzca, a nad ziemig miat wiecéj jak 4 tokcie wysoko-
éci. Parafianie w r. 1874, podktadajac proch, rozerwali go na kawaty
1sprowadzili do budujacego sie kosciota w Mazowiecku. Powiadaja,
ze Twardowski zrobiwszy z czartem zapis na swoje dusze, na Lys¢j-
Gorze, znajdujacej sie zaraz za wioskg Brzoski-Falki, potozyt w nim
kilka warunkéw, miedzy ktoéremi znajdowaly sie dwa nastepujace: ze
wtedy Twardowski odda dusze, kiedy go szatan znajdzie w Rzymie
i Wiste zawali kamieniami. Niedaleko wsi Mystki-Rzym, potozongj
o po6t mili od wioski Brzoski-Falki, byta karczma Rzym, po ktor¢j tyl-
ko teraz zostat zarosty w ziemie bruk. W tej karczmie, wedtug poda-
nia, szatan napadt na Twardowskiego, pokazujgc mu pierwszy waru-
nek. Powiadajg, ze kiedy szatan, chcac wypetni¢ nastepny warunek,
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niést wyz¢j wspomniany kamien, Twardowski ujrzawszy go, nucac go-
dzinki, konno mu zabiegat. Szatan zmeczony upuscit kamien, zosta-
wiwszy na nim ze ztosci wyobrazenie Twardowskiego.

— Otrzymang odezwe od redakcyi Ksigzki jubileuszowej dla
J. |. Kraszewskiego dostownie podajemy:

,»Dla uczczenia J. 1. Kraszewskiego w piecdziesigta rocznice pracy
jego na polu pismiennictwa, powzieto mysl, zeby niezaleznie od wybo-
ru pism jubilata, wyda¢ ksigzke zbiorowa, ktéraby stanowita, o ile to
by¢ moze, najwierniejszy wizerunek téj pracy we wszystkich réznorod-
nych, tak licznych jéj galeziach i razem z zastlugami pisarza data
w nim pozna¢ spoteczenstwu czlowieka w szczeg6towych rysach jego
zywota.

W skutek tego, gtéwni przedstawiciele prasy i literaci, na zgro-
madzeniu dnia 3 stycznia zwotaném, wybrawszy z grona swego redak-
cye, powierzyli j¢j wykonanie rzeczon¢j mysli. Redakcya ta, zajgwszy
sie utozeniem programatu ksigzki jubileuszowdj, postanowita, ze ma
sie ona sktada¢: 1. ze studyéw nad pojedynczéini odnogami dziatalno-
Sci publiczn¢j Kraszewskiego, jako powiesciopisarza, poety, dramatur-
ga, historyka, archeologa, etnografa filozofa, estetyka, krytyka, publi-
cysty, redaktora, wydawcy i drukarza; 2. z bibliografii jakuajdoktad-
niejsz¢j wszystkich pism jego; 3. z zyciorysu obrazowanego na szerszg
skale i 4. z artykutdéw epizodycznych, odnoszacych sie do rozmaitych
epok jego zywota.

Niektore z wymienionych powyz¢j dziatdw, wzieli juz do opraco-
wania sami redaktorowie, reszte zas powierzyli odpowiednim pisarzom,
odznaczajacym sie we wiasciwych przedmiotach znawstwem i powaga
zdania uznang. Dla chcacych wszakze uczestniczy¢ w téj pracy, pozo-
staje dos¢ jeszcze pola, pozadane bowiem sg oprdcz tego wszelkie ma-
teryaly biograficzne, czy to w ksztalcie wspomnien, pamietnikéw albo
anegdot z zycia jubilata, czy to w listach jego prywatnych, niemnicj
jak i rozbiory szczeg6towych czynnikéw, wchodzacych w skiad utwo-
row powiesciowych tego pisarza, wyjasnieniu pewnych tendencyi, typow
zbiorowych, postaci wybitniejszych i t. p.

Redakcya takie materyaly i prace, o ile odpowiada¢ bedg celowi,
przyjmie z wdziecznoscig i prosi 0 uprzejme ich nadsytanie pod adre-
sem Antoniego Pietkiewicza, Nowy-Swiat Nr. 39, naznaczajac termin
ostatni na dzien 1 grudnia roku biezacego; ktoby zas pragnat poznac
blizej program ksiazki, na zgdanie bedzie go miat udzielonym sobie od
redakcyi.

— Bibliografii XIX wieku Karola Estrejchera wyszedt zeszyt
IV, zamykajacy tom IV-ty, tego w olbrzymich rozmiarach dzieta. Obej-
muje dalszy ciag litery T. i cale U, ktéore tom ten zamyka. Do ukon-
czenia t¢j pracy pozostaje juz tylko tom V, do ktérego materyaty
Sg§ W pogotowiu.

— Pomnikowa publikacya wszystkich dziet Diugosza w r. b. ma
by¢ ukonczona. Podjetg ona zostata przez $. p. Aleksandra hr. Przez-
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dzieckiego, a dokonczong przez pozostatych synoéw dostojnego badacza
naszego. Tom pierwszy, zamykajacy cato$¢, obejmie zaréwno poglad
na catos¢ wydawnictwa, jak zarazem zyciorys Dlugosza, oraz drobniej-
sze jego prace. Tom V i ostatni Jagiellonek, Aleksandra hr. Przez-
dzieckiego, w tym roku takze ma juz sig ukazac.

— Z funduszu, przeznaczonego przez $. p. Norberta Bredkraj-
cza na konkurs dramatyczny poznanski, rozstrzygniety w czerwcu ro-
ku zeszlego, pozostalo 900 marek, poniewaz przyznano jedne tylko
pienigzng i to najnizsza nagrodg. Z tego powodu komisya konkurso-
wa wynurzyla zyczenie, aby sumg tg przeznaczono na nowy konkurs,
ktérego przedmiotem bytaby komedya obyczajowa o dgznosci moral-
n¢j, wytykajgca Smiesznosci lub wady obecnych czaséw. Zgodnie
z tém postanowieniem, ogtoszony zostal obecnie konkurs na komedya
wierszem lub proza, odpowiadajgca powyzszemu warunkowi, najmnicj
w trzech aktach, aby mogta caty wieczér zapehi¢. Komedya taka,
uznana bezwzglgdnie za dobrg, otrzyma calg nagrodg w kwocie 900
marek. W braku bezwzglednie dobrego utworu, komisya konkursowa
podzieli powyzszg sumg miedzy inne sztuki, jesli te w przewaznej mie-
rze odpowiada¢ bgda warunkom konkursu, t. j. migdzy najlepsze, i we-
dtug ich wartosci. W zadnym razie nagroda nie bgdzie nizsza od 300
marek. Sztuki kwalifikujace sig do nagrody pienigznéj, bgda najprzod
wystawione w teatrze poznanskim, a dopiero potém otrzymajg nagro-
dy, jesli komisya sie przekona, ze sztuka réwnie dobrze wydaje sie na
scenie jak w czytaniu, i ze pozyskata przychylny sad znawcéw. Sztuki
nie czynigce zado$¢ warunkom zgdanym i wymaganiom sceny, ale od-
znaczajace sie trafnym pomystem, charakterystyka oséb lub wzorowym
stylem i udatném opracowaniem, otrzymajg pochwate. Tiémaczone,
albo juz grane lub drukowane, albo te, ktére juz ubiegaty sie gdzie-
kolwiek o nagrode konkursowg, nie beda przyjete. W skiad komisyi
weszli pp.: dr. Rymarkiewicz, Stanistaw Motty, J6zef Koscielski, Wta-
dystaw Bentkowski, Marcelli Motty, A. Sottan, B. Studniarski, dr. Ce-
lichowski, J. K. Zupanski, Stanistaw Kozmian, dr. W. Lebinski i Hie-
ronim Feldmanowski. Utwor, uwienczony pieniezng nagroda, autor
zezwoli, oprocz pierwsz¢j proby odegrac trzy razy miejscowemu teatro-
wi, bez Zzgdania honoraryum. Zreszta zostanie ta praca tak co do
ogtoszenia drukiem, jak i co do oddania na inng scene, zupeing wias-
noscig autora. Sztuki powinny by¢ nadsytane franco przed 1 paz-
dziernika 1879 r. do Poznania, pod adresem: Hieronim Feldmanowski,
nr. 25, ulica Miynska.

— Konstanty Gaszynski, zmarty w r. 1866, znany z dziejow li-
teratury i z tego, ze nazwiskiem jego jako pseudonimem postugiwat sie
autor Iridiona, moze by¢ teraz nieco bliz¢éj poznany przez ogét czytaja-
cy u nas. Whasnie w tych czasach cenzura upowaznita sprowadzenie do
kraju i sprzedaz niektérych jego utworéw, mianowicie: Listéw z pod-
rozy po Wloszech, powiesci: Pan Dezydery Boczko i stuga jego Paf-
nucy, wreszcie dwu satyr wierszowanych: Gra i karciarze, oraz \Wysci—
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gi konne w Warszawie, wydanych razem pod ogélniejszym tytutem
Pro publico bono. Pomiedzy temi utworami, listy odznaczajg sie zy-
woscig w malowaniu wrazen doznanych na stoneczn6j ziemi wioskicj;
satyry pisane ptynnym wierszem, w wielu ustepach brzmig gteboka
gorycza szlachetnego uczucia; ale najdostojniejsza jest bez zaprzecze-
nia powiastka o panu arystokracie i studze demokracie, ktérzy do-
stawszy sie na obczyzne, zmieniajg wyznanie polityczne i role. Smut-
ny ten wizerunek, skreslony z gtebokim angielskim humorem, tém
jest smutniejszy, ze podobno wprost wziety z rzeczywistosci krajowcj,
zaniesionej przez nieszczescia™na bruk paryzki.

J_ Dnia 18 stycznia r. b. w Krakowie zmart J6zef D ietl, doktor
medycyny, dozywotni cztonek Izby pandéw, profesor i rektor Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego, cztonek i dyrektor wydzialu matematyczno-przy-
rodniczego w Akademii Umiejetnosci w Krakowie, czionek Towarzys-
twa poznanskiego Przyjaciét Nauk i wielu towarzystw lekarskich, po-
sel na sejm krajowy i do rady panstwa i przez lat kilka prezydent
miasta Krakowa. Nietylko zostawit pamie¢ imienia swego w pracach
naukowych ogtoszonych drukiem, ale na polu obywatelskiej pracy nie-
zapomniane zastugi potozyt. Podniost staraniem swojém zdrojowiska
lecznicze w Galicyi. W przysztym roku miat obchodzi¢ 50 letni jubi-
leusz swego zawodu lekarskiego, Opatrznos¢ odmowita mu téj pocie-
chy. Pochowanie zwilok zgastego meza odbylo sie kosztem miasta
Krakowa.

— Dnia 16 lutego r. b. w Berlinie zakonczyt zycie $. p. Zy!|
munt Dziatow ski, zamozny witasciciel débr Mgowa, cztonek i za-
tozyciel Towarzystwa naukowego w Toruniu, poset do parlamentu nie-
mieckiego. Jako mitos$nik dziejow i pamigtek przesztosci ojczystych,
posiadat jeden z najpiekniejszych zbioréw dawnej broni polskiej; byt
rowniez biegtym w archeologii, a zbiorami swemi na tém polu wielce
wzbogacit Muzeum w Toruniu. Zastuzyt sie t¢z hojng ofiarg mienia
na wydawnictwa naukowe i w ogole na cele oswiaty. Zmart w kwie-
cie mezkiego wieku, majac zaledwie lat 36, uwienczajac swoje pamiec
piekném wspomnieniem zastug prawdziwie obywatelskich.

JRedakcya Biblioteki Warszawskiej.
Redaktor odpowiedzialny K. Wt. Wéjcicki.

Wydawca Jozef Berger.

Druk J. Bergera ~ osboqciio Ueuaypoio
w Warszawie, Elektoralua Nr. 14. napinana, 17 'IOBpalu 1878 rOAa.
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